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MEMORIA

1. INTRODUCCION

El documento que se presenta corresponde al: “PROYECTO DE
RESTAURACION Y ORDENACION DE LA MARISMA DE VEGADEO, T.M. DE
VEGADEO (ASTURIAS)”.

EL Proyecto actualiza el proyecto con el mismo titulo, que se redacto en
2017.

El Proyecto es iniciativa de la Demarcacion de Costas de Asturias
perteneciente al Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacion y Medio
Ambiente. Ha sido redactadopor la empresa INCENERSA, y objeto del contrato de
servicios , de referencia 33-0543.

El expediente fue objeto de la tramitacion ambiental y de la Resolucion de
22 de Junio de 2011, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico, por la que
se formula declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto de Restauracion y
Ordenacion de la Marisma de Vegadeo, término municipal de Vegadeo, Asturias.
"BOE numero 162, de 8 de Julio de 2011.

El Proyecto se ha realizado bajo la direccion de la Demarcacion de Costas
de Asturias, que ha establecido los criterios que han servido de base a la
redaccion del Proyecto.

2. ANTECEDENTES

e “Proyecto de Restauracion y Ordenacion de la Marisma de Vegadeo
(Asturias)”, Oviedo, Febrero de 2009.

e Estudio de impacto ambiental (EIA) del “Proyecto de Restauracion y
Ordenacion de la Marisma de Vegadeo (Asturias)”, Agosto 2010.
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e Posteriormente se tramitd el expediente de impacto ambiental del
proyecto, en agosto de 2011.

e Adenda al pliego de prescripciones tecnicas del proyecto adaptando
ala DIA.

e Resolucion de 22 de Junio de 2011, de la Secretaria de Estado de
Cambio Climatico, por la que se formula declaracion de Impacto
Ambiental (DIA) del Proyecto de Restauracion y Ordenacion de la
Marisma de Vegadeo, término municipal de Vegadeo, Asturias.
"BOE numero 162, de 8 de Julio de 2011.

e Proyecto de Restauracion y Ordenacion de la Marisma de Vegadeo
(Asturias)”, Oviedo, Noviembre de 2017.

2.1. DOCUMENTQOS Y DATOS DE PARTIDA

Para la elaboracion de los planos del proyecto de referencia, nos apoyamos
en la cartografia de la Demarcacion de Costas de Asturias a escala 1:1.000.

Asimismo se ha tenido en cuenta los planos que la Demarcacion de Costas
de Asturias nos ha facilitado correspondientes al nuevo deslinde maritimo-terrestre
el cual se incluye en todos los documentos del Proyecto.

Del mismo modo con objeto de conocer las caracteristicas geotécnicas de
los materiales existentes se realiza la cartografia geologica de la zona. La
descripcion detallada de los trabajos realizados y las conclusiones que sirven de
base para la Redaccion del presente Proyecto se adjuntan en el Anejo n° 3.-
Informe Geoldgico Geotécnico de la presente Memoria.

2.2. PROYECTO DE FEBRERO DE 2009

La Demarcacion de Costas de Asturias redactd en febrero de 2009 el
proyecto, siendo el autor del mismo el Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos
D. Jorge Pertierra de la Uz, de la empresa INMASA, S.L.
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2.3. DESLINDE DEL DOMINIO PUBLICO MARITIMO TERRESTRE

El deslinde del dominio publico maritimo-terrestre es un elemento muy
importante para la redaccion de este proyecto, Por O.M. de 24 de noviembre de
2008 se aprobd el deslinde de referencia, pero ha sufrido un pequefio cambio
desde la elaboracion del antiguo proyecto de 2009.

Por Orden Ministerial de 9 mayo de 2014, en relacion al deslinde de REF:
DL-49/1-ASTURIAS, se emite resolucion en la que se resuelve :

1) Estimar parcialmente el requerimiento previo interpuesto por el
Ayuntamiento de Vegadeo contra la O.M. de 10-12-2012, relativa al deslinde de
los bienes de dominio publico maritimoterrestre del tramo de unos tres mil
ochocientos setenta y tres (3.873) metros de la ria del Ea, comprendido entre el
limite con el t.m. de Castropol, en la margen derecha del rio Suaron y el puente de
Porto, en la margen izquierda del rio Monjardin (en su desembocadura en la ria del
Ea), hasta el limite donde se hace sensible el efecto de las mareas en los rios
Suaran y Monjardin, excepto el tramo comprendido entre los puentes de la CN-
640 sobre la margen izquierda de los rios Suarén y Monjardin, en el término
municipal de Vegadeo (Asturias).

2) Prestar conformidad a los planos, hojas n® 1y 2, a escala 1/1.000,
fechados el 3 de octubre de 2013, en los que se ha eliminado la servidumbre de
proteccion aproximadamente entre los vértices 79 a 91, 97 a 100, 106 a 112, 113 a

116,120 a 123, 128 a 130y 131 a 132,

Por ello se ha incorporado el nuevo deslinde en el tramo objeto de la OM al
trazado aprobado, adaptando el itinerario a la posicion del deslinde.

En el Anejo n°11 se incluye la aprobacion de la modificacion del deslinde.

2.4. PLANEAMIENTO URBANISTICO.

En la actualidad se encuentran vigentes las Normas Subsidiarias de
Vegadeo aprobadas definitivamente el 02/05/01 y que fueron publicadas en el
BOPA el 16/06/01.
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El Plan General de Ordenacion de Vegadeo ha sido aprobado inicialmente
el 30/10/13 con publicacion en el BOPA el 13/11/13.

2.4.1. EL PLAN ESPECIAL DE RESTAURACION Y ORDENACION DE LA
MARISMA DE VEGADEO.

El Plan Especial de Restauracion y Ordenacion de la Marisma de Vegadeo
se aprobo inicialmente por el Ayuntamiento el 27 de abril de 2011, de acuerdo con
la documentacion redactada por D. Benigno Gémez Lépez y se sometido a
informacion publica.

La Direccion General de Sostenibilidad de la Costa y del Mar emitio informe
favorable el 30 de marzo de 2011 y 28 de septiembre de 2012.

Segun el acta de la sesion ordinaria del ayuntamiento pleno celebrada, el
27 de febrero de 2013. ElI Ayuntamiento en Pleno procedio a la adopcion del
siguiente acuerdo: Aprobar definitivamente el Plan Especial de Restauracion y
Ordenacion de la Marisma de Vegadeo.

2.5. DESCRIPCION DEL AMBITO DE ACTUACION Y SERVICIOS

2.5.1. AMBITO DE ACTUACION

Como ya se ha mencionado el ambito de la actuacion incluye la zona de
Vegadeo comprendida entre las margenes de los rios Suarén y Mojardin y la N-
640 asi como en parte de la marisma que se crea en la confluencia de ambos.

No se incluye dentro de la misma la peninsula existente entre los dos rios
donde el Ayuntamiento de Vegadeo ha llevado a cabo las obras de construccion
de un recinto ferial.

2.5.2. ACCESOS

La ubicacion del ambito en la margen de la carretera N-640 le confiere una
Optima y multiple accesibilidad desde la misma.
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2.5.3. SERVICIOS

Los unicos servicios que se han encontrado dentro del ambito del proyecto
son las instalaciones de bombeo de aguas residuales de Vegadeo, y una linea
eléctrica de baja tension sobre postes de madera.

La ubicacion y descripcion exacta de dichos servicios se refleja en el plano
correspondiente del Anejo n° 6.- Parcelario de Derechos, Propiedades y Servicios
Afectados de la presente Memoria.

2.5.4. ESTADO ACTUAL

El ambito general de la marisma de Vegadeo se encuentra confinado entre
la carretera N-640 y el rio Eo, si bien ha sufrido notables alteraciones en el
transcurso de las ultimas décadas, reduciendo sustancialmente el area de la
marisma propiamente dicha, debido principalmente a la profusion de rellenos de
origen autropico en numerosos puntos de la misma.

En lo que respecta al ambito del Proyecto, de una situacion probable de la
marisma a principios de siglo, que vendria a ocupar la totalidad del terreno que
enmarca la N-640 e incluso ramificaciones posteriores a ella, se ha pasado en
nuestros dias al siguiente estado actual:

- En la confluencia de los rios Suardon y Mojardin se ha formado una
peninsula que ademas de los aterramientos fluviales se ha ido
rellenando paulatinamente hasta completar su totalidad. En la
actualidad se ubica en dichos terrenos el recinto ferial de la localidad de
Vegadeo, en base la O.M. de 7 de Octubre de 1994 en la cual se
otorgaba al Ayuntamiento de Vegadeo la concesion de terrenos de
Dominio Publico Maritimo Terrestre con destino a la realizacion de obras
en el Recinto de Feria de Muestras de Vegadeo.

- Ala salida de Vegadeo, hacia Galicia, al borde de la N-640, se han ido
produciendo numerosos rellenos en la marisma que posteriormente han
servido de base para la instalacion de actividades de toda indole,
encontrandose asentadas actualmente en dicha zona, una zona de
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practicas de autoescuela, un negocio de compra-venta de coches, una
fabrica de puertas y otras edificaciones con diferentes fines.

- Al otro extremo, en la salida hacia Asturias, también se han producido
rellenos sobre la marisma original, y aunque son de menor entidad, han
servido igualmente para la consolidacion de una serreria,
encontrandose otros sin ocupacion especifica.

Conviene senalar que dichos rellenos se mantienen vivos, y evolucionan en
la actualidad, extremo que ha sido facilmente comprobable comparando la
cartografia actual de la zona con la de hace 10 afos, ademas de la observacion
del ambito “in situ”, encontrandose en algunos puntos descargas incontroladas de
camiones con materiales de relleno.

La proliferacion de los mencionados rellenos ha fragmentado la
compacidad de la marisma creando en ella franjas artificiales, de caracteristicas
alteradas por la acumulacion o presencia insuficiente de agua, debido a la
interrupcion artificial de los canales de marea que servian en principio para
evacuar las aguas a traves de la marisma.

Dentro del ambito de la actuacién, encontramos restos de cuatro
embarcaderos utilizados en otra época por los pescadores de Vegadeo y hoy sin
uso, siendo notable el deterioro presentado por tres de los mencionados. El
cuarto, llamado Muelle de Maseda se encuentra en un estado de conservacion
bastante aceptable.

3. TRAMITACION AMBIENTAL DEL PROYECTO

3.1. ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DE 22 DE AGOSTO DE 2010

Con fecha 29 de Abril de 2010, se notificod, por parte de la Direccion
General de Calidad y Evaluacion Ambiental (MARM), “la decision de someter a
procedimiento de evaluacion de impacto ambiental el proyecto 20090218RER,
“Restauracion y ordenacion de la marisma de Vegadeo. T.M. de Vegadeo
(Asturias)” trasladandole la amplitud y nivel de detalle minimos que debe darse al
estudio de impacto ambiental”.
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El Estudio de Impacto Ambiental del “Proyecto de Restauracion vy
Ordenacion de la Marisma de Vegadeo (Asturias)”, fue redactado en Agosto
2010. Posteriormente se tramitd el expediente de impacto ambiental del proyecto,
en agosto de 2011.

3.2. DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE 22 DE JUNIO DE 2011

Por resolucion de 22 de Junio de 2011, la Secretaria de Estado de Cambio
Climatico, formulo declaracion de impacto ambiental del proyecto Restauracion y
Ordenacion de la Marisma de Vegadeo, téermino municipal de Vegadeo. Asturias.
Publicado en el BOE num. 162 de 8 de Julio de 2011.

La Secretaria de Estado de Cambio Climatico, a la vista de la propuesta de
resolucion de la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental, formulo la
declaracion de impacto ambiental favorable a la realizacion del proyecto
Restauracion y Ordenacion de la Marisma de Vegadeo, término municipal de
Vegadeo (Asturias) concluyendo que queda adecuadamente protegido el medio
ambiente y los recursos naturales, siempre y cuando se realice la alternativa
seleccionada A2 (S2 restauracion de marisma+S1 ubicacion de itinerarios + S1
colocacion pantalla vegetal) y las condiciones sefialadas en la presente propuesta,
que se deducen de la evaluacion practicada.

La Declaraciéon de impacto Ambiental completa se incorpora al proyecto en
el anejo n®12 y en el apartado 5 de la misma se marcan condiciones que se deben
de respetar durante la ejecucion del proyecto, y se recoge en el Pliego de
Prescripciones Técnicas del proyecto adaptandole a la DIA.

4. CONTRATO DE SERVICIOS DE ASISTENCIA TECNICA

El presente Proyecto ha sido por la empresa consultora INCENERSA
habiendo intervenido por su parte el siguiente personal:

- D. Jorge Pertierra de la Uz, Ingeniero de Caminos, C. y P.

- D. Jorge Pertierra Brasa, Ingeniero de Caminos, C. y P.
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El Proyecto se ha realizado bajo la direccion de la Demarcacion de Costas
de Asturias, que ha establecido los criterios que han servido de base a la
redaccion del Proyecto.

5. JUSTIFICACION DE LA PROPUESTA

5.1. CRITERIOS DE DISENO ADOPTADOS PARA EL PROYECTO

La idea basica que ha prevalecido desde el inicio de la redaccion del
Proyecto es que las Obras previstas tengan el minimo impacto ambiental en el
entorno natural del ambito de actuacion. Se ha intentado compatibilizar la
salvaguardia de los valores ecolégicos que posee la marisma con las directrices
emanadas de la Demarcacion de Costas en Asturias, encaminadas a estructurar
la marisma para el disfrute de todos aquellos interesados en contemplar tan
singular medio natural.

Con estos antecedentes el itinerario peatonal que se proyecta se ha
previsto que sirva de acceso a la marisma para los visitantes, y ademas sirva de
limite entre la propia marisma y las tierras ocupadas para usos externos, evitando
en el futuro cualquier invasion de la misma.

La disposicion de dicho itinerario se ha establecido teniendo como guia la
maxima recuperacion de la marisma existente de forma que permita
compatibilizar, en parte, los usos y derechos existentes en la actualidad.

Asimismo se ha tratado de recuperar la parte de marisma ocupada
actualmente por rellenos autropicos devolviendo a la misma su riqueza natural de
flora y fauna. También se ha tratado de dotar a la marisma de una morfologia
uniforme evitando estrechamientos que la disgregasen, uniendo las zonas que
actualmente se encuentran separadas por rellenos.

5.2. ACTUACIONES Y MEJORAS MEDIOAMBIENTALES

Para un correcto enfoque de la actuacion a realizar en el area es necesario
recalcar la importancia Medio Ambiental de la zona:
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Declarada como ZEPA Ria del Eo (Zona de Especial Proteccion para las
Aves) y LIC (Lugar de Interés Comunitario) por la Union Europea,
formando parte de la Red Natura 2.000.

Forma parte de la Red de Humedales de Importancia Internacional
como habitat de Aves Acuéticas (Convenio Ramsar).

La Administracion del Principado de Asturias por su parte ha
considerado en el PORNA como Reserva Natural Parcial la ria del Eo.

En cuanto a las mejoras medioambientales introducidas, se relacionan
seguidamente las mas destacables:

Retirada de rellenos en el area de actuacion.

Rehabilitacion de canales de marea en la zona de marisma recuperada,
enlazandolos con los canales existentes.

Restauracion de la zona de marisma recuperada, mediante la
disposicion de isletas y depresiones fangosas.

Creacion de una pantalla arbérea que elimine impactos visuales desde
los itinerarios peatonales que se crean.

Retirada de plantas invasoras, con especial importancia la eliminacion
de eucaliptus.

6. OBJETO Y DESCRIPCION DEL PROYECTO

El presente Proyecto tiene por objeto la definicion y valoracion de las obras
correspondientes al "Proyecto de Restauracién y Ordenacion de la Marisma de
Vegadeo (Asturias)" de modo que sirva de apoyo técnico a la realizacion de las

mismas.

Las actuaciones basicas que se incluyen en el Proyecto son las siguientes:

1.

2
3.
4

Demoliciones.
Itinerarios peatonales.
Restauracion de la marisma.

Senalizacion.
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5. Varios.

6. Medidas medioambientales

Con objeto de favorecer la exposicion descriptiva y poder resaltar la mayor
incidencia de cada parte se divide la misma en apartados independientes, los
cuales se han introducido a su vez en el presupuesto.

6.1. DEMOLICIONES

Demolicion de las construcciones, obras de fabrica,naves,cierres, estructuras
y casetas que aparecen en planos y en el Anejo n° 6.- Parcelario de Derechos,
Propiedades y Servicios Afectados, mediante medios mecanicos o manuales y con
equipos de pequenas dimensiones realizando todas las operaciones que sean
necesarias para su ejecucion en condiciones de seguridad.

También se realizara la demolicion del firme y pavimento hasta una
profundidad de 30 cm en aquellas zonas requeridas en el presente proyecto.

Dentro de este capitulo se contempla la demolicibn de todas aquellas
edificaciones ubicadas en la traza de los itinerarios peatonales, o en cualquiera de
las areas de regeneracion de marisma previstas. En especial son:

- Secadero de madera-cubierta. Chabola en las traseras de la anterior.
Nave industrial

6.2. ITINERARIOS PEATONALES

El presente proyecto contempla la ejecucion de dos itinerarios peatonales.

El Iltinerario n°1 comienza al pie del puente existente en la margen derecha
del rio Suardn, a unos 150 m. aguas abajo del edificio de la antigua fabrica de
cueros. Siguiendo la orilla de este rio, y disponiéndose entre el mismo y las
edificaciones alli donde existen, llega hasta las traseras de la gasolinera existente.

El ltinerario n° 1 tiene una longitud de 885 m. de los cuales 806 m. estaran
pavimentados con macadam y el resto se dispondran sobre estructuras de
madera tratada. Con la intencion de suavizar el cambio de pavimento entre la
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senda y la zona urbana se pavimentan los primeros 46 m. del itinerario con

adoquin de granito con acabado rustico.

El Itinerario n® 2, parte al pie de la pasarela existente en la margen izquierda
del rio Mojardin, y discurre paralelo al mismo hacia aguas abajo, hasta su
confluencia con el Suaron, alejandose luego del rio sobre los rellenos existentes.

El ltinerario n® 2 tiene una longitud total de 586 m., todos ellos

pavimentados con macadam.

|ItinerarioH

Localizacién

Caracteristicas

[tinerario
1.

Se sitla en la margen derecha de la
Marisma de Vegadeo, paralelo al rio
Suaron. Comienza unos metros después
del puente que da acceso a la calle
Muelle, en la isleta formada entre los rios
Suardn y Mojardin, v finaliza adyacente a
la N-640 Castropol/Oviedo.

Presenta una longitud de 885 m de
los cuales 806 m iran pavimentados
con macadamy el resto se
dispondran sobre estructuras de
madera tratada. Para suavizar el
cambio de pavimento entre la senda
y la zona urbana se pavimentaran
los primeros 46 m de itinerario con
adoquin de granito con acabado
rustico.

[tinerario
2.

Se sitla en la margen izquierda de la
marisma. Parte de la pasarela existente
en la margen izquierda del rio Mojardin, y
discurre paralelo al mismo, hasta bordear
la cabecera de la marisma en la
confluencia con el rio Suaroén.

Presenta una longitud de 585 que
ira pavimentado en su totalidad con
macadam.

Previamente a la pavimentacion y debido a la mala calidad del terreno
existente se procedera al cajeo del mismo y al aporte de 50 cm. de materiales

procedentes de préstamos de las caracteristicas especificadas en el Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares.

La seccion de los itinerarios en tierras, mide 2,50 m. de ancho y se
compone de un pavimento de macadam asentado sobre una base de zahorra
artificial de 25 cm. de espesor. El itinerario estara delimitado por sendas traviesas
de madera tratadas y fijadas con dado de hormigon en masa tipo HM-20.

Los tramos sobre estructura de madera seran de un ancho uniforme de
2,00 m. y se construiran con madera tratada clase 5. Se pueden diferenciar dos
secciones diferentes:

Memoria
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a) Una general disefiada para atravesar zonas de marisma con el itinerario
peatonal, evitando de esta manera el fraccionamiento de la misma con
cualquier barrera impermeable, permitiendo el flujo de agua normal y la
continuidad de la marisma a ambos lados de la misma. La cimentacion
de esta estructura se ha disefiado con pilotes de madera hincados en
una profundidad de 3,00 m. en pares equidistantes 2,00 m.

b) Una particular disefiada para un tramo concreto del Itinerario 1, que ha
de discurrir entre el rio Suardn y la vivienda existente en un lugar donde
apenas hay 40 cm. de separacion entre la coronacion del muro
existente y la fachada de la vivienda. La estructura sera en voladizo
anclada al mismo mediante macizos de hormigon en masa tipo HM-20.

La disposicion en alzado de los itinerarios peatonales se ha previsto
adaptandose a la morfologia de los terrenos que se atraviesan, respetando, eso si
la cota de la Pleamar Maxima Viva Equinoccial, y el correspondiente resguardo. La
cota referida de P.M.V.E., segun datos de la Demarcacion de Costas en Asturias
es 3,02, adoptando cotas superiores para los tramos sin otro tipo de limitacion.

El drenaje de dicho itinerario se facilitara de modo natural, en la mayoria de
los tramos con una masa arbustiva deprimida respecto al itinerario y formada por
especies vegetales de habitat sensiblemente humedo. Asi pues, solo se
dispondran obras de drenaje especificas en aquellos puntos que se consideran
especiales por la escorrentia que en ellos pudiese presentarse.

Como se ha dicho, y con el fin de separar visualmente la zona de la
marisma de las zonas exteriores, se dispondra paralelamente a los itinerarios una
masa arborea de 2,00 m. de ancho formada por plantacion de especies
autdctonas caracteristicas de este habitat como son el Salix Atrocinera o Salix
Fragilis (Sauce), Alnus Glutinosa (Aliso) o Tamarix Gallica (Tamarindo). En total se
contempla la disposicion de 1.143 m. de masa arbustiva como la antes descrita.

6.3. RESTAURACION DE LA MARISMA

Las actuaciones de restauracion de la marisma se engloban dentro de dos
grupos:
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e Rehabilitacion de canales de marea.

e Restauracion de la zona de marisma.

Estas dos labores estan obviamente precedidas por una labor de retirada
de rellenos, diferenciandose hasta 5 zonas diferentes de actuacion. Esta retirada
de rellenos se realizara por tongadas de 50 cm. de espesor, reduciéndose esta
hasta los 20 cm. en el Ultimo metro de excavacion. La cota final de excavacion
vendra impuesta por la deteccion de la capa vegetal/limosa confinada bajo los
rellenos, interpolando las cotas de la marisma en los bordes del relleno para el
caso de que no se encontrara dicha capa vegetal.

Una vez realizada la excavacion se procedera a las labores de
rehabilitacion de canales de marea. Estos se ejecutaran con la disposicion en
planta que figura en los Planos, interpolando las cotas intermedias con las
existentes en los tramos de canal que hoy encontramos. La seccion transversal de
los mismos sera también prolongacion de la existente en los tramos de canal
actuales.

En cuanto a la restauracion de las zonas de marisma, se realizara
primeramente una nivelacion de los terrenos de cara a la conformacion de los
distintos islotes, zonas fangosas, zonas de marisma, etc., definidas en planos. La
superficie de acabado sera enteramente de tierra, aportando si fuese necesario
materiales sueltos de origen no vegetal.

6.4. SENALIZACION

La sefalizacion de la zona se divide en paneles informativos y flechas de
orientacion.

a) Paneles informativos: Seran de madera tratada clase 5, con tejadillo de
resguardo. Se dispondra uno de Bienvenida en cada uno de los
accesos en la marisma, mas otros dos a lo largo de la senda.

b) Las flechas de orientacion seran también de madera tratada y se
dispondran de manera que ofrezcan al visitante toda la informacion
necesaria para una utilizacion amena y sencilla por parte de los
visitantes.

Memoria 13
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* Es importante destacar que, de acuerdo con la D.I.A., el promotor debera
explicitar en los carteles anunciadores de las obras correspondientes al proyecto
evaluado, el BOE en el que se publica la DIA.

6.5. VARIOS
Dentro de este apartado se incluyen actuaciones que por su especificidad o
puntualidad no son susceptibles de figurar en un capitulo propio.

- Partida alzada a justificar para reubicacion de postes de linea eléctrica
de baja tension ubicada sobre la marisma.

- Partida alzada a justificar para acondicionamiento de accesos y
reposicion de servidumbres afectadas por el desarrollo de las obras.

- Partida alzada a justificar para restauracion de restos arqueologicos que
pudieran hallarse en el transcurso de las obras.

- Partida alzada a justificar para reposicion de posibles servicios
afectados como son la red de abastecimiento, electricidad, telefonia y
saneamiento.

- Partida alzada a justificar para reparaciones en muros existentes

6.6. MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES. CORRECTORAS DE IMPACTO.
ELIMINACION DE PLANTAS INVASORAS.

Conjunto de medidas encaminadas a la recuperacion medioambiental
consistentes en la limpieza y desbroce del terreno, la eliminacion de estructuras, el
empleo de campanas de eliminacion de especies vegetales invasoras localizadas
en la superficie objeto de actuacion en base al protocolo recogido en el estudio
titulado “Control y eliminacion de plantas invasoras en el litoral asturiano”
desarrollado por el Instituto de Recursos Naturales y Ordenacion del Territorio
(INDUROQOT) y la Universidad de Oviedo, para esta Demarcacion de Costas.

Ademas se contemplan una serie de partidas alzadas de abono integro,
que se detallan a continuacion.

- Partida alzada de abono integro para carteles de obra, incluso
materiales y colocacion.
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- Partida alzada de abono integro para eliminacion de las especies
aloctonas contempladas en la D.I.A. ubicadas dentro del ambito de la
actuacion.

- Partida alzada de abono integro para Plan de vigilancia Ambiental.

7. PARCELARIO

Para la realizacion de las Obras se precisa la disponibilidad de los terrenos
de dominio publico maritimo terrestre en fase de delimitacion, con diversas
ocupaciones y derechos por determinar, o de propiedad privada que se detallan
en el Anejo n° 6 de la presente Memoria.

8. PLAN DE OBRA

En el Anejo n® 7.- Plan de Obra de la presente Memoria se adjunta el
diagrama de barras de las distintas unidades de obra que constituyen el Proyecto.

9. INTEGRACION AMBIENTAL

Al objeto de dar cumplimiento a las prescripciones recogidas en la
Resolucion de de 22 de Junio de 2011, de la Secretaria de Estado de Cambio
Climatico, por la que se formuld declaracion de impacto ambiental del proyecto
Restauracion y Ordenacion de la Marisma de Vegadeo, término municipal de
Vegadeo. Asturias. Publicado en el BOE num. 162 de 8 de Julio de 2011.en la que
se establecen una serie de medidas preventivas y correctoras al objeto de
minimizar los posibles efectos ambientales negativos del proyecto que nos ocupa,
se ha elaborado un documento especifico de INTEGRACION AMBIENTAL DEL
PROYECTO, que se corresponde con el Anejo n° 9 del presente proyecto.

En este documento se da respuesta en detalle a cada una de las
medidas protectoras y correctoras propuestas en el Documento Ambiental y
en el condicionado ambiental sefialado en la en la Resolucion de la Secretaria
de Estado de Cambio Climatico, especificandose para cada caso las partidas
economicas contempladas en el presupuesto y la fase de desarrollo del
Proyecto en la que la medida o condicion sera de aplicacion, es decir:
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1. Fase de redaccion del Proyecto.

2. Fase de ejecucion:
a. Previo al inicio de las obras.
b. Durante el desarrollo de las obras.
C. Una vez finalizadas las obras.

Con caracter previo al inicio de las obras se elaborara un proyecto de
actuacion arqueoldgica que incluira las siguientes intervenciones:

- Perfilado con técnicas arqueolégicas y proteccion de los muros.

- Excavacion arqueolégica previa a la ejecucion de la
construccion.

El estudio y las medidas indicadas seran remitidos a la Consejeria de
Cultura y Turismo.

Segun se dispone en la DIA en su apartado 4.3 Programa de vigilancia
ambiental. Segun el EslA, el seguimiento ambiental sera realizado por un
técnico especializado en afecciones a Red Natura 2000 y con suficientes
conocimientos de la flora propia de marismas, en particular la del entorno de
Vegadeo.

El seguimiento comenzara antes del inicio de las obras, y durante la
ejecucion se realizaran visitas de campo mensuales a la zona de actuacion.
La periodicidad sera quincenal en los periodos de mayor actividad como la
retirada de rellenos, creacion de canales de marea, isletas y zonas fangosas,
o de mayor sensibilidad para las especies de fauna (periodo reproductor de la
avifauna).

Finalmente se incluyen en el Pliego de Prescripciones técnicas y Anejo
una serie de medidas preventivas y correctoras, y la obligacion de la
realizacion del seguimiento ambiental de las obras con el correspondiente
plan de Vigilancia Ambiental que permite comprobar si el desarrollo de los
trabajos se esta realizando convenientemente de acuerdo con el
condicionado ambiental establecido.
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10. ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

En cumplimiento del Real Decreto 1.627/1997 de 24 de Octubre por el que
se implanta la obligacion de incluir un Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo
en los Proyectos de Edificacion y Obras Publicas, se ha efectuado un Estudio
aplicado al Proyecto, que se incluye en el Anejo n® 8.- Estudio de Seguridad y
Salud de la presente Memoria.

11. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

El REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion establece los
requisitos minimos en cuanto a la produccion y gestion de RCD, con objeto de
promover su prevencion, reutilizacion, reciclado, valorizacion y el adecuado
tratamiento de los destinados a eliminacion.

De tal forma, el Real Decreto prohibe el depdsito sin tratamiento previo y
demanda el establecimiento de sistemas de tarifas que desincentiven el deposito
en vertedero de residuos valorizables o el de aquellos otros en los que el
tratamiento previo se haya limitado a una mera clasificacion y establece los
criterios minimos para distinguir cuando la utilizacion de residuos inertes en obras
de restauracion, acondicionamiento o relleno, puede considerarse una operacion
de valorizacion y no de eliminacion en vertedero.

Asi, se ha realizado el preceptivo Estudio, el cual constituye el Anejo n°10.-
ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS de este Proyecto.

12. REVISION DE PRECIOS Y CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

Como el plazo de ejecucion de las obras es inferior a UN (1) ANO no se
contempla formula de revision de precios.

De acuerdo con el articulo 77 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico del Texto Refundido, a los efectos de determinar la
clasificacion del contratista, la expresion de la cuantia se efectuara por referencia
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al valor estimado del contrato, cuando la duraciéon de este sea igual o inferior a un

ano.

Una vez definidos el tipo de obra, el plazo de ejecucion y el presupuesto
asociado a la misma, el licitador debera estar en posesion de la siguiente
clasificacion:

GRUPO G: “Viales y pistas”; SUBGRUPO 6: Obras viales sin cualificacion
especifica; CATEGORIA “2” (anualidad entre 150.000 y 360.000 €).

GRUPO K: “Especiales”; SUBGRUPO 6: Jardineria y Plantaciones;
CATEGORIA “2” (anualidad entre 150.000 y 360.000 €).

13. CUMPLIMIENTO DE LA LEY DE COSTAS

El presente Proyecto cumple las prescripciones de la Ley 22/1988, de 28
de Julio, de Costas, con sus posteriores actualizaciones.

14. PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA

Se estima suficiente para la realizacion de las obras un plazo de ejecucion
de NUEVE (9) MESES contados a partir del dia siguiente al de firma del
correspondiente Acta de Comprobacion del Replanteo.

Dado que siguiendo las indicaciones de la D.I.A, los trabajos se deben de
realizar Unicamente en los meses de verano e invierno, asi por tanto la obra tendra
una interrupcion intermedia de 3 meses, resultando un plazo de ejecucion de
NUEVE (9) MESES.

De acuerdo con la legislacion vigente el plazo de garantia a efectos de la
conservacion de dichas obras, sera de UN (1) ANO.

15. PRECIOS

Los precios de les distintas unidades de obra que figuran en los Cuadros de
Precios han sido obtenidos conforme a la descomposicion que figura en el Anejo
n° 5.- Justificacion del Calculo de los Precios de la presente Memoria.
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Para la obtencion de estos precios se ha considerado la repercusion de
todos los impuestos aplicables a los mismos; adoptando como porcentaje de
costes indirectos el 6%.

16. PRESUPUESTOS

16.1. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

Aplicando los precios anteriores a las distintas unidades de obra cuya
medicion figura en el Documento n® 4 del presente Proyecto, se obtiene un
Presupuesto de Ejecucion Material de: OCHOCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL
CIENTO CUARENTA Y OCHO EUROS CON CUARENTA Y UN CENTIMOS
(893.148,41 €).

16.2. IMPORTE DEL VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

Sumando a este Presupuesto el 13% de Gastos Generales, el 6% de
Beneficio Industrial, se obtiene un importe del Valor Estimado del Contrato de:
UN MILLON SESENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y SEIS
EUROS CON SESENTA CENTIMOS (1.062.846,60 €).

16.3. IMPUESTO DE VALOR ANADIDO (IVA)

El 21% en concepto de IVA del Importe del Valor Estimado del Contrato
asciende a la cantidad de: DOSCIENTOS VEINTITRES MIL CIENTO NOVENTA'Y
SIETE EUROS CON SETENTA Y NUEVE CENTIMOS (223.197,79 €).

16.4. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

Sumando al Importe del Valor Estimado del Contrato el 21% de |.V.A. se
obtiene un Presupuesto Base de Licitacion de: UN MILLON DOSCIENTOS
OCHENTA'Y SEIS MIL CUARENTA Y CUATRO EUROS CON TREINTA Y NUEVE
CENTIMOS (1.286.044,39 €).
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17. DOCUMENTOS DEL PROYECTO

DOCUMENTO N° 1.- MEMORIA

Memoria descriptiva

Anejos a la Memoria

- Anejo n® 1.- Informe fotografico.

- Anejo n° 2.- Montaje fotografico.

- Anejo n° 3.- Informe geoldgico-geotécnico.

- Anejo n° 4.- Calculos hidraulicos.

- Anejo n® 5.- Justificacion del Calculo de los Precios.

- Anejo n° 6.- Parcelario de Derechos, Propiedades y Servicios
Afectados.

- Anejon® 7.- Plan de obra.
- Anejo n° 8.- Estudio de seguridad y salud.
- Anejo n° 9.- Integracion Ambiental y D.I.A.

- Anegjo n° 10.- Plan de Gestion de Residuos de Construccion y
Demolicion

- Anejon°® 11.- Deslinde del DPMT.

DOCUMENTO N° 2.- PLANOS

- Plano n°® 1.- Situacion e indice.
- Plano n°® 2.- Deslinde maritimo-terrestre.

- Plano n° 3.- Planta general de actuaciones
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- Plano n°® 4.- Ordenacion definitiva

- Plano n° 5.- ltinerarios peatonales
= 5.1.- Planta y definicion geomeétrica
= 5.2.- Perfil longitudinal
= 5.3.- Secciones tipo y detalles

= 5.4 .- Perfiles transversales

- Plano n® 6.- Restauraciéon de la marisma

= 6.1.- Planta
- 6.1.1.- Movimiento de tierras

- 6.1.2.- Actuaciones de restauracion
= 6.2.- Secciones tipo
= 5.3.- Perfiles transversales

- Plano n® 7.- Sefalizacion
= 7.1.-Planta

= 7.2.- Secciones y detalles
DOCUMENTO N° 3.- PLIEGO DE CONDICIONES

1.- Pliego de prescripciones técnicas generales.

2.- Pliego de prescripciones técnicas particulares.
DOCUMENTO N° 4.- PRESUPUESTO

Capitulo .- Mediciones
- Mediciones

Capitulo II.- Cuadros de Precios.
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Cuadro de Precios Unitarios

Cuadro de Precios Descompuestos

Capitulo Ill.- Presupuestos

Presupuesto de Ejecucion de Material

Importe del Valor Estimado del Contrato

Impuesto de Valor Afadido (IVA)

Presupuesto Base de Licitacion

18. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 127 del Reglamento General
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (R.D. 1098/2001 de 12
de Octubre), se manifiesta que este Proyecto constituye una obra completa en el
sentido permitido o exigido en el art. 125 del Reglamento.
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19. CONCLUSION

Considerando que el Proyecto esta redactado conforme a la Legislacion y
Normativa vigentes, que las Obras constitutivas cumplen el objetivo previsto y han
sido suficientemente estudiadas al respecto, se somete a su aprobacion por la
Superioridad y se espera sirva de base a la ejecucion de las obras y a la
solicitacion de los oportunos permisos y licencias.

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
FDO: JORGE PERTIERRA BRASA COLEGIADO N° 7.498

COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL TECNICO SUPERIOR

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
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1.- INTRODUCCION

El presente informe corresponde a un estudio geoldgico-geotécnico de la zona
de la marisma de Vegadeo con vistas a definir la cimentacion de tres pasarelas

peatonales y dos estructuras de madera.

El estudio se realizé con la finalidad de reconocer los materiales del subsuelo

con vistas a determinar sus caracteristicas resistentes.

Los trabajos de campo se realizaron durante el mes de Noviembre de 1999.



2.- TRABAJOS REALIZADOS

La investigacion geologico-geotécnica de la zona, se ha centrado en los

siguientes trabajos:

e RECOPILACION DE INFORMACION

Se ha consultado la informacion disponible que pudiera aportar datos sobre los
materiales de la zona, en especial se han tenido en cuenta los siguientes trabajos o
estudios:

- Mapa Geoldgico Nacional a escala 1:50.000. Hoja n° 25-Vegadeo.

- Estudio geotécnico para la construccion de un Instituto en Vegadeo.

- Sondeo y penetrometros dinamicos en la zona del Ferial.

- Sondeos para la construccién de un edificio en la calle Avda. de Galicia.

e RECONOCIMIENTO DE SUPERFICIE

Se ha realizado un reconocimiento de superficie fin de reconocer e identificar

los materiales que pueden tener influencia sobre las obras proyectadas.



3.- ENCUADRE GEOLOGICO

REGIONAL

Desde el punto de vista geoldgico, el area de Vegadeo se ubica en la denominada
region del Eo, equivalente al Dominio del Manto de Mondofiedo, perteneciente a la gran
Unidad paleoestratigrafica zona Asturoccidental-Leonesa (ZAOL). Estructuralmente,
son caracteristicos la presencia de grandes pliegues de traza axial aproximadamente N-S

y cabalgamientos mas o menos paralelos a los anteriores.

En la region del Eo aparecen materiales del Cambrico Inferior-Medio (Caliza de
Vegadeo), del Cémbrico Medio-Ordovicico Inferior (Serie de los Cabos), del
Ordovicico Medio (Pizarras de Luarca), y sobre éstas, materiales del Silurico, por lo que

existe una laguna estratigréafica.

De estas formaciones, la de mayor extension es la Serie de los Cabos, constituida
por varios miembros, presentando de muro a techo: Pizarras, areniscas blancas
laminadas, pizarras grises y areniscas intercaladas, pizarras grises-azuladas con
laminaciones finas de areniscas, cuarcitas y areniscas con pizarras intercaladas y

cuarcitas blancas.

La formacion Calizas de Vegadeo que aflora formando el nucleo de diversos

anticlinales, esta constituida por calizas grises o blangquecinas y dolomias marrones.

La formacion Pizarras de Luarca muestra una gran uniformidad de facies en toda
la zona, empieza con una serie de transicion sobre la Serie de los Cabos, constituida por
pizarras con intercalaciones de areniscas y cuarcitas, sobre las que se disponen pizarras

negras lustrosas ricas en piritas.



Los materiales cuaternarios los forman los depdsitos aluviales de los rios Eo y
Suaroén y las marismas fangosas y depdsitos de arena de la ria del Eo.

DE LA ZONA

La zona se encuentra situada sobre las marismas fangosas de la ria del Eo,

constituidas por limos fangosos con intercalaciones de arenas y gravas.

El substrato rocoso estd constituido por materiales de la Serie de los Cabos que

incluye pizarras con intercalaciones de areniscas y cuarcitas.

Sobre los depositos de marisma existen abundantes rellenos de origen antrépico.

La zona presenta una morfologia fundamentalmente llana con pequefios

desniveles entre sus puntos.



4.- CARACTERISTICAS GEOTECNICAS DE LOS MATERIALES

En este apartado se describiran las caracteristicas geomecénicas de los
materiales reconocidos, derivados de las observaciones de campo y de los datos

recogidos en los informes consultados.

Como ya se ha mencionado, la zona se sitta sobre las marismas fangosas de la
ria del Eo, sobre la que parcialmente se han depositado rellenos de origen antrépico,
especialmente en las zonas en las que existen diversas construcciones.

El substrato rocoso aparece a profundidades superiores a los 20 m. ya que en los

sondeos de los que se dispone informacion se ha detectado entre 24 y 27 m.

RELLENO ANTROPICO

En gran parte del area, existe un relleno de caracter antrépico que constituye
explanadas sobre las que, en general, existen caminos, viales, construcciones diversas

0 zonas donde se apila madera.

Mayoritariamente el relleno esta constituido por cantos angulosos de arenisca,
cuarcita y pizarra en matriz areno-arcillosa escasa procedentes de excavaciones en la

Serie de los Cabos.

Su grado de compactacion es variable segun la zona, aunque en general se

presentan de mediana a muy compactados.



Los rellenos mas compactados corresponden a zonas de construcciones y viales

0 carreteras.

DEPOSITOS DE MARISMA

Los depoésitos de marisma estdn constituidos por limos organicos con
intercalaciones de 1-2 m. de espesor de arenas y gravas. De los datos de que se dispone,
hasta los 5-6 m. aparecen limos, a esa profundidad suele aparecer un nivel de arenas con
gravas de 1-2 m. de espesor y después contintian los limos con intercalaciones escasas y

variables de arenas y gravas.

e Limos orgénicos

Como ya se ha mencionado constituyen el componente mayoritario de los
depositos de marisma y estdn formados por limos organicos de pequefia plasticidad y

alta compresibilidad que se clasifican como suelos tipo OL (S.U.C.S.).

Se dispone de los siguientes resultados obtenidos en ensayos de laboratorio

realizados sobre muestras tomadas en estos limos:

- Limite liquido: 50-60 %

- Indice de plasticidad: 2-7 %

- Cohesion: 0,22 Kg/lem?

- Angulo de rozamiento interno: 13°

- Resistencia a compresion simple: 0,10-0,21 Kg/cm?

En los ensayos de penetracion SPT realizados en los distintos sondeos se ha

obtenido un nimero de golpes de N=2-4.



En los ensayos de penetracion tipo Borro, se obtiene para estos materiales un Ng

medio de 3-4 golpes, lo que se corresponde con el resultado obtenido en los SPT.
Debido a su alto contenido de humedad presentan consistencia fangosa, que se

confirma con los resultados obtenidos en los distintos ensayos de penetracion realizados

en la zona.

e Arenas con gravas

Se trata de un nivel de reducido espesor (1-2 m.) que aparece intercalado entre

los limos de forma irregular.

Se trata de arenas de grano fino-medio algo limosas con gravas subredondeadas

de naturaleza silicea.

En ensayos SPT se les ha medido un N comprendido entre 6 y 22 lo que implica

un grado de compactacion de flojo a mediano.

En general se clasifican como suelo tipo SM (S.U.C.S.)

SERIE DE LOS CABOS

El substrato rocoso estd formado por materiales de la Serie de los Cabos

constituida por pizarras con intercalaciones de areniscas y cuarcitas.

Presentan una meteorizacién débil en los tramos areniscosos y cuarciticos,

mientras que en los tramos pizarrosos llega a ser moderada.



Siguiendo la clasificacion de Bienawiski se le asigna al conjunto del macizo un

indice RMR de 50 que caracteriza a rocas de calidad media.

Presentan estructura masiva a tabular, generalmente en blogues pequefios a

medianos.

En ensayos efectuados sobre este tipo de rocas, se obtienen valores de la

resistencia a la compresion simple superiores a 200 Kg/cm?.



5.- CONDICIONES DE CIMENTACION

En este apartado se contempla, por un lado, la cimentacion de las pasarelas, y

por otro la cimentacion de las estructuras de madera.

5.1.- CIMENTACION DE ESTRUCTURAS DE MADERA

Para este tipo de estructuras se desecha una cimentacion superficial por la baja

carga admisible que presentan para este tipo de cimentaciones (Qagm=0,1-0,21 kg/cm?).

Con vistas a una posible cimentacién de pilotes hincados de madera, se

determinard resistencia de los limos.

Como hipotesis de calculo se consideran los limos como un suelo arcilloso con

una resistencia a compresion simple de 0,21 kg/cm?.

e Resistencia unitaria por punta:

En el caso de una arcilla, la resistencia unitaria por punta viene dada por la
expresion:

Siendo:

Nc= Coeficiente de capacidad portante que suele tomarse igual a 9, para una
penetracién mayor de 4 diametros.

c,= Cohesion aparente sin drenaje, igual a la mitad de la resistencia a

compresion simple.



En nuestro caso:
gp=9x 0,11 = 0,99 kg/cm?

Para determinar la carga admisible debe aplicarse un factor de seguridad de 3.



Resistencia unitaria por fuste:

La resistencia unitaria por el fuste en una arcilla se determina segun la

expresion:

(= Ca

Siendo c,= adherencia desarrollada en el fuste funcién de c,.

Se considera c,;= o Cy.

El valor de a, es variable en funcion de la cohesion aparente, en nuestro caso

a=1, con lo que se tiene:

gr= 0,11 kg/cm?

Para determinar la carga admisible por fuste debe aplicarse un factor de

seguridad de 1,5.
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I.  INTRODUCCION

En el presente anejo se realizan los calculos de las avenidas de 500 afos
para los rios Suaron y Mojardin.

Estos calculos se realizan por diferentes métodos empiricos, enfrentando
los resultados al final y escogiendo de entre ellos el mas adecuado.

Il. CALCULOS DE AVENIDAS

Comprenden estos célculos la estimacion de la maxima avenida previsible del
rio Mojardin en el punto de ubicacion de las obras y posterior comprobacion de que
estas reunen unas condiciones hidraulicas adecuadas para la evacuacion de dicha
avenida.

La superficie de la cuenca existente evaluada sobre plano a escala 1:25.000
es de: 12,21 Km?2.

Para el calculo del caudal de avenidas, se utilizan a continuacion diversos
procedimientos empiricos, que se estiman adecuados para este tipo de cuencas,
que nos permitiran realizar a posteriori un analisis comparativo de los resultados.

II.1. METODO HIDROMETEOROLOGICO (INSTRUCCION 5.2..C DRENAJE
SUPERFICIAL).

I1.1.1. CAUDAL DE CALCULO

Qc= C.AlIK.

Q= Caudal m¥/sg.

C= Coeficiente de escorrentia.

A= Superficie de la cuenca (Km?).

|= Intensidad media de precipitacion.
K= Coeficiente de equivalencia = 3.
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I1.1.1.1. Coeficiente de escorrentia

El coeficiente C de escorrentia viene dado por la formula:
{(F’dj _ 1H(de ; 23}
Po Po
2
[(de + 11}
Po

Pd (mm.): Precipitacion total diaria.
Po (mm.): Umbral de escorrentia.

Adoptando como valor para Po (mm.) = 20 mm. y Pd = 123 mm.,
precipitacion obtenida de los mapas de isolineas de precipitaciones maximas
previsibles en un dia, de la Direccion General de Carreteras, para un periodo de
retorno de 100 anos, se obtiene:

C=0,510

I1.1.1.2. Intensidad media de precipitacién

Para el calculo de la intensidad que interviene en la formula, es preciso
determinar previamente el tiempo de concentracion, funcion de las condiciones
orograficas de la cuenca:

Tc= 0,3 [(LI™)07e]

L (Km.)= Longitud del cauce principal= 7,0 Km.
J (m./m.)= Pendiente media = 0,0903.
Tc (h.) = Tiempo de concentracion en horas

Tc=2,124 Tc =127,434 min.

La intensidad media de precipitacion It a emplear en la estimacion de
caudales de referencia por métodos hidrometeoroldgicos se obtiene mediante la
formula:

Anejo n° 4.- Calculos Hidraulicos



¥ GOBERNO  MINISTERIO ; ; ll](_‘(':]](‘.]'s&t
" DEESPANA  PARALATRANSICION ECOLOGICA \ e R
Y EL RETO DEMOGRAFICO DEMARCACION DE COSTAS ctooi ¥ s

= EN ASTURIAS

280,1_to,1J

(112

- 1d (m./h.): Intensidad media de precipitacion correspondiente al periodo
de retorno considerado. Es igual a Pd/24.

Siendo:

- Pd (mm.): Precipitacion total diaria para el periodo de retorno
considerado. Se toma de los mapas contenidos en la publicacion
“Isolineas de precipitaciones maximas previsibles en un dia".

Pd =145 mm.

- 11 (mm./h.): Intensidad horaria de precipitacion. El valor de la razén 11/Id
se toma del mapa de isolineas correspondiente que figura en la
Instruccion 5.2- I.C. “Drenaje Superficial”. En nuestro caso se adoptan
8,5 mm./h.

- T(h): Duracion del intervalo a que se refiere |. Se toma igual al tiempo de
concentracion.

Resulta por tanto:

It= 28,53 mm./h.

Por aplicacion de la féormula racional resulta para la avenida centenaria:

Q= 59,21 m¥/sg.

II.2. CALCULO HIDROMETEOROLOGICO DE CAUDALES MAXIMOS EN
PEQUENAS CUENCAS NATURALES DE LA D.G.C. DEL MOPTMA

Viene dado por la expresion:

Q=0,06 x Piox A% log T

- Q= Caudal punta (m®/s.).
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- P10 = Méaxima precipitacion diaria de periodo de retorno 10 afos (mm.) =
79 mm.

- A = Superficie de la cuenca = 12,21 Km2.

- T = Periodo de retorno para el que se quiere calcular el caudal (afios) =
100 anos.

Q=61,99 m¥s.

I.3. CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL NORTE

La Confederacion Hidrografica del Norte, dentro de las normas del Plan
Hidrologico Norte Il propone los caudales especificos que resultan del grafico
adjunto.

Para:
- S=12,21 Km3.
- T =100 afos.

- Q=4,95m%s. Km2.

- Q=60,44 m3/s.

Il.4. FORMULA DE ZAPATA

Cuando las cuencas son mayores de 50 Km? la féormula de Zapata facilita
unos resultados sencillos de obtener y de una precision adecuada. Dicha formula,
con las constantes adaptadas a los acontecimientos de avenidas en el Principado
de Asturias, sera:

Q=21 x 806
donde:

- Q: Es el caudal de avenida para un periodo de retorno de T = 100 anos,
expresado en m?¥/seg.

- S: Superficie de la cuenca en Km2.
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En el presente caso, con la superficie definida, se obtiene un caudal para
un periodo de retorno de cien afnos de:

Q = 94,24 m3¥/seg.

II.5. RESUMEN DE LOS DIVERSOS PROCESOS DE CALCULO

A continuacion se presentan los diversos resultados obtenidos, mediante la
aplicacion de las formulaciones anteriormente expuestas, y se definen los
caudales de avenida a utilizar en el presente proyecto.

METODO DE CALCULO AVENIDA CENTENARIA
(m3/seg.)
Método hidrometeoroldgico (Instruccion 5.2-1.C.) 59,21
Método hidrometeoroldgico (D.G.C. MOPTMA) 61,99
Confederacion Hidrografica del Norte 60,44
Férmula de Zapata 94,24

El reducido intervalo de resultados obtenidos por los distintos metodos
empiricos permite considerar que su aplicacion a la cuenca de que se trata es
correcta.

No obstante parece preceptivo prescindir del resultado obtenido mediante
la férmula de Zapata, ya que es el que mayor desviacion presenta, siendo ademas
esta formula muy recomendable para cuencas de superficie mayor de 50 Km2,
pero da resultados no tan fiables para cuencas como la que nos ocupa.

Considerando los restantes tres resultados adoptaremos como caudal de
calculo para el periodo de retorno de 100 afios el mas conservador, es decir:

Q=61,99

Para llegar a la maxima avenida previsible en un periodo de recurrencia de
500 anos se aplica la formula de Fuller:

1+0,8log500
Qsoo = QlOO (J

1+0,8log100
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Qs =61,99%1,215=75,32m°/s.

lll.  CALCULOS DE AVENIDAS

Comprenden estos calculos la estimacion de la maxima avenida previsible del
rio Suarén en el punto de ubicacion de las obras y posterior comprobacion de que
estas reunen unas condiciones hidraulicas adecuadas para la evacuacion de dicha
avenida.

La superficie de la cuenca existente evaluada sobre plano a escala 1:25.000
es de: 84,85 Km?2.

Para el calculo del caudal de avenidas, se utilizan a continuacion diversos
procedimientos empiricos, que se estiman adecuados para este tipo de cuencas,
que nos permitiran realizar a posteriori un analisis comparativo de los resultados.

il.1. METODO HIDROMETEOROLOGICO (INSTRUCCION 5.2..C DRENAJE
SUPERFICIAL).

I.1.1. CAUDAL DE CALCULO

Qc= C.AlIK.

Q= Caudal m¥/sg.

C= Coeficiente de escorrentia.

A= Superficie de la cuenca (Km?2).

|= Intensidad media de precipitacion.
K= Coeficiente de equivalencia = 3.

l11.1.1.1. Coeficiente de escorrentia

El coeficiente C de escorrentia viene dado por la formula:
KF’“) _ 1H(de ; 23}
Po Po
2
{(de + 11}
Po
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Pd (mm.): Precipitacion total diaria.
Po (mm.): Umbral de escorrentia.

Adoptando como valor para Po (mm.) = 20 mm. y Pd = 123 mm.,
precipitacion obtenida de los mapas de isolineas de precipitaciones maximas
previsibles en un dia, de la Direccion General de Carreteras, para un periodo de
retorno de 100 anos, se obtiene:

C=0,510

I11.1.1.2. Intensidad media de precipitaciéon

Para el calculo de la intensidad que interviene en la formula, es preciso
determinar previamente el tiempo de concentracion, funcion de las condiciones
orograficas de la cuenca:

Tc= 0,3 [(LJ14)078]

L (Km.)= Longitud del cauce principal= 20,5 Km.
J (m./m.)= Pendiente media = 0,0463.
Tc (h.) = Tiempo de concentracion en horas

Tc =5,341 H = 320,439 min.
La intensidad media de precipitacion It a emplear en la estimacion de

caudales de referencia por métodos hidrometeorologicos se obtiene mediante la
formula:

(8-

Siendo:

- 1d (m./h.): Intensidad media de precipitacion correspondiente al periodo
de retorno considerado. Es igual a Pd/24.
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- Pd (mm.): Precipitacion total diaria para el periodo de retorno
considerado. Se toma de los mapas contenidos en la publicacion
"Isolineas de precipitaciones maximas previsibles en un dia".

Pd =145 mm.

- 11 (mm./h.): Intensidad horaria de precipitacion. El valor de la razén 11/Id
se toma del mapa de isolineas correspondiente que figura en la
Instruccion 5.2- 1.C. “Drenaje Superficial”. En nuestro caso se adoptan
8,5 mm./h.

- T(h): Duracion del intervalo a que se refiere |. Se toma igual al tiempo de
concentracion.

Resulta por tanto:

It= 16,235 mm./h.

Por aplicacion de la féormula racional resulta para la avenida centenaria:

Q= 234,18 m¥/sg.

ll.2. CALCULO HIDROMETEOROLOGICO DE CAUDALES MAXIMOS EN
PEQUENAS CUENCAS NATURALES DE LA D.G.C. DEL MOPTMA

Viene dado por la expresion:
Q=0,06 x Piox A% log T

- Q= Caudal punta (m%/s.).

- P10 = Méaxima precipitacion diaria de periodo de retorno 10 afios (mm.) =
79 mm.

- A = Superficie de la cuenca = 84,85 Km?2.

- T = Periodo de retorno para el que se quiere calcular el caudal (afios) =
100 anos.

Q = 265,03 m?¥s.
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ll.3. CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL NORTE

La Confederacion Hidrografica del Norte, dentro de las normas del Plan
Hidrologico Norte Il propone los caudales especificos que resultan del grafico
adjunto.

Para:
- S=84,85Kma3.
- T =100 afos.

- Q=2,75m3%s. Km3.

- Q=233,34 m¥s.

lil.4. FORMULA DE ZAPATA

Cuando las cuencas son mayores de 50 Km? la formula de Zapata facilita
unos resultados sencillos de obtener y de una precision adecuada. Dicha formula,
con las constantes adaptadas a los acontecimientos de avenidas en el Principado
de Asturias, sera:

Q=21x38%

donde:

- Q: Es el caudal de avenida para un periodo de retorno de T = 100 anos,
expresado en m?¥/seg.

- S: Superficie de la cuenca en Km2.

En el presente caso, con la superficie definida, se obtiene un caudal para
un periodo de retorno de cien afnos de:

Q = 301,58 m?¥/seg.
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ll.5. RESUMEN DE LOS DIVERSOS PROCESOS DE CALCULO

A continuacion se presentan los diversos resultados obtenidos, mediante la
aplicacion de las formulaciones anteriormente expuestas, y se definen los
caudales de avenida a utilizar en el presente proyecto.

METODO DE CALCULO AVENIDA CENTENARIA
(m3¥/seg.)
Método hidrometeoroldgico (Instruccion 5.2-1.C.) 234,18
Método hidrometeoroldgico (D.G.C. MOPTMA) 265,03
Confederacion Hidrografica del Norte 233,34
Férmula de Zapata 301,58

Al tratarse de una cuenca de una superficie ya importante (> 50 Km?) los
métodos hidrometeoroldgicos para pequenas cuencas, tanto segun la Instruccion
5.2.-1.C. “Drenaje Superficial” como la formula de la D.G.C. de MOPTMA pierden
validez.

La formula de Zapata podria pensarse inicialmente ya que es valida en
cuanto a la extension de cuenca, pero en cambio no parece adecuada debido a
que la cabecera del rio en estudio de halla por debajo de 1.000 m. cuando dicha
formulacion supone rios con cabeceras entre 1.500-3.000 m. y cuyas avenidas
vengan marcadas por las nieves.

Por todo ello se concluye que como valor mas idéneo a priori es el facilitado
por el grafico de la Confederacion Hidrografica del Norte en su Plan Hidrolégico
Norte Il, que resulta para la avenida de 100 afos:

Q = 233,34 m3s.

Para llegar a la maxima avenida previsible en un periodo de recurrencia de
500 anos se aplica la formula de Fuller:

1+0.8log 500}

Qsso = Qua (1 +0,810g100

Qsp =23334x1,215=28351m°/s.
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MARISMA VEGADEO

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
a0000 M3 M3. Material de prestamos 1,11
a0102 Kg  Kg. de dinamita 4,45
c0001 M3.  M3.de arena 6,61
do0oo1 T T. de zahorra natural seleccionada 1,20
d0002 T T. de zahorra artificial 391
d0003 T T. Macadem con doble recebo 9,05
e0001 M3. M3. de grava 7,21
€0003 M3. M3. de agua 0,54
€0005 T.  T.decemento CEMII/B 42,5RR/ISR 63,11
€0300 M3.  M3. de madera en encofrados 96,16
€0302 M3.  M3. de madera en encofrados (tabla) 120,20
e0303 kg.  Kg. de puntas 1,50
e0304 Kg. Kg. de alambre 0,84
€1000 Ml Traviesa de 25 x15 cm 9,50
0007 Ud  Ud. de adoquin de granito 0,30
10203 Ml ML de tubo de hormigon Y 40 cm. 6,03
g0600 Ud  Ud. Pilote de madera de 4,50 m. 151,42
g0601 M2 M2. de estructura de madera 520,62
90602 M2 M2. de estructura de madera 574,51
p0001 ud  Pie vivo de sauce (D=8 cm y L=2,00m) 4,00
p0005 Ud  p.p. de tornilleria 2,25
p0007 Ud  Ud. Flecha a pie de obra 114,74
p0008 Ud  Ud. poste a pie de obra 29,49
p0011 Ud  Ud. panel de orientacion completo 1.552,69
p0101 m2  Red de coco 1,80
p0102 ud  Grapa metalica 0,54
p0103 ud  Rama viva de sauce 2,05
p0110 ud  Paca de paja prensada de 0,50x1,00 m 4,10
0000 M3 M3. de tierra vegetal 1,80
0100 Kg Cao 0,18
0103 Ud  Alnus Glutinosa 46,06
0104 Ud  Alnus Glutinosa 37,05
0105 Ud  Salix atrocinerea de mas de 1 m. 25,83
Materiales Péagina 1
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MARISMA VEGADEO

CODIGO UD  RESUMEN PRECIO
0106 Ud  Salix 23,32
q0107 Ud  Estaquillado sauce 2,50
0108 Ud  Crataegus Monogyna 24,83
q0109 Ud  Tamarix Galli 24,83
0110 Ud  Sambucus Nigra 11,41
q0111 Ud  Ulex 11,28
q0112 Ud  Ficus Carica 9,21
q0113 Ud  Prunus aviun 12,50
q0114 Ud  Bétula celtibérica 25,03
0197 Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42
0198 Kg  Abono de liberacion lenta 0,45
0199 Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82
0200 Kg  Kg. Abono 0,72
0201 Kg  Estercoladuras 0,03
0202 Kg  Semillas variadas herbaceas 3,01
s0018 Ud  Ud. banco movil 182,71
s0019 Ud  Ud. papelera en madera tratada 158,34
t0001 M3 Transporte de materiales 0,50
t0051 M3 Candn de vertido + preparacion, extension 2,05
Materiales Péagina 2
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MARISMA VEGADEO

cODIGO UD RESUMEN PRECIO
v1000 H Bandeja compactadora 46 cm 2,49
v1001 H Compresor mévil de 60 c.v. 8,32
v1002 H Martillo neumatico 30/40 kg. 5,79
v1003 H Retroexcavadora sobre orugas 36,06
v1005 H Retroexcavadora sobre neuméaticos 27,05
v1006 H Camion basculante de 24 T.y 160 c.v. 16,35
v1008 H Pala cargadora sobre neumaticos de 95 18,95
v1009 H Compactador vibrador de 130 T. 17,79
v1010 H Camidn cisterna regadera de 100 c.v. 14,57
v1011 H Tractor bulldozer 25,12
v1012 H Pisén vibratorio en zanja 6,31
v1013 H Camion volquete 24,04
v1016 H Excavadora hidraulica 16,62
v1039 H Dumper 1.500 Kg 2,52
v1101 H Camion con brazo hidraulico 11,91
v1103 H Vibrador de hormigén 5,89
v2001 H Motoniveladora de 165 c.v.; riper 25,00
v2002 H Compactador vibratorio de 80 T. 16,17
v2003 H Camion basculante de 12 T.y 100 C.V. 21,04
v2005 H Camién griade 15 T. 17,25
v2010 H Hormigonera 350 L/20 C.V. 7,57
v2032 H Motosierra 421

Maquinaria Péagina 1
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COSTE DE LA MANO DE OBRA (ANO 2020)

Las bases para fijar el coste horario de la mano de obra seran las
siguientes:

TABLAS SALARIALES

Seran las recogidas en el “Acuerdo Parcial relativo a la revision salarial para
el afio 2020 del Convenio Colectivo del sector de Construccion y Obras Publicas
del Principado de Asturias”, cuya inscripcion en el Registro de Convenios y
Acuerdos Colectivos de Trabajo dependiente de la Direccion General de Empleo y
Formacion, fue ordenada por la Consejeria de Industria, Empleo y Promocion
Econdmica mediante resolucion del 19 de diciembre de 2019. (Boletin n°13 del
martes 21 de enero de 2020)

HORAS DE TRABAJO ANUALES

El calendario laboral para el ano 2020 del Convenio Colectivo para la
Construccion y Obras Publicas del Principado de Asturias es el recogido en la
RESOLUCION de 18 de diciembre de 2019, de la Consejeria de Industria, Empleo
y Promocion Economica, ordenandose la inscripcion del mismo en el Registro de
convenios y acuerdos colectivos de trabajo dependiente de la Direccion General
de Trabajo.

Conforme al convenio antes citado, el computo anual de horas efectivas de
trabajo en el afio 2020 es de 1.736 horas.

El nimero de dias laborables, del ano 2020 es de 217.

DIETAS

Se establece una media dieta diaria para la totalidad de las categorias
profesionales.

Mano de obra 2019 1
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| NIVEL VI: ENCARGADQO DE OBRA | | ANO 2020 |
P IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 43,76 €/dia 14.703,36 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 2.073,21 € 2.073,21 €
Paga Extra Verano 2.073,16 € 2.073,16 €
Paga Extra Navidad 2.073,20 € 2.073,20 €
SUMA 23.273,04 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccién 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 26.372,51 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL PORCENTAJE || A QUE SE APLICA NI ()
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 23.273,04 € 9.844,50 €
Formacién profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL COEME LI
= TRABAJADA
ANO
36.217,01 € 1.736 20,86 €

Mano de obra 2020 Pagina 1



incenersa

| NIVEL VII: CAPATAZ ESPECIALISTA | ANO 2020
. a IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 42,96 €/dia 14.434,56 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 2.005,39 € 2.005,39 €
Paga Extra Verano 2.005,46 € 2.005,46 €
Paga Extra Navidad 2.005,54 € 2.005,54 €
SUMA 22.801,06 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccion 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 25.900,53 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL e ] LA QUE SE APLICA TR (72
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 22.801,06 € 9.644,85 €
Formacion profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL COEIE (01
= TRABAJADA
ANO
35.545,38 € 1.736 20,48 €

Mano de obra 2020

Pagina 2




incenersa

| NIVEL VIlI: OFICIAL 1° DE OFICIO | | ANO 2020 |
P IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 41,62 €/dia 13.984,32 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 1.961,10 € 1.961,10 €
Paga Extra Verano 1.961,14 € 1.961,14 €
Paga Extra Navidad 1.961,13 € 1.961,13 €
SUMA 22.217,80 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccién 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 25.317,27 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL PORCENTAJE | | A QUE SE APLICA TOTAL (€)
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 22.217,80 € 9.398,13 €
Formacién profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL GO O
= TRABAJADA
ANO
34.715,40 € 1.736 20,00 €
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incenersa

| NIVEL IX: OFICIAL 2° DE OFICIO | | ANO 2020 |
P IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 39,74 €/dia 13.352,64 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 1.891,52 € 1.891,52 €
Paga Extra Verano 1.891,51 € 1.891,51 €
Paga Extra Navidad 1.891,63 € 1.891,63 €
SUMA 21.377,41 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccién 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 24.476,88 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL PORCENTAJE || A QUE SE APLICA NI ()
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 21.377,41 € 9.042,64 €
Formacién profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL COEME LI
= TRABAJADA
ANO
33.519,52 € 1.736 19,31 €
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incenersa

| NIVEL X: AYUDANTE DE OFICIO- ESPECIALISTA DE 12 | ANO 2020
P IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 38,52 €/dia 12.942,72 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 1.866,05 € 1.866,05 €
Paga Extra Verano 1.866,06 € 1.866,06 €
Paga Extra Navidad 1.866,11 € 1.866,11 €
SUMA 20.891,05 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccién 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 23.990,52 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL PORCENTAJE | | A QUE SE APLICA TOTAL (€)
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 20.891,05 € 8.836,91 €
Formacién profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL GO O
= TRABAJADA
ANO
32.827,43 € 1.736 18,91 €
Mano de obra 2020 Pagina 5




incenersa

| NIVEL XI: ESPECIALISTA DE 22 - PEON ESPECIALIZADO | ANO 2020
P IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 37,93 €/dia 12.744,48 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 1.830,11 € 1.830,11 €
Paga Extra Verano 1.830,10 € 1.830,10 €
Paga Extra Navidad 1.830,19 € 1.830,19 €
SUMA 20.584,99 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccién 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 23.684,46 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL PORCENTAJE | | A QUE SE APLICA TOTAL (€)
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 20.584,99 € 8.707,45 €
Formacién profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL GO O
= TRABAJADA
ANO
32.391,91 € 1.736 18,66 €
Mano de obra 2020 Pagina 6




incenersa

| NIVEL Xll: PEON ORDINARIO | ANO 2020
P IMPORTE (€)
CONCEPTO DIAS RETRIBUCION PARCIAL TOTAL
Retribuciones basicas anuales
Salario Base 336 37,50 €/dia 12.600,00 €
Plus de Asistencia 217 8,19 €/dia 1.777,23 €
Plus mixto Extrasalarial 217 2,64 €/dia 572,88 €
Importe de Vacaciones 1.801,82 € 1.801,82 €
Paga Extra Verano 1.801,85 € 1.801,85 €
Paga Extra Navidad 1.801,84 € 1.801,84 €
SUMA 20.355,62 €
Dietas 217 10,91 € 2.367,47 €
Fund. Laboral de la Construccién 366 2,00 € 732,00 €
SUMA 3.099,47 €
TOTAL RETRIBUCIONES | 23.4565,09 €
COTIZACION A LA SEGURIDAD CANTIDAD SOBRE
SOCIAL PORCENTAJE | | A QUE SE APLICA TOTAL (€)
Contingencias comunes (23,60%)
Desempleo (6,70%)
Fondo de garantia salarial (0,20%) 42,30% 20.355,62 € 8.610,43 €
Formacién profesional (0,60%)
Accidentes de trabajo (6,70%)
Prevision de despidos (4,50%)
HORAS
COSTE EMPRESARIAL ANUAL TRABAJADAS AL GO O
- TRABAJADA
ANO
32.065,52 € 1.736 18,47 €
Mano de obra 2020 Pagina 7




PRECIOS AUXILIARES



« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
RR001 M2 Encofrado de madera (AUX)
Encofrado de madera en paramentos rectos 6 curvos en cimientos y alzados de
obras de fabrica, totalmente colocado, incluso desencofrado y limpieza.
20001 0,0320 H  Capataz Especialista 20,48 0,6554
20003 0,3199 H  Oficial 12 de oficio 20,00 6,3980
20004 0,3198 H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 5,9675
€0300 0,0125 M3. M3. de madera en encofrados 96,16 1,2020
€0302 0,0102 M3. M3. de madera en encofrados (tabla) 120,20 1,2260
€0303 0,1267 kg. Kg. de puntas 1,50 0,1901
e0304 0,2595 Kg. Kg. de alambre 0,84 0,2180
15,8600
TOTAL PARTIDA ..ottt 15,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINCE EUROSEUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
RR002 M3. Excavacién sin clasificar en zanja 6 pozo (AUX)
Excavacion sin clasificar en zanja 6 pozo en cualquier tipo de terreno, incluso roca y
cualquier profundidad, escarificado, refino, compactacion de la superficie, p.p. de
entibacién, agotamiento, carga y transporte de productos a vertedero 6 lugar de
empleo y canon de vertido.
20001 0,0780 H  Capataz Especialista 20,48 1,5974
20003 0,0813 H  Oficial 12 de oficio 20,00 1,6260
20002 0,0816 H  Pebn ordinario. 18,47 1,5072
v1005 0,0390 H  Retroexcavadora sobre neumaticos 27,05 1,0550
v2003 0,0680 H  Camion basculante de 12 T.y 100 C.V. 21,04 1,4307
7,2200
TOTAL PARTIDA ..o 7,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROSEUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
RR003 M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/I (AUX)
Hormigdn en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20 MPa. de resistencia caracteristica, a
emplear en alzados de obras de fabrica, soleras y rellenos ; incluso materiales , ela-
boracién, puesta en obra y vibrado.
20001 0,2250 H  Capataz Especialista 20,48 4,6080
20003 0,4500 H  Oficial 12 de oficio 20,00 9,0000
20004 2,2500 H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 41,9850
e0001 0,8100 M3. M3. de grava 7,21 5,8401
c0001 0,4250 M3. M3. de arena 6,61 2,8093
€0005 0,2000 T.  T.de cemento CEM II/B 42,5 RISR 63,11 12,6220
€0003 0,3250 M3. M3. de agua 0,54 0,1755
v2003 0,3000 H  Cami6n basculante de 12 T.y 100 C.V. 21,04 6,3120
v2010 0,5000 H  Hormigonera 350 L/20 C.V. 7,57 3,7850
v1103 0,3500 H  Vibrador de hormigén 5,89 2,0615
89,2000
TOTAL PARTIDA .....ooviieirereineiseieeeessiseineie s 89,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y NUEVE EUROSEUROS con VEINTE CENTIMOS
RR004 M3 Zahorra natural (AUX)
Zahorra natural seleccionada, extendida, nivelada y compactada a emplear en coro-
nacion de zanjas y capa de subbase; totalmente terminada.
20001 0,0150 H  Capataz Especialista 20,48 0,3072
20006 0,0300 H  Oficial 22 de Oficio 19,31 0,5793
20004 0,0600 H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 1,1196
d0001 2,1000 T  T.de zahorra natural seleccionada 1,20 2,5200
€0003 0,1200 M3. M3. de agua 0,54 0,0648
v2001 0,0300 H  Motoniveladora de 165 c.v.; riper 25,00 0,7500
v1010 0,0150 H  Camion cisterna regadera de 100 c.v. 14,57 0,2186
v1009 0,0450 H  Compactador vibrador de 130 T. 17,79 0,8006
v2003 0,2000 H  Camion basculante de 12 T.y 100 C.V. 21,04 4,2080
10,5700
TOTAL PARTIDA ..ot 10,57

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROSEUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS

Precios auxiliares
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PRECIOS



« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0001  A0000 M2 Desbroce de terreno
M2. Desbroce de terreno con medios mecanicos, incluso carga y transporte de pro-
ductos a vertedero 6 lugar de empleo.
z0001 0,0011H  Capataz Especialista 20,48 0,0225
20004 0,0143H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 0,2668
v1011 0,0013H  Tractor bulldozer 25,12 0,0327
v1008 0,0016H  Pala cargadora sobre neumaticos de 95 18,95 0,0303
v1013 0,0028H  Camion volquete 24,04 0,0673
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 0,42 0,0252
0,4400
TOTAL PARTIDA .....ooiirierereineiseieeeessiseisese s 0,44
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS EUROS con CUARENTA Y CUATRO CENTIMOS
0002  A0001 M3 Demolicién de pavimento y obras de fabrica
Demolicion de cualquier tipo pavimento y de obra de fabrica con medios mecanicos,
incluso carga y transporte a vertedero de la totalidad de productos de la demolicion.
z0001 0,0090H  Capataz Especialista 20,48 0,1843
20002 0,0900H  Pedn ordinario. 18,47 1,6623
v1001 0,1827H  Compresor mévil de 60 c.v. 8,32 1,5201
v1002 0,1827H  Martillo neumatico 30/40 kg. 579 1,0578
v1003 0,1370H  Retroexcavadora sobre orugas 36,06 4,9402
v2003 0,0639H  Camion basculante de 12 T.y 100 C.V. 21,04 1,3445
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 10,71 0,6426
11,3500
TOTAL PARTIDA ...cooovovvnssnensssssssssssssssssssssssssssssons 11,35
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS EUROS con TREINTA Y CINCO CENTIMOS
0003  A0002 M3 Demolicion de edificaciones
M3. Demolicion de edificaciones tomando medidas exteriores por medios manuales
6 mecanicos, incluso carga, retirada de productos a vertedero y canon de vertido.
z0001 0,0032H  Capataz Especialista 20,48 0,0655
20002 0,1170H  Peon ordinario. 18,47 2,1610
v1001 0,0074H  Compresor mévil de 60 c.v. 8,32 0,0616
v1002 0,0321H  Martillo neumatico 30/40 kg. 579 0,1859
v1003 0,0314H  Retroexcavadora sobre orugas 36,06 1,1323
v2003 0,0471H  Camio6n basculante de 12 T.y 100 C.V. 21,04 0,9910
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 4,60 0,2760
4,8700
TOTAL PARTIDA .....ooviieirereineiseieeeessiseineie s 4,87
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS EUROS con OCHENTA Y SIETE CENTIMOS
0004  A0084 Ud Talay transporte de arbol de gran porte
Tala y transporte de arbol de gran porte incluso eliminacién de tocon restante, car-
ga y transporte de material a vertedero o gestor autorizado hasta una distancia de
60km
z0001 0,7500H  Capataz Especialista 20,48 15,3600
z0002 1,5020H  Pedn ordinario. 18,47 27,7419
v1039 0,0680H  Dumper 1.500 Kg 2,52 0,1714
v1005 0,1510H  Retroexcavadora sobre neumaticos 27,05 4,0846
v2032 0,6870H  Motosierra 421 2,8923
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 50,25 3,0150
53,2700
TOTAL PARTIDA ..ottt 53,27

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y TRES EUROS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS

Justificacion del calculo de los precios Pagina 1



« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0005 A0101 M3 Excavacion sin clasificar
M3. Excavacién sin clasificar de la explanacién en cualquier tipo de terreno, incluso
roca, incluso p.p. de explosivos, carga y transporte a vertedero de los productos so-
brantes de la excavacion, candn de vertido, obtencion de autorizaciones, prepara-
cion del ambito de vertido, extension de los vertidos y las labores de integracién en
el entorno.
z0001 0,0070H  Capataz Especialista 20,48 0,1434
z0003 0,0125H  Oficial 12 de oficio 20,00 0,2500
20004 0,0191H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 0,3564
0001 1,0000M3  Transporte de materiales 0,50 0,5000
a0102 0,0200Kg  Kg. de dinamita 4,45 0,0890
t0051 1,0000M3  Canon de vertido + preparacion, extension 2,05 2,0500
v1001 0,0192H  Compresor mévil de 60 c.v. 8,32 0,1597
v1002 0,0780H  Martillo neumatico 30/40 kg. 579 0,4516
v1016 0,0354H  Excavadora hidraulica 16,62 0,5883
v1013 0,0353H  Camién volquete 24,04 0,8486
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 5,44 0,3264
5,7600
TOTAL PARTIDA ..ottt 5,76
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS EUROS con SETENTA Y SEIS CENTIMOS
0006  A0201 M3 Terraplén
M3. Terraplén extendido y compactado con productos procedentes de prestamos
autorizados.
z0001 0,0100H  Capataz Especialista 20,48 0,2048
20004 0,0199H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 0,3713
a0000 1,4595M3  M3. Material de prestamos 1,11 1,6200
v2001 0,0425H  Motoniveladora de 165 c.v.; riper 25,00 1,0625
v2002 0,0486H  Compactador vibratorio de 80 T. 16,17 0,7859
v1010 0,0329H  Camién cisterna regadera de 100 c.v. 14,57 0,4794
v1013 0,0450H  Cami6n volquete 24,04 1,0818
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 5,61 0,3366
5,9400
TOTAL PARTIDA ..ottt 5,94
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS
0007  B0003 M2 Cobertura vegetal (red de coco)
Manto de cobertura vegetal constituida por red de coco de 1 cm2 de reticula y 700
gr/ m2 de densidad fijada al terreno mediante grapas metalicas de 40 cm de longi-
tud y 0,6 cm. de diametro incluso estaquillado lineal con brotes de sauce de diame-
tro entre 4 y 10 cm. y de 0,8-1,20 m. de longitud (10 Uds./ml.).Totalmente termina-
do.
z0001 0,0100H  Capataz Especialista 20,48 0,2048
z0003 0,0300H  Oficial 12 de oficio 20,00 0,6000
20002 0,4000H  Pedn ordinario. 18,47 7,3880
p0101 1,0000m2 Red de coco 1,80 1,8000
p0102 1,5000ud  Grapa metdlica 0,54 0,8100
p0103 5,0000ud  Rama viva de sauce 2,05 10,2500
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 21,05 1,2630
22,3200
TOTAL PARTIDA ..ottt 22,32
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTIDOS EUROS EUROS con TREINTA Y DOS CENTIMOS
Justificacion del calculo de los precios Pagina 2



« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0008  C0008 Ml Barrera de proteccién con paja.
Barrera de proteccion constituida por estaquillas de pies vivos de sauce de 8 cm de
diametro y 2,00 m de longitud hincado cada 0,20 m, y paca de paja prensada de
0,50x1,00 m recubierta de arpillera ejecutada segun planos, incluyendo p.p. de reti-
rada y transporte a vertedero o lugar de empleo de los productos y canon de verti-
do. Incluso solapes. Totalmente terminada.
z0001 0,0200H  Capataz Especialista 20,48 0,4096
z0006 0,0400H  Oficial 22 de Oficio 19,31 0,7724
20004 0,5000H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 9,3300
20002 0,5000H  Pedn ordinario. 18,47 9,2350
p0001 1,0000ud  Pie vivo de sauce (D=8 cm y L=2,00m) 4,00 4,0000
p0110 1,0000ud  Paca de paja prensada de 0,50x1,00 m 4,10 4,1000
P2000 1,0000ud  Canon de vertido 1,95 1,9500
v1006 0,0100H  Camién basculante de 24 T.y 160 c.v. 16,35 0,1635
v1008 0,0200H  Pala cargadora sobre neumaticos de 95 18,95 0,3790
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 30,34 1,8204
32,1600
TOTAL PARTIDA ..ottt 32,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y DOS EUROS EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
0009  D0002 M3 Base granular ZA
M3. Base granular constituida por zahorra artificial, extendida, nivelada y compacta-
da, totalmente terminada.
z0001 0,0165H  Capataz Especialista 20,48 0,3379
20004 0,4312H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 8,0462
d0002 2,2000T  T.de zahorra artificial 3,91 8,6020
€0003 0,1000M3. M3. de agua 0,54 0,0540
v1008 0,0290H  Pala cargadora sobre neumaticos de 95 18,95 0,5496
v1012 0,1444H  Pison vibratorio en zanja 6,31 0,9112
v1006 0,0720H  Camién basculante de 24 T.y 160 c.v. 16,35 1,1772
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 19,68 1,1808
20,8600
TOTAL PARTIDA ...ooooccceenseenssmessssesssesssessssesssnenes 20,86
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTE EUROS EUROS con OCHENTA Y SEIS CENTIMOS
0010 DO0008 M3  Base granular macadam
M3. Base granular constituida por macadam de piedra caliza 40/70 mml, extendida,
nivelada y compactada, con doble aportacion de recebo, el primero de penetracion
compactado todo ello al 100 % del proctor normal, el segundo de acabado superfi-
cial constituido por una mezcla de arena caliza de tonalidad gris, tierra vegetal se-
leccionada, turba y 50 gr de gramineas. Totalmente terminada.
z0001 0,0050H  Capataz Especialista 20,48 0,1024
z0006 0,0500H  Oficial 22 de Oficio 19,31 0,9655
d0003 2,2000T  T. Macadem con doble recebo 9,05 19,9100
€0003 0,1000M3. M3. de agua 0,54 0,0540
v1008 0,0200H  Pala cargadora sobre neumaticos de 95 18,95 0,3790
v1012 0,1000H  Pis6n vibratorio en zanja 6,31 0,6310
v1006 0,0400H  Cami6n basculante de 24 T.y 160 c.v. 16,35 0,6540
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 22,70 1,3620
24,0600
TOTAL PARTIDA .....oviiiieirreineiseieeeesiseiese s 24,06

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS EUROS con SEIS CENTIMOS
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0011 EO0004 M3 Hormigon tipo HM-20/P/40/1
M3. Hormigén en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20 MPa. de resistencia caracteristi-
ca, a emplear en alzados de obras de fabrica, soleras y rellenos ; incluso materiales
, elaboracion, puesta en obra y vibrado.
RR003 1,0000 M3 Hormigdn tipo HM-20/P/40/1 (AUX) 89,20 89,2000
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 89,20 5,3520
94,5500
TOTAL PARTIDA ...ttt ssnsnne 94,55
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y CUATRO EUROS EUROS con CINCUENTA'Y CINCO
CENTIMOS
0012  EO0301 M2 Encofrado de madera
M2. Encofrado de madera en paramentos rectos 6 curvos en cimientos y alzados
de obras de fabrica, totalmente colocado, incluso desencofrado y limpieza.
RR001 1,0000 M2 Encofrado de madera (AUX) 15,86 15,8600
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 15,86 0,9516
16,8100
TOTAL PARTIDA ..ottt 16,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
0013  FO007 M2 Pavimento de adoguin
M2. Pavimento de adoquin de granito acabado rustico, en accesos peatonales, de
15 x 15 x 6 cm. sobre capa de arena compactada de 5 cm. y relleno de juntas con
arena.
z0001 0,7000H  Capataz Especialista 20,48 14,3360
z0005 0,7000H  Ayudante de Oficio-Especialista de 12 18,91 13,2370
20002 0,2000H  Pedn ordinario. 18,47 3,6940
0007 44,0000Ud  Ud. de adoquin de granito 0,30 13,2000
c0001 0,0100M3. M3. de arena 6,61 0,0661
v1000 0,3000H  Bandeja compactadora 46 cm 2,49 0,7470
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 45,28 2,7168
48,0000
TOTAL PARTIDA ..ottt 48,00
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS
0014  F0203 Ml Cafio D=400
MI. Cafio constituido por tubo de hormigon vibroprensado D= 40 cm., y ejecutado
segun planos; incluso p.p. de excavacion, recubrimiento de hormigén HM-20/P/40/1
y zahorra natural en relleno; totalmente terminado.
z0001 0,0728H  Capataz Especialista 20,48 1,4909
z0003 0,2166H  Oficial 12 de oficio 20,00 4,3320
z0005 0,2163H  Ayudante de Oficio-Especialista de 12 18,91 4,0902
20002 0,4329H  Pedn ordinario. 18,47 7,9957
0203 1,0000MI  MI. de tubo de hormigén Y 40 cm. 6,03 6,0300
RR002 0,4630M3. Excavacion sin clasificar en zanja 6 pozo (AUX) 7,22 3,3429
RR003 0,2320 M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/1 (AUX) 89,20 20,6944
RR001 0,6800 M2 Encofrado de madera (AUX) 15,86 10,7848
RR004 0,0500 M3  Zahorra natural (AUX) 10,57 0,5285
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 59,29 3,5574
62,8500
TOTAL PARTIDA ....coooveevnrsmmessssmssesssssssssssssssssssssessens 62,85

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y DOS EUROS EUROS con OCHENTA'Y CINCO
CENTIMOS
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0015  F0205 Ud Bogquilla para cafio D= 400
Ud. Boquilla para cafio D= 40 cm., ejecutado segun planos de hormigon
HM-20/P/40/1; incluso p.p. de excavacion y encofrado; totalmente terminada.
RR002 0,5780M3.  Excavacion sin clasificar en zanja 6 pozo (AUX) 7,22 41732
RR003 0,4800 M3 Hormign tipo HM-20/P/40/1 (AUX) 89,20 42,8160
RR001 2,0240 M2  Encofrado de madera (AUX) 15,86 32,1006
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 79,09 4,7454
83,8400
TOTAL PARTIDA ...t esssnne 83,84
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y TRES EUROS EUROS con OCHENTA Y CUATRO
CENTIMOS
0016  G0600 Ud Pilote
Ud. Pilote de madera de pino tratada clase 5 de 4,50 m longitud y diametro 16 cm.
hincado con medios mecanicos hasta una profundidad de 3 m. para disposicion de
estructura de madera.
z0001 0,0750H  Capataz Especialista 20,48 1,5360
20003 0,7500H  Oficial 12 de oficio 20,00 15,0000
z0004 0,7500H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 13,9950
90600 1,0000Ud  Ud. Pilote de madera de 4,50 m. 151,42 151,4200
v1005 0,7500H  Retroexcavadora sobre neumaticos 27,05 20,2875
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 202,24 12,1344
214,3700
TOTAL PARTIDA ...ttt 214,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CATORCE EUROS EUROS con TREINTA'Y SIETE
CENTIMOS
0017  G0601 M2 Estructura de madera
M2. Estructura de madera de pino con tratamiento para exteriores clase 5 de 2 m
de ancho montada en taller y puesta en obra mediante camiones grua sobre pilotes
hincados, incluso parte proporcional de herrajes y clavazon de tipo inoxidable, etc.
Totalmente terminada.
z0001 0,0600H  Capataz Especialista 20,48 1,2288
z0003 0,6000H  Oficial 12 de oficio 20,00 12,0000
20002 0,6000H  Pedn ordinario. 18,47 11,0820
90601 1,0000M2  M2. de estructura de madera 520,62 520,6200
v2005 0,7500H  Camién griade 15T. 17,25 12,9375
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 557,87 33,4722
591,3400
TOTAL PARTIDA ...ttt 591,34
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS NOVENTA Y UN EUROS EUROS con TREINTA'Y
CUATRO CENTIMOS
Justificacion del calculo de los precios Pagina 5
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0018  G0602 MI  Estructura de voladizo
MI. Estructura de voladizo frente a viviendas, sobre el rio Suarén, de madera de pi-
no con tratamiento para exteriores clase 5, de 2,00 m. de ancho, montada en obra y
anclada sobre macizos de hormigén, incluso herrajes y clavazon de tipo inoxidable,
cimbras si fueran necesarias encofrados etc. Totalmente terminada.
z0001 0,1600H  Capataz Especialista 20,48 3,2768
z0003 1,6000H  Oficial 12 de oficio 20,00 32,0000
20002 1,6000H  Peon ordinario. 18,47 29,5520
90602 1,0000M2  M2. de estructura de madera 574,51 574,5100
RR003 0,2000 M3 Hormigdn tipo HM-20/P/40/I (AUX) 89,20 17,8400
RR001 0,2500 M2  Encofrado de madera (AUX) 15,86 3,9650
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 661,14 39,6684
700,8100
TOTAL PARTIDA ..ottt 700,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETECIENTOS EUROS EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
0019 10002 PA P.A. de abono integro de eliminacién esp.al6ctonas
P.A. de abono integro para la eliminacion de las especies aloctonas contempladas
en el Estudio Preliminar de Impacto Ambiental ubicadas dentro del ambito de la Ac-
tuacion.
z0001 52000H  Capataz Especialista 20,48 106,4960
20002 105,0000H  Pedn ordinario. 18,47 1.939,3500
v1101 19,0000H  Camidn con brazo hidraulico 11,91 226,2900
v2032 47,0000H  Motosierra 421 197,8700
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 2.470,01 148,2006
2.618,2100
TOTAL PARTIDA ..ot 2.618,21
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL SEISCIENTOS DIECIOCHO EUROS EUROS con VEINTIUN
CENTIMOS
0020 10005 PA P.A. de abono integro para carteles de obra
P.A. de abono integro para carteles de obra, incluso materiales y colocacion.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..ottt 2.522,56
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS MIL QUINIENTOS VEINTIDOS EUROS EUROS con
CINCUENTA'Y SEIS CENTIMOS
0021 10006 Ud Placa final de obra
Ud. Placa de final de obra, de bronce, normalizada por la Demarcacion de Costas
incluso p.p. de pedestal.
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.126,90
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CIENTO VEINTISEIS EUROS EUROS con NOVENTA CENTIMOS
0022 10007 Ud Conjunto de paneles
Ud. Conjunto de paneles informativos e informaciones relativas a la obra, anuncios
en prensa, etc.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..ot 4.362,51

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y DOS EUROS EUROS con

CINCUENTA'Y UN CENTIMOS

Justificacion del calculo de los precios
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0023 10008 Ud Documento fotografico

Ud. Documento fotografico sobre el desarrollo general de las obras, asi como un
minimo de 4 fotos aéreas, 2 al principio y dos al final de la obra.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.902,53

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL NOVECIENTOS DOS EUROS EUROS con CINCUENTA Y TRES
CENTIMOS

0024 10009 Ud Documento en video
Ud. Documento en video sobre la ejecucion de las obras en soporte digital.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ....ovviriereirerisessienseesiseisesenseessseennns 982,98

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVECIENTOS OCHENTA Y DOS EUROS EUROS con NOVENTA'Y
OCHO CENTIMOS

0025  P0007 Ud Flecha
Ud. Flecha realizada en tabla de madera tratada de pino silvestre, laricio, alerce 6
castano laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de XILOCHI-
MIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h., vacio y presién por inyeccion de
12 Kg/ cm2 y absorcion de 300 a 500 Its/m2,cepillada, tratada para exteriores ( con
certificado de garantia CTB B+ y CTB P+), de dimensiones 100 x 20 x 2,5 cm.; y
pintura. (Excluido el poste de sustentacion).

z0001 0,0100H  Capataz Especialista 20,48 0,2048
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
20002 0,1000H  Peon ordinario. 18,47 1,8470
p0007 1,0000Ud  Ud. Flecha a pie de obra 114,74 114,7400
p0005 1,0000Ud  p.p. de tornilleria 2,25 2,2500
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 121,04 7,2624
128,3000
TOTAL PARTIDA ...ttt 128,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTIOCHO EUROS EUROS con TREINTA CENTIMOS
0026  P0008 Ud Poste de sustentacién
Ud. Poste de sustentacion realizada en madera de pino silvestre, laricio, alerce 6
castafo laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de XILOCHI-
MIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h., vacio y presioén por inyeccion de
12 Kg/ cm2 y absorcion de 300 a 500 Its/m2, cepillada, de alta durabilidad a la in-
temperie, y rechazo con sales metalicas CCA, para su proteccion frente a la podre-
dumbre, ataque de insectos y humedad, segun Normas Europeas (NFB 50.100
-Clase 4T con certificado CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102), respe-
tando igualmente las exigencias concernientes a la proteccion de la Salud y del En-
torno; de las dimensiones indicadas en los planos. Totalmente colcado.
z0001 0,0600H  Capataz Especialista 20,48 1,2288
z0003 0,6000H  Oficial 12 de oficio 20,00 12,0000
20002 0,6000H  Pedn ordinario. 18,47 11,0820
p0008 1,0000Ud  Ud. poste a pie de obra 29,49 29,4900
RR003 0,0625 M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/1 (AUX) 89,20 55750
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 59,38 3,5628
62,9400
TOTAL PARTIDA ..ottt 62,94

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y DOS EUROS EUROS con NOVENTA Y CUATRO
CENTIMOS
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0027  P0011 Ud Panel
Ud. Panel informativo realizado en madera de pino silvestre,laricio, alerce 6 casta-
fio laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de XILOCHIMIE, o
similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h. vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/
cm2 y absorcion de 300 a 500 Its/m2, cepillada, de alta durabilidad a la intemperie,
y rechazo con sales metalicas CCA, para su proteccion frente a la podredumbre,
ataque de insectos y humedad, segun Normas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T
con certificado CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102), respetando igual-
mente las exigencias concernientes a la proteccién de la Salud y del Entorno; de las
dimensiones indicadas en los planos. Incluso dados de hormigéon HM-20/P/40/1 'y an-
clajes. Completamente terminado.
z0001 0,7506H  Capataz Especialista 20,48 15,3723
z0003 1,5006H  Oficial 12 de oficio 20,00 30,0120
z0002 1,5006H  Peon ordinario. 18,47 27,7161
p0011 1,1215Ud  Ud. panel de orientacién completo 1.552,69 1.741,3418
RR003 0,3500 M3 Hormigon tipo HM-20/P/40/1 (AUX) 89,20 31,2200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 1.845,66 110,7396
1.956,4000
TOTAL PARTIDA ..ottt 1.956,40
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y SEIS EUROS EUROS con
CUARENTA CENTIMOS
0028  P0210 MI.  Traviesas de madera tratadas
Ml.Traviesas de madera tratadas segun legislacion vigente, de 25 x 15 cm., ancla-
dos con cuias de madera de 45 mm. de diametro realizada segun planos, incluso
p.p. de excavacion. Totalmente terminada.
z0001 0,2000H  Capataz Especialista 20,48 4,0960
20003 0,5000H  Oficial 12 de oficio 20,00 10,0000
20002 1,2000H  Peon ordinario. 18,47 22,1640
€1000 1,0000MI  Traviesa de 25 x15 cm 9,50 9,5000
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 45,76 2,7456
48,5100
TOTAL PARTIDA ...t 48,51
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS con CINCUENTA'Y UN
CENTIMOS
0029 Q0001 M3 Tierra vegetal
M3. Tierra vegetal procedente de la excavacién 6 prestamos en zona ajardinada,
extendida, incluso excavacion , roturado y preparacion de la superficie de asiento.
20001 0,0141H  Capataz Especialista 20,48 0,2888
20002 0,0286H  Pedn ordinario. 18,47 0,5282
0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
v1008 0,0256H  Pala cargadora sobre neumaticos de 95 18,95 0,4851
v1013 0,0254H  Camidn volquete 24,04 0,6106
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 371 0,2226
3,9400
TOTAL PARTIDA .....ooviieirereineiseieeeessiseineie s 3,94

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

Justificacion del calculo de los precios
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0030 Q0101 M2 Siembra
M2. Siembra de especies vegetales herbaceas, incluso preparacion de la superfi-
cie, encalado (1500 Kg/Ha de Cao), abono mineral (100 Kg/Ha de NPK), abono or-
ganico (60 Tm/Ha de estercoladuras-no purines), con siembra manual de 500
Kg/Ha de semillas (150 de Lolium perenne 100 de Festuca rubra, 100 de Trifolium
Pratensis, 50 Agrostis stolonifera, 50 Dactylis glomerata, 50 de Lotus Corniculatus),
con riego, completamente ejecutada.
20002 0,0684H  Pedn ordinario. 18,47 1,2633
0100 0,1500Kg Cao 0,18 0,0270
q0200 0,1000Kg  Kg. Abono 0,72 0,0720
0201 6,0000Kg  Estercoladuras 0,03 0,1800
q0202 0,0050Kg  Semillas variadas herbaceas 3,01 0,0151
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 1,56 0,0936
1,6500
TOTAL PARTIDA .....ooiirierereineiseieeeessiseisese s 1,65
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS EUROS con SESENTA Y CINCO CENTIMOS
0031 Q0102 Ud Alnus Glutinosa < 4m
Ud. Ejemplar Alnus Glutinosa, completamente plantado y arraigado, incluyendo
apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo,
y humus de lombriz y abono de liberacién lenta en contacto con las raices dentro
del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
20002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0104 1,0000Ud  Alnus Glutinosa 37,05 37,0500
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Apertura de hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 59,59 3,5754
63,1600
TOTAL PARTIDA ..ot 63,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y TRES EUROS EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
0032 Q0103 Ud Alnus Glutinosa > 4m
Ud. Ejemplar de Alnus Glutinosa, de mas de 4 m. de altura, servido en cepellén,
completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
z0002 0,2500H  Peobn ordinario. 18,47 4,6175
q0103 1,0000Ud  Alnus Glutinosa 46,06 46,0600
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg ~ Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 68,60 4,1160
72,7100
TOTAL PARTIDA .....oviiiieirreineiseieeeesiseiese s 72,71

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y DOS EUROS EUROS con SETENTA Y UN CENTIMOS
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0033 Q0104 Ud Salix Atrocinerea < 4m
Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién lenta en contacto con las raices
dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
z0002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
0106 1,0000Ud  Salix 23,32 23,3200
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 45,86 2,7516
43,6100
TOTAL PARTIDA .....oviiiiercrieineiseieeeessiseise e 48,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS con SESENTA Y UN
CENTIMOS
0034 Q0105 Ud Salix atrocinerea > 4m
Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea de mas de 4 m. de altura, completamente planta-
do y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena
extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
20003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
20002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0105 1,0000Ud  Salix atrocinerea de mas de 1 m. 25,83 25,8300
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 48,37 2,9022
51,2700
TOTAL PARTIDA ..ottt 51,27

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y UN EUROS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
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MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0035 Q0106 Ud Salix Fragilis
Ud. Ejemplar de Salix Fragilis, completamente plantado y arraigado, incluyendo
apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo,
y humus de lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con las raices dentro
del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
20003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
z0002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
0106 1,0000Ud  Salix 23,32 23,3200
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 45,86 2,7516
48,6100
TOTAL PARTIDA .....oviiiiercrieineiseieeeessiseise e 48,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS con SESENTA Y UN
CENTIMOS
0036 Q0107 Ud Estaquilla sauce
Ud. Estaquilla de Salix Atrocinerea, de altura minima 1 m. prendida.
z0001 0,0100H  Capataz Especialista 20,48 0,2048
20002 0,1000H  Pedn ordinario. 18,47 1,8470
q0107 1,0000Ud  Estaquillado sauce 2,50 2,5000
q0197 0,1000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,0420
q0198 0,0500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,0225
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 4,62 0,2772
4,8900
TOTAL PARTIDA ..ottt 4,89
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
0037 Q0108 Ud Crataegus Monogyna
Ud. Ejemplar de Crataegus Monogyna de 3/4 m. de altura, en contenedor, comple-
tamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1
x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién
lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
q0108 1,0000Ud  Crataegus Monogyna 24,83 24,8300
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 42,75 2,5650
45,3100
TOTAL PARTIDA ..ottt 45,31

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y CINCO EUROS EUROS con TREINTA'Y UN
CENTIMOS
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0038 Q0109 Ud Tamarix Galli
Ud. Ejemplar de Tamarix Galli de 3/4 m. de altura, en contenedor, completamente
plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m.
arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta
en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
20003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
q0109 1,0000Ud  Tamarix Galli 24,83 24,8300
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Apertura de hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 42,75 2,5650
45,3100
TOTAL PARTIDA ..ot 4531
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y CINCO EUROS EUROS con TREINTA'Y UN
CENTIMOS
0039 Q0110 Ud Sambucus Nigra
Ud. Ejemplar de Sambucus Nigra, de 1 m. de altura, completamente plantado y
arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x 1 m. arena exten-
dida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién lenta en contacto
con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
20002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0110 1,0000Uud  Sambucus Nigra 11,41 11,4100
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Apertura de hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 33,95 2,0370
35,9800
TOTAL PARTIDA ...t 35,98

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS EUROS con NOVENTA'Y OCHO

CENTIMOS
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0040 Qo111 Ud Ejemplar Ulex
Ud. Ejemplar de Ulex Europeans de 1 m. de altura, completamente plantado y
arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x 1 m. arena exten-
dida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién lenta en contacto
con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
z0002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0111 1,0000Ud  Ulex 11,28 11,2800
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 33,82 2,0292
35,8500
TOTAL PARTIDA .....oviiiiercrieineiseieeeessiseise e 35,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS EUROS con OCHENTA'Y CINCO
CENTIMOS
0041 Qo112 Ud Ejemplar Ficus carica
Ud. Ejemplar de Ficus Carica de 1,5 m. de altura, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x 1 m. arena extendida
en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién lenta en contacto con
las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
20003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
20002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0112 1,0000Ud  Ficus Carica 9,21 9,2100
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 31,75 1,9050
33,6500
TOTAL PARTIDA ..ottt 33,65

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y TRES EUROS EUROS con SESENTA'Y CINCO
CENTIMOS
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0042 Q0113 Ud Ejemplar de Prunus aviun
Ud. Ejemplar de Prunus avium de 2 m. de altura, servido a raiz desnuda, completa-
mente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x
1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién
lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
z0001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
z0002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0113 1,0000Ud  Prunus aviun 12,50 12,5000
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
0199 1,0000Ud  Ud. Aperturade hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 35,04 2,1024
37,1400
TOTAL PARTIDA .....oviiiiercrieineiseieeeessiseise e 37,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y SIETE EUROS EUROS con CATORCE CENTIMOS
0043 Q0114 Ud Ejemplar de Betula
Ud. Ejemplar de Betula, celtibérica, de 3/4 m. de altura, en contenedor, completa-
mente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x
1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacién
lenta con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
20001 0,0500H  Capataz Especialista 20,48 1,0240
z0003 0,1000H  Oficial 12 de oficio 20,00 2,0000
20002 0,2500H  Pedn ordinario. 18,47 4,6175
q0114 1,0000Ud  Bétula celtibérica 25,03 25,0300
c0001 0,2000M3. M3. de arena 6,61 1,3220
q0000 1,0000M3  M3. de tierra vegetal 1,80 1,8000
q0197 2,0000Kg  Kg. Humus de lombriz 0,42 0,8400
q0198 0,2500Kg  Abono de liberacion lenta 0,45 0,1125
q0199 1,0000Ud  Ud. Apertura de hoyode 1x1x1m 10,82 10,8200
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 47,57 2,8542
50,4200
TOTAL PARTIDA ..ot 50,42
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA EUROS EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
0044 Q0200 M2 Acondicionamiento
M2. Acondicionamiento de terreno posterior a la retirada de relleno, consistente en
nivelacion, rastrillado y rulado del material encontrado, incluyendo eventual aporta-
cion de material inerte (no vegetal), realizando las actividades a mano. Totalmente
terminado.
z0001 0,0766H  Capataz Especialista 20,48 1,5688
20002 0,1533H  Pedn ordinario. 18,47 2,8315
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 4,40 0,2640
4,6600
TOTAL PARTIDA ..ot 4,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0045 Q0201 Ml Restauracion
MI. Restauracion de canal de marea procediendo a su nivelacion, reperfilado y unifi-
cacion de servicios, pendientes y profundidades existentes en los tramos actuales.
z0001 0,0085H  Capataz Especialista 20,48 0,1741
20002 0,1039H  Pedn ordinario. 18,47 1,9190
v1003 0,0569H  Retroexcavadora sobre orugas 36,06 2,0518
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 4,14 0,2484
4,3900
TOTAL PARTIDA .....oviiiieiereinireieeensniseise e 4,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
0046 Q3000 Ud Banco
Ud. Banco con estructura, asiento y respaldo de piezas de madera tratada contra
agentes agresivos, de 2 mts de longitud, incluso elementos de nivelacién y anclaje
a solado mediante empotramiento en hormigdn. Totalmente colocado.
20001 0,0728H  Capataz Especialista 20,48 1,4909
z0003 0,7280H  Oficial 12 de oficio 20,00 14,5600
20004 0,7280H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 13,5845
s0018 1,0000Ud  Ud. banco mavil 182,71 182,7100
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 212,35 12,7410
225,0900
TOTAL PARTIDA ..ottt 225,09
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS VEINTICINCO EUROS EUROS con NUEVE
CENTIMOS
0047 Q3001 Ud Papelera en madera tratada
Ud. Papelera en madera tratada, con una capacidad de 60 Its. materiales metalicos
galvanizados y herrajes inoxidables. Totalmente colocada.
z0001 0,1975H  Capataz Especialista 20,48 4,0448
z0003 1,9755H  Oficial 12 de oficio 20,00 39,5100
z0004 1,9755H  Especialista de 22 Pedn Especializado 18,66 36,8628
s0019 1,0000Ud  Ud. papelera en madera tratada 158,34 158,3400
%Cl 6,0000% % Costes Indirectos 238,76 14,3256
253,0800
TOTAL PARTIDA .....coovsmevrrsmeensssmesssssssssssssssssssssssessens 253,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y TRES EUROS EUROS con OCHO
CENTIMOS
0048 Q4000 PA P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Ambiental
P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Ambiental
Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA ..ottt 5.837,78
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y SIETE EUROS EUROS con
SETENTA'Y OCHO CENTIMOS
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1. EXPROPIACIONES

Se ha realizado un plano parcelario que incluye todas las fincas que se veran
afectadas por el RESTAURACION Y ORDENACION DE LA MARISMA DE
VEGADEO (ASTURIAS).

Para la confeccion de este anejo se han empleado los planos y datos
catastrales obtenidos de la Oficina del Catastro y la informacién obtenida de un

parcelario realizado en la zona en Octubre de 2.002 para este mismo proyecto.

En los Apéndices 1y 2 del presente anejo se refleja la informacion relativa a
parcelas de afeccion junto con sus propietarios asi como los planos

correspondientes.
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2. CRITERIOS BASICOS

Se han evaluado un tipo de superficie afectada:

e Ocupacion definitiva: Se considera la ocupacion definitiva todos los

terrenos ocupados por la senda y zona de arbolado prevista en el

proyecto hasta el limite natural de rio.

3. VALORACION DE LAS EXPROPIACIONES

En funcion de las superficies afectadas y de la valoracion unitaria, se tiene la

siguiente valoracion econémica:

EXPROPIACIONES
AFECCIONES (m?) EUROS (€/m?) TOTAL (€)
m
SUPERFICIE 188.996 6,01 114.165,96
Total de bienes: 114.165,96
Ademas se expropiaran los siguientes elementos:
ELEMENTO A
EXPROPIAR AFECTADO V. UNITARIO (€) VALOR TOTAL(€)
VIVIENDA 144 m? 120,00 17.280,00
2 CASETAS 63 m? 60,00 3780,00
2 NAVES 574,4 120 68.928,00
BASCULA 245,4 m? 120,00 29.448,00
MURO 20m 20,00 400,00

Total de bienes: 119.836,00

VALORACION TOTAL: 234.001,96 €
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RESTAURACION Y ORDENACION DE LA MARISMA DE VEGADEO

N° DATOS CATASTRALES AFECCIONES TITULAR DOMICILIO PROVINCIA OBSERVACIONES
FICHA POL PARC REFERENCIA CATASTRAL uso CLASE SUP. CATASTRAL (m°) BIENES AFECTADOS Expropiacion Definitiva
1 1 32 33074A001000320000FG AGRARIO RUSTICO 429 158 RICO DE LA FUENTE, HDROS DE TERESA ABRAIRA 15 - VEGADEO ASTURIAS USO DE MADERAS REDONDAS
2 1 33 33074A001000330000FQ AGRARIO RUSTICO 614 83 RIOPEDRE RENA, HDROS DE JOSE M. EMPEDRADA, 43 - VEGADEO ASTURIAS USO DE MADERAS REDONDAS
3 77510 02 7751002PJ5175S0001RJ INDUSTRIAL URBANO 1869 1 REDONDAS PENAS, BERNARDO C/ MAYOR - VEGADEO ASTURIAS USO DE MADERAS REDONDAS
4 77510 02 7751002PJ5175S0001RJ INDUSTRIAL URBANO 1869 116 MON PEREZ, ARTURO LOS CALEROS - VEGADEO ASTURIAS USO DE MADERAS REDONDAS
5 77510 03 7751003PJ5175S0001DJ INDUSTRIAL URBANO 1800 CASETA DE 23m* 569 MURIAS VIDAL, ALEJANDRO C/ SIR, 7 - VEGADEO ASTURIAS
6 77510 04 7751004PJ5175S0001XJ AGRARIO RUSTICO 3574 308 LOPEZ LOPEZ, LIDIA VILLAVEDELLE - CASTROPOL ASTURIAS ENTORNO ESTACION DE SERVICIO
7 77510 06 7751006PJ5175S0001JJ INDUSTRIAL URBANO 12044 1306 PEREZ GRACIA, CESAR PRESNO - CASTROPOL ASTURIAS USO DE MADERAS C. PEREZ
8 77510 07 7751007PJ5175S0001EJ DEPORTIVO URBANO 571 7 COMUNIDAD DE PROPIETARIOS AV. ASTURIAS, 61 AV. ASTURIAS, 61 - VEGADEO ASTURIAS ANTOJANA
9 77510 08 7751008PJ5175S0001SJ RESIDENCIAL URBANO 206 10 COMUNIDAD DE PROPIETARIOS AV. ASTURIAS, 59 AV. ASTURIAS, 59 - VEGADEO ASTURIAS ANTOJANA
77510 09 7751009PJ5175S0001ZJ | ALMACEN-ESTACIONAMIENTO URBANO 232
10 77510 70 7751010PJ5175S0001EJ SIN EDIFICAR URBANO 9 MURO 20m 43 COMUNIDAD DE PROPIETARIOS AV. ASTURIAS, 57 AV. ASTURIAS, 57 - VEGADEO ASTURIAS ANTOJANA
77510 11 7751011PJ5175S0001SJ SIN EDIFICAR URBANO 159
1" 77510 12 7751012PJ5175S00012J SIN EDIFICAR URBANO 192 359 PEREZ BEDIA, VDA. MANUEL AV. ASTURIAS - VEGADEO ASTURIAS ALMACEN MADERA
77510 13 7751013PJ5175S0001UJ RESIDENCIAL URBANO 940 BASCULA 245,4m*
77510 13 7751013PJ5175S0001UJ RESIDENCIAL URBANO 940 VIVIENDA 144m*
1 50 33074A001000500000F | SIN EDIFICAR URBANO 199
1 52 33074A001000520000FE SIN EDIFICAR URBANO 385
12 1 54 33074A001000540000FZ SIN EDIFICAR URBANO 127 564 PEREZ PEREZ, HDROS DE ANGEL  (Rep: Antonio Murias Travieso) C/AMOR 1 - CASTROPOL ASTURIAS ACOPIOS DE MATERIAL
1 56 33074A001000560000FH SIN EDIFICAR URBANO 86
1 58 33074A001000580000FA SIN EDIFICAR URBANO 32
1 61 33074A001000610000FA SIN EDIFICAR URBANO 420
78484 02 7848402PJ5174N0001SG SIN EDIFICAR URBANO 718
13 78484 10 7848410PJ5174N0001AG SIN EDIFICAR URBANO 317 359 VEIGUELA VINA, JOSE AV. ASTURIAS - VEGADEO ASTURIAS PRADERIA
78484 03 7848403PJ5174N0001ZG SIN EDIFICAR URBANO 340
14 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 180 TERES RICO LA FUENTE, HDROS - RODRIGUEZ DE LA FUENTE, ANGEL - FEIZ NAVARRO, CARMEN ABRAIRA 15 - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS PUGA
15 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 37 DIAZ ALONSO, FRANCISCO AV. GALICIA 26 - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS PUGA
16 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 36 CIGARRAN MARTINEZ, FELIZ MANUEL CASAS REALES 29, SANTIAGO DE COMPOSTELA LA CORUNA USO MADERAS PUGA
17 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 38 PEREZ PRIETO, VDA DE MANUEL SAN ROQUE - CASTROPOL ASTURIAS USO MADERAS PUGA
18 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 40 COTARELO VELASCO, HDROS DE ALBERTO RAMON GONZALEZ - RIBADEQO LUGO USO MADERAS PUGA
19 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 47 MENDEZ VILLARQUILLE, HDROS DE PEDRO C/PALACIO - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS PUGA
20 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 43 COTARELO VELASCO, HDROS DE ALBERTO RAMON GONZALEZ - RIBADEO LUGO USO MADERAS PUGA
21 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 33 PENELAS AMOR, HDROS DE GENEROSA C/ MILAGROSA - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS PUGA
22 78484 04 4878404PJ5174N0001UG SIN EDIFICAR URBANO 2697 37 FERNANDEZ RIOPEDRE, HDROS DE EULOGIO (Maria Fernandez Alba) AV. GALICIA 3 - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS PUGA
23 78484 05 7848405PJ5174N0001HG INDUSTRIAL URBANO 1770 223 GARCIA COTARELO, FERMIN PIANTON - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS PUGA
24 78484 06 7848406PJ5174N0001WG INDUSTRIAL URBANO 813 53 AYUNTAMIENTO DE VEGADEO PLAZA DEL AYUNTAMIENTO S/N - VEGADEO ASTURIAS CEISPA
25 1 96 33074A001000960000FG AGRARIO RUSTICO 1324 4 DIAZ ALONSO, FRANCISCO AV. GALICIA 26 - VEGADEO ASTURIAS TRASERA DE NAVE
26 F018 022 F018022PJ5150N0001XI AGRARIO RUSTICO 4068 193 PEREZ LOGARES, SOTERO JOSE AV. GALICIA 2 - VEGADEO ASTURIAS TRASERA DE NAVE
27 1 104 33074A001001040000FO INDUSTRIAL URBANO 8557 201 MADERAS VIJANDE, S.A. AV. GALICIA 34 - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS VIJANDE
28 1 104 33074A001001040000FO INDUSTRIAL URBANO 8557 91 FERNANDEZ VAZQUEZ, MARIA PLAZA SAN ESTEBAN - PIANTON - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS VIJANDE
29 1 104 33074A001001040000FO INDUSTRIAL URBANO 8557 107 SANTAMARIA MONTESERRIN, HDROS GALEA - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS VIJANDE
0 1 128 33074A001001280000FP AGRARIO RUSTICO 3471 234 SANTAMARIA MONTESERRIN, HDROS GALEA - VEGADEO ASTURIAS USO MADERAS VIJANDE
1 1 103 33074A001001030000FM AGRARIO RUSTICO 3260 192 SEIJO COTARELO, EMILIO AV. GALICIA - VEGADEO ASTURIAS USO SEJO CONSTRUCTORA
2 1 114 33074A001001140000FE AGRARIO RUSTICO 1221 106 DESCONOCIDO
3 1 113 33074A001001130000FJ AGRARIO RUSTICO 1172 391 DESCONOCIDO
4 1 105 33074A001001050000FK INDUSTRIAL URBANO 1007 4 SEIJO COTARELO, EMILIO AV. GALICIA - VEGADEO ASTURIAS USO SEJO CONSTRUCTORA
35 1 106 33074A001001060000FR AGRARIO RUSTICO 1399 CASETA DE 38m2 317 RODRIGUEZ RODRIGUEZ, JOSE MARIA AV. MANUEL SUAREZ, 25 - NAVIA ASTURIAS RELLENO ANTROPICO
36 1 108 33074A001001080000FX AGRARIO RUSTICO 4009 259 DESCONOCIDO
37 1 107 33074A001001070000FD AGRARIO RUSTICO 1042 53 PRIETO CARBAJALES, JOSE ANTONIO AV. ASTURIAS - VEGADEO ASTURIAS PRADERIA
38 1 109 33074A001001090000FI SIN EDIFICAR URBANO 239 34 PEREZ JARDON, JOSE LUIS AV. ASTURIAS - VEGADEO ASTURIAS PRADERIA
39 1 110 33074A001001100000FD AGRARIO RUSTICO 4875 58 AMOR RICO, ANGEL FLORIAN AV. ASTURIAS - VEGADEO ASTURIAS
40 1 126 33074A001001260000FG AGRARIO RUSTICO 654 62 AYUNTAMIENTO DE VEGADEO PLAZA DEL AYUNTAMIENTO S/N - VEGADEO ASTURIAS
41 1 31 33074A001000310000FY AGRARIO RUSTICO 1020 41 DESCONOCIDO
42 1 28 33074A001000280000FY SIN EDIFICAR URBANO 318 7 BARCIA LAVIN, JOSE LUIS - RODIL LODOS, SIGFREDO - AYUNTAMIENTO DE VEGADEO RIBADEO - AV. GALICA 101, VEGADEO - PL AYTO S/N ASTURIAS PRADERIA
1 24 33074A001000240000FH AGRARIO RUSTICO 808
1 23 33074A001000230000FU AGRARIO RUSTICO 562
43 F018 013 F018013PJ5150N0001F INDUSTRIAL URBANO 208 283 BARCIA LAVIN, JOSE LUIS - RODIL LODOS, SIGFREDO - AYUNTAMIENTO DE VEGADEO RIBADEO - AV. GALICA 101, VEGADEO - PL AYTO S/N ASTURIAS PRADERIA
1 22 33074A001000220000FZ AGRARIO RUSTICO 3486
44 1 21 33074A001000210000FS AGRARIO RUSTICO 724 43 BARCIA LAVIN, JOSE LUIS - RODIL LODOS, SIGFREDO - AYUNTAMIENTO DE VEGADEO RIBADEO - AV. GALICA 101, VEGADEO - PL AYTO S/N ASTURIAS PRADERIA
45 1 20 33074A001000200000FE AGRARIO RUSTICO 1003 61 FIALLEGA FREIRE, AVELINO - RON PELAEZ, ANTONIO - GONZALEZ SUAREZ, PALMIRAY JR AV. GALICIA 10, VEGADEO - PROZUN, VEGADEO - VILLAVERDE, CASTROPOL ASTURIAS PRADERIA
1 19 33074A001001900000FZ AGRARIO RUSTICO 1972
46 1 18 33074A001001800000FS AGRARIO RUSTICO 629 184 FERNANDEZ REIMONDE, JOSE AV. GALICIA - VEGADEO ASTURIAS USO FIGUEIRUA MOTOR
F018 025 F018025PJ5150N0001EI INDUSTRIAL RUSTICO 1065 NAVES DE 159,4 Y 415 m2
47 1 17 33074A001000170000FE AGRARIO RUSTICO 1423 870 DESCONOCIDO
48 1 22 33074A001000220000FZ AGRARIO RUSTICO 3486 2989 DESCONOCIDO
49 1 25 33074A001000250000FW AGRARIO RUSTICO 972 869 AYUNTAMIENTO DE VEGADEO PLAZA DEL AYUNTAMIENTO S/N - VEGADEO ASTURIAS
0 1 26 33074A001000260000FA AGRARIO RUSTICO 845 845 DESCONOCIDO EXPROPIACION TOTAL
1 1 29 33074A001000290000FG AGRARIO RUSTICO 1382 1347 DESCONOCIDO
2 1 133 33074A001001330000FT AGRARIO RUSTICO 882 854 DESCONOCIDO
3 1 142 33074A001000170000FE AGRARIO RUSTICO 1069 1069 DESCONOCIDO EXPROPIACION TOTAL
4 1 111 33074A001001110000FX AGRARIO RUSTICO 983 823 DESCONOCIDO
55 1 129 33074A001001290000FL AGRARIO RUSTICO 635 633 DESCONOCIDO
56 1 112 33074A001001120000F| AGRARIO RUSTICO 1085 1085 DESCONOCIDO EXPROPIACION TOTAL

18996
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PLAN DE OBRA: RESTAURACION Y ORDENACION DE LA MARISMA DE VEGADEO (ASTURAS)
MESES
ACTIVIDADES 1 2 3 4 5 6 7 8 9 VEC (SIN IVA)
REPLANTEO _
DEMOLICIONES _ 43.803,21
RESTAURACION ~[MOVIVIENTO DE TIERRAS EREY — 28034
DE LAMARISMA  |ACTUACIONES DE RESTAURACION _ 129.837,14
SENALIZACION 16.394,25
MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES 73.721,15
GESTION DE RESIDUOS 12.590,10
SEGURIDAD Y SALUD 14.281,90
VALORACION MENSUAL / % MENSUAL 84.073,39 7,9 93.054,47 838 210.863,28 198 210.863,28 198 210.863,28 19,8 210.863,28 19,8 311.650,90 29,3 269.919,63 25,4 93.284,93 88 1.062.846,60
VALORACION ACUMULADA /% ACUMULADO 84.073,39 7.9 177.127,86 16,7 387.991,14 36,5 387.991,14 36,5 387.991,14 36,5 387.991,14 36,5 699.642,04 65,8 969.561,67 91,2| 1.062.846,60 | 100,0 100 %
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1.1. OBJETO DE ESTE ESTUDIO

Este estudio de Seguridad y Salud establece durante la construccion de las
obras de Restauracién y Ordenacién de la Marisma de Vegadeo, las previsiones
respecto a prevencion de riesgos de accidentes y enfermedades profesionales, asi
como los derivados de los trabajos de reparacion, conservacion, entretenimiento y
mantenimiento, y las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los
trabajadores.

Servira para dar unas directrices basicas a la empresa constructora a fin de
llevar a cabo sus obligaciones en el campo de la prevencion de riesgos
profesionales, facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direccion Facultativa, de
acuerdo con el Real Decreto 1.627/1.997, de 24 de Octubre, por el que se implanta
la obligatoriedad de la inclusion de un Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo en
los proyectos de edificacion y obras publicas.

Para la redaccion del presente estudio y en cumplimiento del Real Decreto
citado, se siguen las indicaciones expuestas en los estudios Tipo de Seguridad y

Salud editados por el SEOPAN Mayo-1986.

1.2. CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS

El presente Proyecto tiene por objeto la definicion y valoracion de las obras
correspondientes al "Proyecto de Restauracién y Ordenaciéon de la Marisma de
Vegadeo (Asturias)" de modo que sirva de apoyo técnico a la realizacion de las
mismas y a la obtencion de las oportunas licencias.

Las actuaciones basicas que se incluyen en el Proyecto son las siguientes:
1. Demoliciones.
2. ltinerarios peatonales.

3. Restauracion de la marisma.

Angejo n° 8.- Estudio de Seguridad y Salud_Memoria
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4. Sefalizacion.

5. Varios.

Con objeto de favorecer la exposicion descriptiva y poder resaltar la mayor
incidencia de cada parte se divide la misma en apartados independientes, los
cuales se han introducido a su vez en el presupuesto.

1.2.1. DEMOLICIONES

Dentro de este capitulo se contempla la demolicion de todas aquellas
edificaciones ubicadas en la traza de los itinerarios peatonales, o en cualquiera de
las areas de regeneracion de marisma previstas. Son:

- Secadero de madera-cubierta.
- Chabola en las traseras de la anterior.
- Nave industrial en la C? N-640 en la salida hacia Galicia.

- Edificaciones auxiliares en relleno junto a salida a Galicia de
dimensiones 15 x 3x 2,50y 8 x 3 x 2,50 m?.

1.2.2. ITINERARIOS PEATONALES

El presente proyecto contempla la ejecucion de dos itinerarios peatonales.

El ltinerario n°1 comienza al pie del puente existente en la margen derecha
del rio Suardn, a unos 150 m. aguas abajo del edificio de la antigua fabrica de
cueros. Siguiendo la orilla de este rio, y disponiéndose entre el mismo y las
edificaciones alli donde existen, llega hasta las traseras de la gasolinera existente.

El ltinerario n° 1 tiene una longitud de 885 m. de los cuales 806 m. estaran
pavimentados con macadam y el resto se dispondran sobre estructuras de
madera tratada. Con la intencion de suavizar el cambio de pavimento entre la
senda y la zona urbana se pavimentan los primeros 46 m. del itinerario con
adoquin de granito con acabado rustico.

Angejo n° 8.- Estudio de Seguridad y Salud_Memoria
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El ltinerario n® 2, parte al pie de la pasarela existente en la margen izquierda
del rio Mojardin, y discurre paralelo al mismo hacia aguas abajo, hasta su
confluencia con el Suaron, alejandose luego del rio sobre los rellenos existentes.

El ltinerario n® 2 tiene una longitud total de 586 m., todos ellos
pavimentados con macadam.

Previamente a la pavimentacion y debido a la mala calidad del terreno
existente se procedera al cajeo del mismo y al aporte de 50 cm. de materiales
procedentes de préstamos de las caracteristicas especificadas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

La seccion de los itinerarios en tierras, mide 2,50 m. de ancho y se
compone de un pavimento de macadam asentado sobre una base de zahorra
artificial de 25 cm. de espesor. El itinerario estara delimitado por sendas traviesas
de madera tratadas y fijadas con dado de hormigon en masa tipo HM-20.

Los tramos sobre estructura de madera seran de un ancho uniforme de
2,00 m. y se construiran con madera tratada clase 5. Se pueden diferenciar dos
secciones diferentes:

a) Una general disefiada para atravesar zonas de marisma con el itinerario
peatonal, evitando de esta manera el fraccionamiento de la misma con
cualquier barrera impermeable, permitiendo el flujo de agua normal y la
continuidad de la marisma a ambos lados de la misma. La cimentacion
de esta estructura se ha disefiado con pilotes de madera hincados en
una profundidad de 3,00 m. en pares equidistantes 2,00 m.

b) Una particular disefiada para un tramo concreto del Itinerario 1, que ha
de discurrir entre el rio Suardn y la vivienda existente en un lugar donde
apenas hay 40 cm. de separacion entre la coronacion del muro
existente y la fachada de la vivienda. La estructura sera en voladizo
anclada al mismo mediante macizos de hormigdén en masa tipo HM-20.

La disposicidon en alzado de los itinerarios peatonales se ha previsto
adaptandose a la morfologia de los terrenos que se atraviesan, respetando, €so si
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la cota de la Pleamar Maxima Viva Equinoccial, y el correspondiente resguardo. La
cota referida de P.M.V.E., segun datos de la Demarcacion de Costas en Asturias
es 3,02, adoptando cotas superiores para los tramos sin otro tipo de limitacion.

El drenaje de dicho itinerario se facilitara de modo natural, en la mayoria de
los tramos con una masa arbustiva deprimida respecto al itinerario y formada por
especies vegetales de habitat sensiblemente humedo. Asi pues, solo se
dispondran obras de drenaje especificas en aquellos puntos que se consideran
especiales por la escorrentia que en ellos pudiese presentarse.

Como se ha dicho, y con el fin de separar visualmente la zona de la
marisma de las zonas exteriores, se dispondra paralelamente a los itinerarios una
masa arborea de 2,00 m. de ancho formada por plantacion de especies
autdctonas caracteristicas de este habitat como son el Salix Atrocinera o Salix
Fragilis (Sauce), Alnus Glutinosa (Aliso) o Tamarix Gallica (Tamarindo). En total se
contempla la disposicion de 1.143 m. de masa arbustiva como la antes descrita.

1.2.3. RESTAURACION DE LA MARISMA

Las actuaciones de restauracion de la marisma se engloban dentro de dos
grupos:

e Rehabilitacion de canales de marea.

e Restauracion de la zona de marisma.

Estas dos labores estan obviamente precedidas por una labor de retirada
de rellenos, diferenciandose hasta 5 zonas diferentes de actuacion. Esta retirada
de rellenos se realizara por tongadas de 50 cm. de espesor, reduciéndose esta
hasta los 20 cm. en el Ultimo metro de excavacion. La cota final de excavacion
vendra impuesta por la deteccion de la capa vegetal/limosa confinada bajo los
rellenos, interpolando las cotas de la marisma en los bordes del relleno para el
caso de que no se encontrara dicha capa vegetal.

Una vez realizada la excavacion se procedera a las labores de
rehabilitacion de canales de marea. Estos se ejecutaran con la disposicion en
planta que figura en los Planos, interpolando las cotas intermedias con las
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existentes en los tramos de canal que hoy encontramos. La seccion transversal de
los mismos sera también prolongacion de la existente en los tramos de canal
actuales.

En cuanto a la restauracion de las zonas de marisma, se realizara
primeramente una nivelacion de los terrenos de cara a la conformacion de los
distintos islotes, zonas fangosas, zonas de marisma, etc., definidas en planos. La
superficie de acabado sera enteramente de tierra, aportando si fuese necesario
materiales sueltos de origen no vegetal.

1.2.4. SENALIZACION

La sefalizacion de la zona se divide en paneles informativos y flechas de
orientacion.

a) Paneles informativos: Seran de madera tratada clase 5, con tejadillo de
resguardo. Se dispondra uno de Bienvenida en cada uno de los
accesos en la marisma, mas otros dos a lo largo de la senda.

b) Las flechas de orientacion seran también de madera tratada y se
dispondran de manera que ofrezcan al visitante toda la informacion
necesaria para una utilizacion amena y sencilla por parte de los
visitantes.

1.2.5. VARIOS

Dentro de este apartado se incluyen actuaciones que por su especificidad o
puntualidad no son susceptibles de figurar en un capitulo propio.

- Partida alzada a justificar para reubicacion de postes de linea eléctrica
de baja tension ubicada sobre la marisma.

- Partida alzada a justificar para acondicionamiento de accesos y
reposicion de servidumbres afectadas por el desarrollo de las obras.

- Partida alzada a justificar para restauracion de restos arqueologicos que
pudieran hallarse en el transcurso de las obras.
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- Partida alzada a justificar para reposicion de posibles servicios
afectados como son la red de abastecimiento, electricidad, telefonia y
saneamiento.

Ademas se contemplan una serie de partidas alzadas de abono integro,
que se detallan a continuacion.

- Partida alzada de abono integro para imprevistos, reposicion de
servicios de agua potable y vertidos de aguas de lluvia afectados.

- Partida alzada de abono integro para carteles de obra, incluso
materiales y colocacion.

Partida alzada de abono integro para eliminacion de las especies aléctonas
contempladas en el E.P.I.A. ubicadas dentro del ambito de la actuacion.

1.2.6. PRESUPUESTO, PLAZO DE EJECUCION Y PERSONAL

PRESUPUESTO

El presupuesto de ejecucion material de la obra es de: OCHOCIENTOS
NOVENTA Y TRES MIL CIENTO CUARENTA Y OCHO EUROS CON CUARENTA
Y UN CENTIMOS (893.148,41 €).

PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucion previsto es de SEIS MESES (6).
PERSONAL

El nimero de trabajadores se prevé aproximadamente de unos 15 durante
los meses de actividad profesional mas intensa.

1.2.7. INTERFERENCIAS Y SERVICIOS AFECTADOS

La ejecucion de las obras producira afecciones en el area de influencia de
las obras:
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- Interrupciones temporales del trafico con cortes parciales de calzada.
- Alteraciones a los peatones en tramos de aceras cortados.

- Alteracion del trafico con entradas y salidas de vehiculos de obra vy
camiones de transporte de los distintos materiales.

- Posibilidad de cortes parciales en las redes de servicios si bien se
evitaran en lo posible con medidas provisionales.

- Mdltiples afecciones de dificil determinacion y diversa indole, si bien de
menor entidad que las citadas.

1.2.8. UNIDADES CONSTRUCTIVAS QUE COMPONEN LAS OBRAS
Las principales unidades que componen las obras son:

1.2.8.1. Movimientos de tierra

Demoliciones.

- Excavacion en zanja.

- Excavacion para dragado de rio.

- Rellenos con materiales de la excavacion.
- Transporte de material entre tajos.

1.2.8.2. Obras de proteccién

- Construccién de escolleras.

1.2.8.3. Obras de fabrica

- Encofrados.

Angejo n° 8.- Estudio de Seguridad y Salud_Memoria 7
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- Colocacion de armaduras.

- Hormigonado.
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1.3. RIESGOS

1.3.1. RIESGOS PROFESIONALES

1.3.1.1. Movimiento de tierras

Desprendimientos.

Atropellos por maquinas o vehiculos.
Atrapamientos.

Explosiones.

Cortes y golpes.

*  Ruido.

Vibraciones.

Emanaciones.

Afloramiento de agua.

Proyeccion de particulas a los 0jos.

Polvo.

1.3.1.2. En__afirmado y pavimentaciébn (transporte,

Caidas de personas al mismo y a distinto nivel.

Vuelco por accidente de vehiculos y maquinas.

vertido,

extensién vy

compactacion)

Accidentes de vehiculos.

Atropellos por maquinas o vehiculos.
Atrapamientos.

Caidas de material.

Cortes y golpes.

Vibraciones.

Polvo.
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1.3.1.3. En hormigones (obras de fabrica y drenaje)

Caidas de personas al mismo y a distinto nivel.
Caida de materiales.

Electrocuciones.

Dermatosis por cementos.

Cortes y golpes.

Salpicaduras.

Proyeccion de particulas a los ojos.

Heridas producidas por objetos punzantes y cortantes.

Atropellos por maquinas o vehiculos.

1.3.1.4. En manipulacioén y colocacién de elementos prefabricados de hormigdn

Accidentes de vehiculos

Atropellos por maquinas o vehiculos
Atrapamientos

Caidas de material

Cortes y golpes con elementos prefabricados
Aplastamiento por los elementos prefabricados

Caidas de personal al mismo o distinto nivel.

1.3.1.5. En manipulacién de tuberias

*

Caida de personal al mismo y distinto nivel.
Cortes y golpes con tuberias.
Aplastamiento por tuberia.

Atropello por maquinas o vehiculos.
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1.3.1.6. En soldaduras

*

Explosiones.

*

Humos metalicos, radiaciones.

1.3.1.7. Riesgos eléctricos

Interferencias con lineas de alta tension.

Derivados de maquinaria, conducciones, cuadros, utiles, que utilizan o
producen electricidad en la obra.

Influencia de cargas electromagnéticas debidas a emisoras o lineas de
alta tension.

Tormentas.
Corrientes erraticas.

Electricidad estatica.

1.3.1.8. Riesgos de incendio

*

En almacenes, vehiculos, encofrados de madera, etc.
1.3.2. RIESGOS PRODUCIDOS POR AGENTES ATMOSFERICOS.
1.3.3. RIESGOS DE DANOS A TERCEROS.
Derivan de la circulacion de los vehiculos de transporte de tierras por
carreteras publicas y de la interseccion de los distintos caminos de acceso a las

obras con estas carreteras.

Asimismo, los derivados de la posibilidad de proyeccion de materiales
sobre personas y vehiculos, como consecuencia de voladuras, excavaciones, etc.
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1.4. PREVENCION DE RIESGOS PROFESIONALES

1.4.1. PROTECCIONES INDIVIDUALES:

Cascos: para todas las personas que participan en la obra, incluidos los
visitantes.

Monos o buzos: se tendran en cuenta las reposiciones a lo largo de la
obra, segun Convenio Colectivo Provincial.

Prendas reflectantes.

Botas de seguridad de lona (clase IIl)

Botas de seguridad de cuero (clase lll)
Botas impermeables al agua y a la humedad.
Botas dieléctricas.

Guantes de cuero.

Guantes de goma.

Guantes de soldador.

Guantes anticorte.

Guantes dieléctricos.

Cinturon de seguridad de sujecion.

Cinturdn de seguridad de caida.

Mascarilla antipolvo.

Gafas contra impactos y antipolvo.
Protectores auditivos.

Pantallas de seguridad para soldador eléctrico.
Polainas de soldador.

Manguitos de cuero.

Mandiles de cuero.

Trajes de agua.

Gafas soldadura autogena.
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- Trajes ignifugos.

1.4.2. PROTECCIONES COLECTIVAS.

- En Movimientos de tierras:

*

Redes o telas metalicas de proteccion para desprendimientos
localizados.

Sefales acusticas en voladuras.
Vallas de limitacion y proteccion.
Cintas de balizamiento.

Senfales acusticas y luminosas de aviso en maquinaria.
Barandillas.

Senfales de seguridad.

Senfales de trafico.

Detectores de corrientes erraticas.
Parrillas de seguridad.

Regado de pistas.

Topes en vertedero.

Detectores de gases.

Jalones de senalizacion.

- En afirmado y pavimentacion (transporte, vertido, extendido vy
compactacion)
* Vallas de limitacion y proteccion.

Cintas de balizamiento.

Senales de trafico.

Sefales acusticas y luminosas de aviso en maquinaria.

Senfales de seguridad.

Regado de pistas.
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- En hormigonado de obras de fabrica y drenaje
* Pasillo de seguridad.

* Vallas de limitacion y proteccion.

*

Cintas de balizamiento.
*  Sefales de seguridad.

* Redes o lonas de proteccion.

*

Barandillas.

* Cables de sujecion de cinturones de seguridad.

- En soldaduras:

* Valvulas antirretroceso.

- Enriesgos eléctricos:
* Interruptor diferencial.
*  Tomas de tierra.

* Transformaciones de seguridad.

- Enincendios:

*  Extintores portatiles.
1.4.3. FORMACION.
Todo el personal debe recibir al ingresar en la obra, una exposicion de los
métodos de trabajo y los riesgos que éstos pudieran entrafar, juntamente con las

medidas de seguridad que debera emplear.

Se impartird formacion en materia de seguridad y salud en el trabajo, al
personal de la obra.

Eligiendo al personal mas cualificado, se impartiran cursillos de socorrismo
y primeros auxilios, de forma que todos los tajos dispongan de algun socorrista.
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1.4.4. MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS.

- Botiquin

Se preve la instalacion de un botiquin de tajo para primeros auxilios y curas
de urgencia.

- Asistencia a accidentados

Se debera informar a la obra del emplazamiento de los diferentes Centros
Médicos (Servicios propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborales,
Ambulatorios, etc.), donde debe trasladarse a los accidentados para su rapido y
efectivo tratamiento.

Es muy conveniente disponer en la obra, y en sitio bien visible, de una lista
con los teléefonos y direcciones de los centros asignados para urgencias,
ambulancias, taxis, etc. para garantizar un rapido transporte de los posibles
accidentados a los Centros de asistencia.

- Reconocimiento Médico

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, debera pasar un
reconocimiento medico, previo al trabajo, y que sera repetido en el periodo de un

ano.

Si el suministro de agua potable para el personal no se toma de la red
municipal de distribucion, sino de fuentes, pozos, etc., e este Ultimo caso hay que
vigilar su potabilidad. En caso necesario se instalaran aparatos para su cloracion.
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1.5. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

En evitacion de posibles accidentes a terceros, se colocaran las oportunas
sefales de advertencias de salida de camiones y de limitacion de velocidad en la
carretera a las distancias reglamentarias del entronque con ella.

Si algun camino o zona pudiera ser afectado por proyecciones de piedras
en las voladuras, se establecera el oportuno servicio de interrupcion de transito,
asi como las sefales de aviso y advertencia que sean precisas.

OVIEDO, febrero DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
FDO: JORGE PERTIERRA BRASA COLEGIADO N° 7.498

COLEGIADO N° 34.675
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0001  D0001 Ud Ud. de casco de seguridad homologado
Ud. de casco de seguridad homologado
a0001 1,0000Ud  Ud. de casco 1,30 1,3000
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 1,30 0,0780
1,3800
TOTAL PARTIDA ..ottt 1,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
0002  D0002 Ud Ud. de pantalla de seguridad
Ud. de pantalla de seguridad para soldador de electricidad
a0002 1,0000Ud  Ud. de pantalla de seguridad 6,24 6,2400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 6,24 0,3744
6,6100
TOTAL PARTIDA ...ttt 6,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
0003  DO0003 Ud Ud. de gafa para oxicorte
Ud. de gafa para oxicorte
a0003 1,0000Ud  Ud. de gafa 3,40 3,4000
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 3,40 0,2040
3,6000
TOTAL PARTIDA ..o sssseneneenns 3,60
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS EUROS con SESENTA CENTIMOS
0004  DO0004 Ud Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos
Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos
a0004 1,0000Ud  Ud. de gafa antipolvo 7,09 7,0900
%ClI 6,0000%  Costes Indirectos 7,09 0,4254
7,5200
TOTAL PARTIDA ..ottt 7,52
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS
0005 DO0005 Ud Ud. de mascarilla
Ud. de mascarilla de respiracion antipolvo
a0005 1,0000Ud  Ud. de mascarilla 7,94 7,9400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 7,94 0,4764
8,4200
TOTAL PARTIDA ..ottt 8,42
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHO EUROS EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
0006  D0006 Ud Ud. de filtro para mascarila
Ud. de filtro para mascarilla antipolvo
a0006 1,0000Ud  Ud. de filtro 0,34 0,3400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 0,34 0,0204
0,3600
TOTAL PARTIDA ...ttt 0,36
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
0007  DO0007 Ud Ud. de protector auditivo
Ud. de protector auditivo
a0007 1,0000Ud  Ud. de protector 9,64 9,6400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 9,64 0,5784
10,2200
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 10,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
Justificacion del calculo de los precios Pagina 1
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0008  DO0008 Ud Ud. de mono 6 buzo de trabajo
Ud. de mono 6 buzo de trabajo
a0010 1,0000Ud  Ud. de mono 10,77 10,7700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 10,77 0,6462
11,4200
TOTAL PARTIDA ..ottt 11,42
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
0009  D0009 Ud Ud. de impermeable
Ud. de impermeable
a0011 1,0000Ud  Ud. de impermeable 10,21 10,2100
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 10,21 0,6126
10,8200
TOTAL PARTIDA ...ttt 10,82
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
0010 DO0010 Ud Ud. de mandil de cuero para soldador
Ud. de mandil de cuero para soldador
a0012 1,0000Ud  Ud. de mandil de cuero 9,07 9,0700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 9,07 0,5442
9,6100
TOTAL PARTIDA ..o sssseneneenns 9,61
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
0011 D001l Ud Par de manguitos para soldador
Par de manguitos para soldador
a0013 1,0000Ud  Ud. par de manguitos 3,12 3,1200
%ClI 6,0000%  Costes Indirectos 3,12 0,1872
3,3100
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,31
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRES EUROS EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS
0012 DO0012 Ud Par de polainas para soldador
Par de polainas para soldador
a0014 1,0000Ud  Ud. par de polainas 3,97 3,9700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 3,97 0,2382
4,2100
TOTAL PARTIDA ..ottt 421
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUATRO EUROS EUROS con VEINTIUN CENTIMOS
0013  DO0013 Ud Par de guantes para soldador
Par de guantes para soldador
a0015 1,0000Ud  Ud. par de guantes 4,82 4,8200
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 4,82 0,2892
5,1100
TOTAL PARTIDA ...ttt 511
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS EUROS con ONCE CENTIMOS
0014 DO0014 Ud Par de guantes de goma finos
Par de guantes de goma finos
a0016 1,0000Ud  Ud. par de guantes 1,42 1,4200
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 1,42 0,0852
1,5100
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 151
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS EUROS con CINCUENTA Y UN CENTIMOS
Justificacion del calculo de los precios Pagina 2
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0015 DO0015 Ud Par de guantes de cuero
Par de guantes de cuero
a0017 1,0000Ud  Ud. par de guantes de cuero 1,98 1,9800
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 1,98 0,1188
2,1000
TOTAL PARTIDA ..ottt 2,10
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS EUROS con DIEZ CENTIMOS
0016  D0016 Ud Par de guantes dieléctricos
Par de guantes dieléctricos para baja tension
a0018 1,0000Ud  Ud. par de guantes dieléctricos 2,55 2,5500
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 2,55 0,1530
2,7000
TOTAL PARTIDA ...ttt 2,70
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOS EUROS EUROS con SETENTA CENTIMOS
0017  DO0017 Ud Par de botas impermeables
Par de botas impermeables al agua y a la humedad
a0019 1,0000Ud  Ud. par de botas impermeables 7,37 7,3700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 7,37 0,4422
7,8100
TOTAL PARTIDA ..o sssseneneenns 7,81
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS EUROS con OCHENTA Y UN CENTIMOS
0018 D0018 Ud Par de botas de seguridad de lona
Par de botas de seguridad de lona
20020 1,0000Ud  Ud. par de botas de seguridad 15,88 15,8800
%ClI 6,0000%  Costes Indirectos 15,88 0,9528
16,8300
TOTAL PARTIDA ..ottt 16,83
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS
0019 DO0019 Ud Par de botas de seguridad de cuero
Par de botas de seguridad de cuero
a0021 1,0000Ud  Ud. par de botas de cuero 18,14 18,1400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 18,14 1,0884
19,2300
TOTAL PARTIDA ..ottt 19,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
0020  D0020 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad dieléctricas
a0022 1,0000Ud  Ud. par de botas 22,68 22,6800
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 22,68 1,3608
24,0400
TOTAL PARTIDA ...ttt 24,04
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICUATRO EUROS EUROS con CUATRO CENTIMOS
0021  DO0021 Ud Ud. de chaleco reflectante
Ud. de chaleco reflectante
a0023 1,0000Ud  Ud. de chaleco 10,72 10,7200
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 10,72 0,6432
11,3600
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 11,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de ONCE EUROS EUROS con TREINTA Y SEIS CENTIMOS
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CcODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0022  D0022 Ud Ud. sefial normalizada de trafico
Ud. de seinal normalizada de trafico, con soporte metdlico e incluida la coloca-
cion
d0oo1 0,3300Ud  Ud. de sefial normalizada para 3 usos 54,09 17,8497
d0002 0,3300Ud  Ud. de soporte metalico 18,03 5,9499
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 23,80 1,4280
25,2300
TOTAL PARTIDA ..ot eesssesesees 25,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
0023  D0023 Ud Ud. cartel indicativo de riesgo
Ud. de cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico e incluida la colocacién
d0010 1,0000Ud  Ud. de cartel indicativo 1,50 1,5000
d0o13 0,3300Ud  Ud. de soporte metalico 10,82 3,5706
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 5,07 0,3042
5,3700
TOTAL PARTIDA ..ot sesnns 5,37
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS EUROS con TREINTA Y SIETE CENTIMOS
0024  D0024 Ud Ud. cartel indicativo de riesgo
Ud. de cartel indicativo de riesgo, sin soporte metalico e incluida la colocacién
d0009 1,0000Ud  Ud. de cartel informativo 1,50 1,5000
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 1,50 0,0900
1,5900
TOTAL PARTIDA .....ooieerceeirereieserssseesssssseeneasesesesees 1,59
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
0025 D0025 Ud MI. de cordédn de balizamiento
MI. de corddn de balizamiento reflectante incluidos soportes, colocacion y des-
montaje.
dooo7 1,1000Ud  Ud. de corddn de balizamiento 0,36 0,3960
d0008 0,0400Ud  Ud. de soporte metalico 10,82 0,4328
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 0,83 0,0498
0,8800
TOTAL PARTIDA ..ottt sesnns 0,88
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CERO EUROS EUROS con OCHENTA Y OCHO CENTIMOS
0026  D0026 Ud Ud. de valla normalizada
Ud. de valla normalizada de desvio de trafico, incluida colocacion
a0060 1,0000Ud  Ud. valla 26,20 26,2000
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 26,20 1,5720
27,7700
TOTAL PARTIDA ..ot ssseessssssesessssesesees 21,77
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTISIETE EUROS EUROS con SETENTA Y SIETE CENTIMOS
0027  D0027 Ud Ud. de baliza luminosa intermitente
Ud. de baliza luminosa intermitente
a0061 1,0000Ud  Ud. de baliza luminosa 37,42 37,4200
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 37,42 2,2452
39,6700
TOTAL PARTIDA ...t 39,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y NUEVE EUROS EUROS con SESENTA' Y SIETE
CENTIMOS
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coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0028  D0028 Ud MI. de barandilla de proteccién
MI. de barandilla de proteccion de perimetro
a0062 1,0000Ud  Ud. de barandilla de proteccién 4,93 4,9300
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 4,93 0,2958
5,2300
TOTAL PARTIDA ..ottt 5,23
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS EUROS con VEINTITRES CENTIMOS
0029  D0029 Ud Ud. de jalon de sefializacion
Ud. de jalon de sefalizacion, incluida la colocacion
d0006 1,0000Ud  Ud. de jalén de sefializacion 7,21 7,2100
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 7,21 0,4326
7,6400
TOTAL PARTIDA ...ttt 7,64
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS EUROS con SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
0030 DO0030 M2 M2. de red horizontal
M2. de red horizontal de proteccion de pasos superiores y obras de fabrica, inclu-
so montaje y desmontaje.
a0063 1,0000M2  M2. de red horizontal 4,97 4,9700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 4,97 0,2982
5,2700
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 527
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS EUROS con VEINTISIETE CENTIMOS
0031  DO0031 Ud Ud. de topes para camién exc.
Ud. de topes para camion en excavaciones
a0064 1,0000Ud  Ud. de topes para camion 23,74 23,7400
%ClI 6,0000%  Costes Indirectos 23,74 1,4244
25,1600
TOTAL PARTIDA ..ottt 25,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
0032  DO0032 H  H.de camién de riego
H. de camion de riego incluido conductor
a0070 1,0000H  H. Camion de riego 13,75 13,7500
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 13,75 0,8250
14,5800
TOTAL PARTIDA ..ottt 14,58
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CATORCE EUROS EUROS con CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
0033  D0033 H H. de mano de obra de sefialista
H. de mano de obra de sefalista
20065 1,0000H  H. de mano de obra de sefialista 15,46 15,4600
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 15,46 0,9276
16,3900
TOTAL PARTIDA ...ttt 16,39
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
0034  DO0035 Ud Ud.extintor de polvo polivalente
Ud. de extintor de polvo polivalente, incluidos soporte y colocacion
a0031 1,0000Ud  Ud. de extintor 49,33 49,3300
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 49,33 2,9598
52,2900
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 52,29
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y DOS EUROS EUROS con VEINTINUEVE CENTIMOS
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coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0035 DO0036 Ud Ud. de instalacion
Ud. de instalacién de puesta a tierra compuesta por cable de cobre, electrodo co-
nectado a tierra en : railes, planta de hormigén, cuadros de electricidad y de-
mas masas metalicas, etc..
20032 1,0000Ud  Ud. de instalacion 141,75 141,7500
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 141,75 8,5050
150,2600
TOTAL PARTIDA ..ottt 150,26
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA EUROS EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
0036  D0037 Ud Ud. de interruptor diferencial
Ud. de interruptor diferencial de media sensibilidad (300 mA), incluida la insta-
lacion
a0033 1,0000Ud  Ud. de interruptor diferencial 79,38 79,3800
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 79,38 4,7628
84,1400
TOTAL PARTIDA ...ttt 84,14
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y CUATRO EUROS EUROS con CATORCE CENTIMOS
0037  DO0038 Ud Ud. de interruptor diferencial
Ud. de interruptor diferencial de alta sensibilidad (300 mA), incluida la instala-
cion
a0034 1,0000Ud  Ud. de interruptor diferencial 90,72 90,7200
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 90,72 5,4432
96,1600
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 96,16
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA Y SEIS EUROS EUROS con DIECISEIS CENTIMOS
0038  DO0039 Ud Mes de alquiler de barracon
Mes de alquiler de barracon provisional para comedor
a0035 1,0000Ud  Mes de alquiler de barracén 170,08 170,0800
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 170,08 10,2048
180,2800
TOTAL PARTIDA ..ot 180,28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO OCHENTA EUROS EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
0039  D0040 Ud Ud. de mesa de madera
Ud. de mesa de madera con capacidad para diez personas
20036 1,0000Ud  Ud. de mesa de madera 45,36 45,3600
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 45,36 2,7216
48,0800
TOTAL PARTIDA ..ottt 48,08
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS con OCHO CENTIMOS
0040  D0041 Ud Ud. de banco de madera
Ud. de banco de madera con capacidad para5 personas.
a0037 1,0000Ud  Ud. de banco de madera 12,47 12,4700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 12,47 0,7482
13,2200
TOTAL PARTIDA ...ttt 13,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRECE EUROS EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
0041  DO0042 Ud Ud. de calienta comidas
Ud. de calienta comidas con capacidad para 25 personas
d0005 0,2500Ud  Ud. de calienta comidas 466,66 116,6650
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 116,67 7,0002
123,6700
TOTAL PARTIDA ...t ssesesenseenns 123,67
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTITRES EUROS EUROS con SESENTA Y SIETE
CENTIMOS
Justificacion del célculo de los precios Péagina 6



- —

ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

coDIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
0042  D0043 Ud Ud. de radiador infrarrojos
Ud. de radiador infrarrojos
d0004 0,5000Ud  Ud. de radiador infrarrojos 48,08 24,0400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 24,04 1,4424
25,4800
TOTAL PARTIDA ..ottt 25,48
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTICINCO EUROS EUROS con CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
0043  D0044 Ud Ud. de pileta
Ud. de pileta corrida construida en obray  dotada con 5 grifos
a0038 1,0000Ud  Ud. de pileta 94,60 94,6000
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 94,60 5,6760
100,2800
TOTAL PARTIDA .....oviieitirereiseineieeesssiseine s 100,28
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIEN EUROS EUROS con VEINTIOCHO CENTIMOS
0044  D0045 Ud Ud. de acometida de agua
Ud. de acometida de agua y energia eléctrica al comedor, totalmente terminada y
en servicio.
a0039 1,0000Ud  Ud. de acometida de agua 368,55 368,5500
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 368,55 22,1130
390,6600
TOTAL PARTIDA ...t ssesiseneenns 390,66
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS NOVENTA EUROS EUROS con SESENTA Y SEIS
CENTIMOS
0045  D0046 Ud Ud. de recipiente
Ud. de recipiente para recogida de basuras
a0042 1,0000Ud  Ud. de recipiente 17,01 17,0100
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 17,01 1,0206
18,0300
TOTAL PARTIDA ..ottt 18,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS EUROS con TRES CENTIMOS
0046  D0047 Ud Mes de alquiler de barracon
Mes de alquiler de barracon para vestuario
a0035 0,8337Ud  Mes de alquiler de barracén 170,08 141,7957
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 141,80 8,5080
150,3000
TOTAL PARTIDA ..ot 150,30
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO CINCUENTA EUROS EUROS con TREINTA CENTIMOS
0047  DO0048 Ud Ud. de taquilla metalica
Ud. de taquilla metalica individual con llave.
d0003 0,3300Ud  Ud. de taquilla individual 36,42 12,0186
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 12,02 0,7212
12,7400
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 12,74
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS EUROS con SETENTA Y CUATRO CENTIMOS
0048  D0049 Ud Mes de alquiler de local para aseos
Mes de alquiler de local para aseos
20066 1,0000Ud  Ud. Mes de alquiler 127,57 127,5700
%ClI 6,0000%  Costes Indirectos 127,57 7,6542
135,2200
TOTAL PARTIDA ..ot 135,22
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA Y CINCO EUROS EUROS con VEINTIDOS
CENTIMOS
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0049  DO0050 Ud Ud. de acometida de agua
Ud. de acometida de agua para aseos y energia eléctrica para vestuarios y aseos,
totalmente terminado y en servicio.
a0045 1,1183Ud  Ud. acometida de agua para aseos 566,92 633,9866
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 633,99 38,0394
672,0300
TOTAL PARTIDA ..ottt 672,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS SETENTA Y DOS EUROS EUROS con TRES
CENTIMOS
0050 DO0051 H  H.de mano de obra de brigada
H. de mano de obra de brigada de seguridad ~ empleada en mantenimiento y re-
posicion de protecciones
doo11 1,0000H  Oficial 22 de oficio 16,16 16,1600
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 16,16 0,9696
17,1300
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 17,13
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISIETE EUROS EUROS con TRECE CENTIMOS
0051  DO0052 Ud Ud. de botiquin instalado
Ud. de botiquin instalado en los diversos tajos
a0047 1,0000Ud  Ud. de botiquin 113,40 113,4000
%ClI 6,0000%  Costes Indirectos 113,40 6,8040
120,2000
TOTAL PARTIDA 120,20
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO VEINTE EUROS EUROS con VEINTE CENTIMOS
0052  DO0053 Ud Ud. reposicién material sanitario
Ud. de reposicion de material sanitario durante el transcurso de la obra.
a0048 0,5172Ud  Ud. de reposicion 550,00 284,4600
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 284,46 17,0676
301,5300
TOTAL PARTIDA ..ottt 301,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TRESCIENTOS UN EUROS EUROS con CINCUENTA Y TRES
CENTIMOS
0053  DO0054 Ud Ud. de reconocimiento médico
Ud. de reconocimiento médico obligatorio
a0049 1,0000Ud  Ud. de reconocimiento médico 17,01 17,0100
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 17,01 1,0206
18,0300
TOTAL PARTIDA ..ot ssssenenseenns 18,03
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECIOCHO EUROS EUROS con TRES CENTIMOS
0054  DO0055 Ud Ud. de reunién bimestral
Ud. de reunion bimestral de Comité de Seguridad y Salud en el trabajo
a0050 1,0000Ud  Ud. de reunién bimestral 68,04 68,0400
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 68,04 4,0824
72,1200
TOTAL PARTIDA ..ottt 72,12
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y DOS EUROS EUROS con DOCE CENTIMOS
0055 DO0056 Ud H. de formacion
H. de formacién en Seguridad y Salud en el trabajo, impartida a los trabajadores
durante 5 horas.
a0051 1,0000Ud  H. de formacion en Segur. 5,67 5,6700
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 5,67 0,3402
6,0100
TOTAL PARTIDA ..ottt 6,01
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS EUROS con UN CENTIMOS
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0056  D0061 Ud H. de mano de obra
H. de mano de obra empleada en limpieza 'y conservacion de instalaciones de
personal.
20046 1,0000Ud  H. mano de obra 15,46 15,4600
%Cl 6,0000%  Costes Indirectos 15,46 0,9276
16,3900
TOTAL PARTIDA ..ottt 16,39

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
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1. DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACION

Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en la
reglamentacion que seguidamente se expone, asi como la que el Director de las
Obras indique.

— Real Decreto 542/2020, de 26 de mayo, por el que se modifican y derogan
diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial.
(B.O.E. 20 de junio de 2020).

— Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden
TIN/2504/2010, de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la acreditacion de
entidades especializadas como servicios de prevencion, memoria de
actividades preventivas y autorizacion para realizar la actividad de
auditoria del sistema de prevencion de las empresas. (B.O.E. 30 de
octubre de 2015).

— Real Decreto Legislativo 2/2015, de 23 de octubre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores. (B.O.E. 24
de octubre de 2015).

— Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los servicios de prevencion; el Real Decreto 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefalizacion de seguridad y
salud en el trabajo; el Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la
proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el Real Decreto
374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos
durante el trabajo. (B.O.E. 4 de julio de 2015).
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— PNE-prEN SO 20346. Equipo de proteccion personal. Calzado de
proteccion. (ISO/DIS 20346:2020). [ANULARA A LA “UNE-EN ISO
20346:2014"]

— UNE-EN ISO 20346:2014. Equipo de proteccion personal. Calzado de
proteccion. (ISO 20346:2014).

— PNE-prEN ISO 20347. Equipo de proteccion personal. Calzado de trabajo.
(ISO/DIS 20347:2020). [ANULARA A LA “UNE-EN ISO 20347:2013"]

— UNE-EN ISO 20347:2013. Equipo de proteccion personal. Calzado de
trabajo. (ISO 20347:2012).

— PNE-prEN ISO 20345. Equipo de proteccion individual. Calzado de
seguridad. (ISO/DIS 20345:2020). [ANULARA A LA “UNE-EN ISO
20345:2012"]

— UNE-EN ISO 20345:2012. Equipo de proteccion individual. Calzado de
seguridad. (ISO 20345:2011).

— PNE-prEN ISO 20344. Equipos de proteccion personal. Métodos de
ensayo para calzado. (ISO/DIS 20344:2020). [ANULARA A LA “UNE-EN
ISO 20344:2012"]

— UNE-EN ISO 20344:2012. Equipos de proteccion personal. Métodos de
ensayo para calzado. (ISO 20344:2011).

— UNE-EN 341:2011. Equipos de proteccion individual contra caida de
altura. Dispositivos de rescate. (Ratificada por AENOR en noviembre de
2011).

— Orden TIN/2504/2010, de 20 de septiembre, por la que se desarrolla el
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la acreditacion
de entidades especializadas como servicios de prevencion, memoria de
actividades preventivas y autorizacion para realizar la actividad de
auditoria del sistema de prevencion de las empresas. (B.O.E. 28 de
septiembre de 2010).
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— Real Decreto 67/2010, de 29 de enero, de adaptacion de la legislacion de
Prevencion de Riesgos Laborales a la Administracion General del Estado.
(B.O.E. 10 de febrero de 2010).

— Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real
Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y
la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que
puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas. (B.O.E. 26
de marzo de 2009).

— Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud
y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido. (B.O.E. 11 de marzo de 2006).

— Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la
salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o
que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas. (B.O.E.
5 de noviembre de 2005).

— Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales
en altura. (B.O.E. 13 de noviembre de 2004).

— Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la
prevencion de riesgos laborales. (B.O.E. 13 de diciembre de 2003)

— Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la proteccion de la salud y
la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados de
atmosferas explosivas en el lugar de trabajo. (B.O.E. 18 de junio de 2003).

— Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen
nuevos modelos para la notificacion de los accidentes de trabajo y se
posibilita su transmision por procedimiento electronico. (B.O.E. 21 de
noviembre de 2002).
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— Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los
trabajadores de los equipos de trabajo. (B.O.E. 7 de agosto de 1997).

— Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos
de proteccion individual. (B.O.E. 12 de junio de 1997).

— Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas
de visualizacion. (B.O.E. 23 de abril de 1997).

— Real Decreto 487/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que
entrafe riesgos, en particular dorso lumbares, para los trabajadores.
(B.O.E. 23 de abril de 1997).

— Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.
(B.O.E. 23 de abril de 1997).

— Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en
materia de senalizacion de seguridad y salud en el trabajo. (B.O.E. 23 abril
de 1997).

— Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion. (B.O.E. 31 de enero de
1997).

— Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de Riesgos Laborales.
(B.O.E. 10 de noviembre de 1995).

— Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos
modelos para la notificacion de accidentes de trabajo y se dan
instrucciones para su cumplimentacion y tramitacion. (B.O.E. 29 de
diciembre de 1987).
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— Orden de 20 de septiembre de 1986 por la que se establece el modelo de
libro de incidencias correspondientes a las obras en las que sea
obligatorio un estudio de seguridad e higiene en el trabajo. (B.O.E. 13 de
octubre de 1986).

— Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza
General de Seguridad e Higiene en el Trabajo. (B.O.E. 16 de marzo de
1971).

— Orden de 28 de agosto de 1970 por la que se aprueba la Ordenanza de
Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica. (B.O.E. 5 de septiembre
de 1970).

— Ley del Instituto Asturiano de Prevencion de Riesgos Laborales. (B.O.P.A.
13 de diciembre de 2004).

— Decreto 33/1999 por el que se regula la organizaciéon y funcionamiento
del Servicio de Prevencion de Riesgos Laborales de la Administracion del
Principado de Asturias. (B.O.P.A. 25 de junio 1999).

— Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.
(B.O.E. 23 de marzo de 2010).

— Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real
Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento
de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion. (B.O.E. 29 de mayo de 2006)
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Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las
emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso
al aire libre. (B.O.E. 1 de marzo de 2002).

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de
construccion. (B.O.E. 25 de octubre de 1997).

Orden de 12 de marzo de 1996 por la que se aprueba el Reglamento
Tecnico sobre Seguridad de Presas y Embalses. (B.O.E. 30 de marzo de
1996).

Orden de 20 de mayo de 1952 por la que se aprueba el Reglamento de
Seguridad del Trabajo en la Industria de la Construccion. (B.O.E. 15 de
junio de 1952).

2. OBLIGACIONES DEL EMPRESARIO CONTRATISTA PRINCIPAL

Dentro de las obligaciones que el empresario contratista debe cumplir esta:

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de acuerdo al Estudio de

Seguridad y Salud.

Cumplir y hacer cumplir el Plan de Seguridad aprobado por el

Coordinador.
Aportar los medios y equipos necesarios para el correcto desarrollo de la

obra

Informar y formar a todos a los trabajadores sobre |0s riesgos y sus
obligaciones preceptivas:
o Realizar las tareas de acuerdo a los procedimientos de trabajo

establecidos.
o No deshabilitar dispositivos de seguridad.

o Reponer lo antes posible las protecciones colectivas.
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Utilizar los EPIS adecuadamente

— Vigilar que las subcontratas y autonomos cumplan el Plan de Seguridad

elaborado por el Contratista. En caso de no ser completo se realizaran

las ampliaciones que sean necesarias siempre aprobadas por el

Coordinador en fase de ejecucion.

— Informando a todas las subcontratas y autbnomos sobre los riesgos

existentes en obra.

— Comprobacion de que la documentacion de todo el personal , tanto del

propio contratista , subcontratista como autonomos esta actualizada y

contiene los requisitos minimos establecidos en la Ley de Prevencion

para el correcto desempefo de la actividad profesional:

o

Formacion e informacion de cada trabajador de acuerdo a su tipo de

trabajo.
Entrega y recepcion de los EPIS por cada trabajador.

Estar correctamente dado de alta en la Seguridad y Social y con

Contrato de acuerdo a su formacion.

Reconocimiento médico anual

Formacion en el manejo de maquinaria

Autorizacion al manejo de maquinaria.

Adhesion al Plan de Seguridad de las subcontratas y auténomos.

(Para ellos es de obligado cumplimiento también toda la

documentacion antes mencionada).
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3. ORGANIZACION PREVENTIVA EN OBRA

El contratista debe haber establecido un sistema de prevencion de riesgos
laborales en su empresa, optando por alguna de las posibilidades que le ofrece la

ley:
e Designar uno o varios trabajadores para ocuparse de las actividades de

prevencion, en caso de actividades peligrosas se designara un recurso

preventivo.
e Constituir un servicio de prevenciéon propio.
e Concertar dicho servicio con una entidad especializada ajena a la empresa.

e El contratista constituira un Comité de Seguridad y Salud en su empresa
cuando el numero de trabajadores supere los 50 o cuando asi los disponga
el Convenio Colectivo Provincial. EI Comité de Seguridad y Salud se debe
reunir, al menos, una vez al trimestre. Sus funciones estan detalladas en el
articulo 39 de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevencion de Riesgos

Laborales.
Las funciones del Comité de Seguridad y Salud abarcaran:

e Participar en la elaboracion, puesta en practica y evaluacion de los planes y

programas de prevencion de riesgos en la empresa.

e Promover iniciativas sobre meétodos y procedimientos para la efectiva
prevencion de riesgos, proponiendo a la empresa la mejora de las

condiciones o la correccion de las deficiencias existentes.
e Hacer las visitas que estime oportunas para conocer directamente las

condiciones relativas a la prevencion.

e Conocer cuantos documentos e informes relativos a las condiciones de

trabajo, sean necesarios para el cumplimiento de sus funciones.
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Conocer y analizar los danos producidos en la salud o en la integridad fisica
de los trabajadores, al objeto de valorar sus causas y proponer las medidas

preventivas oportunas.

Conocer e informar la memoria y programacion anual de servicios de

prevencion.

La designacion de Delegados de Prevencion se efectuard de acuerdo con

el articulo 35y disposicion adicional 42 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales.

Las competencias y facultades del Delegado de Prevencion seran los

estipulados en los articulos 36 y 37 de la ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
con especial mencion de los siguientes:

Colaborar con la direccion de la empresa en la mejora de la accion

preventiva.

Promover y fomentar la cooperacion de los trabajadores en la ejecucion de

la normativa sobre prevencion.

Ser consultado por el empresario con caracter previo a la ejecucion acerca
de las decisiones a que se refiere el articulo 33 de la Ley de Prevencion de

Riesgos Laborales.

Ejercer la vigilancia y control sobre el cumplimiento de la normativa de

prevencion de riesgos laborales.

Acompaniar a los técnicos en la evaluacion de caracter preventivo del medio
ambiente en el trabajo; asi como a los Inspectores de Trabajo y Seguridad

Social.
Tener acceso a la documentacion necesaria para ejercer sus funciones.

Ser informado por el empresario sobre los dafos producidos en la salud de
los trabajadores y personarse en el lugar de los hechos aun fuera de la

jornada.
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Realizar visitas a los lugares de trabajo para ejercer su labor de vigilancia y
control del estado de las condiciones de trabajo y de comunicarse con los

trabajadores.

Proponer al érgano de representacion de los trabajadores la adopcion del
acuerdo de paralizacion de actividades a que se refiere el articulo 21 de la

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Emitir informes en un plazo de 15 dias a consulta del empresario.

El contratista debera adoptar medidas de informacion e instrucciones
adecuadas respecto a los riesgos (comunicacion del Plan de Seguridad y
Salud, medidas de emergencia a aplicar, etc.) a todos los subcontratistas y

a los trabajadores autbnomos.

El contratista debera impartir formacion e informacion sobre los riesgos del

trabajo, generales y de cada puesto en concreto, a sus trabajadores.

El contratista debera designar a un responsable de seguridad y salud en la
obra, que vigile el cumplimiento de todas las medidas establecidas en este
Plan de Seguridad y Salud y que actue de interlocutor permanente ante el

Coordinador de Seguridad y Salud.

El contratista deberd someter a sus trabajadores a reconocimiento médico

cuando entren a trabajar en su empresa y, despues, una vez al afo.

4. NORMAS REFERENTES AL PERSONAL EN OBRA

En cada grupo o equipo de trabajo, se deberd asegurar la presencia
constante de un encargado (Recurso Preventivo), responsable de la aplicacion de
las normas contenidas en el Plan de Seguridad y Salud.

El encargado debera estar provisto siempre de una copia de tales normas,

asi como de todas las autorizaciones escritas eventuales recibidas del Coordinador
de Seguridad y Salud o/y Director de la Obra.

10
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Serd el encargado de hacer cumplir todas las normas y medidas de
seguridad establecidas para cada uno de los tajos:

e Que cada trabajador presente la formacion adecuada al trabajo valorando

su actitud y aptitud en obra para ello.

e Hara que todos los trabajadores a sus ordenes utilicen los elementos de

seguridad que tengan asignados y que esta utilizacion sea correcta.

e No permitira que se cometan imprudencias, tanto por exceso como por

negligencia o ignorancia.

e Seencargara de que las zonas de trabajo estén despejadas y ordenadas, sin

obstaculos para el normal desarrollo del trabajo.

e Designara las personas idoneas para que dirijan las maniobras de los

vehiculos.

e Dispondra las medidas de seguridad que cada trabajo requiera, incluso la

sefalizacion necesaria.

e Ordenara parar el tajo en caso de observar riesgo de accidente grave e

inminente.

e Los trabajadores deberan trabajar provistos de ropa de trabajo, cascos y

demas prendas de proteccidon que su puesto de trabajo exija.
e Accederan al puesto de trabajo por los itinerarios establecidos.
e No se situaran en el radio de accion de magquinas en movimiento.
e No consumiran bebidas alcohdlicas durante las horas de trabajo.

e Llevaran visible la tarjeta de identificacion

5. PREVENCION DE RIESGOS DE DANOS A TERCEROS

En evitacion de posibles accidentes a terceros, se colocaran las oportunas
sefales de advertencias de salida de camiones y de limitacion de velocidad en la

11

Anejo n° 8.- Estudio de Seguridad y Salud_Pliego



2 ¥ GOBIERNO  MINISTERIO ) ) k . i Nneenersa
b ".;i DE ESPANA. PARA LA TRANSICION ECOLOGICA | TRt CNEHGETICA
2 Y EL RETO DEMOGRAFICO DEMARCACION DE COSTAS e ' ks

= ENASTURIAS

carretera a las distancias reglamentarias del entronque con ella, asi como un vallado
perimetral de la zona de trabajo.

6. CONDICIONES DE LOS MEDIOS DE PROTECCION

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion
colectiva tendran fijado un periodo de vida util, desechandose a su término.

Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas
rapido en una determinada prenda o equipo, se repondra ésta, independientemente
de la duracion prevista o fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de proteccion que haya sufrido un trato limite, es decir,
el maximo para el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) sera

desechado y repuesto al momento.

Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido mas holguras o tolerancias
de las admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccion nunca representara un riesgo
en si mismo.

6.1. PROTECCIONES PERSONALES

Todo elemento de proteccion personal se ajustara a las Normas de
Homologacion del Ministerio de Trabajo, siempre que exista en el mercado.

En los casos en que no exista Norma de Homologacion oficial, seran de
calidad adecuada a sus respectivas prestaciones.

6.2. PROTECCIONES COLECTIVAS

Los elementos de proteccion colectiva se ajustaran a las caracteristicas
fundamentales siguientes:

12
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- Vallas de limitacion vy proteccion

Tendran como minimo 100 cm. de altura, estando construidas a base de
tubos metalicos. Dispondran de patas para mantener su verticalidad.

- Topes de desplazamiento de vehiculos

Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por
medio de redondos hincados al mismo, o de otra forma eficaz.

- Pasillos de seguridad

Podran realizarse a base de porticos con pies derechos y dintel a base de
tablones embridados, firmemente sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones.
Estos elementos también podran ser metalicos (los porticos a base de tubo o perfiles
y la cubierta de chapa).

Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevea puedan
caer, pudiendo colocar elementos amortiguadores sobre la cubierta (sacos terreros,
capa de arena, etc.).

- Barandillas

Dispondran de liston superior a una altura de 100 cm. de suficiente
resistencia para garantizar la retencion de personas, y llevaran un liston horizontal
intermedio, asi como el correspondiente rodapié.

- Redes

Seran de poliamida. Sus caracteristicas generales seran tales que cumplan,
con garantia, la funcién protectora para la que estan previstas.

o Las redes estaran montadas por personal especializado.

o Estos enganches se soldaran las vigas metalicas por la parte inferior
con una separacion no mayor a 1m. entre ellos, de tal forma que no
haya una separacion mayor de 30 cm. entre el plano de trabajo y la

red.

13
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o La unién de las redes se realizara de tal manera que no existan

distancias sin sujetar mayores de 100mm, dentro del &rea de la red.

o En el caso de union de redes de seguridad tipo S, por solapado, el

minimo solape sera de 2m.

o Estas redes se podran utilizar previa revision por el Jefe de Obra y
siempre que no se encuentren cuadriculas rotas, cuerda perimetral

cortada y que no hayan recibido la caida de ningun objeto.
- Lonas

Seran de buena calidad y de gran resistencia a la propagacion de la
llama.

- Cables de sujecion de cinturdn de seguridad, sus anclajes, soportes vy
anclajes de redes

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que
puedan ser sometidos de acuerdo con su funcién protectora.

- Interruptores diferenciales vy tomas de tierra

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para alumbrado
de 30 mA. La resistencia de las tomas de tierra no sera superior a la que garantice,
de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tension maxima de 24
V.

Se medira su resistencia periodicamente y, al menos, en la época mas seca
del ano.

- Extintores

Seran adecuados en agente extintor y tamario al tipo de incendio previsible,
y Se revisaran cada 6 meses como maximo.

14
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- Riegos

Las pistas para vehiculos se regaran convenientemente para evitar
levantamiento de polvo por el transito de los mismos.

- Mallazos

Los huecos interiores se protegeran con mallazo de resistencia y malla
adecuada.

- Plataformas de trabajo

Seran independientes de la obra a demoler y con el piso bien cuajado.
Tendran como minimo 60 cm. de ancho vy las situadas a mas de 2 m. del suelo
estaran dotadas de barandillas de 90 cm. de altura, liston intermedio y rodapié.

Se utilizaran para la demolicion de los elementos verticales o en voladizo se
prohibira expresamente la demolicion trabajando sobre los propios muros.

- Escaleras de mano

Deberan ir provistas de zapatas antideslizantes y cumpliran lo especificado
en la normativa vigente, sin ningun tipo de pintura, admitiéndose solamente barniz
incoloro.

- Interruptores diferenciales v tomas de tierra

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para alumbrado
de 30 mA y para fuerza de 300 mA, la resistencia de las tomas de tierra no sera
superior a la que garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial,
una tension maxima de 24 V.

Se medira su resistencia periodicamente y, al menos, en la época mas seca
del ano.
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- Riegos de escombros

Se regara convenientemente el escombro para evitar la formacion de polvo
de tal forma que no se produzcan encharcamientos, cortandose el caudal de agua
cada vez que se efectle esta operacion.

- Precauciones de tipo general

Ningun operario debera encontrarse en la planta inferior a la que se esta
demoliendo.

Debera evitarse la acumulacion de escombros sobre los forjados para que
se encuentren libres de obstaculos.

Cuando se haya de acumular escombros se evitara que el peso de los
mismos sea superior a 100 Kg/m?2,

Deberan ser abatidos todos los elementos que se encuentren en equilibrio
inestable para evitar posibles desplomes y sus consecuencias.

Al final de la jornada no quedaran muros sin arriostrar de una altura superior
a 7 veces su espesor, asi como ningun elemento susceptible de derrumbarse bien
sea por su propio peso, viento, lluvias o cualquier otro fendmeno atmosférico.

En dias de lluvia intensa se suspenderan los trabajos y se protegeran con
lonas o plasticos los muros y medianeras.

No se depositaran escombros sobre los andamios ni se permitira su
acumulacion o apoyo contra vallas, muros y soportes, propios 0 medianeros.

Cuando se haya de trabajar sobre un muro extremo que soélo tenga piso a un
lado y de altura superior a 10,00 m, se establecera en la otra cara del muro un
andamio para evitar la caida de los trabajadores. Si el muro es aislado, sin piso en
ninguna de las dos caras y de elevacion superior a 6,00 m, el andamio se dispondra
en ambas caras.
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6.3. ROPA DE TRABAJO. MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL

Los trabajadores estan obligados a hacer uso de las prendas individuales de
proteccion especificadas para cada puesto de trabajo y a utilizarlas
adecuadamente.

La utilizacion de los equipos de proteccion individual se guiara por el R.D.
773/1997, de 30 de mayo (BOE de 12 de junio -rectificado en el BOE de 18 de julio-
), sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los
trabajadores de equipos de proteccion individual, de transposicion de la Directiva
89/656/ CEE, de 30 de noviembre. Todos los equipos de proteccion individual que
se utilicen deberan contar con marcado CE como garantia de su calidad vy
adecuacion al fin que persiguen.

El empresario tiene la obligacion de proporcionar gratuitamente a los
trabajadores los equipos de proteccion personal que deban utilizar, reponiéndolos
cuando sea necesario y asimismo debe velar porque su utilizacion se realice de
forma adecuada.

En los casos en que no exista Norma de Homologacion oficial, seran de
calidad adecuada a sus respectivas prestaciones.

Los trabajadores deberan cuidarlas y mantenerlas en perfectas condiciones
de utilizacion, reponiéndolas de inmediato cuando pierdan su eficacia.

Las medidas de proteccion personal que llevaran estos trabajadores,
independientemente de las normas obligatorias y las necesarias para desarrollar los
trabajos son:

- Mono de proteccion (hermético a particulas).
- Guantes de obra, al término de la obra seran desechados.

- Mascarilla de filtro mecanico, de eficacia P3.

El uso de los medios de proteccion respiratoria se ajustara a:
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e En ningun caso se establecera su utilizacion con caracter habitual y
permanente.

e El tiempo de utilizacion de los epis respiratorios se limitara al minimo
necesario y no podra superar las cuatro horas diarias.

e Tanto la mascara como el filtro se mantendran en perfecto estado de
limpieza y conservacion, comprobandolo antes de su utilizacion.

Cada trabajador dispondra de varios juegos de ropa de trabajo con el fin de
que uno de ellos esté disponible mientras se procede a la limpieza del otro.

7. CONDICIONES TECNICAS DE LA MAQUINARIA

Cumpliran las condiciones establecidas en el Anexo |V, Parce C, Puntos 6,7
y 8 del Real Decreto 1627/97.

- La maquinaria de todos los accesorios de prevencion establecidos, sera
manejada por personal especializado, se mantendran en buen uso, para lo cual se
someteran a revisiones periddicas y en caso de averias 0 mal funcionamiento se
paralizaran hasta su reparacion.

- El uso, mantenimiento y reparacion de estas maquinas se haran siguiendo
las instrucciones sefaladas por el fabricante.

- Las operaciones de instalacion y mantenimiento deberan registrarse
documentalmente en los libros de registro pertinentes de cada maquina. De no
existir estos libros para aquellas maquinas utilizadas con anterioridad en otras
obras, antes de su utilizacién, deberan ser revisadas con profundidad por el
personal competente, asignandoles el mencionado libro de registro de incidencias.

- Las maquinas con ubicacion variable, tales como circular, vibrador,
soldadura, etc. , deberan ser revisadas por el personal experto antes de su uso en
obra, quedando a carga de la Direccion Técnica de la obra con la ayuda del Vigilante
de Prevencion la realizacion del mantenimiento de las maquinas segun las
instrucciones proporcionadas por el fabricante.

18
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- El personal encargado del uso de las maquinas empleadas en obra debera
estar debidamente autorizado para ello, por parte de la Direccién Técnica de la
obra, proporcionandole las instrucciones concretas de uso.

8. TRATAMIENTOS DE LOS MATERIALES ALMACENADQOS Y RESIDUOS

En todo momento se mantendran las zonas de almacenaje limpias,
ordenadas y suficientemente iluminadas.

El proyecto debe ir acompanado de un Plan de Gestion de Residuos, el cual
analizara todos aquellos residuos generados en obra, la cantidad de cada uno de
ellos y la forma de gestionarlos adecuadamente.

La retirada de escombros se hara siempre a través de una empresa de
contenedores profesional que disponga de vertederos autorizados adecuados al
tipo de material que se retire.

La gestion de los residuos se realizara mediante un gestor autorizado.

9. SENALIZACION

La obra debera contar con un Técnico de Seguridad cuya mision sera la
prevencion de riesgos que puedan presentarse durante la ejecucion de los trabajos
y asesorar al Jefe de Obra sobre las medidas de seguridad a adoptar. Asimismo,
investigara las causas de los accidentes ocurridos para modificar los condicionantes
que los produjeron para evitar su repeticion.

Los accesos al centro de trabajo deberan estar convenientemente
sefalizados de acuerdo con la normativa existente.

La senalizacion de Seguridad y Salud debera emplearse cuando sea
necesario:

e Llamar la atencion de los trabajadores sobre la existencia de determinados

riesgos, prohibiciones u obligaciones.
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e Alertar a los trabajadores cuando se produzcan situaciones de emergencia.

e Facilitar a los trabajadores la localizacion e identificacion de los medios e

instalaciones de proteccion, evacuacion, emergencia o primeros auxilios.

e Orientar o guiar a los trabajadores que realicen maniobras peligrosas

10. SERVICIO DE PREVENCION

10.1. SERVICIO TECNICO DE SEGURIDAD Y SALUD

La obra debera contar con un Técnico de Seguridad, en régimen permanente
a juicio de la Direccion Facultativa o el Promotor, cuya mision sera la prevencion de
riesgos que puedan presentarse durante la ejecucion de los trabajos y asesorar al
Jefe de Obra sobre las medidas de seguridad a adoptar. Asimismo, investigara las
causas de los accidentes ocurridos para modificar los condicionantes que los
produjeron para evitar su repeticion.

10.2. CONTROL MEDICO PREVENTIVO DE LOS TRABAJADORES

Los trabajadores antes de iniciar el trabajo, deberan de pasar un
reconocimiento previo, para determinar desde el punto de vista médico laboral, su
capacidad especifica para trabajos que le hayan sido encomendados, dicho
reconocimiento constara de:

Exploracion clinica y analitica que el medico considere oportunas para
evaluar el estado general de salud del trabajador.

Exploracion funcional respiratoria que comprendera el hallazgo de

volumenes, capacidades, curva flujo volumen, resistencia de la via aérea al flujo,
test de difusion y gasometria arterial, basal y tras esfuerzo.
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10.3. INFORMACION, FORMACION Y PARTICIPACION DE LOS
TRABAJADORES

En virtud del Art. 14, el trabajador ha sido informado de:
e Los riesgos para la salud derivados de su puesto de trabajo.

e Las prescripciones contenidas en el reglamento, las relativas a los
limites de concentraciones y a las normas para la evaluacion y control
medio ambiental.

e La necesaria obligatoriedad de utilizar los medios de proteccion
personal preceptivos y del correcto empleo y de conservacion de los
mismos.

e Las medidas higiénicas a adoptar por los trabajadores y los medios y
Servicios que pone la empresa para adoptarlos.

11. LIBRO DE INCIDENCIAS

Con fines de seguimiento y control del Plan de Seguridad y Salud derivado
del presente documento, y elaborado por cada contratista previo al inicio de los
trabajos, existira un Libro de Incidencias, habilitado al efecto y facilitado, el Colegio
Profesional del Técnico que haya aprobado el Plan o la Oficina de Supervision de
Proyectos u Organo equivalente cuando se trate de las Administraciones Publicas.

El libro de incidencias estara en poder del Coordinador de Seguridad y Salud
o de la Direccion Facultativa, en caso de que ejerza las funciones de Coordinacion
de Seguridad y Salud. Tendran acceso a él la Direccién Facultativa, los contratistas,
subcontratistas y autonomos, los representantes de los trabajadores y los técnicos
de seguridad y salud de las Administraciones publicas, quienes podran hacer
anotaciones.

Efectuada una anotacion, el coordinador de seguridad y salud, estan
obligados a remitir una copia a la Inspeccion de Trabajo en un plazo de 24 horas.
Todas las anotaciones se deben notificar al contratista afectado y a los
representantes de sus trabajadores.
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12. LIBRO DE SUBCONTRATACION

Segun Ley 32/2006 es un Libro habilitado por la autoridad laboral en el que
el contratista debe reflejar, por orden cronoldgico desde el comienzo de los trabajos,
todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en la obra con empresas
subcontratistas y trabajadores autonomos. Sirve para realizar el control vy
seguimiento del régimen de subcontratacion.

Respecto del Libro de Subcontratacion, el contratista debera:
1. Tenerlo presente en la obra.
2. Mantenerlo actualizado.

3. Permitir el acceso al Libro a:

Promotor, a la direccion facultativa y al coordinador en seguridad y salud
durante la ejecucion de la obra.

e Empresas y trabajadores autbnomos de la obra.

e Técnicos de prevencion.

e Delegados de prevencion y representantes de los trabajadores de las
empresas que intervengan en la obra.

e Autoridad Laboral.

4. Conservarlo durante los cinco afos posteriores a la finalizacion de su

participacion en la obra

13. RECURSO PREVENTIVO

La figura del Recurso Preventivo es una medida preventiva complementaria
a las medidas preventivas convencionales para vigilar el cumplimiento, eficacia y
adecuacion de las actividades previstas; interviniendo en el control de la aparicion
de riesgos no detectados en las actividades en las que es necesaria su presencia.
Se nombrara al recurso preventivo (encargado) que dispone de experiencia vy
ademas minimo curso basico de prevencion de Riesgos Laborales.
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Es necesaria la presencia de Recursos Preventivos en los casos que se

enumeran a continuacion:

e (Cuando los riesgos de un proceso o actividad se puedan ver agravados

o modificados por concurrir operaciones sucesivas o simultaneas que

precisen de un control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo

previamente elaborados.

e Cuando se realicen actividades que conlleven riesgos especiales como

son.

Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura
Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento

Trabajo con maquinas antiguas carentes de declaracion CE de
conformidad (todas las maquinas deben tener el correcto
marcado CE, en caso contrario se avisara a la empresa

suministradora para que la reponga por una nueva)
Trabajos en espacios confinados (no es este caso)

Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion (no es este

caso)

Los trabajos indicados en el Anexo Il del RD 1627/97 de obras de

construccion.

e Cuando lo requiera la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social a causa

de las circunstancias de las condiciones de trabajo detectadas

14. INSTALACION CONTRA INCENDIOS

Se instalaran extintores de polvo polivalente de acuerdo con la Norma UNE

-23010, seran revisados anualmente y recargados si es necesario. Asimismo, se

instalaran en los lugares de mas riesgo a la altura de 1,5m del suelo y se sefializaran

de forma reglamentaria.

23

Anejo n° 8.- Estudio de Seguridad y Salud_Pliego



W h_lpmu_j:rsa

¥ # GOBIERNO  MINISTERIO : ;
S ‘Y DEESPANA PARA LA TRANSICION ECOLOGICA

Y EL RETO DEMOGRAFICO DEMARCACION DE COSTAS
= = EN ASTURIAS

Todos los vehiculos y maquinas de obra, deberan llevar consigo un extintor
de polvo.

15. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Tal como se ha indicado en el apartado de la Memoria de este Estudio de
Seguridad, se dispondra de instalaciones de vestuarios, servicios higienicos vy
comedor para los trabajadores, dotados como sigue:

- El vestuario estara provisto de bancos o asientos y de taquillas individuales,
con llave, para guardar la ropa y el calzado.

- Los aseos dispondran de un lavabo con agua corriente, provisto de jabdn
por cada diez empleados o fraccion de esta cifra y de un espejo de dimensiones
adecuadas, en la misma proporcion.

- Se dotaran los aseos de secaderos de aire caliente o toallas de papel,
existiendo, en este ultimo caso, recipientes adecuados para depositar las usadas.

- Al realizar trabajos marcadamente sucios, se facilitara los medios
especiales de limpieza.

- Existiran retretes con descarga automatica de agua corriente y papel
higiénico. Existiendo, al menos, un inodoro por cada veinticinco hombres o fraccion
de esta cifra. Los retretes no tendran comunicacion directa con comedores y con
vestuarios.

- Las dimensiones minimas de las cabinas seran 1 metro por 1,20 de
superficie y 2,30 metros de altura.

- Las puertas impediran totalmente la visibilidad desde el exterior y estaran
provistas de cierre interior y de una percha.

- Se instalara una ducha de agua fria y caliente, por cada diez trabajadores
o fraccién de esta cifra.

- Las duchas estaran aisladas, cerradas en compartimentos individuales, con
puertas dotadas de cierre interior.
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- Los suelos, paredes y techos de los retretes, duchas, sala de aseo y
vestuario seran continuos, lisos e impermeables, realizados con materiales
sintéticos preferiblemente, en tonos claros, y estos materiales permitiran el lavado
con liquidos desinfectantes o antisépticos con la frecuencia necesaria.

- Todos sus elementos, tales como grifos, desagues y alcachofas de duchas,
estaran siempre en perfecto estado de funcionamiento y las taquillas y bancos aptos
para su utilizacion.

- Analogamente los pisos, paredes y techos de comedor, seran lisos y
susceptibles de facil limpieza, tendran una iluminacion, ventilacion y temperaturas
adecuadas y la altura minima de techo sera de 2,3metros.

- Se dispondra de un fregadero con agua potable para la limpieza de los
utensilios.

- Elcomedor dispondra de mesas y asientos, calienta comidas y un recipiente
de cierre hermético para desperdicios.

- Parala limpiezay conservacion de estos locales en las condiciones pedidas,
se dispondra de un trabajador con la dedicacion necesaria.

15.1. COMEDORES

Para cubrir las necesidades se dispondra de 2 m? minimos por trabajador
que pueda coincidir simultaneamente de las siguientes caracteristicas:

Dispondra de iluminacion natural y artificial adecuada, ventilacion suficiente
y estara dotado de mesas, asientos, pilas para lavar la vajilla, agua potable,
calienta-comidas y cubos con tapa para depositar los desperdicios. En invierno
estara dotado de calefaccion.

16.2. VESTUARIOS

Para cubrir las necesidades se dispondra de los siguientes elementos:

*

Una taquilla por cada trabajador, provista de cerradura.
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*

Asientos.

15.3. SERVICIOS

Cada caseta dispondra de los siguientes servicios:

* 2 retretes inodoros en cabinas individuales de 1,20 x 1 x 2,30.

*

2 lavabos con espejos y jabon.

* 2 duchas individuales con agua fria y caliente.
* 10 Perchas.

*

Calefaccion.

16. DELEGADOS DE PREVENCION Y COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD

Se nombrara Delegado de Prevencion de acuerdo con lo previsto en la Ley
31/95 de Prevencion de Riesgos Laborales.

Al no superar el numero de 50 trabajadores, segun la Ley 31/95 de
Prevencion de Riesgos Laborales, no es necesario constituir Comité de Seguridad,
por lo que se nombrara un vigilante de Seguridad cuyas obligaciones y normas de
actuacion son las que sefiala la Ordenanza general de Seguridad e Higiene en el
Trabajo en su Articulo 9 o, en su caso, lo que disponga en Convenio Colectivo
provincial.
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17. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El Contratista estd obligado a redactar un Plan de Seguridad y Salud

adaptando este Estudio a sus medios y métodos de ejecucion.

OVIEDO, febrero DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA COLEGIADO N 7.498

COLEGIADO N° 34.675
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

W incenersa

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 1. PROTECCIONES INDIVIDUALES
D0001 Ud Ud. de casco de seguridad homologado
Ud. de casco de seguridad homologado
15 15,000
15,000
D0002 Ud Ud. de pantalla de seguridad
Ud. de pantalla de seguridad para soldador de electricidad
3 3,000
3,000
D0003 Ud Ud. de gafa para oxicorte
Ud. de gafa para oxicorte
3 3,000
3,000
D0004 Ud Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos
Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos
15 15,000
15,000
D0005 Ud Ud. de mascarilla
Ud. de mascarilla de respiracion antipolvo
15 15,000
15,000
D0006 Ud Ud. de filtro para mascarila
Ud. de filtro para mascarilla antipolvo
10 10,000
10,000
D0007 Ud Ud. de protector auditivo
Ud. de protector auditivo
15 15,000
15,000
D0008 Ud Ud. de mono 6 buzo de trabajo
Ud. de mono 6 buzo de trabajo
15 15,000
15,000
D0009 Ud Ud. de impermeable
Ud. de impermeable
15 15,000
15,000
D0010 Ud Ud. de mandil de cuero para soldador
Ud. de mandil de cuero para soldador
3 3,000
3,000

Mediciones
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

W incenersa

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
D0011 Ud Par de manguitos para soldador
Par de manguitos para soldador
3 3,000
3,000
D0012 Ud Par de polainas para soldador
Par de polainas para soldador
3 3,000
3,000
D0013 Ud Par de guantes para soldador
Par de guantes para soldador
3 3,000
3,000
D0014 Ud Par de guantes de goma finos
Par de guantes de goma finos
20 20,000
20,000
D0015 Ud Par de guantes de cuero
Par de guantes de cuero
10 10,000
10,000
D0016 Ud Par de guantes dieléctricos
Par de guantes dieléctricos para baja tension
3 3,000
3,000
D0017 Ud Par de botas impermeables
Par de botas impermeables al agua y a la humedad
15 15,000
15,000
D0018 Ud Par de botas de seguridad de lona
Par de botas de seguridad de lona
15 15,000
15,000
D0019 Ud Par de botas de seguridad de cuero
Par de botas de seguridad de cuero
4 4,000
4,000
D0020 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad dieléctricas
3 3,000
3,000

Mediciones
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

D0021 Ud Ud. de chaleco reflectante
Ud. de chaleco reflectante

15 15,000

15,000
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

W incenersa

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 2. PROTECCIONES COLECTIVAS
D0022 Ud Ud. sefial normalizada de trafico
Ud. de sefal normalizada de trafico, con soporte metalico e incluida
la colocacion
5 5,000
5,000
D0023 Ud Ud. cartel indicativo de riesgo
Ud. de cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico e incluida la
colocacion
3 3,000
3,000
D0024 Ud Ud. cartel indicativo de riesgo
Ud. de cartel indicativo de riesgo, sin soporte metdlico e incluida la
colocacion
2 2,000
2,000
D0025 Ud MI. de cordén de balizamiento
MI. de cordén de balizamiento reflectante incluidos soportes, coloca-
cion y desmontaje.
500,000 500,000
500,000
D0026 Ud Ud. de valla normalizada
Ud. de valla normalizada de desvio de trafico, incluida colocacion
10 10,000
10,000
D0027 Ud Ud. de baliza luminosa intermitente
Ud. de baliza luminosa intermitente
4 4,000
4,000
D0028 Ud MI. de barandilla de proteccién
MI. de barandilla de proteccion de perimetro
100,000 100,000
100,000
D0029 Ud Ud. de jaldn de sefializacién
Ud. de jalon de sefalizacion, incluida la colocacion
15 15,000
15,000
D0030 M2 M2. de red horizontal
M2. de red horizontal de proteccion de pasos superiores y obras de fa-
brica, incluso montaje y desmontaje.
90 90,000
90,000

Mediciones
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

D0031 Ud Ud. de topes para camién exc.
Ud. de topes para camion en excavaciones

4 4,000
4,000
D0032 H H. de cami6n de riego
H. de camidn de riego incluido conductor
25 25,000
25,000
D0033 H H. de mano de obra de sefialista
H. de mano de obra de sefalista
25 25,000
25,000
D0051 H H. de mano de obra de brigada
H. de mano de obra de brigada de seguridad  empleada en manteni-
miento y reposicién de protecciones
25 25,000
25,000
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coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 3. EXTINCION DE INCENDIOS
D0035 Ud Ud.extintor de polvo polivalente
Ud. de extintor de polvo polivalente, incluidos soporte y colocacion
2 2,000
2,000

Mediciones
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

W incenersa

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 4. PROTECCION INSTALACION ELECTRICA
D0036 Ud Ud. de instalacion
Ud. de instalacion de puesta a tierra compuesta por cable de cobre, elec-
trodo conectado a tierra en : railes, planta de hormigén, cuadros de
electricidad y demas masas metalicas, etc..
1 1,000
1,000
D0037 Ud Ud. de interruptor diferencial
Ud. de interruptor diferencial de media sensibilidad (300 mA), inclui-
da la instalacion
1 1,000
1,000
D0038 Ud Ud. de interruptor diferencial
Ud. de interruptor diferencial de alta sensibilidad (300 mA), incluida
la instalacion
1 1,000
1,000
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

W incenersa

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 5. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
D0039 Ud Mes de alquiler de barracén
Mes de alquiler de barracon provisional para comedor
6 6,000
6,000
D0040 Ud Ud. de mesa de madera
Ud. de mesa de madera con capacidad para diez personas
2 2,000
2,000
D0041 Ud Ud. de banco de madera
Ud. de banco de madera con capacidad para5 personas.
4 4,000
4,000
D0042 Ud Ud. de calienta comidas
Ud. de calienta comidas con capacidad para 25 personas
1 1,000
1,000
D0043 Ud Ud. de radiador infrarrojos
Ud. de radiador infrarrojos
2 2,000
2,000
D0044 Ud Ud. de pileta
Ud. de pileta corrida construida en obray  dotada con 5 grifos
2 2,000
2,000
D0045 Ud Ud. de acometida de agua
Ud. de acometida de agua y energia eléctrica al comedor, totalmente ter-
minada y en servicio.
1 1,000
1,000
D0046 Ud Ud. de recipiente
Ud. de recipiente para recogida de basuras
2 2,000
2,000
D0047 Ud Mes de alquiler de barracon
Mes de alquiler de barracon para vestuario
6 6,000
6,000
D0048 Ud Ud. de taquilla metéalica
Ud. de taquilla metalica individual con llave.
15 15,000
15,000
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

w incenersa

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
D0049 Ud Mes de alquiler de local para aseos
Mes de alquiler de local para aseos
6 6,000
6,000
D0050 Ud Ud. de acometida de agua
Ud. de acometida de agua para aseos y energia eléctrica para vestua-
rios y aseos, totalmente terminado y en servicio.
1 1,000
1,000
D0061 Ud H. de mano de obra
H. de mano de obra empleada en limpieza y conservacion de instala-
ciones de personal.
40 40,000
40,000

Mediciones
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

\W incenersa

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 6. MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUX.
D0052 Ud Ud. de botiquin instalado
Ud. de botiquin instalado en los diversos tajos
1 1,000
1,000
D0053 Ud Ud. reposicion material sanitario
Ud. de reposicion de material sanitario durante el transcurso de la obra.
1 1,000
1,000
D0054 Ud Ud. de reconocimiento médico
Ud. de reconocimiento médico obligatorio
15 15,000
15,000
Mediciones 10
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\W incenersa

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 7. FORMAC.Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPL.
D0055 Ud Ud. de reunién bimestral
Ud. de reunién bimestral de Comité de Seguridad y Salud en el trabajo
3 3,000
3,000
DO0056 Ud H. de formacion
H. de formacion en Seguridad y Salud en el trabajo, impartida a los tra-
bajadores durante 5 horas.
60 60,000
60,000
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

N° _ CODIGO UD_RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE

0001 DOOO01 Ud Ud. de casco de seguridad homologado 138
UN EUROS EUROS con TREINTA'Y
OCHO CENTIMOS

0002 D0002 Ud Ud. de pantalla de seguridad para soldador de elec- 6,61

tricidad

SEIS EUROS EUROS con SESENTA'Y
UN CENTIMOS

0003 DO0003 Ud Ud. de gafa para oxicorte 3,60
TRES EUROS EUROS con SESENTA
CENTIMOS

0004 DO0004 ud Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos 7,52
SIETE EUROS EUROS con CINCUENTA
Y DOS CENTIMOS

0005 D0005 Ud Ud. de mascarilla de respiracion antipolvo 8,42
OCHO EUROS EUROS con CUARENTA
Y DOS CENTIMOS

0006 D0006 Ud Ud. de filtro para mascarilla antipolvo 0,36
CERO EUROS EUROQOS con TREINTA'Y
SEIS CENTIMOS

0007  D0007 Ud Ud. de protector auditivo 10,22
DIEZ EUROS EUROS con VEINTIDOS
CENTIMOS

0008 D0008 Ud Ud. de mono 6 buzo de trabajo 11,42
ONCE EUROS EUROS con CUARENTA
Y DOS CENTIMOS

0009 D0009 Ud Ud. de impermeable 10,82
DIEZ EUROS EUROS con OCHENTA'Y
DOS CENTIMOS

0010 D0010 Ud Ud. de mandil de cuero para soldador 9,61

NUEVE EUROS EUROS con SESENTA
Y UN CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

\W incenersa

N°  cODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE

0011 D0011 Ud Par de manguitos para soldador 331
TRES EUROS EUROS con TREINTA'Y
UN CENTIMOS

0012 D0012 Ud Par de polainas para soldador 421
CUATRO EUROS EUROS con
VEINTIUN CENTIMOS

0013 D0013 Ud Par de guantes para soldador 511
CINCO EUROS EUROS con ONCE
CENTIMOS

0014 D0014 Ud Par de guantes de goma finos 151
UN EUROS EUROS con CINCUENTA'Y
UN CENTIMOS

0015 DO0015 Ud Par de guantes de cuero 2,10
DOS EUROS EUROS con DIEZ
CENTIMOS

0016 D0016 Ud Par de guantes dieléctricos para baja tensién 2,70
DOS EUROS EUROS con SETENTA
CENTIMOS

0017 DO0017 Ud Par de botas impermeables al agua y a la hume- 7,81

dad

SIETE EUROS EURQOS con OCHENTA'Y
UN CENTIMOS

0018 D0018 Ud Par de botas de seguridad de lona 16,83
DIECISEIS EUROS EUROS con
OCHENTA Y TRES CENTIMOS

0019 D0019 Ud Par de botas de seguridad de cuero 19,23
DIECINUEVE EUROS EUROS con
VEINTITRES CENTIMOS

0020 D0020 Ud Par de botas de seguridad dieléctricas 24,04
VEINTICUATRO EUROS EUROS con
CUATRO CENTIMOS
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0021 D0021 Ud Ud. de chaleco reflectante 11,36
ONCE EUROS EURQS con TREINTA'Y
SEIS CENTIMOS
0022 D0022 Ud Ud. de sefal normalizada de tréafico, con sopor- 25,23
te metalico e incluida la colocacion
VEINTICINCO EUROS EUROS con
VEINTITRES CENTIMOS
0023 D0023 Ud Ud. de cartel indicativo de riesgo, con soporte 5,37
metalico e incluida la colocacién
CINCO EUROS EUROS con TREINTAY
SIETE CENTIMOS
0024  D0024 Ud Ud. de cartel indicativo de riesgo, sin soporte 159
metalico e incluida la colocacién
UN EUROS EURQOS con CINCUENTA'Y
NUEVE CENTIMOS
0025 D0025 Ud MI. de corddn de balizamiento reflectante inclui- 0,88
dos soportes, colocacion y desmontaje.
CERO EUROS EURQS con OCHENTA'Y
OCHO CENTIMOS
0026 D0026 Ud Ud. de valla normalizada de desvio de trafico, inclui- 27,77
da colocacion
VEINTISIETE EUROS EUROS con
SETENTA Y SIETE CENTIMOS
0027 D0027 Ud Ud. de baliza luminosa intermitente 39,67
TREINTA Y NUEVE EUROS EUROS con
SESENTA Y SIETE CENTIMOS
0028 D0028 Ud MI. de barandilla de proteccion de perimetro 523
CINCO EUROS EUROS con
VEINTITRES CENTIMOS
0029 D0029 Ud Ud. de jalon de sefializacion, incluida la coloca- 7,64
cion
SIETE EUROS EUROS con SESENTAY
CUATRO CENTIMOS
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\W incenersa

N°  CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0030 DO0030 M2 M2. de red horizontal de proteccion de pasos supe- 5,27
riores y obras de fabrica, incluso montaje y desmon-
taje.
CINCO EUROS EUROS con
VEINTISIETE CENTIMOS
0031 D0031 Ud Ud. de topes para camion en excavaciones 25,16
VEINTICINCO EUROS EUROS con
DIECISEIS CENTIMOS
0032 DO0032 H H. de camion de riego incluido conductor 14,58
CATORCE EUROS EUROS con
CINCUENTA Y OCHO CENTIMOS
0033 D0033 H H. de mano de obra de seiialista 16,39
DIECISEIS EUROS EUROS con
TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
0034 D0035 Ud Ud. de extintor de polvo polivalente, incluidos sopor- 52,29
te y colocacion
CINCUENTA Y DOS EUROS EUROS
con VEINTINUEVE CENTIMOS
0035 DO0036 Ud Ud. de instalacién de puesta a tierra compuesta por 150,26
cable de cobre, electrodo conectado a tierraen :
railes, planta de hormigoén, cuadros de electricidad y
demas masas metalicas, etc..
CIENTO CINCUENTA EUROS EUROS
con VEINTISEIS CENTIMOS
0036 D0037 Ud Ud. de interruptor diferencial de media sensibili- 84,14
dad (300 mA), incluida la instalacion
OCHENTA Y CUATRO EUROS EUROS
con CATORCE CENTIMOS
0037 DO0038 Ud Ud. de interruptor diferencial de alta sensibili- 96,16

dad (300 mA), incluida la instalacién

NOVENTA'Y SEIS EUROS EUROS con
DIECISEIS CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

\W incenersa

N°  cODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0038 DO0039 Ud Mes de alquiler de barracon provisional para come- 180,28
dor
CIENTO OCHENTA EUROS EUROS con
VEINTIOCHO CENTIMOS
0039 D0040 Ud Ud. de mesa de madera con capacidad para diez 48,08
personas
CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS
con OCHO CENTIMOS
0040 D0041 Ud Ud. de banco de madera con capacidad para 5 1322
personas.
TRECE EUROS EUROS con VEINTIDOS
CENTIMOS
0041 D0042 Ud Ud. de calienta comidas con capacidad para 25 123,67
personas
CIENTO VEINTITRES EUROS EUROS
con SESENTA Y SIETE CENTIMOS
0042 D0043 Ud Ud. de radiador infrarrojos 25,48
VEINTICINCO EUROS EUROS con
CUARENTA Y OCHO CENTIMOS
0043  D0044 Ud Ud. de pileta corrida construida en obray  dotada 100,28
con 5 grifos
CIEN EUROS EUROS con VEINTIOCHO
CENTIMOS
0044  DO0045 Ud Ud. de acometida de agua y energia eléctrica al co- 390,66
medor, totalmente terminada y en servicio.
TRESCIENTOS NOVENTA EUROS
EUROS con SESENTA'Y SEIS
CENTIMOS
0045 D0046 ud Ud. de recipiente para recogida de basuras 18,03
DIECIOCHO EUROS EUROS con TRES
CENTIMOS
0046 D0047 Ud Mes de alquiler de barracon para vestuario 150,30
CIENTO CINCUENTA EUROS EUROS
con TREINTA CENTIMOS
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

N°  CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0047 D0048 Ud Ud. de taquilla metalica individual con llave. 12,74
DOCE EUROS EUROS con SETENTA'Y
CUATRO CENTIMOS
0048 D0049 Ud Mes de alquiler de local para aseos 135,22
CIENTO TREINTA'Y CINCO EUROS
EUROS con VEINTIDOS CENTIMOS
0049  D0050 Ud Ud. de acometida de agua para aseos y energia 672,03
eléctrica para vestuarios y aseos, totalmente termi-
nado y en servicio.
SEISCIENTOS SETENTA Y DOS EUROS
EUROS con TRES CENTIMOS
0050 D0051 H H. de mano de obra de brigada de seguridad  em- 1713
pleada en mantenimiento y reposicion de protec-
ciones
DIECISIETE EUROS EUROS con
TRECE CENTIMOS
0051 D0052 Ud Ud. de botiquin instalado en los diversos tajos 120,20
CIENTO VEINTE EUROS EUROS con
VEINTE CENTIMOS
0052 D0053 Ud Ud. de reposicion de material sanitario durante el 301,53
transcurso de la obra.
TRESCIENTOS UN EUROS EUROS con
CINCUENTA'Y TRES CENTIMOS
0053 DO0054 Ud Ud. de reconocimiento médico obligatorio 18,03
DIECIOCHO EUROS EUROS con TRES
CENTIMOS
0054 D0055 ud Ud. de reunién bimestral de Comité de Seguridad y 72,12
Salud en el trabajo
SETENTA'Y DOS EUROS EUROS con
DOCE CENTIMOS
0055 D0056 Ud H. de formacién en Seguridad y Salud en el traba- 6,01
jo, impartida a los trabajadores durante 5 horas.
SEIS EUROS EUROS con UN
CENTIMOS
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0056 DO0061 Ud H. de mano de obra empleada en limpieza y con- 16,39
servacion de instalaciones de personal.
DIECISEIS EUROS EUROS con
TREINTA Y NUEVE CENTIMOS
OVIEDO, FEBRERO DE 2021
LOS AUTORES DEL PROYECTO
EL INGENIERO DE CAMINQS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.
FDO: JORGE PERTIERRA BRASA FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 34.675 COLEGIADO N 7.498
EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS
FDo: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

incenersa

N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE

0001 DO0001 Ud Ud. de casco de seguridad homologado

Resto de obra y materiales...........cooveerereenrennen. 1,3780

TOTAL PARTIDA ..ottt 1,38
0002 DO0002 Ud Ud. de pantalla de seguridad para soldador de elec-

tricidad

Resto de obra y materiales..........cocverereerirneen. 6,6144

TOTAL PARTIDA ..ot 6,61
0003 D0003 Ud Ud. de gafa para oxicorte

Resto de obray materiales..........ccovererererrnenn. 3,6040

TOTAL PARTIDA ..ot 3,60
0004 D0004 Ud Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos

Resto de obra y materiales.........cccovvrerrererrnrennen. 7,5154

TOTAL PARTIDA ..o 7,52
0005 DO0005 Ud Ud. de mascarilla de respiraciéon antipolvo

Resto de obra y materiales..........cccooveereerrenrennen. 8,4164

TOTAL PARTIDA ..ot 8,42
0006 D0006 Ud Ud. de filtro para mascarilla antipolvo

Resto de obra y materiales...........coovuereereernirnenn. 0,3604

TOTAL PARTIDA ..ot 0,36
0007 D007 Ud Ud. de protector auditivo

Resto de obray materiales...........cccvunrrerrerninns 10,2184

TOTAL PARTIDA ...t 10,22
0008 D000 Ud Ud. de mono 6 buzo de trabajo

Resto de obra y materiales.........ccovernrrerrernrnns 11,4162

TOTAL PARTIDA ..o 11,42
0009 D0009 Ud Ud. de impermeable

Resto de obra y materiales..........cccvvvnererrerninns 10,8226

TOTAL PARTIDA ..ot 10,82
0010 DO0010 Ud Ud. de mandil de cuero para soldador

Resto de obra y materiales...........cooveererereirnenn. 9,6142

TOTAL PARTIDA ..o 9,61
Cuadro de precios descompuestos Pagina 1



ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

incenersa

N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE

0011 DO0011 Ud Par de manguitos para soldador

Resto de obra y materiales...........cooveerereenrennen. 3,3072

TOTAL PARTIDA ..ottt 3,31
0012 D0012 Ud Par de polainas para soldador

Resto de obra y materiales...........ccocveereereeninnnn. 4,2082

TOTAL PARTIDA ..ot 421
0013 D0013 Ud Par de guantes para soldador

Resto de obra 'y materiales..........ccovererererenenn. 5,1092

TOTAL PARTIDA ..ot 511
0014 D0014 Ud Par de guantes de goma finos

Resto de obra y materiales.........ccovvrerrrernrennen. 1,5052

TOTAL PARTIDA ..o 151
0015 DO0015 Ud Par de guantes de cuero

Resto de obra y materiales.........cccovovrereerernrennnn. 2,0988

TOTAL PARTIDA ..ot 2,10
0016 DO0016 Ud Par de guantes dieléctricos para baja tensién

Resto de obra y materiales...........cooveerereeeirnenn. 2,7030

TOTAL PARTIDA ..ot 2,70
0017 DO0017 Ud Par de botas impermeables al agua y a la hume-

dad

Resto de obra 'y materiales..........cccovererererenenn. 7,8122

TOTAL PARTIDA ...t 7,81
0018 DO0018 Ud Par de botas de seguridad de lona

Resto de obra y materiales.........ccovernrrerrernrnns 16,8328

TOTAL PARTIDA ..o 16,83
0019 D0019 Ud Par de botas de seguridad de cuero

Resto de obra y materiales..........cccvvvnererrerninns 19,2284

TOTAL PARTIDA ..ot 19,23
0020 D0020 Ud Par de botas de seguridad dieléctricas

Resto de obra y materiales..........cccvuneneererninns 24,0408

TOTAL PARTIDA ..o 24,04
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

incenersa

N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0021 DO0021 Ud Ud. de chaleco reflectante
Resto de obra y materiales..........cccvernrrerrernenns 11,3632
TOTAL PARTIDA ...t 11,36
0022 D0022 Ud Ud. de sefal normalizada de trafico, con sopor-
te metalico e incluida la colocacion
Resto de obra y materiales..........ccoeunerevrerrnenns 25,2276
TOTAL PARTIDA ...ttt 25,23
0023 D0023 Ud Ud. de cartel indicativo de riesgo, con soporte
metalico e incluida la colocacién
Resto de obra 'y materiales..........ccovererererenenn. 5,3748
TOTAL PARTIDA ..ot nsinnns 5,37
0024 D0024 Ud Ud. de cartel indicativo de riesgo, sin soporte
metalico e incluida la colocacién
Resto de obra y materiales.........cccovvrerrererrnrennen. 1,5900
TOTAL PARTIDA ..ot einenns 1,59
0025 D0025 Ud MI. de corddn de balizamiento reflectante inclui-
dos soportes, colocacion y desmontaje.
Resto de obra y materiales.........cccovveererrrnrennen. 0,8786
TOTAL PARTIDA ...t 0,88
0026 D0026 Ud Ud. de valla normalizada de desvio de trafico, inclui-
da colocacion
Resto de obra y materiales...........cccovuvenerrerininns 27,7720
TOTAL PARTIDA ..ottt 21,77
0027 D0027 Ud Ud. de baliza luminosa intermitente
Resto de obra 'y materiales..........cccovnererrerninns 39,6652
TOTAL PARTIDA ..o 39,67
0028 D0028 Ud MI. de barandilla de proteccién de perimetro
Resto de obra y materiales.........cccovvrerrrernrennen. 5,2258
TOTAL PARTIDA ..ot einenns 5,23
0029 D0029 Ud Ud. de jalon de sefializacion, incluida la coloca-
cion
Resto de obra y materiales.........ccoovrererernreneen. 7,6426
TOTAL PARTIDA ...t 7,64
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

incenersa

N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0030 D0030 M2 M2. de red horizontal de proteccion de pasos supe-
riores y obras de fabrica, incluso montaje y desmon-
taje.
Resto de obra y materiales..........cccouvvererrrnreneen. 5,2682
TOTAL PARTIDA ..ot 5,27
0031 D0031 Ud Ud. de topes para camion en excavaciones
Resto de obra y materiales...........ccovunenevrerinenns 25,1644
TOTAL PARTIDA ..ot 25,16
0032 DO0032 H H. de camion de riego incluido conductor
Resto de obray materiales..........cccovrererrerninne 14,5750
TOTAL PARTIDA ..ot 14,58
0033 DO0033 H H. de mano de obra de sefialista
Resto de obra y materiales.........ccovernrrerrernnnns 16,3876
TOTAL PARTIDA ..o 16,39
0034 D0035 Ud Ud. de extintor de polvo polivalente, incluidos sopor-
te y colocacion
Resto de obra y materiales.........cccvernrrerrerrninns 52,2898
TOTAL PARTIDA ..ot 52,29
0035 DO0036 Ud Ud. de instalacién de puesta a tierra compuesta por
cable de cobre, electrodo conectado a tierraen :
railes, planta de hormigoén, cuadros de electricidad y
demas masas metalicas, etc..
Resto de obra y materiales..........ccoeurineererreenns 150,2550
TOTAL PARTIDA ..o 150,26
0036 D0037 Ud Ud. de interruptor diferencial de media sensibili-
dad (300 mA), incluida la instalacion
Resto de obra 'y materiales...........cccovvnvrerrerninns 84,1428
TOTAL PARTIDA ..ot 84,14
0037 DO0038 Ud Ud. de interruptor diferencial de alta sensibili-
dad (300 mA), incluida la instalaciéon
Resto de obra y materiales.........ccovernrrerrernnnns 96,1632
TOTAL PARTIDA ..o 96,16
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

incenersa

N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0038 D0039 Ud Mes de alquiler de barracon provisional para come-
dor
Resto de obra y materiales...........ccoeevnrneirerrnenns 180,2848
TOTAL PARTIDA ..o 180,28
0039 D0040 Ud Ud. de mesa de madera con capacidad para diez
personas
Resto de obra y materiales...........ccovunenevrerinenns 48,0816
TOTAL PARTIDA ..ot 48,08
0040 DO0041 Ud Ud. de banco de madera con capacidad para 5
personas.
Resto de obray materiales...........cccvunrrerrerninns 13,2182
TOTAL PARTIDA ...t 13,22
0041 D0042 Ud Ud. de calienta comidas con capacidad para 25
personas
Resto de obra y materiales.........cccovvrmrnrrrernnnns 123,6652
TOTAL PARTIDA ..o 123,67
0042 D0043 Ud Ud. de radiador infrarrojos
Resto de obra y materiales.........cccvevnrrerreinenns 25,4824
TOTAL PARTIDA ..ot 25,48
0043 D0044 Ud Ud. de pileta corrida construida en obray  dotada
con 5 grifos
Resto de obra y materiales...........cccovunerevrerreenns 100,2760
TOTAL PARTIDA ..ot 100,28
0044 D0045 Ud Ud. de acometida de agua y energia eléctrica al co-
medor, totalmente terminada y en servicio.
Resto de obra 'y materiales..........cccovvverevrerininne 390,6630
TOTAL PARTIDA ..ot 390,66
0045 D0046 Ud Ud. de recipiente para recogida de basuras
Resto de obra y materiales.........ccovernrrerrernnnns 18,0306
TOTAL PARTIDA ..o 18,03
0046 D0047 Ud Mes de alquiler de barracon para vestuario
Resto de obra y materiales.........ccccoevvnrrerrerrnenns 150,3037
TOTAL PARTIDA ..o 150,30
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0047 DO0048 Ud Ud. de taquilla metalica individual con llave.
Resto de obra y materiales..........cccvernrrerrernenns 12,7398
TOTAL PARTIDA ..ottt 12,74
0048 D0049 Ud Mes de alquiler de local para aseos
Resto de obra y materiales..........ccoeuneneirerreenns 135,2242
TOTAL PARTIDA ..ot 135,22
0049  D0050 Ud Ud. de acometida de agua para aseos y energia

eléctrica para vestuarios y aseos, totalmente termi-
nado y en servicio.

Resto de obra 'y materiales..........cccovvvereererininns 672,0260
TOTAL PARTIDA ..ot 672,03
0050 DO0051 H H. de mano de obra de brigada de seguridad  em-
pleada en mantenimiento y reposicion de protec-
ciones
Mano de Obra.........c.ccvveveieiceeee e 16,1600
Resto de obra 'y materiales..........ccovererererenenn. 0,9696
TOTAL PARTIDA ...t 17,13
0051 DO0052 Ud Ud. de botiquin instalado en los diversos tajos
Resto de obra y materiales 120,2040
TOTAL PARTIDA ..ot 120,20
0052 D0053 Ud Ud. de reposicién de material sanitario durante el
transcurso de la obra.
Resto de obra y materiales..........cccouevnrnerrerrnenns 301,5276
TOTAL PARTIDA ..o 301,53
0053 D0054 Ud Ud. de reconocimiento médico obligatorio
Resto de obra y materiales..........ccvunereurerinenns 18,0306
TOTAL PARTIDA ..ot 18,03
0054  D0055 Ud Ud. de reunion bimestral de Comité de Seguridad y
Salud en el trabajo
Resto de obra 'y materiales..........ccovvnrreererninne 72,1224
TOTAL PARTIDA ..ot 72,12
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0055 D0056 Ud H. de formacion en Seguridad y Salud en el traba-
jo, impartida a los trabajadores durante 5 horas.
Resto de obra y materiales..........ccovvrrerrenrennen. 6,0102
TOTAL PARTIDA ....omirevvvcenneeeveenseessieesseessieeons 6,01
0056 DO0061 Ud H. de mano de obra empleada en limpieza y con-
servacion de instalaciones de personal.
Mano de OBra......c.ccevirereiciesseess s 15,4600
Resto de obra y materiales..........couvvreereenieneen. 0,9276
TOTAL PARTIDA ....omirevvvceeneerveeseeessieessnessiesons 16,39
OVIEDO, FEBRERO DE 2021
LLOS AUTORES DEL PROYECTO
EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

w incenersa

coDIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 1. PROTECCIONES INDIVIDUALES
D0001 Ud Ud. de casco de seguridad homologado
Ud. de casco de seguridad homologado
15,000 1,38 20,70
D0002 Ud Ud. de pantalla de seguridad
Ud. de pantalla de seguridad para soldador de electricidad
3,000 6,61 19,83
D0003 Ud Ud. de gafa para oxicorte
Ud. de gafa para oxicorte
3,000 3,60 10,80
D0004 Ud Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos
Ud. de gafa antipolvo y anti-impactos
15,000 7,52 112,80
D0005 Ud Ud. de mascarilla
Ud. de mascarilla de respiracion antipolvo
15,000 8,42 126,30
D0006 Ud Ud. de filtro para mascarila
Ud. de filtro para mascarilla antipolvo
10,000 0,36 3,60
D0007 Ud Ud. de protector auditivo
Ud. de protector auditivo
15,000 10,22 153,30
D0008 Ud Ud. de mono 6 buzo de trabajo
Ud. de mono ¢ buzo de trabajo
15,000 11,42 171,30
D0009 Ud Ud. de impermeable
Ud. de impermeable
15,000 10,82 162,30
D0010 Ud Ud. de mandil de cuero para soldador
Ud. de mandil de cuero para soldador
3,000 9,61 28,83
D0011 Ud Par de manguitos para soldador
Par de manguitos para soldador
3,000 331 9,93
D0012 Ud Par de polainas para soldador
Par de polainas para soldador
3,000 421 12,63
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

w incenersa

coDIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
D0013 Ud Par de guantes para soldador
Par de guantes para soldador
3,000 511 15,33
D0014 Ud Par de guantes de goma finos
Par de guantes de goma finos
20,000 1,51 30,20
D0015 Ud Par de guantes de cuero
Par de guantes de cuero
10,000 2,10 21,00
D0016 Ud Par de guantes dieléctricos
Par de guantes dieléctricos para baja tension
3,000 2,70 8,10
D0017 Ud Par de botas impermeables
Par de botas impermeables al aguay a la humedad
15,000 7,81 117,15
D0018 Ud Par de botas de seguridad de lona
Par de botas de seguridad de lona
15,000 16,83 252,45
D0019 Ud Par de botas de seguridad de cuero
Par de botas de seguridad de cuero
4,000 19,23 76,92
D0020 Ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad dieléctricas
3,000 24,04 72,12
D0021 Ud Ud. de chaleco reflectante
Ud. de chaleco reflectante
15,000 11,36 170,40
TOTAL CAPITULO 1. PROTECCIONES INDIVIDUALES .......ovvvveerreeiseeeeseseessssseessseesssessssssesssssenns 1.595,99
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

w incenersa

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 2. PROTECCIONES COLECTIVAS
D0022 Ud Ud. sefial normalizada de trafico
Ud. de sefal normalizada de trafico, con soporte metalico e incluida
la colocacion
5,000 25,23 126,15
D0023 Ud Ud. cartel indicativo de riesgo
Ud. de cartel indicativo de riesgo, con soporte metalico e incluida la
colocacion
3,000 5,37 16,11
D0024 Ud Ud. cartel indicativo de riesgo
Ud. de cartel indicativo de riesgo, sin soporte metdlico e incluida la
colocacion
2,000 1,59 3,18
D0025 Ud MI. de corddn de balizamiento
MI. de corddn de balizamiento reflectante incluidos soportes, coloca-
cion y desmontaje.
500,000 0,88 440,00
D0026 Ud Ud. de valla normalizada
Ud. de valla normalizada de desvio de trafico, incluida colocacion
10,000 21,77 271,70
D0027 Ud Ud. de baliza luminosa intermitente
Ud. de baliza luminosa intermitente
4,000 39,67 158,68
D0028 Ud MI. de barandilla de proteccién
MI. de barandilla de proteccion de perimetro
100,000 523 523,00
D0029 Ud Ud. de jalon de sefalizacion
Ud. de jalon de sefalizacion, incluida la colocacion
15,000 7,64 114,60
D0030 M2 M2. de red horizontal
M2. de red horizontal de proteccion de pasos superiores y obras de fa-
brica, incluso montaje y desmontaje.
90,000 527 474,30
D0031 Ud Ud. de topes para camion exc.
Ud. de topes para camién en excavaciones
4,000 25,16 100,64
D0032 H H. de cami6n de riego
H. de camidn de riego incluido conductor
25,000 14,58 364,50
D0033 H H. de mano de obra de sefialista
H. de mano de obra de sefalista
25,000 16,39 409,75
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M{ incenersa
ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

D0051 H H. de mano de obra de brigada

H. de mano de obra de brigada de seguridad  empleada en manteni-
miento y reposicion de protecciones

TOTAL CAPITULO 2. PROTECCIONES COLECTIVAS .....coimmrrrvvviissssessssisssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns 3.436,86
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

copico RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 3. EXTINCION DE INCENDIOS

D0035 Ud Ud.extintor de polvo polivalente
Ud. de extintor de polvo polivalente, incluidos soporte y colocacion

TOTAL CAPITULO 3. EXTINCION DE INCENDIOS.......coovvvvrirriiresssssissssssssesssssssssssssssssssssssssssssssns 104,58
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

coDIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 4. PROTECCION INSTALACION ELECTRICA
D0036 Ud Ud. de instalacion
Ud. de instalacion de puesta a tierra compuesta por cable de cobre, elec-
trodo conectado a tierra en : railes, planta de hormigén, cuadros de
electricidad y demas masas metalicas, etc..
1,000 150,26 150,26
D0037 Ud Ud. de interruptor diferencial
Ud. de interruptor diferencial de media sensibilidad (300 mA), inclui-
da la instalacién
1,000 84,14 84,14
D0038 Ud Ud. de interruptor diferencial
Ud. de interruptor diferencial de alta sensibilidad (300 mA), incluida
la instalacion
1,000 96,16 96,16
TOTAL CAPITULO 4. PROTECCION INSTALACION ELECTRICA .....coovvvvereeeesneeessseeeesee s 330,56
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

w incenersa

coDIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 5. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR
D0039 Ud Mes de alquiler de barracén
Mes de alquiler de barracon provisional para comedor
6,000 180,28 1.081,68
D0040 Ud Ud. de mesa de madera
Ud. de mesa de madera con capacidad para diez personas
2,000 48,08 96,16
D0041 Ud Ud. de banco de madera
Ud. de banco de madera con capacidad para5 personas.
4,000 13,22 52,88
D0042 Ud Ud. de calienta comidas
Ud. de calienta comidas con capacidad para 25 personas
1,000 123,67 123,67
D0043 Ud Ud. de radiador infrarrojos
Ud. de radiador infrarrojos
2,000 25,48 50,96
D0044 Ud Ud. de pileta
Ud. de pileta corrida construida en obray  dotada con 5 grifos
2,000 100,28 200,56
D0045 Ud Ud. de acometida de agua
Ud. de acometida de agua y energia eléctrica al comedor, totalmente ter-
minada y en servicio.
1,000 390,66 390,66
D0046 Ud Ud. de recipiente
Ud. de recipiente para recogida de basuras
2,000 18,03 36,06
D0047 Ud Mes de alquiler de barracon
Mes de alquiler de barracon para vestuario
6,000 150,30 901,80
D0048 Ud Ud. de taquilla metalica
Ud. de taquilla metalica individual con llave.
15,000 12,74 191,10
D0049 Ud Mes de alquiler de local para aseos
Mes de alquiler de local para aseos
6,000 135,22 811,32
D0050 Ud Ud. de acometida de agua
Ud. de acometida de agua para aseos y energia eléctrica para vestua-
rios y aseos, totalmente terminado y en servicio.
1,000 672,03 672,03
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M{ incenersa
ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

D0061 Ud H. de mano de obra

H. de mano de obra empleada en limpieza 'y conservacion de instala-
ciones de personal.

TOTAL CAPITULO 5. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR........ccommmmmrrrvvirenseessssisisnssnssiinns 5.264,48
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M{ incenersa
ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

copico RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 6. MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUX.

D0052 Ud Ud. de botiquin instalado
Ud. de botiquin instalado en los diversos tajos

1,000 120,20 120,20
D0053 Ud Ud. reposicion material sanitario
Ud. de reposicion de material sanitario durante el transcurso de la obra.
1,000 301,53 301,53
D0054 Ud Ud. de reconocimiento médico
Ud. de reconocimiento médico obligatorio
15,000 18,03 270,45
TOTAL CAPITULO 6. MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUX. ......ooomvvvenrieisescsneeessssseessesen 692,18
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M{ incenersa
ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD MARISMA VEGADEO

copico RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 7. FORMAC.Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPL.

D0055 Ud Ud. de reunién bimestral
Ud. de reunién bimestral de Comité de Seguridad y Salud en el trabajo

3,000 72,12 216,36
D0056 Ud H. de formacion
H. de formacién en Seguridad y Salud en el trabajo, impartida a los tra-
bajadores durante 5 horas.
60,000 6,01 360,60
TOTAL CAPITULO 7. FORMAC.Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPL. .......ovvvvrerrrereneceesnrisnriees 576,96
TOTAL ottt 12.001,61
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\W incenersa

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

cODIGO TITULO PRESUPUESTO (Euros)
1 PROTECCIONES INDIVIDUALES 1.595,99
2. PROTECCIONES COLECTIVAS 3.436,86
3. EXTINCION DE INCENDIOS 104,58
4. PROTECCION INSTALACION ELECTRICA 330,56
5. INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR 5.264,48
6. MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUX. 692,18
7. FORMAC.Y REUNIONES DE OBLIGADO CUMPL. 576,96

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 12.001,61

Asciende el Presupuesto de Ejecucion Material a la expresada cantidad de:

DOCE MIL UN EUROS EUROS CON SESENTA Y UN CENTIMOS

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

Los AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE, Y MEDIO RURAL
Y MARINO

11750 Resolucién de 22 de junio de 2011, de la Secretaria de Estado de Cambio
Climatico, por la que se formula declaracion de impacto ambiental del proyecto
Restauracién y ordenacion de la Marisma de Vegadeo, término municipal de
Vegadeo, Asturias.

El proyecto a que se refiere la presente propuesta de Resolucién se encuentra
comprendido en el apartado n del grupo 9 del anexo Il del texto refundido de la Ley de
Evaluacién de Impacto Ambiental de proyectos, aprobado por Real Decreto Legislativo
1/2008, de 11 de enero, habiéndose decidido su sometimiento a evaluaciéon de impacto
ambiental en la forma prevista en la seccion 1.2 del capitulo Il de la Ley de Evaluacion de
Impacto ambiental de Proyectos por decisién de la Directora General de Calidad y
Evaluacion Ambiental, de fecha 29 de abril de 2010, procediendo formular su declaracion
de impacto ambiental (DIA), de acuerdo con el articulo 12.1 de la citada Ley.

Segun la Orden ARM/939/2011, de 13 de abril, sobre delegacion de competencias en
el ambito del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, corresponde a la
Secretaria de Estado de Cambio Climético formular, por delegacién de la Ministra, las
resoluciones de evaluacién ambiental de competencia estatal reguladas en el texto
refundido de la Ley de Evaluaciéon de Impacto Ambiental de proyectos, aprobado por el
Real Decreto legislativo 1/2008, de 11 de enero.

Los principales elementos de la evaluacion practicada se resumen a continuacion:

1. Informacién del proyecto. Promotor y Organo sustantivo. Objeto y justificacion.
Localizacién. Descripcion sintética. Alternativas.

1.1 Promotor y érgano sustantivo. El promotor y 6érgano sustantivo del proyecto es la
Direccion General de Sostenibilidad de la Costa y el Mar, a través de la Demarcacion de
Costas de Asturias del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino (MARM).

1.2 Objeto y justificacion. El proyecto tiene como objeto la restauracion y ordenacion
de la Marisma de Vegadeo, actualmente muy degradada, y facilitar el uso y disfrute de la
misma por parte de la poblacion mediante la creacién de itinerarios peatonales. El estado
actual de la marisma dista mucho de lo que cabria esperar de un espacio considerado
ZEPA, Reserva natural parcial y humedal RAMSAR.

1.3 Localizacion. Las obras se localizan en la Marisma de Vegadeo desde la
desembocadura de los rios Suaron y Mojardin hasta la cabecera del rio Eo en el término
municipal de Vegadeo (Principado de Asturias). El area de actuacion se concreta en el
entorno inmediato al nucleo de Vegadeo excluyéndose la peninsula existente entre los
rios citados anteriormente.

1.4 Descripcién sintética. Las actuaciones contempladas en el proyecto se describen
a continuacion:

1.4.1 Demolicion de las edificaciones ubicadas en la traza de los itinerarios
peatonales o en cualquiera de las areas de regeneracion de marismas previstas.

1.4.2 Eliminacién de las especies vegetales aléctonas existentes en el ambito de
actuacion.
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1.4.3 Recuperacion y restauracion de la marisma que se llevara acabo en las
siguientes fases:

Fase Actuacion

Fase 1. | Retirada de rellenos artificiales: las excavaciones comenzaran por el extremo mas alejado
del rio hasta dejar un cordon de terreno elevado que actuara como dique de contencion.
Se realizara por tongadas de 50 cm de espesor reduciéndose hasta los 20 cm en el tltimo
metro de excavacion. La cota final vendra dada por la deteccién de la capa vegetal/limosa
confinada bajo los rellenos, interpolando las cotas de las marismas en los bordes del
relleno en caso que no se encontrara dicha capa.

Fase 2. | Rehabilitacion de los canales de marea enlazandolos con los canales existentes.

Fase 3. | Restauracion de las zonas de marismas en periodo de pleamar y ausencia de
precipitaciones: se realizara una nivelacion de los terrenos para la creacion de canales,
isletas y depresiones fangosas con el objetivo de recuperar la dinamica natural de la
marisma. Para la estabilizacion de los taludes se utilizaran técnicas blandas o de
bioingenieria.

Fase 4. | Retirada del corddn de terreno creado en la fase 1.

1.4.4 Creacion de itinerarios peatonales a ambos margenes de la marisma de
Vegadeo respetando la cota de la pleamar maxima viva equinoccial de 3,02 m y cotas
superiores para los tramos sin ningun tipo de limitacion. La traza de los itinerarios se
adaptara a la morfologia de los terrenos siendo la seccidn de los mismos en tierra de 2,50
m de ancho y, en el caso de los tramos dispuestos sobre estructuras de madera, de 2 m.
Las caracteristicas son las siguientes:

Itinerario Localizacion Caracteristicas
Itinerario 1. | Se sitta en la margen derecha de la Presenta una longitud de 885 m de los
Marisma de Vegadeo, paralelo al rio cuales 806 m iran pavimentados con
Suarén. Comienza unos metros después | macadam y el resto se dispondran sobre
del puente que da acceso a la calle estructuras de madera tratada. Para

Muelle, en la isleta formada entre los rios | suavizar el cambio de pavimento entre la
Suarén y Mojardin, y finaliza adyacente a | senda y la zona urbana se pavimentaran

la N-640 Castropol/Oviedo. los primeros 46 m de itinerario con
adoquin de granito con acabado rustico.
Itinerario 2. | Se sitta en la margen izquierda de la Presenta una longitud de 585 que ir4

marisma. Parte de la pasarela existente | pavimentado en su totalidad con
en la margen izquierda del rio Mojardin, | macadam.

y discurre paralelo al mismo, hasta
bordear la cabecera de la marisma en la
confluencia con el rio Suarén.

Previo a la pavimentacién de los itinerarios se procedera al cajeo del terreno y al
aporte de 50 cm de materiales procedentes de préstamos. Por otro lado, Unicamente se
dispondran obras de drenaje especificas en aquellos puntos que se consideren especiales
por la escorrentia mientras que en el resto del itinerario el drenaje sera facilitado de forma
natural.

1.4.5 Plantacion de una pantalla arbdrea, constituida por especies autéctonas, de
1.143 m de longitud y 2 m de ancho que discurrira de forma paralela a los itinerarios
peatonales. Su objetivo es actuar como frontera entre el espacio propio de la marisma y
el suelo urbano de Vegadeo, reduciendo el impacto visual y sonoro.

1.4.6 Senfalizacion del area de actuacion mediante paneles informativos y flechas de
orientacion.

1.4.7 Reubicacion de postes de linea eléctrica de baja tensiéon ubicados en las
marismas y de todos los servicios afectados.
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1.5 Alternativas. En el EslA se considera la alternativa 0 o de no actuacion, la cual
conllevaria el avance de la invasion de la marisma, la pérdida de espacio de la misma y
por ello un incremento de la degradacion de la zona. Esta alternativa es descartada por el
promotor ya que impide la conservacién de la marisma y el cumplimiento de los objetivos
asociados a las diversas figuras de proteccion ambiental de la zona de actuacion.

El EslA plantea varias opciones en funcién de la ubicacion y caracteristicas de las
infraestructuras proyectadas, asi como en la forma de ejecucion del proyecto. Se estudian
dos opciones para los itinerarios peatonales, dos relacionadas con las actuaciones de
restauracion de la marisma y dos sobre la colocacion de la pantalla vegetal:

Objetivo Opciones Descripcion

Restauracion de marismas. S1 Unicamente contempla la retirada de rellenos en el area de actuacién. No se
plantea ninguna accion para la recuperacion de la dinamica de la marisma, que
se producira de forma natural.

S2 Retirada de rellenos en el area de actuacion.

Rehabilitacion de canales de marea en la zona de marisma recuperada,
enlazandolos con los canales existentes.

Restauracion de la zona de marisma recuperada, mediante la disposicion de
isletas y depresiones fangosas.

Ubicacién de itinerarios peatonales. S1 Itinerario 1: Margen derecha de la marisma, desde el puente que lleva al recinto
ferial hasta pasar el aserradero enlazando con la N-640.

Itinerario 2: Margen izquierda de la marisma, desde el primer puente, que da
acceso por el oeste al recinto ferial, hasta una nave industrial.

S2 Itinerario 1: Ramal en el sector central, bordeando la linea de deslinde maritimo
terrestre proxima a la N-640

Itinerario 2: Division en dos ramales unidos por una zona verde.

Colocacion pantalla vegetal. S1 Pantalla vegetal entre el entorno urbano y el trazado de la senda.

S2 Pantalla vegetal entre la senda y la marisma situando uno o varios puntos de
observacion para las aves en los itinerarios de la senda.

El promotor plantea dos alternativas globales, la A1 y la A2, como combinacién de las
opciones anteriores:

Alternativas Restauracion de marisma Ubicacién de itinerarios Pantalla vegetal
A1l S1 S2 S2
A2 S2 S1 S1

2. Elementos ambientales significativos del entorno del proyecto.

2.1 Hidrologia, geomorfologia. El proyecto se sitia en el estuario del rio Eo,
perteneciente a la cuenca hidrografica del Cantabrico. La ria del Eo esta sometida a un
proceso progresivo de colmatacién debido al aporte continuo de sedimentos y esta
influenciada por las corrientes de marea, la deriva litoral y la descarga de la red fluvial.

2.2 \Vegetacion. En el entorno de la ria del Eo se encuentran plantaciones de
eucalipto (Eucalyptus spp.) y pino maritimo (Pinus pinaster) que han reemplazado a los
bosques autdctonos de carballo (Quercus robur) y abedul (Betula celtiberica).

Al tratarse de una ria, se desarrollan importantes comunidades de vegetacion halofila
de marismas y estuarios, destacando las praderas formadas por la seda de mar ancha
(Zostera marina) que aparecen en fangos cubiertos casi permanentemente por las aguas
y las praderas formadas por la seda de mar estrecha (Zostera nolti) de los fangos
descubiertos habitualmente en la bajamar. Ambas especies estan catalogadas como
vulnerables en el Catalogo Espanol de Especies Amenazadas (CEEA). Ambos tipos de
comunidad son muy raros en Asturias y aparecen exclusivamente en los rios del Eo y
Villaviciosa.
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Destacan también comunidades de marisma subhaldfila (influenciada por las aguas
dulces de los cauces fluviales que desembocan en el estuario) como los juncales y los
cafiaverales. Asimismo, la intensa presion antropica favorece el desarrollo de vegetacion
ruderal en zonas de descanso y bordes de caminos. Por otro lado, en la zona de actuacion
no se han localizado especies de flora protegida ni se desarrolla ningun arbol o formacion
incluida en el Catalogo Gallego de Arboles Singulares (CGAS).

El EslA indica que en la zona de actuacion Unicamente aparece cartografiado el
habitat prioritario 1150 Lagunas costeras pero que tras la visita de campo se comprobo
que dicho emplazamiento estaba ocupado por un carrizal, biotopo muy extendido a lo
largo de todo el estuario. Ademas, se comprobé la existencia de un area ocupada por el
habitat 1330 Pastizales salinos atlanticos (Glauco-puccinellietalia).

2.3 Fauna. En el ambito de estudio, al tratarse de una zona de marismas, se
desarrollan numerosas especies de peces y de aves limicolas y migratorias, mientras que
el resto de grupos faunisticos (anfibios, reptiles, mamiferos) parecen estar escasamente
representados.

Destaca la presencia de peces anadromos que remontan anualmente el rio Eo, como
el salmon atlantico (Salmo salar), el sabalo (Alosa alosa) y la lamprea marina (Petromyzon
marinus). El sabalo y la lamprea marina estan catalogadas como vulnerables en el
Catalogo Gallego de Especies Amenazadas (CGEA) y la lamprea esta incluida como
vulnerable en el Catalogo Regional de Especies Amenazadas (CREA) de la Fauna
Vertebrada del Principado de Asturias y en peligro de extincién en el CEEA.

Por otro lado, la ria del Eo esta considerada como la principal area asturiana de
invernada de las poblaciones europeas de aves acuaticas, destacando el cormoran
mofiudo (Phalacrocorax aristotelis), catalogada de interés especial en el CREA (Asturias)
y el ostrero acuatico (Haematopus ostralegus): Ambas especies estan incluidas en el
CGEAy en el CEEA como vulnerables. No se conoce la presencia de parejas nidificantes
en las proximidades del area de actuacion, y en caso de producirse lo mas probable es
que estuvieran lugar en los carrizales y juncales de la marisma mejor conservados y
sobre los que no se van a llevar a cabo actuaciones.

2.4 Espacios naturales. El area del proyecto coincide con varios espacios naturales:
el lugar de importancia comunitaria (LIC) ES1200016 Ria del Eo y la zona de especial
proteccién de las aves (ZEPA) ES0000085 Ria del Eo, el humedal RAMSAR Ria del Eo,
la Reserva de la Biosfera Rio Eo, Oscos y Terras de Burdn, la Reserva Natural Parcial de
la Ria del Eo (si bien su declaracion oficial ain no se ha llevado a cabo) y la IBAn.° 7 Ria
del Eo - Playa de Barayo - Ria de Foz.

En el ambito de actuacion pero fuera de la zona propuesta de realizacion de
actuaciones se localizan otros espacios naturales: El LIC y zona de especial proteccion
de lo valores naturales (ZEPVN) rio Eo, el humedal protegido ria de Ribadeo y los habitats
prioritarios de interés comunitario 1150* Lagunas costeras y 7210* Turberas calcareas del
Cladium mariscus con especies del Caricion davallianae.

2.5 Patrimonio cultural. En el EslA se indica que en el entorno de la zona de
actuacion no se ha detectado la presencia de yacimientos arqueoldgicos de interés.

3. Resumen del proceso de evaluacion.

3.1 Fase de consultas previas y determinacién del alcance del estudio de impacto
(EslA):

3.1.1 Entrada de la documentacion inicial. La tramitacion se inicié el 05/06/09, al
recibirse en la Direccion General de Calidad y Evaluaciéon Ambiental (DGCEA, MARM) la
documentacién ambiental.

3.1.2 Consultas previas. Relacion de consultados y de contestaciones. Con fecha
02/11/09 la DGCEA inicia el periodo de consultas para determinar la necesidad de
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someter el proyecto a evaluaciéon de impacto ambiental. En la tabla adjunta se han
recogido los organismos consultados durante esta fase, sefialando con una «X» aquellos
que han emitido informe en relacién con la documentacion ambiental:

Relacién de consultados Respuestas
Administracion General del Estado
Direccion General de Medio Natural y Politica Forestal del MARM. -
Confederacion Hidrografica del Cantabrico del MARM. X
Comunidad Auténoma de Galicia
Secretaria General de Calidad y Evaluacion Ambiental de la Consejeria de Medio Ambiente, Territorio e X
Infraestructura de la Xunta de Galicia.
Direccion General de Conservacion de la Naturaleza de la Consejeria de Medio Rural de la Xunta de Galicia. X
Direccion General de Ordenacion y Gestion de Recursos Marinos de la Consejeria del Mar de la Xunta de Galicia. -
Aguas de Galicia de la Consejeria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestructuras de la Xunta de Galicia. X
Comunidad Auténoma de Asturias
Direccion General de Biodiversidad y Paisaje de la Consejeria de Medio Ambiente, Ordenacion del Territorio e X
Infraestructuras del Gobierno del Principado de Asturias.
Direccion General de Agua y Calidad Ambiental de la Consejeria de Medio Ambiente, Ordenacion del Territorio e X
Infraestructuras del Gobierno del Principado de Asturias.
Direccion General de Pesca de la Consejeria de Medio Rural y Pesca del Gobierno del Principado de Asturias. -
Direccion General de Patrimonio Cultural de la Consejeria de Cultura y Turismo del Gobierno del Principado de X

Asturias.

Administracién Local

Ayuntamiento de Vegadeo (Asturias).

Organizaciones ambientales, sociales e instituciones

WWF/ADENA.

SEO.

Ecologistas en Accion de Asturias.

Fondo de Asturias para la Proteccion de Animales Salvajes (FAPAS).

Asociacion Asturiana de Amigos de la Naturaleza (ANA).

Colectivo Ecologista de Avilés.

Coordinadora Ecologista de Asturias.

Coordinadora Ornitolégica de Asturias.

Los aspectos ambientales mas relevantes considerados en las contestaciones a las
consultas previas son los siguientes:

a) Aire. La Secretaria General de Calidad y Evaluacion Ambiental (Xunta de Galicia)
indica que las principales afecciones se produciran durante la fase de obras como
consecuencia del uso de la maquinaria, ya que generara un aumento de los contaminantes
atmosféricos y del ruido.

b) Suelo. La Direccion General de Agua y Calidad Ambiental (Principado de Asturias)
indica que se comprobara que las tierras procedentes de la retirada del suelo vegetal, que
pretenden reutilizarse para el relleno de otras areas, son tierras limpias y que no han sido
afectadas por actividades potencialmente contaminantes del suelo.

¢) Hidrologia. La Confederacion Hidrografica del Cantabrico indica que las
actuaciones proyectadas no generaran una afeccion directa sobre el dominio publico
hidraulico (DPH) aunque si pueden provocar ligeras modificaciones sobre la dindmica del
estuario y la dinamica fluvial del tramo final del sistema Eo-Suardn, en el que existen
problemas de inundaciones por avenidas. Asi pues, considera que debera realizarse un
analisis de los impactos anteriormente citados, incorporando las medidas correctoras
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pertinentes. El programa de seguimiento de la evolucién de la dinamica fluvial y del
estuario definira nuevas medidas en caso que se detectasen modificaciones que deriven
en un aumento del riesgo de inundacién en zonas urbanas.

La Direccion General de Conservacion de la Naturaleza (Xunta de Galicia) considera
que las actuaciones proyectadas pueden afectar a la calidad y el caracter de lecho de las
aguas de superficies de la cuenca del Eo. Por otro lado, la Direccién General de Agua y
Calidad Ambiental (Principado de Asturias) sefiala que el material utilizado para el
recubrimiento de las pacas de paja prensada debera permitir el filtrado de los sélidos en
suspension del agua de escorrentia, asi como dotar de consistencia a las mismas frente a
las posibles afecciones de las mareas diarias.

d) Vegetacion. La Direccion General de Conservacion de la Naturaleza (Xunta de
Galicia) establece que el proyecto no afectara a ningun arbol o formacioén incluida en el
Catalogo Gallego de Arboles Singulares, ni consta la presencia de especies de flora de
caracter singular o protegido.

La Direccion General de Agua y Calidad Ambiental (Principado de Asturias) indica que
para favorecer la recuperacién ambiental del entorno, el incremento de corredores
biolégicos y la dispersion de la vegetacién propia del entorno, la estabilizacion de taludes
se llevara a cabo mediante técnicas blandas o de bioingenieria y para la ocupacién de
terrenos de marismas se utilizaran estructuras blandas de madera. Asimismo, la Direccion
General de Biodiversidad y Paisaje (Principado de Asturias) establece que las actuaciones
que impliqguen movimientos de tierras en zonas con presencia de plantas invasoras se
ejecutaran tras la erradicacion de éstas ultimas con el fin de evitar su propagacion.

La Direccion General de Conservacion de la Naturaleza (Xunta de Galicia) indica que
en el ambito de actuacion existen numerosas especies amenazadas entre las que
destacan: el sabalo, la lamprea marina, la lagartija serrana, el aguilucho palido, el ostrero
comun, el cormoran mofiudo y el murciélago pequefio de herradura, catalogadas como
vulnerables en el Catalogo Gallego. En este punto, se destaca que Oxygastra cursitii esta
catalogada en peligro de extincion en el Libro Rojo de los Invertebrados de Espafia.

Por otro lado, la Direccidon General de Biodiversidad y Paisaje (Principado de Asturias)
indica que para minimizar las molestias sobre la avifauna por parte de los visitantes, una
vez recuperadas las marismas se estudiaran otras alternativas para la ubicacion de la
pantalla vegetal, como la localizaciéon de la misma entre las marismas vy los itinerarios, y
se tendra en cuenta la instalacion de observatorios de aves.

e) Espacios naturales protegidos. El ambito de actuaciéon presenta numerosos
espacios naturales protegidos:

Espacio natural protegido Organismo

(DL) LIC ES1200016 y ZEPA ES000085 Ria del Eo. 1,2,3,4.
(DL) Reserva de la Biosfera Rio Eo, Oscos y Terras de Buron. 1,2, 3.
(DL) Humedal Ramsar n.° 7ES032 Ria del Eo. 1, 3, 4.
(DL) Reserva Natural Parcial Ria del Eo, pendiente de declaracion y perteneciente a la
Red Regional de Espacios Naturales Protegidos de Asturias. 1.
(C) LIC ES1120002 y ZEPVN Rio Eo. 3, 4.
(DL)IBA n.° 7 Ria del Eo - Playa de Barayo - Ria de Foz. 3.
(C) Humedal Complejo Himedo de Ribadeo integrado en el Inventario de Humedales
de Galicia (IHG). 4.

Leyenda:

DL: Dentro de los limites.

C: Colindante.

1: Direccién General (DG) de Agua y Calidad Ambiental del Gobierno del Principado
de Asturias.

2: DG de Biodiversidad y Paisaje del Gobierno del Principado de Asturias.
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3: Secretaria General de Calidad y Evaluacion Ambiental de la Xunta de Galicia.
4: DG de Conservacion de la Naturaleza de la Xunta de Galicia.

La Direccién General de Agua y Calidad Ambiental (Principado de Asturias) y la
Direccion General de Biodiversidad y Paisaje (Principado de Asturias) recuerdan que el
proyecto se encuentra dentro de las actuaciones recogidas en el punto 7.2 del Plan de
Ordenacion los Recursos Naturales de Asturias (PORNA), aprobado por Decreto
autondmico 38/94.

A pesar de la localizacion, los organismos pertenecientes al Gobierno del Principado
de Asturias, citados anteriormente indican que no se prevén afecciones significativas sino
que se mejorara la situacién actual de la marisma, ya que el area de actuacion se
encuentra muy modificada; consideran la retirada de los rellenos y la puesta en valor del
espacio natural protegido mediante las infraestructuras de uso publico una actuacion
positiva. La Direccién General de Biodiversidad y Paisaje (Principado de Asturias) y la
Secretaria General de Calidad y Evaluacion Ambiental (Xunta de Galicia) consideran que
el proyecto no afectara de forma directa a ningun habitat ni taxén de interés comunitario
ya que las actuaciones tienen lugar sobre zonas de marisma degradada. Sin embargo, se
produciran afecciones indirectas, si bien las medidas correctoras y preventivas
contempladas son adecuadas.

La Direccion General de Conservacion de la Naturaleza (Xunta de Galicia) recuerda
que las actividades proyectadas requieren una autorizacién de la Consejeria de Medio
Rural de acuerdo con el Decreto 72/2004, de 2 de abril, por el que se declaran
determinados espacios como Zonas de Especial Protecciéon de los Valores Naturales
(ZEPVN) vy el articulo 8 del Decreto 127/2008, de 5 de junio, por el que se desarrolla el
régimen juridico de los humedales protegidos y se crea el Inventario de humedales de
Galicia.

Este organismo indica también que en el ambito de actuacion se incluyen numerosos
habitats de interés comunitario destacando los habitats prioritarios 1150* Lagunas
costeras, 4020* Brezales humedos atlanticos de zonas templadas de Erica ciliaris y Erica
tetralix, 4040* Brezales secos atlanticos costeros de Erica vagans y 7210* Turberas
calcareas del Cladium mariscus y con especies del Caricion davallianae. En virtud de la
Directiva Habitats debe realizarse una valoracion de las repercusiones del proyecto sobre
los mismos y sobre los espacios incluidos en la Red Natura 2000 teniendo en cuenta los
objetivos de conservacion.

f) Patrimonio cultural. La Direccién General de Patrimonio Cultural (Principado de
Asturias) informa favorablemente al proyecto e indica que el promotor debera llevar a
cabo un seguimiento arqueoldgico de las obras de dragado y excavacion; con anterioridad
al comienzo de las obras, debe presentarse para su aprobacién un programa, de acuerdo
con el articulo 65 de la Ley 1/2001, de 6 de marzo, de Patrimonio Cultural del Principado
de Asturias.

g) Programa de Vigilancia Ambiental. La Direccion General de Agua y Calidad
Ambiental (Principado de Asturias) indica que se ampliara la ejecuciéon del Plan de
Vigilancia Ambiental (PVA) durante los tres afos siguientes a la finalizacion de la obras.
Se realizara un seguimiento y valoracién al menos dos veces al afio, primavera y verano;
el objetivo sera comprobar el éxito de la recuperacion de la marisma, del apantallamiento
vegetal de los itinerarios y de las técnicas de bioingenieria.

3.1.3 Resumen de las indicaciones dadas por la DGCEA al promotor sobre la
amplitud y detalle del EslA. La DGCEA, con fecha 30/04/10, remitié al promotor la decisién
de sometimiento del proyecto a evaluacion de impacto ambiental, el resultado de las
contestaciones a las consultas previas (con copia de las contestaciones recibidas) y los
aspectos mas relevantes que debia incluir el EslA.

3.2 Fase de informacién publica y de consultas sobre el EslA. Informacion publica y
consulta a administraciones ambientales afectadas. Resultado. La Demarcacion de
Costas en Asturias sometié conjuntamente el proyecto constructivo y el EslA al tramite de

cve: BOE-A-2011-11750



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Viernes 8 de julio de 2011 Sec. Il

Pag. 72943

informacién publica mediante anuncio en el Boletin Oficial del Principado de Asturias
(BOPA, numero 232, de 06/10/10), anuncio en el diario de mayor difusion a nivel Regional
Diario La Nueva Esparia (22/09/10) y anuncio en el tablén de edictos del Ayuntamiento de
Coafia. Con fecha 15/09/10 el érgano sustantivo realiza la consulta a las administraciones
afectadas y publico interesado identificados en el procedimiento, a fin de que pudiesen
presentar las observaciones y alegaciones que considerasen oportunas.

La Demarcacion de Costas en Asturias remitié a la DGCEA el 31/01/11 el expediente
completo, que comprendia el EslA y el resultado de la informacién publica. Con fecha
25/05/11 el é6rgano promotor remitio la alegacion extemporanea de la informacion publica
elaborado por la Comision de Urbanismo y Ordenacién del Territorio (CUOTA) del
Principado de Asturias, asi como un anexo n.° 1 al expediente de informacién publica que
contesta a las cuestiones expuestas en dicha alegacion.

Durante el proceso de informacién publica se presentaron siete (7) escritos: Direccion
General de Biodiversidad y Paisaje (Principado de Asturias), Direccién General de
Patrimonio Cultural (Principado de Asturias), la Secretaria General de Calidad y
Evaluacion Ambiental y Aguas (Xunta de Galicia), Aguas de Galicia, y tres alegaciones de
personas particulares. Como alegacion extemporanea se ha recibido el 25/05/11 el
informe de la Direccion General de Ordenacion del Territorio y Urbanismo (CUOTA) del
Principado de Asturias.

A continuacion se resumen los aspectos ambientales mas significativos del proceso
de participacién publica, asi como la respuesta del promotor (ésta en cursiva) a las
distintas cuestiones planteadas:

a) Alcance y contenido del EslA. La Secretaria General de Calidad y Evaluacion
Ambiental (Xunta de Galicia) sefiala que las sugerencias expuestas durante la fase de
consultas previas por parte de este organismo ya han sido consideradas en mayor o
menor medida en el EslA.

La CUOTA (Asturias) indica que en las demoliciones se encuentran discrepancias
entre lo representado en planos y lo referido en la memoria en la margen derecha, y que
lo edificios a demoler en la margen izquierda no se identifican sino que se citan
vagamente. Ademas, el proyecto no contempla demoliciones de firmes, soleras o
pavimentos que en la documentacioén fotografica aparecen muy degradados.

El promotor responde que el apartado 3.1 del proyecto técnico se detallan las
edificaciones a demoler, aquellas ubicadas en la traza de los itinerarios peatonales o en
cualquiera de las areas de regeneracién de la marisma previstas, y que son: secadero de
madera-cubierta, chabola en las traseras de la anterior, nave industrial en la carretera
N.640 en la salida hacia Galicia, chabolas en poblado y edificaciones auxiliares en relleno
junto a salida a Galicia.

b) Vegetacion. La Direccidon General de Biodiversidad y Paisaje (Principado de
Asturias) indica que para minimizar las molestias sobre la avifauna la pantalla vegetal se
localizara entre las marismas y los itinerarios, estableciendo en cada uno de los itinerarios
uno o varios observatorios para las aves. Esta ubicacion se corresponde con la alternativa
S2 para la colocacién de la pantalla vegetal, contraria a la elegida por el promotor (S1).
Para paliar la pérdida de visibilidad de las marismas pueden establecerse uno o varios
observatorios para las aves para uso y disfrute de los visitantes.

El promotor indica esta recomendacién se ha valorado en el capitulo de analisis de
alternativas y que tras el analisis realizado se ha descartado esta ubicacion de la pantalla
vegetal ya que la senda perderia gran parte de su funcionalidad.

La CUOTA (Asturias) indica que en el proyecto no se define la tala o retirada de
arboles en el ambito de actuacion, desconociéndose las especies y el nimero de
ejemplares afectados. La retirada o tala de arboles requerira de autorizacion del érgano
competente en materia forestal. Ademas, indica que no parece razonable interrumpir la
pantalla vegetal en determinadas zonas del recorrido, coincidiendo con la existencia de
edificaciones.

Respecto a la identificacion de especies arbdreas o arbustivas a retirar y a mantener
en la zona de rellenos y autorizacién de tala, el promotor responde que en el EslA se
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incluye la identificacion de las especies vegetales incluidas en los catalogos de proteccion,
y de las especies vegetales aléctonas invasoras. En relacion a las especies a plantar y su
compatibilidad con las comunidades vegetales de interés ya existentes, en el anexo n.° 1
al informe del expediente de informacién publica, se recogen las formaciones vegetales
ya existentes y las especies que deberan plantarse por considerarse mas adecuadas.

Respecto a la continuidad de la pantalla vegetal por delante de edificaciones, el
itinerario n.° 1 en el tramo comprendido entre los perfiles transversales 34 y 36 (plano 5.1
del proyecto) no se dispuso masa arboérea que actuase como pantalla visual dado que
corresponde a una futura zona en donde se prevé la ubicacién de las instalaciones de
recepcion e informacion propias de la senda y la marisma. Respecto al resto de los tramos
donde no se dispuso pantalla vegetal, ello es debido a la falta de espacio fisico por la
presencia de edificaciones anexas. Si bien se valoraron otras alternativas a la hora de
definir el proyecto, como el cambio de trazado de los itinerarios o la realizacién de nuevas
demoliciones, finalmente han sido descartadas dado que implicarian una mayor obra civil,
una mayor afeccién a las marismas o la afeccion a edificaciones que no guardan relacion
alguna con la marisma.

c) Evaluacion de impactos ambientales. La Secretaria General de Calidad y
Evaluacion Ambiental (Xunta de Galicia) indica que las afecciones asociadas al proyecto
seran mitigadas en gran parte con las medidas y condiciones propuestas.

El promotor indica que la Demarcacion de Costas en Asturias velara porque las
medidas y condiciones propuestas en el EslA sean cumplidas.

En las alegaciones particulares se indica que el EslA no evalua los impactos sobre las
industrias existentes en el ambito de estudio por lo que el promotor debera aportar un
analisis de la afeccion de proyecto sobre el funcionamiento de este sector econdémico.

El promotor considera que la afeccién sobre la industria es minima y localizada ya
que la pérdida util de suelo para uso industrial es irrelevante y recuerda que el impacto
sobre la actividad econémica es valorado en el EslA como positivo.

Los alegantes particulares se oponen a la creacion de los itinerarios peatonales al ser
una infraestructura ajena al desarrollo natural del terreno.

El promotor contesta que los itinerarios se ejecutaran en un entorno altamente
antropizado y préximo al nucleo urbano siendo una practica muy comun en espacios
naturales protegidos.

d) Patrimonio cultural. La Direccion General de Patrimonio Cultural (Principado de
Asturias) informa favorablemente el proyecto y recuerda que debera llevarse a cabo un
seguimiento arqueoldgico de las obras.

El promotor indica que el EslA contempla la realizacién de un seguimiento
arqueoldgico durante las obras de dragado y excavacion.

e) Impacto paisajistico. La CUOTA (Asturias) indica en su informe con el fin de que
las sendas produzcan el menor impacto visual, deberan ajustarse en sus dimensiones y
materiales a emplear a lo recomendado por el POLA, debiendo evitarse la anchura
de 2,50 m (reducirse a 2,00 m en el caso de uso de la senda como cicloturista o a 1,50 m.
si la senda es solo peatonal), evitarse las barandillas de madera en las zonas en las que
la peligrosidad no sea evidente, También se indica la posible variacion del recorrido de la
senda para evitar hincar en la marisma los soportes de una plataforma de madera, y
evitar los recrecidos de los muros.

El promotor contesta que respecto a la anchura proyecta de la senda de 2,50 m., ésta
no se considera excesiva debido a que es necesaria para garantizar el uso publico no
sélo peatonal y cicloturista sino también a discapacitados, ya que se tiene que poder
cruzar dos sillas de ruedas.

En relacién con las barandillas, no hay barandillas de madera proyectadas a lo largo
del itinerario excepto en los tramos en estructura (secciones tipo 4 y cinco), en las cuales
resultan imprescindibles.

Respecto a la eliminacién de las zonas del recorrido volado sobre macizos de
hormigén, no es posible variar el recorrido del itinerario en estas zonas y aclara los tramos
y las secciones donde ello se produce. La seccion tipo 5 (tramo en estructura) consiste en
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una estructura de madera apoyada sobre pilotes también de madera hincados en el cauce
y no presenta cimentaciones de hormigon. La seccién tipo 4 (tramo en voladizo)
corresponde a la estructura de madera que se proyecta coincidiendo con un tramo en
donde ya existe un muro de hormigdén, que sera necesario demoler puntualmente y
reconstruir, por lo que no supone un impacto adicional al actual.

Finalmente, se hace constar que el recrecido de muros proyectado corresponde a dos
tramos con muros ya existentes en los cuales lo Unico que se realiza en una regularizacion
de su coronacion con objeto de conseguir una rasante uniforme para el camino, no
superando en ningun caso el recrecido una altura de 40-50 cm.

4. |Integracion de la evaluacion.

4.1 Analisis ambiental para seleccion de alternativas. El promotor realiza un analisis
de los aspectos ambientales, funcionales, econdmicos y técnicos de cada una de las
actuaciones incluidas en el proyecto. Desde el punto de vista ambiental los criterios
adoptados son la afeccién sobre los espacios protegidos, la vegetacion, la fauna, la
calidad atmosférica, geomorfologia y edafologia, la hidrologia, el paisaje, patrimonio
cultural y medio socioeconémico.

Respecto a las dos alternativas globales, la A1 y la A2, las consideraciones realizadas
por el promotor para elegir la solucion a ejecutar son las siguientes:

a) Restauracion marisma: A pesar de que la alternativa S1 es la que menor impacto
ambiental genera, la mejor alternativa es la S2 ya que acelera el proceso de recuperacién
y restauracién de la marismas, principal objetivo del proyecto.

b) Ubicacion de los itinerarios: Se descarta la opcion S2 ya que abarca un mayor
superficie de actuacion. Dentro de esta opcion S2, el itinerario 1 se desestimo por resultar
poco funcional y situarse en un area en la que se han localizado especies de flora
protegida; el itinerario 2 se desetimd por sobrecoste. Ademas, por motivos de seguridad
vial se estimd mas apropiado separar el recorrido del itinerario a una distancia prudencial
de la N-640. Asi pues, el promotor concluye que la alternativa 6ptima se corresponde con
la alternativa S1 al garantizar los objetivos del proyecto eminimizando el dafio sobre la
flora protegida, habitats de interés comunitario y molestias a aves acuaticas.

c) Colocacion de la pantalla vegetal: Se descarta la alternativa S2 ya que se
considera que la senda perderia gran parte de la funcionalidad al no aislar el medio
urbano de la marisma ni minimizar el ruido generado por los vehiculos y la actividad
urbana. Por tanto, la alternativa seleccionada es la alternativa S1 ya que el asegura el
apantallamiento del entorno urbano sin alterar la funcionalidad de la senda proyectada.

El promotor considera que la alternativa A2 (S2 restauracion de marisma + S1
ubicacion de itinerarios + S1 colocacion pantalla vegetal) es la mas adecuada por las
razones expuestas anteriormente.

4.2 Principales impactos ambientales de la alternativa elegida y las medidas
correctoras y correctoras propuestas por el promotor.

4.2.1 Aire. En la fase de ejecucion, se producird un aumento de particulas en
suspension, polvo y contaminantes atmosféricos derivados del transito de la maquinaria y
del movimiento de tierras asociados a las actividades de restauracion. Asimismo, se
generara un incremento de los niveles sonoros procedentes de la maquinaria que no
superaran los limites establecidos en la legislacion vigente.

Dada la entidad de la actuacion, la elevada pluviosidad de la zona, que dificulta las
emisiones de polvo, y el entorno urbano en el que se localiza el proyecto, el promotor
considera que se trata de un impacto compatible y localizado. No obstante, se realizara
un riego periédico de las pistas con aguas y agentes tensioactivos, se limitara la velocidad
de circulacion, se realizard una revisién de la maquinaria y se utilizardn maquinas con
cabina insonorizada.
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En la fase de explotacion se producira una mejora en la calidad atmosférica ya que la
instalacion de la pantalla vegetal producira una reduccién del impacto sonoro que el
entorno urbano genera sobre la marisma.

4.2.2 Suelo. Las principales afecciones se produciran durante la fase de ejecucion
debido a los desbroces, los movimientos de tierras, las demoliciones y la creacién de
taludes que generaran la alteracion del perfil edafico y de la morfologia del terreno, asi
como un incremento de la compactacion del suelo y de los procesos erosivos. Del
conjunto de actuaciones contempladas en el proyecto, las asociadas a la recuperacion de
la marisma son las que generan mayor afeccion sobre este elemento del medio. No
obstante, se trata de actividades cuyo resultado final se prevé favorable, ya que permitiran
la recuperacién de zonas con un elevado grado de degradacion y devolveran a la marisma
a una morfologia lo mas parecida posible al estado natural.

La construccién de la senda conlleva una pérdida neta de suelo aunque el trazado
discurre por areas ya alteradas. Asimismo, la recuperacion de 100 m? de areas
degradadas, como consecuencia de la demolicién de varias edificaciones, unida a las
superficies recuperadas para la marisma, hace que el balance de tierras recuperadas sea
superior al de las superficies selladas.

Para minimizar las afecciones sobre el medio edafico, en el EslA se contempla el
establecimiento de un protocolo de actuacion para comprobar que las tierras procedentes
de la retirada del suelo vegetal que pretenden reutilizarse para el relleno de otras areas
no han sido afectadas por actividades potencialmente contaminantes del suelo.

Asimismo, se evitara el paso de maquinaria sobre los terrenos a restaurar, y, en caso
de formacién de regueros, se realizara un desterronado de los elementos mas gruesos.
Respecto a la erosién, el promotor indica que se procedera a la reimplantacién vegetal, la
estabilizacion de terrenos y se minimizaran los tiempos de ejecucion de las obras, sobre
todo en lo que a movimiento de tierras respecta. Por otro lado, y en relacion a los taludes,
el EslA establece que la estabilizacion de los mismos se llevara a cabo mediante técnicas
blandas o de bioingenieria tal y como indica la Direccion General de Agua y Calidad
Ambiental (Principado de Asturias).

Se reducira el desplazamiento de maquinaria y personal por la marisma, evitando la
creacion de nuevos accesos y estableciendo las rutas preferentemente por las zonas
correspondientes a los rellenos artificiales.

4.2.3 Hidrologia. Las principales afecciones se produciran en la fase de ejecucion
en caso de posibles vertidos, que provocarian una alteracién de la calidad de las aguas
por los posibles vertidos. Para minimizar este posible impacto la localizacién del parque
de maquinaria sera consensuada con la Consejeria de Medio Ambiente, Ordenacién del
Territorio e Infraestructuras del Gobierno del Principado de Asturias, situandose fuera del
aréa de afeccion del LIC y ZEPA. Ademas, la ubicacion de la planta hormigonera (en caso
de que fuese necesaria) asi como las actividades relacionadas con el mantenimiento de
la maquinaria, las labores de reparacion o la limpieza de las canaletas se realizaran fuera
del ambito de actuacion.

Otro impacto probable es el incremento de la turbidez y sdlidos en suspension
ocasionados por los movimientos de tierras y las labores de retiradas de los rellenos.
Para mitigarlo, con anterioridad al comienzo de las obras se dispondran unas barreras de
contencion consistentes en una serie pacas de paja prensada recubiertas de un material
que permita el filtrado de los sdélidos en suspension, del agua de escorrentia. La barrera
antiturbidez debera superar la altura maxima alcanzada por las mareas teniéndose en
cuenta una serie de recomendaciones para su instalacién, el muro sera revisado
periédicamente y permanecera hasta la finalizacion de las obras de recuperacion de la
marisma. También se evitaran los movimientos de tierra durante las lluvias.

La retirada de los rellenos y la recuperacion de los canales de marea devolveran a la
marisma la hidrologia natural, evitando la formacién artificial de embalsamientos y
facilitando la incursién de agua salada durante las mareas altas, por lo que el efecto
global se considera positivo. Asimismo, la ganancia de espacio a ocupar por la marismas
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tendra efectos positivos sobre la dinamica fluvial de los rios Mojardin y Suarén. Respecto
a las aguas subterraneas, el EslA indica que no se prevén alteraciones sobre su régimen
hidrolégico, depresiones del acuifero o cambios en el nivel freatico.

4.2.4 Vegetacion. La ejecucion del proyecto supondra la eliminaciéon de la
vegetacién, debido a los desbroces, talas de arbolado y movimientos de tierra, y la
ralentizacion del crecimiento y desarrollo de las comunidades vegetales debido a la
emision de particulas.

Ademas, podrian producirse existir impactos indirectos sobre las especies de las
marismas como Zostera noltii debido a posibles vertidos accidentales o al incremento de
particulas en suspension, aunque las afecciones sobre estas especies son poco probables
ya que estan localizadas unicamente en zonas bien conservadas donde no se actuara.

Respecto a los habitats de interés comunitario existentes, no se contemplan
afecciones al habitat 1330 si se adoptan las medidas propuestas, al realizarse las obras
en zonas degradadas donde no esta presente, El otro habitat localizado, el 1150, se
encuentra alejado de la zona de actuacion.

El promotor indica que las actuaciones propuestas conllevan un impacto final positivo
en la vegetacion, tanto en el grado de cobertura como en la distribucion de especies, ya
que la recuperacion de la zona de marisma antropizada y degradada y la eliminacion de
especies vegetales al6ctonas permitird la colonizacién por las especies propias de la
marisma, renaturalizando el territorio.

La implantacidon de sendas y pasarelas no supondra afecciones a la vegetacion al
efectuarse en su mayoria sobre caminos ya marcados y aumentar la superficie de suelo
disponible para las especies de las marismas. No obstante, el EslA contempla las
siguientes medidas:

a) Previo a la realizacién de las obras, se realizara un estudio especifico para la
identificacion y sefalizacidon de las poblaciones de especies de flora protegida variando
los trazados de los caminos y zanjas, siempre que fuese posible. El promotor indica que a
pesar de que no se han encontrado especies vegetales incluidas en el CREA de Flora del
Principado de Asturias, se tomaran medidas protectoras en caso de que detectarse la
presencia de las mismas.

b) Se realizara un vallado perimetral de proteccién con malla o cinta de sefalizacion
biodegradable y permeable a la fauna a lo largo del perimetro de la zona de marismas no
degradada durante todo el periodo de ejecucién de la obra, de forma que se limiten
totalmente las captaciones de agua no autorizadas, y las entradas de personal o
magquinaria no autorizadas.

c) Se eliminaran las especies aléctonas invasoras presentes en la zona. Las
actuaciones que impliquen movimientos de tierras en zonas con presencia de estas
plantas se ejecutaran tras su erradicacion con el fin de evitar su propagacion.

4.2.5 Fauna. Durante la fase de construccion la fauna terrestre se vera afectada
como consecuencia de la alteracién de los habitats, las molestias por el aumento de las
emisiones sonoras y los atropellos.

Respecto a la avifauna, el promotor indica que se adoptaran las medidas protectoras
oportunas a fin de minimizar las molestias sobre las aves acuaticas reproductoras de la
zona. Asimismo, recuerda que durante la fase de funcionamiento estas especies se veran
beneficiadas por la renaturalizacién de la marisma que podra ser utilizada como zona de
alimentacion, refugio y nidificacion. El incremento del carrizal y juncal junto a la
recuperacion de las zonas fangosas generara un aumento en la presencia y nidificacion
de especies de la familia Sylviidae y Embericidae, estrechamente ligadas a estos habitats
de la ria, asi como de ejemplares de la familia Rallidae. El proyecto también permitira
incrementar la disponibilidad de refugio para la ornitofauna de la ria, incluidas las
migratorias, y mayor afluencia de limicolas tras la recuperacién de las superficies de
marismas.
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Para evitar las afecciones sobre la fauna terrestre, se ejecutaran las siguientes
medidas:

a) Previo al inicio de las obras, se balizaran y sefializaran aquellas areas de especial
interés para la fauna incluyendo los taxones de interés prioritario, al objeto de evitar
cualquier actuacion en las mismas y por lo tanto garantizar su conservacion.

b) Se limitara la velocidad de circulacién en toda la zona de actuacion a 20 km/h
para minimizar los atropellos. Ademas, para evitar el atrapamiento de ejemplares en las
zanjas abiertas, uno de los laterales se dejara en forma de talud.

c) Se evitaran las molestias por ruidos coincidiendo con los picos maximos en la
fase de migracion otofial y primaveral, o con la fase de mayor invernada de las aves.

d) En caso de detectarse la presencia de parejas de especies protegidas en las
proximidades del ambito de actuacion se estableceran las medidas oportunas para
salvaguardar el éxito reproductor de las mismas (paralizar las obras, establecer un
perimetro de seguridad, etc).

e) Se instalara un vallado perimetral de proteccién con malla o cinta de sefalizacién
biodegradable y permeable a la fauna durante todo el periodo de ejecucién de la obray a
lo largo del perimetro del territorio de mayor valor ecolégico (marisma, carrizal y juncal
conservados), del area potencialmente utilizable por las aves acuaticas como zona de
alimentacion o nidificacion y a lo largo de la franja inundable susceptible de afectar a la
fauna piscicola.

f) La ictiofauna se vera afectada por el incremento de sélidos en suspension y los
vertidos accidentales, en caso de que éstos ultimos se produzcan. Las medidas
preventivas a adoptar son la instalacion de barreras de contencidn, la creacion de un
dique y la retirada de los materiales de relleno desde el extremo mas alejado del rio. En el
caso de detectarse la existencia de una masa dulceacuicola con presencia notable de
anfibios, se realizara un traslado del mayor niumero de ejemplares posible a una zona
préxima segura.

4.2.6 Espacios naturales. No se prevén afecciones significativas negativas sobre los
espacios naturales ya que el area de actuacion se encuentra muy modificada. La DG de
Biodiversidad y Paisaje (Principado de Asturias) y la Secretaria General de Calidad y
Evaluacion Ambiental (Xunta de Galicia) se pronuncian en este sentido, al entender que
el proyecto no afectara de forma directa a ningun habitat ni taxén de interés comunitario
ya que las actuaciones tienen lugar sobre zonas de marisma degradada. Si se produciran
afecciones indirectas derivadas de un incremento de sélidos en suspension o de la
posible contaminacién de las aguas, pero se veran minimizadas con las medidas
correctoras y protectoras establecidas en el EslA en relacion a la vegetacion y la fauna.

Una vez ejecutado el proyecto los impactos seran positivos, ya que el objetivo ultimo
del mismo es la puesta en valor de la zona y la recuperacion de sus caracteristicas
naturales. La retirada de rellenos y edificaciones, la recuperacion de los canales de marea
y la limitacion del contorno de la marisma por los itinerarios favorecera una paulatina
recuperacion de la misma.

4.2.7 Paisaje. El promotor contempla la instalaciéon de una pantalla arbérea entre los
itinerarios peatonales y el suelo urbano mediante especies autéctonas de ribera asi como
la utilizacion de materiales propios del lugar. Las especies que se utilizaran para la
restauracion de las zonas de marisma son, segun el anexo n.° 1 al informe del expediente
de informacién publica: Scirpus maritimus var. compactus, Juncus maritimus, Juncus
gerardi, Phragmites Australis y carex extensa.

Respecto a la anchura de las sendas y las estructuras proyectadas, dado el entorno
fuertemente antropizado en el que se realizan las actuaciones se considera que su
impacto visual negativo sera minimo. El EslA indica que el proyecto generara un impacto
positivo y notable sobre el paisaje, por mejora de la naturalidad de la marisma.

4.2.8 Patrimonio cultural. No aparecen elementos de interés en el area de actuacion,
por lo que no se prevén impactos. El promotor sefiala que llevara a cabo un seguimiento
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arqueologico con anterioridad al comienzo de las obras tal y como indica la a DG de
Patrimonio Cultural (Principado de Asturias) y el articulo 65 de la Ley 1/2001, de
Patrimonio Cultural del Principado de Asturias.

Previo al inicio de las obras se sefalizaran y balizaran adecuadamente todos los
yacimientos arqueoldgicos, elementos etnograficos, bienes de interés cultural, etc., que
se localizasen en las proximidades y en caso de detectar la presencia de cualquier
elemento se paralizaran las obras y se pondra en conocimiento de la administracion
competente.

4.2.9 Medio socioeconomico. En fase de obras podrian generarse molestias sobre
la poblacidn, pero dada la magnitud del proyecto no se estima que sean representativas.
En fase de explotacion, la poblacion y el posible turismo rural de la zona se beneficiaran
de dos nuevos itinerarios para el disfrute de la marisma, asi como de la recuperacién de
parte de la naturalidad de esta zona humeda.

4.3 Programa de vigilancia ambiental. Segun el EslA, el seguimiento ambiental sera
realizado por un técnico especializado en afecciones a Red Natura 2000 y con suficientes
conocimientos de la flora propia de marismas, en particular la del entorno de Vegadeo.

El seguimiento comenzara antes del inicio de las obras, y durante la ejecucién se
realizaran visitas de campo mensuales a la zona de actuacién. La periodicidad sera
quincenal en los periodos de mayor actividad como la retirada de rellenos, creacién de
canales de marea, isletas y zonas fangosas, o de mayor sensibilidad para las especies de
fauna (periodo reproductor de la avifauna).

La vigilancia continuara hasta tres anos después del final de las obras para comprobar
la evaluacion del éxito de restauracion de la marisma, del apantallamiento vegetal de los
itinerarios y de las técnicas de bioingenieria, realizandose el seguimiento al menos dos
veces al afo, de acuerdo a las indicaciones de la Direccién Genaral de Agua y Calidad
(Principado de Asturias). El listado de cuestiones sobre las que versara el seguimiento
aparece recogido en el EslA, destacandose el seguimiento de la evolucion de la dinamica
fluvial y del estuario que permita la adpcién de medidas complemenatrias en el caso de
que se detecten modificaciones con aumento de riesgo de inundacién en zonas urbanas.

5. Condiciones al proyecto.
5.1 Previas:

5.1.1 Las actividades proyectadas requieren una autorizacion de la Consejeria de
Medio Rural (Xunta de Galicia) de acuerdo con el Decreto 72/2004, de 2 de abril, por el
que se declaran determinados espacios como Zonas de Especial Proteccion de los
Valores Naturales (ZEPVN) y el articulo 8 del Decreto 127/2008, de 5 de junio, por el que
se desarrolla el régimen juridico de los humedales protegidos y se crea el Inventario de
humedales de Galicia.

5.1.2 EIl promotor debera explicitar, en los carteles anunciadores de las obras
correspondientes al proyecto evaluado el BOE en el que se publica la DIA.

5.2 Suelo:

5.2.1 Todas las instalaciones auxiliares se ubicaran sobre suelo netamente urbano,
fuera del ambito de influencia del LIC y ZEPA ria del Eo.

5.2.2 Elriego periddico de las pistas de trabajo y de la zona de actuacién para evitar
la emision de polvo y particulas se realizara s6lo con agua, sin utilizarse agentes
tensioactivos.

5.2.3 Se comprobara que las tierras procedentes de la retirada del suelo vegetal que
pretenden reutilizarse para el relleno de otras areas son tierras limpias y que, por tanto,
no han sido afectadas por actividades potencialmente contaminantes del suelo.
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5.2.4 Enrelacion a los taludes, el EslA establece que la estabilizacidon de los mismos
se llevara a cabo mediante técnicas blandas o de bioingenieria. Se contara con el
asesoramiento de un técnico experto en restauracién ecoldgica para la eleccion de las
técnicas mas adaptadas al entorno y su ejecucion.

5.2.5 Todos los materiales y residuos excedentarios de las obras seran trasladados
a vertedero autorizado.

5.3 Recursos hidricos:

5.3.1 Previo al inicio de las obras se presentara ante la Confederacion Hidrografica
del Cantabrico, para su analisis y valoracion, un estudio sobre posibles modificaciones de
la dinamica del estuario y la dinamica fluvial del tramo final del sistema Eo-Suarén como
consecuencia de la ejecucion del proyecto, asi como las medidas correctoras pertinentes.
En la ejecucion de la actuacion se incluiran las medidas indicadas por este organismo
tras la valoracién del estudio, para evitar o minimizar impactos ambientales.

5.3.2 EI material utilizado para el recubrimiento de las pacas de paja prensada
debera permitir el filtrado de los sdélidos en suspension del agua de escorrentia asi como
dotar de consistencia a las mismas frente a las posibles afecciones de las mareas diarias.

5.3.3 Los depdsitos temporales y materiales no aprovechables procedentes de la
excavaciéon no se depositaran en los cauces de rios o arroyos préximos ni en sus
margenes o proximidades, a fin de evitar el arrastre y aporte de sélidos a sus aguas.

5.4 \Vegetacion:

5.4.1 Previo al inicio de las obras se realizara una comprobacioén de la vegetacion
existente y, en caso de detectarse algun ejemplar incluido en la Ley 42/2007, del
Patrimonio Natural y de la Biodiversidad, se comunicara a los respectivos 6rganos
gestores de la conservacion de la naturaleza de las Comunidades Auténomas de Galicia
y Asturias y se seguiran las medidas que éstas estimen oportunas, pudiendo considerarse
la realizaciéon de pequefas variantes del trazado, inversiones o estrechamientos de pista,
trasplante del ejemplar, etc.

5.4.2 La eliminacion de las especies exéticas invasoras del area de actuacion se
realizara de manera manual, estando prohibido el uso de plaguicidas, fungicidas y
fitocidas.

5.4.3 Seretirara de toda la zona de actuacion los ejemplares de eucalipto (Eucaliptus
spp) que pueda haber en el entorno de la marisma.

5.4.4 En las isletas previstas se respetara la cobertura vegetal existente a excepcién
de las especies exdticas invasoras que pudieran existir.

5.4.5 Respecto a la pantalla arbérea de 2,00 m de ancho colocada a lo largo de los
itinerarios 1 y 2, la alternativa finalmente a realizar sera la S1, elegida por el promotor, es
decir, las especies se dispondran entre el entorno urbano y la senda peatonal. De esta
manera, se garantiza la plena visibilidad de la marisma regenerada por parte de los
usuarios de los dos itinerarios, y se embellece la fachada urbana que linda con la marisma.

Para la eleccion de las especies se contara con el asesoramiento de un técnico
botanico con experiencia en marismas y zonas humedas, que elegira especies propias de
la zona, mezclando arboles de porte con arbustos. Se utilizaran materiales forestales de
reproduccién procedentes de la region de procedencia correspondiente al ambito de
estudio, preferentemente del entorno del proyecto. Se estudiara la viabilidad de implantar
un vivero forestal especifico en el entorno.

5.5 Fauna:

5.5.1 Las obras se ejecutaran en verano, ya que se trata del periodo en el que la ria
alberga menor numero de aves, y en invierno. Respecto al verano, las especies acuaticas
que nidifican en Asturias son muy pocas y en esta época la mayor parte de las aves han
abandonado ya sus areas de invernada para dirigirse a las zonas de cria situadas al norte.
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5.56.2 Previo a la entrada de maquinaria, se llevaran a cabo recorridos sistematicos
por personal especializado para detectar lugares de interés para la fauna (nidos,
dormideros, posaderos, etc.), informando al organismo ambiental competente en la
materia en caso de hallarse alguno. Si se diera dicha situacion, se realizaran pequefas
variaciones en el trazado de los itinerarios u otras medidas que sirvan para salvaguardar
dichos lugares.

5.5.3 EIl promotor de la instalacién pondra en conocimiento del de los érganos
gestores de la conservacion de la naturaleza de las Comunidades Auténomas de Galicia
y Asturias de forma inmediata, cualquier incidente que se produzca en las instalaciones
objeto del presente proyecto, con relacion a la fauna existente en la zona al objeto de
determinar las medidas complementarias necesarias, las cuales seran de obligado
cumplimiento para el promotor o titular de las instalaciones.

5.5.4 Las zanjas deberan efectuarse de forma que se avance y cierre por tramos,
minimizando los frentes de trabajo para evitar el posible atrapamiento de animales.

5.5.5 El traslado de ejemplares a otras zonas debera contar con la autorizaciéon de
los 6rganos gestores de la conservacion de la naturaleza de las Comunidades Auténomas
de Galicia y Asturias.

5.6 Proteccion del patrimonio cultural:

5.6.1 En caso de detectarse cualquier tipo de evidencia arqueoldgica durante las
obras, la Consejeria de Cultura y Turismo (Principado de Asturias) sera informada con la
finalidad de establecer las medidas protectoras y correctoras necesarias.

5.6.2 En el Plan de Vigilancia Ambiental se incluira el seguimiento arqueoldgico de
las obras de dragado y excavacion.

5.7 Medio socioecondmico:

5.7.1 Se garantizara el respeto al libre uso de los caminos publicos que pudieran
verse afectados, la adecuada conservacion de los que vayan a ser utilizados, la reposicion
de todos los bienes y servicios afectados.

5.7.2 Respecto a las dos sendas propuestas, dado que el promotor ha indicado que
la anchura proyectada de las mismas es de 2,50 m. para permitir la circulaciéon de
personas con discapacidad, su disefio final se ajustara siempre que sea posible a las
caracteristicas generales del sendero recogidas en la publicacion Catalogo de buenas
practicas en materia de accesibilidad en espacios naturales protegidos (paginas 39-41.
Europarc-Espana 2007).

5.8 Seguimiento ambiental:

5.8.1 Los informes de seguimiento del Plan de Vigilancia Ambiental quedaran a
disposicion de la DGCEA (MARM), que podra requerirlos cuando lo considere oportuno.

5.8.2 Los informes de seguimiento, en lo relativo a las posibles modificaciones sobre
la dinamica del estuario y la dinamica fluvial del tramo final del sistema Eo-Suardn, seran
enviados a la Confederacion Hidrografica del Cantabrico para su analisis y valoracion. En
caso de que este organismo determine la necesidad de adoptar nuevas medidas
correctoras de impactos en relacién con esta cuestion, éstas seran asumidas y ejecutadas
por el érgano promotor.

Conclusion. En consecuencia, la Secretaria de Estado de Cambio Climatico, a la vista
de la propuesta de resolucion de la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental,
formula declaraciéon de impacto ambiental favorable a la realizacién del proyecto
Restauracién y ordenacion de la Marisma de Vegadeo, término municipal de Vegadeo
(Asturias) concluyendo que queda adecuadamente protegido el medio ambiente y los
recursos naturales, siempre y cuando se realice la alternativa seleccionada A2 (S2
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restauracion de marisma + S1 ubicacion de itinerarios + S1 colocacion pantalla vegetal) y
las condiciones senaladas en la presente propuesta, que se deducen de la evaluacién
practicada.

Lo que se hace publico, de conformidad con el articulo 12.3 del Real Decreto
Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Evaluacion de Impacto Ambiental de proyectos, y se comunica a la Direccion General de
Sostenibilidad de la Costa y el Mar del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y
Marino para su incorporacion al procedimiento de aprobacion del proyecto.

Madrid, 22 de junio de 2011.-La Secretaria de Estado de Cambio Climatico, Teresa
Ribera Rodriguez.
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1. INTRODUCCION

Se adjunta el presente Plan de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion de
acuerdo con el R.D 105/2008 de 1 de Febrero por el que se regula la produccion y gestion de los
residuos de construccion y demolicidn, fomentando la prevencion, reutilizacion, reciclado y otras
formas de valorizacién de los mismos. Asi mismo se asegura que los destinados a operaciones
de eliminacién reciban un tratamiento adecuado.

Segun el citado Real Decreto se establece como Productor de Residuos de construccion
y demolicién la persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicidn. Si la obra no necesita licencia urbanistica, el productor de residuos
sera la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de la obra de construccién o
demolicion.

El Poseedor es aquella persona fisica o juridica que tenga en su poder los residuos de
gestion y demolicion y no ostente la condicion de gestor de residuos. En todo caso, tendra la
consideracion de poseedor, la persona fisica o juridica que ejecute la obra de construccién o
demolicion (constructor, subcontratistas o trabajadores auténomos). No tendran la consideracion
de poseedor de residuos de construccidn y demolicion los trabajadores por cuenta ajena.

En presente Plan de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion se recoge en un
principio la identificacion y clasificacién de los residuos presumiblemente existentes para
posteriormente proceder a estimar la cantidad, tanto en toneladas como en metros cubicos, de
los mismos.

Una vez catalogados y cuantificados los residuos, se pasa a describir en el presente plan
su destino, separando los que puedan se reutilizables en la obra y los sean valorizables del

resto. De estos ultimos se indicara su tratamiento final.

Por Ultimo contempla este Plan de Residuos, la valoracion destinada a sufragar la
correcta gestion de cada tipo de residuo.

2. IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS

A este efecto de la orden 2690/2006 de la CAM se identifican dos categorias de
Residuos de Construccion y Demolicion (RCD).

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 1
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RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura
de &mbito local o supramunicipal contenidas en los diferentes planes de actuacion urbanistica o
planes de desarrollo de caracter regional, siendo resultado de los excedentes de excavacion de
los movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas obras. Se trata, por tanto, de las
tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del
sector de la construccion, de la demolicidn, de la reparacién domiciliaria y de la implantacién de
Servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o
bioldgicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni
quimicamente ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a
otras materias con las que entran en contacto de forma que puedan dar lugar a contaminacién
del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. Se contemplan los residuos inertes
procedentes de obras de construccion y demolicion, incluidos los de obras menores de
construccion y reparacién domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Realizada la clasificacion de los residuos en los distintos niveles se adjunta en el Anexo
.- Identificacion de los residuos una tabla con los residuos generados en el presente proyecto
segun figuran en la Lista Europea establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran
incluidos en el computo general los materiales que no superen 1m?® de aporte y no sean
considerados peligrosos y requieran por tanto un tratamiento especial.

3. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE CADA TIPO DE RESIDUOS

Comprende este apartado la estimacion tanto en toneladas (Tn) como en metros cubicos
(m?) de los residuos generados en la obra.

Para ello, se ha utilizado el sistema propuesto en el Plan Regional de residuos de la
Comunidad de Madrid, basado en estudios estadisticos sobre vertederos de la Comunidad
donde se estima un volumen de 0,1 m* de residuos por m? construido, con una densidad entre
0,5y 1,5 Tn/m?.

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 2
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Dado el tipo de obra a ejecutar en el presente proyecto donde lo mas caracteristico sera
el movimiento de tierras (excavaciones de la explanacion y terraplenes) se ha tomado una
densidad de 0,5 Tn/m?.

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es:

ESTIMACION DE RESIDUOS EN OBRA NUEVA

Superficie Construida total 24.493,00 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 244930 m®
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?) 0,5 Tn/m?
Toneladas de residuos 1.224,65 Tn
Estimacion de volumen de tierras procedentes de la excavacion 50.872,25 m?
Presupuesto estimado de la obra 640.000 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 162.114,34 €

Con el dato estimado de RDCs por metro cuadrado de construccion y en base a los
estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la composicién en peso de los RCDs que
van a sus vertederos plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se designan los
diferentes pesos y volimenes en funcién de la tipologia de residuo.

En Anexo Il.- Cantidad de cada tipo de residuos se recogen las cantidades estimadas
que se generaran en la ejecucion del presente proyecto. Sefialar que la cantidad correspondiente
con el movimiento de tierras se ha obtenido de las mediciones del proyecto, asi como de las
mediciones de la demolicion de los firmese ha obtenido la cantidad de asfalto.

4. MEDIDAS DE SEGREGACION “IN SITU” PREVISTAS (CLASIFICACION/SELECCION)

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion
deberan separase en fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas
fracciones, la cantidad prevista de generacion para el total de la obra supere las siguientes
cantidades:

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 3
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Hormigon 160,00 T
Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00T
Metales 400T
Madera 200T
Vidrio 200T
Plasticos 1,00 T
Papel y carton 1,00 T

W incenersa

Se indica a continuacién las medidas a adoptar para la segregacion de los residuos:

Eliminacién previa de elementos desmontables y/o peligrosos

articulo 5.5 del RD 105/2008

X Derribo separativo / segregacion en obra nueva (gj.. pétreos, madera, metales, plasticos + carton
+ envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas en el

en planta

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento

Los contenedores o sacos industriales empleados cumpliran las especificaciones del
articulo 6 de la Orden 2690/2006 de 28 de Julio, de la Conserjeria de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de construccién y

demolicién en la Comunidad de Madrid.

5. PREVISION DE OPERACIONES DE REUTILIZACION

En el presente apartado se marcan las operaciones y el destino previsto inicialmente

para aquellos materiales (susceptibles de reutilizacion)

OPERACION PREVISTA

DESTINO INICIAL

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en
emplazamientos externos, simplemente seran transportados a
vertedero autorizado

Externo

x | Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Propia obra

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o
en urbanizacion

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

Anejo n°10.- Plan de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion
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6. PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION “IN SITU” DE LOS RESIDUOS

GENERADOS

Se procede a indicar las operaciones previstas y el destino inicialmente para los
materiales (propia obra o externo).

OPERACION PREVISTA

No hay previsién de reutilizacién en la misma obra 0 en emplazamientos externos, simplemente
seran transportados a vertedero autorizado

Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracion de &cidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo I1.B de la Comisién 96/350/CE

Otros (indicar)

7. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES

"IN SITU" (INDICANDO CARACTERISTICAS Y CANTIDAD DE CADA TIPO DE RESIDUOS)

Se contempla en este apartado el tratamiento a realizar para cada tipo de residuo no
reutilizable ni valorable. Siendo la terminologia adoptada:

RCD:

RSU:

RNP:

RP:

Residuos de la Construccion y la Demolicion

Residuos Solidos Urbanos

Residuos NO peligrosos

Residuos peligrosos

En el Anexo llIl.- Destino previsto de los RCDs se recoge el tratamiento a efectuar en
cada tipo de residuo, su destino y la cantidad estimada. En todo caso las empresas de Gestion y
tratamiento de residuos estaran autorizadas para la gestion de residuos no peligrosos.

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 5
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8. PRESCRIPCIONES TECNICAS

En el proyecto objeto del presente plan se recogen fundamentalmente las siguientes:

8.1. CON CARACTER GENERAL

8.1.1. GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Gestion de residuos segun RD 105/2008 y orden 2690/2006 de la CAM, realizandose su
identificacién con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de
8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizard mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos
industriales que cumpliran las especificaciones del articulo 6 de la Orden 2690/2006 de 28 de
Julio, de la Consejeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio, por la que se regula la
gestion de los residuos de construccidn y demolicion en la Comunidad de Madrid.

8.1.2. CERTIFICACION DE LOS MEDIOS EMPLEADOS

Es obligacién del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la
Propiedad de los certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido
final, ambos emitidos por entidades autorizadas y homologadas por la Comunidad de Madrid.

8.1.3. LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de
escombros como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean
necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas
para que la obra presente buen aspecto.

8.2. CON CARACTER PARTICULAR

El depésito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1m?, contadores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 6
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establezcan las ordenanzas municipales. Dicho deposito en acopios, también debera estar en
lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

El deposito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...)
que se realice en contenedores 0 acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos
de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos
15cm a lo largo de toso su perimetro.

En los mismos deberd figurar la siguiente informacién: Razén social, CIF, teléfono del
titular del contenedor / envase y el numero de inscripcion en el registro de transportistas de
residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003 de 20 de marzo de Residuos de la CAM.

Esta informaciéon también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros
medios de contencidn y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depésito de residuos ajenos al mismo. Los contenedores permaneceran
cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depésito de residuos
ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y
procedimientos para la separacion de cada tipo de RCD.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia
de obras...), especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto
de reciclaje o deposicion.

En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion
economica de las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades

reales de ejecutarla como por disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra seré la responsable de tomar la Ultima decisién y de su justificacion
ante las autoridades locales o autondmicas pertinentes.

Anejo n°10.- Plan de Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion 7
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Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final
(planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizacién
autonomica de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se debera contratar solo
transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente.

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de
retirada y entrega final de cada transporte de residuos.

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en
una obra de derribo o de nueva planta se regiran conforme a la legislacion nacional y autondémica
vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas,
envases...) seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacién y autoridad
municipal correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Orden
MAM/304/2002 de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacion vy
eliminacién de residuos y la lista europea de residuos para poder considerarlos como peligroso o
no peligrosos.

En cualquier caso siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1
de febrero sobre la prevencion y reduccién de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto, asi como la legislacion laboral al respecto.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén serén tratadas como escombros.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los
plasticos y restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los
acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o
recuperacion de los suelos degradados sera retirada y almacenada durante el menor tiempo
posible en caballones de altura no superior a 2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la
manipulacion y la contaminacion con otros materiales.

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 8
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9. PRESUPUESTO

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de
los residuos de la obra, repartido en funcién del volumen de cada material. Indicar que el importe
correspondiente a la gestion y transporte a vertedero de las tierras obtenidas en la excavacién se
encuentra incluido dentro de las unidades del presupuesto del proyecto.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)
Ptz / verisdero % de
. . . 5
Tipologia RCDs Estimacion (m?) Cantera / Gestor Importe (€) presug;(:asto de
(En)
Al RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion | 50872,25 | 0,00 | 0,00 0,0000%
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 0,0000%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 612,33 10,00 6.123,25 0,8505%
RCDs Naturaleza no Pétrea 179,77 10,00 1.797,72 0,2497%
RCDs Potencialmente peligrosos 193,22 10,00 1.932,23 0,2684%
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 1,3686%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 6,00 0,0008%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel I| 0,00 0,0000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 720,00 0,1000%
|[TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs | 1057992 | 1,4694%

Para los RDCs de Nivel | se han utilizado los datos de proyecto de la excavacion,
mientras que para los de Nivel Il se han empleado los datos del apartado 3 del Plan de Gestion.

Se establecen los precios de gestion acorde a lo establecido a la Orden 2690/2006 de la
CAM. El contratista posteriormente se podré ajustar a la realidad de los precios finales de
contratacion y especificar los costes de gestion de los RCDs de Nivel Il por las categorias LER si
asi lo considerase necesario.

Se establecen en el apartado “B.- RESTO DE COSTES DE GESTION que incluye tres
partidas:

B1.- Porcentaje del presupuesto de obra que se asigna si el coste del movimiento de
tierras y pétreos del proyecto supera el limite superior de la fianza (60.000 €) que establece la
Orden 2690/2006 de la CAM.

Anejo n°10.- Plan de Gestidn de Residuos de Construccion y Demolicion 9
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B2.- Porcentaje del presupuesto de obra asignado hasta completar el minimo del 0,2%
establecido en la Orden 2690/2006 de la CAM.

B3.- Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion
de Residuos, tales como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en
general.

Por lo tanto asciende el Presupuesto destinado a la gestion de los residuos de
construccion 'y demolicién a la expresada cantidad de: DIEZ MIL QUINIENTOS SETENTA Y
NUEVE EUROS CON NOVENTA Y DOS CENTIMOS. (10.579,92 €).

10. CONCLUSION

Considerando que el presente plan estd redactado conforme a la Legislacion y
Normativa vigentes y que cumplen el objetivo previsto, se espera que sea aprobado por la
superioridad y sirva de base para la ejecucion de la gestion los residuos.

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO

EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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Apéndice N° 10.1.- IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS



[A.1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

x [17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03

17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cédigo 17 05 06

17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07

[A.2.: RCDs Nivel II

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto

17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01

2. Madera

x (17 02 01 Madera

3. Metales

17 04 01 Cobre, bronce, latén

17 04 02 Aluminio

17 04 03 Plomo

17 04 04 Zinc

x (17 04 05 Hierro y Acero

17 04 06 Estafio

17 04 06 Metales mezclados

17 04 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10

4. Papel
x [20 01 01 Papel
5. Plastico
x (17 02 03 Plastico
6. Vidrio
x [17 02 02 Vidrio
7. Yeso
X (17 08 02 Materiales de construccidn a partir de yeso distintos a los del cédigo 17 08 01

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el cédigo 01 04
07
x |01 04 09 Residuos de arena y arcilla

2. Hormigon

x (17 0101 Hormigon




3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos

17 01 02 Ladrillos
17 01 03 Tejas y materiales cerdamicos
Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de las
17 01 07 e -
especificadas en el cddigo 1 7 01 06.
4. Piedra
17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03




RCD: Potencialmente peligrosos y otros

1. Basuras

20 02 01

Residuos biodegradables

20 03 01

Mezcla de residuos municipales

2. Potencialmente peligrosos y otros

mezcal de hormigdn, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas

x [17 0106 (SP's)
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
x (17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
x (17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 09 Residuos metalicos contaminados con sustancias peligrosas
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demolicidon que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccion y demoliciéon que contienen SP's
x |17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
x [150202 Absorventes contaminados (trapos,...)
1302 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
2001 21 Tubos fluorescentes
x |16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
x [16 06 03 Pilas botén
x (150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
x (08 01 11 Sobrantes de pintura o barnices
x (14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
x (07 07 01 Sobrantes de desencofrantes
x |1501 11 Aerosoles vacios
16 06 01 Baterias de plomo
x (1307 03 Hidrocarburos con agua
17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03




Cuadros de Datos

[Tratamientos Previstos

Reciclado

Reciclado / Vertedero

Vertedero

Depdsito Seguridad

Depdsito / Tratamiento

Tratamiento Fco-Qco

Sin tratamiento esp.

Otros




Apéndice N° 10.2.- CANTIDAD DE CADA TIPO DE RESIDUOS



IGESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (RCD)

[Estimacion de residuos en OBRA NUEVA

Superficie Construida total 24493,00 m?
Volumen de residuos (S x 0,10) 2449,30 m3
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?) 0,50 Tn/m?
Toneladas de residuos 1224,65 Tn
Estimacion de volumen de tierras procedentes de la
excavacion 50872,25 m®
Presupuesto estimado de la obra 720.000,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 162.114,34 €
A.1.: RCDs Nivel II
Tn d V

- - . . Toneladas de cada| Densidad tipo | m*® Volumen de
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC tipo de RDC (entre 1,5y 0,5) Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y petreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de 76308,38 1,50 50872,25
proyecto
A.2.: RCDs Nivel II

% Tn d \%

- . . . % de peso (segun|Toneladas de cada| Densidad tipo | m®Volumen de
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de RDC CC.AA Madrid) tipo de RDC (entre 1,5y 0,5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,050 61,23 1,30 47,10
2. Madera 0,040 48,99 0,60 81,64
3. Metales 0,025 30,62 1,50 20,41
4. Papel 0,003 3,67 0,90 4,08
5. Plastico 0,015 18,37 0,90 20,41
6. Vidrio 0,005 6,12 1,50 4,08
7. Yeso 0,002 2,45 1,20 2,04
TOTAL estimacion 0,140 171,45 179,77
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,040 48,99 1,50 32,66
2. Hormigdn 0,120 146,96 1,50 97,97
3. Ladrillos , azulejos y otros cerdmicos 0,540 661,31 1,50 440,87
4. Piedra 0,050 61,23 1,50 40,82
TOTAL estimacion 0,750 918,49 612,33
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 85,73 0,90 95,25
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 48,99 0,50 97,97
TOTAL estimaciéon 0,110 134,71 193,22

Cuadros de Datos

Tratamientos Previstos

Destinos previstos

Reciclado Restauracién / Vertedero
Reciclado / Vertedero Planta de reciclaje RCD
Vertedero Planta de reciclaje RSU

Deposito Seguridad

Gestor autorizado RNPs

Depésito / Tratamiento

Gestor autorizado RPs

Tratamiento Fco-Qco

Otros

Sin tratamiento esp.

Otros




Apéndice N° 10.3.- DESTINO PREVISTO RCDS



[A.1.: RCDs Nivel I

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION Tratamiento Destino Cantidad
x (17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cddigo 17 05 03 Sin tratamiento esp. Restauracion / Vertedero | 76308,38
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el cddigo 17 05 06 Sin tratamiento esp. Restauracion / Vertedero 0,00
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el cédigo 17 05 07 Sin tratamiento esp. Restauracién / Vertedero 0,00
[A-2.: RCDs Nivel 11 |
RCD: Naturaleza no pétrea | | Tratamiento | Destino | Cantidad |
1. Asfalto
| 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del coédigo 17 03 01 | |Reciclado |Planta de reciclaje RCD | 61,23|
2. Madera
| x |17 0201 Madera | |Reciclado |Gestor autorizado RNPs | 48,99|
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén Reciclado 0,00
17 04 02 Aluminio Reciclado 0,00
17 04 03 Plomo 0,00
17 04 04 Zinc i 0,00
Gestor autorizado RNPs
x (17 04 05 Hierro y Acero Reciclado 30,62
17 04 06 Estafio 0,00
17 04 06 Metales mezclados Reciclado 0,00
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10 Reciclado 0,00
4. Papel
| x (20 0101 Papel | |Reciclado |Gestor autorizado RNPs | 3,67|
5. Plastico
| x (17 02 03 Plastico | |Reciclado |Gestor autorizado RNPs | 18,37|
6. Vidrio
| x |17 02 02 Vidrio | |Reciclado |Gestor autorizado RNPs | 6,12|
7. Yeso
| x (17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del cddigo 17 08 01 | |Reciclado |Gestor autorizado RNPs | 2,45|
RCD: Naturaleza pétrea ] | Tratamiento [ Destino | Cantidad |
1. Arena Grava y otros aridos
01 04 08 g;siduos de grava y rocas trituradas distintos de los mencionados en el codigo 01 04 Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,00
x |01 04 09 Residuos de arena y arcilla Reciclado Planta de reciclaje RCD 48,99
2. Hormigén
x (17 0101 Hormigdn Reciclado / Vertedero  |Planta de reciclaje RCD 146,96
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
17 01 02 Ladrillos Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,00
x (170103 Tejas y materiales ceramicos Reciclado Planta de reciclaje RCD 431,69
x |17 01 07 Mezcl§§ de hormigon’, I_adrillos, tejas y materiales cerdmicos distintas de las Reciclado / Vertedero | Planta de reciclaje RCD 220,62
especificadas en el cédigo 1 7 01 06.
4. Piedra
17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03 Reciclado 61,23




RCD: Potencialmente peligrosos y otros | | Tratamiento Destino Cantidad
1. Basuras
20 02 01 Residuos biodegradables Reciclado / Vertedero  |Planta de reciclaje RSU 30,00
20 03 01 Mezcla de residuos municipales Reciclado / Vertedero  |Planta de reciclaje RSU 55,72
2. Potencialmente peligrosos y otros
x |17 01 06 ?;T:Z'Sjl de hormigdn, ladrillos, tejas y materilaes cerdmicos con sustancias peligrosas Depésito Seguridad 049
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas Tratamiento Fco-Qco 0,00
x |17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla Deposito / Tratamiento 1,96
x |17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados Deposito / Tratamiento 0,73
17 04 09 Residuos metélicos contaminados con sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto Depésito Seguridad Gestor autorizado RPs 0,00
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas Depésito Seguridad 0,00
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto Depésito Seguridad 0,00
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 09 01 Residuos de construccion y demolicion que contienen mercurio Depésito Seguridad 0,00
17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's Depésito Seguridad 0,00
17 09 03 Otros residuos de construccion y demolicién que contienen SP's Depésito Seguridad 0,00
x (17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,49
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas Deposito / Tratamiento 0,00
x |1502 02 Absorventes contaminados (trapos,...) Depésito / Tratamiento 0,49
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...) Depésito / Tratamiento 0,00
16 01 07 Filtros de aceite Deposito / Tratamiento 0,00
200121 Tubos fluorescentes Deposito / Tratamiento 0,00
x (16 06 04 Pilas alcalinas y salinas Depésito / Tratamiento . 0,49
x |16 06 03 Pilas botén Deposito / Tratamiento Gestor autorizado RPs 0,49
x |150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado Deposito / Tratamiento 24,74
x (080111 Sobrantes de pintura o barnices Deposito / Tratamiento 9,80
x |14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados Depésito / Tratamiento 0,73
x (07 07 01 Sobrantes de desencofrantes Deposito / Tratamiento 3,67
x |1501 11 Aerosoles vacios Deposito / Tratamiento 2,45
16 06 01 Baterias de plomo Deposito / Tratamiento 0,00
x (1307 03 Hidrocarburos con agua Depésito / Tratamiento 2,45
17 09 04 RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 y 03 Depésito / Tratamiento |Restauracion / Vertedero 0,00

Cuadros de Datos

Tratamientos Previstos

Destinos previstos

Reciclado Restauracion / Vertedero
Reciclado / Vertedero Planta de reciclaje RCD
Vertedero Planta de reciclaje RSU
Depésito Seguridad Gestor autorizado RNPs

Depdsito / Tratamiento

Gestor autorizado RPs

Tratamiento Fco-Qco

Otros

Sin tratamiento esp.

Otros
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1 CLASIFICACION DE LOS RESIDUOS

En funcion de la naturaleza del residuo: estos, a su vez se subdividen en:

Asimilables a Residuos Solidos Urbanos (RSU): son los generados en los
domicilios particulares, comercios, oficinas y servicios, asi como todos aquellos
que no tengan la clasificacion de peligrosos y que por su naturaleza o composicion
puedan asimilarse a los producidos en los anteriores lugares o actividades.

Residuos Inertes (RI): son los residuos solidos o pastosos que una vez
depositados en un vertedero no experimentan transformaciones fisico-quimicas o
bioldgicas significativas y no son considerados como toéxicos y peligrosos de
acuerdo con la Ley 20/1986 de 14 de mayo Basica de Residuos Toxicos y
Peligrosos y demas normativa comunitaria concordante. Tienen su origen en
actividades o procesos fabriles o industriales y que se especifican en el Anexo | del
Decreto 423/1994 sobre gestion de residuos inertes o inertizados.

Residuos Peligrosos (RP): son aquellos que figuran en la lista de Residuos
Peligrosos aprobada en el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio, por el que se
modifica el reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, asi como los
recipientes y envases que los contengan o los hayan contenido. También son RP
los que han sido calificados como peligrosos por la normativa comunitaria, asi
como los que pueda aprobar el Gobierno, de conformidad con lo establecido en la
normativa europea o en convenios internacionales de los que Espana sea parte.

En funcion de la posible valorizacion econdmica del residuo:

Residuos valorizables: son aquellos de los que te puedes desprender
obteniendo un beneficio econdémico de manera que, no solo contribuyes a la
conservacion del Medio Ambiente, sino que también evitas los costes de la gestion
de dicho residuo.

Residuos no valorizables: al contrario de lo que ocurre con los residuos
valorizables, este tipo de residuos no aportan ningun tipo de beneficio, pero se
pueden disminuir los costes de su gestion mediante la realizacion de una
separacion selectiva "in situ". Cuanto mas separados lleguen los residuos al
vertedero menor va a ser el coste de su gestion.
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1.1 FICHAS TECNICAS DE LOS RESIDUOS

A continuacion se describen las fichas técnicas de los posibles residuos
que podran aparecer durante la ejecucion de las obras:
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1.1.1 RESIDUOS SOLIDOS URBANOS (R.S.U.)

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: PAPEL / CARTON

CODIGO: LER-200101
TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Se originan en las oficinas y en las propias obras como consecuencia de las
actividades de desembalaje.

PLAN DE MINIMIZACION

En las oficinas: se propone el uso de papel reciclado y de papel TFC.
Se propone su reutilizacion en la medida de lo posible, la utilizacion de la
opcion de impresion a doble cara. Si la obra produce grandes cantidades de
papel y carton, puede ser conveniente dotarse de una maquina compactadora
para reducir su volumen y venderlos ya empaquetados.

Se debe evitar el sobreempaquetado de los productos.

GESTION INTERNA

Separacion en un contenedor perfectamente identificado.

SEGREGACION EXTERNA
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El papel y carton debe ser gestionado mediante un gestor autorizado. Debe
destinarse a reciclaje y evitarse su vertido.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

4 =

RESIDUO: RESTOS DE COMIDA /ORGANICO

CODIGO: LER-200108
TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia de las diferentes comidas que realicen los
trabajadores.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de materia organica con destino al gestor
municipal de recogida de basura.

SEGREGACION EXTERNA

Gestion por parte del gestor autorizado de recogidas de basura municipal.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: EMBALAJES PLASTICOS O DE PAPEL

CODIGO: LER-170203
TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia de las actividades de desembalaje de productos
utilizados en oficinas y en obras en general.

PLAN DE MINIMIZACION

Evitar el sobreempaquetamiento de los productos. Es importante no separar el
embalaje hasta que no se vaya a emplear el producto. Asi se conservara en
mejores condiciones y evitaremos que los productos se pierdan y se generen
nuevos residuos. Se deben de guardar los embalajes inmediatamente después de
separarlos del producto, de esta manera se evita que se deterioren y causen
desordenes en la obra.

GESTION INTERNA

Separarlos en un contenedor adecuado y perfectamente identificado para
proceder a su recogida y transporte por un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Debe procederse a su reciclado y tratamiento por medio de un gestor autorizado.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

A - - A
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RESIDUO: RESTOS DE VEGETACION

CODIGO: LER-200201
TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Estos residuos se generan como consecuencia del acondicionamiento de la zona
de la obra, en operaciones de tala de arboles. En el caso de ser necesaria realizar
una quema controlada, debe pedirse la autorizacion previa a la administracion
local y seguir las especificaciones que sean marcadas por esta. Se han de tomar
las medidas preventivas adecuadas. En cualquier caso para proceder a la tala de
arboles sera necesario el permiso correspondiente.

PLAN DE MINIMIZACION

En el caso de que se vaya a realizar una obra de edificacion los arboles podrian
ser de nuevo plantados para acondicionar las zonas verdes o utilizadas en algun
tipo de repoblacion. En estos casos los arboles deben de ser almacenados de
forma adecuada para evitar que se mueran o deterioren.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor destinado a los restos vegetales que seran
enviados a un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Los restos vegetales se enviaran a un gestor autorizado que podra realizar con
ellos compostaje para la generacion de abonos.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: VIDRIO PLANO

CODIGO: LER-170202
TIPO: ASIMILABLES A URANOS

ESPECIFICACIONES

Generalmente, se originan en obras de edificacion.

PLAN DE MINIMIZACION

Llevar a cabo un correcto almacenamiento y manejar estos productos con
cuidado, evitando de esta manera la rotura que conllevaria la generacion de
residuos.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor destinado a tal efecto, debidamente identificado.
Evitar la segregacion en este contenedor de otros residuos o productos. No
mezclar con vidrio manchado con sustancias peligrosas. El vidrio mezclado con
sustancias peligrosas debe de ser gestionado como residuo peligroso por medio
de un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

El vidrio plano debe de ser enviado a un gestor autorizado para su reciclaje.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

.....-E'...F..i-’

RESIDUO: RESIDUOS SANITARIOS

CODIGO: LER-180104
TIPO: ASIMILABLES A URBANOS

ESPECIFICACIONES

Se originan en aquellas empresas que tienen instalaciones, provisionales o fijas
en obra, destinadas a pequefias curas de los trabajadores del centro de trabajo.
Como residuos sanitarios estamos considerando los restos de pequefias curas,
ropas y materiales manchados con sangre, etc.

GESTION INTERNA

Se tratan como un RSU y se depositan en contenedores normales de recogida de
basura.

SEGREGACION EXTERNA

Se gestionan por medio del gestor municipal de recogida de basura.
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1.1.2RESIDUOS INERTES

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

CODIGO: LER-160103

TIPO: ASIMILABLE A URBANO

ESPECIFICACIONES

Los neumaticos se generan como consecuencia del mantenimiento de la
maquinaria utilizada en obra.

PLAN DE MINIMIZACION

Lo aconsejable seria que estos residuos se los llevara la empresa de
mantenimiento 0, en su ausencia, el propio proveedor de los neumaticos.

GESTION INTERNA

Deposito en un acopio destinado a la acumulacion de neumaticos para su
posterior envio a un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Los neumaticos usados pueden reciclarse procediendo a su recauchutado.

En el caso de que esto no sea viable, se pondra en contacto con un gestor
autorizado para su valorizacion o eliminacion.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

j 1\-\3 \

RESIDUO: CHATARRA, TUBERIAS Y
ELEMENTOS METALICOS DE OBRA CODIGO: LER 170407
TIPO: INERTE
ESPECIFICACIONES

Los residuos metalicos son los mas facilmente valorizables porque poseen un
gran valor residual como chatarra. Se originan fundamentalmente en actividades
consistentes en la colocacion de armaduras metalicas en estructuras.

PLAN DE MINIMIZACION

El objetivo prioritario sera la reutilizacion de los elementos metalicos en la propia
obra o el almacenamiento para su reutilizacion en otra obra.

Sera necesario un mantenimiento y un almacenamiento adecuado de los
equipos auxiliares metalicos, como por ejemplo los andamios, de forma que se
conserven en perfecto estado durante mucho tiempo.

Hay que conseguir que los perfiles y barras de armaduras lleguen a la obra con
el tamano definitivo.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de chatarra perfectamente identificado. Cuando
los residuos metalicos se encuentren contaminados 0 mezclados con sustancias
peligrosas, se deben gestionar como residuos peligrosos siguiendo la
recomendacion del gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

La forma mas viable de reciclaje de los residuos de chatarra es su venta a un
recuperador de chatarra y su envio a un reciclador que los transforme de nuevo
en un producto metalico.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

CODIGO: LER-170107

TIPO: INERTE

ESPECIFICACIONES

Se generan principalmente como consecuencia de la construccion o el derribo
de obras de edificacion. Estan compuestos principalmente por ladrillo y restos de
hormigon.

PLAN DE MINIMIZACION

Los materiales deben almacenarse con su empaquetado original y de forma
ordenada para no generar residuos innecesarios. Por ejemplo por rotura de
ladrillos y bloques. Aprovecha al maximo los ladrillos y bloques enteros, usa los
sobrantes y los recortes como rellenos para la propia obra o para solucionar
detalles que necesiten piezas pequefas, lo que evitara romper nuevos ladrillos.
La cantidad de material comprado se debe ajustar a las necesidades reales de la
obra, de este modo se originaran menos residuos.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de escombros destinados a tal efecto
perfectamente identificado. Se comprobara previo vertido que no estén
contaminados con ningun tipo de residuo. En todo caso, si los restos de obra o
escombros estan contaminados con sustancias o residuos toxicos, deben de
gestionarse como residuo toxico segun las especificaciones del gestor
autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Deben ser gestionados por un gestor autorizado para el tratamiento de residuos
inertes.

Pueden ser reutilizados en la medida de lo posible o reciclados para su utilizacion
en recubrimientos de vertederos, bases de carreteras, acondicionamiento de
jardines, ...
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: MADERA

CODIGO: LER-170201
TIPO: INERTE

ESPECIFICACIONES

Se originan fundamentalmente en actividades de desencofrado y en las
actividades de transporte de materiales (palets). Los residuos de madera
presentan diversas posibilidades de valorizacion: desde la reutilizacion y reciclaje
al aprovechamiento energeético.

PLAN DE MINIMIZACION

Reutilizar los medios auxiliares y los embalajes de madera, procurando que todos
ellos provengan de productos de madera recuperados. Los medios auxiliares y
embalajes se deben reutilizar tantas veces como sea posible. Solamente cuando
estétn muy danados se convertiran en material para reciclar. Deben ser
almacenados separados de otros productos o residuos que puedan
contaminarlos. En cuanto a los encofrados, se deben usar varias veces porque
admiten diversas puestas en uso. Hay que salvar los recortes de los grandes
tableros para utilizarlos en piezas de menor tamano, en rincones y en superficies
de geometria no ortogonal en las que se tienen que adaptar piezas cortadas
apropiadamente.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de madera perfectamente identificado. Los restos
de madera que se viertan en este contenedor no deben contener ningun resto
metalico (clavos, tornillos, grapas...) ni ningun resto de madera que lleve algun
tipo de tratamiento. Cuando la madera lleva algun tipo de tratamiento quimico
(colas, barnices, etc.) debe gestionarse como residuo peligroso.
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RESIDUO: FIBRA'Y LANA DE VIDRIO

CODIGO: LER-170604
TIPO: RESIDUO INERTE

ESPECIFICACIONES

Fundamentalmente encontraremos fibra de vidrio en accesorios y tuberias de
saneamientos, caldereria y en elementos aislantes.

Si se encuentran mezclados con residuos peligrosos entonces han de ser
gestionados como residuos peligrosos.

PLAN DE MINIMIZACION

Evitar el acopio de material de fibra y lana de vidrio en lugares donde les de el sol
o cerca de un foco emisor de calor que pueda producir su deterioro. Hacer una

planificacion de la actividad a desarrollar de forma que no se produzcan
sobrantes en exceso.

GESTION INTERNA
Se depositaran en un contenedor especifico para este tipo de residuos.

SEGREGACION EXTERNA

Los residuos de fibra y lana de vidrio deben ser gestionados mediante un gestor
autorizado. Si la fibra y lana de vidrio se encuentra contaminada con sustancias
peligrosas debemos gestionarlas como un residuo peligroso.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: LODOS DE CONTENCION (Bentonita)

CODIGO:; LER-170504
TIPO: RESIDUO INERTE

ESPECIFICACIONES

La bentonita se utiliza para dar estabilidad al terreno en las cimentaciones
especiales.

Si se encuentran mezclados con otras sustancias peligrosas lo convierte en un
residuo peligroso y por lo tanto debe gestionarse como tal.

PLAN DE MINIMIZACION

Se pueden reutilizar en diferentes cimentaciones de la propia obra.

Se pueden reutilizar en la construccion y en el relleno de terrenos.

GESTION INTERNA

Se canalizaran hasta las balsas situadas en la propia obra.

SEGREGACION EXTERNA

Desde la balsa o zona de acumulacion de los lodos seran evacuadas por un
gestor autorizado mediante cubas. Si se encuentran mezclados con residuos
peligrosos deben de ser gestionados como tal.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

CODIGO: LER-170506
TIPO: RESIDUO INERTE

ESPECIFICACIONES

De forma previa a determinar su tratamiento, los materiales procedentes de
dragado deben analizarse para ver si contienen o0 no sustancias peligrosas. En
ocasiones, en los fangos procedentes del dragado de puertos pueden aparecer
sustancias contaminantes que hacen que este fango se caracterice como un
residuo peligroso y por tanto deba ser gestionado como tal.

PLAN DE MINIMIZACION

Cuando los fangos no contienen sustancias peligrosas o contaminantes y en
aquellos casos en los que se posea una autorizacion, se pueden verter en
depositos marinos o se pueden reutilizar en obras maritimas.

GESTION INTERNA

Se depositaran tapados en un contenedor especifico de forma que se evite que
en caso de lluvias aumente su volumen.

SEGREGACION EXTERNA

Los fangos procedentes de dragado (tanto peligrosos como no peligrosos) deben
ser gestionados mediante un gestor autorizado. Este tipo de residuo sera
estabilizado y posteriormente depositado en un vertedero controlado.
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RESIDUO: ELEMENTOS DE PVC
TIPO: RESIDUO INERTE

CODIGO: LER-170203

ESPECIFICACIONES

Generalmente se originan en las instalaciones de tuberias, laminas de
impermeabilizacion de cubiertas y carpinteria de PVC.

PLAN DE MINIMIZACION

Almacenamiento en condiciones adecuadas. No se debe almacenar a la
intemperie por la degradacion y pérdida de cualidades que puede sufrir con la
consiguiente generacion de residuos. Utilizar los recortes para usos en zonas que
requieran pequenas cantidades. Solicitar al proveedor las cantidades adecuadas,
cortadas segun las necesidades. Asi evitaremos la generacion de recortes que no
tengan utilidad.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor de PVC con destino a un gestor autorizado. No se
debe mezclar con otros plasticos. Cuando el PVC lleva incorporado algun tipo de
sustancia peligrosa debe gestionarse como un residuo peligroso.

SEGREGACION EXTERNA

Enviar a un gestor autorizado de residuos de PVC para someterlo a reciclaje.
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RESIDUO: RESTOS DE  AGLOMERADOS
ASFALTICOS

TIPO: RESIDUO NO PELIGROSO

CODIGO: LER-170302

ESPECIFICACIONES

Se originan en obra civil como consecuencia del extendido, fresado y derribo de
mezclas bituminosas. Se consideran como residuos no peligrosos excepto si
contienen alquitran de hulla, en cuyo caso deben ser gestionados como residuos
peligrosos.

PLAN DE MINIMIZACION

Se propone llevar a cabo una planificacion de la obra a realizar de forma
que conozcamos con anterioridad la cantidad aproximada de mezclas asfalticas
que van a utilizarse, evitando de esta manera que sobren grandes cantidades de
productos y que se conviertan en un residuo. Asi mismo, evitaremos, que los
productos estén a la intemperie 0 se deterioren por efectos atmosféricos.

Se pueden reutilizar en la construccion o se pueden someter a reciclaje de
mezclas bituminosas.

GESTION INTERNA

Se depositaran en un contenedor especifico. Si el acopio de residuos va a llevar
varios dias, la zona de acopio debe ser ventilada y protegida de la intemperie.

SEGREGACION EXTERNA

Los residuos de aglomerado asfaltico deben ser gestionados por medio de un
gestor autorizado para este tipo de residuos.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: TIERRAS
TIPO: RESIDUO INERTE

CODIGO: LER-170504

ESPECIFICACIONES

Las tierras se originan en el acondicionamiento del terreno para la
realizacion de la obra. Por sus diferentes caracteristicas se pueden considerar
dos tipos de tierras: las tierras superficiales y las de excavacion.

PLAN DE MINIMIZACION

Las tierras superficiales pueden ser aprovechadas en la propia obra. Hay
que procurar utilizarla lo antes posible, pero si no puede ser asi se debe
almacenar cuidadosamente. Se puede aprovechar para la formacion del paisaje
artificial de la propia obra (urbanizaciones de zonas verdes, jardines...), para
elevar la cota de terreno, restaurar zanjas de préstamo, rehacer el paisaje.

GESTION INTERNA

Todas aquellas tierras que vayan a ser destinadas a su reutilizacion deben
ser almacenadas de forma adecuada, evitando que se mojen o0 sean arrastradas
por el viento.

Cuando las tierras sean «no aptas» para obra, deben realizarse acopios
separados para ser enviados al gestor autorizado.

Si se encuentran mezcladas con materiales peligrosos deben gestionarse
como un residuo peligroso por medio de un gestor autorizado.

SEGREGACION EXTERNA

Las tierras se pueden utilizar para realizar las cubriciones intermedias en
los vertederos o incluso para realizar su sellado. Este tipo de residuos se llevara a
una planta de tratamiento par que puedan volver a ser reutilizados o a un
vertedero de residuos inertes.
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1.1.3RESIDUOS PELIGROSOS (RP’S)

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

CONTIENEN AMIANTO
TIPO: PELIGROSO

CODIGO: LER-170601’

ESPECIFICACIONES

En las placas de fiborocemento de cerramiento de cubiertas y paramentos
verticales el amianto se encuentra formando parte de la composicion de los
paneles ondulados de fibrocemento que componen el cerramiento de la cubierta
a desmantelar. Debido a que el amianto esta mezclado con cemento, se consigue
un material poco friable (no se desprenden fibras de amianto con facilidad). La
posible liberacion de fibras de amianto al ambiente se puede producir por el
envejecimiento de la placa por los agentes atmosféricos, o por la accion
mecanica sobre las mismas. Los residuos de amianto o que contengan amianto,
incluidos los resultantes de operaciones de limpieza y mantenimiento, deben
recogerse en recipientes herméticos y adecuadamente identificados.

GESTION INTERNA

Segregacion de un contenedor adecuado de residuos peligrosos para
cada tipo de residuo. Por la caracteristica sefialada, baja friabilidad, la retirada de
estas placas es una de las operaciones menos complicadas sobre los materiales
con amianto. Hay que considerar, no obstante, que su manipulacion implica la
posibilidad de emision de fibras, para lo que es necesario la adopcion de medidas
de proteccion colectivas e individuales.
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SEGREGACION EXTERNA

La segregacion externa la realizard una empresa especializada y su
gestion sera llevada a cabo por medio de un gestor autorizado. Los contenedores
con residuos de amianto han de transportarse lo mas rapidamente posible fuera
de la zona de trabajo, a un almacén adecuado, hasta su recogida por un
transportista y/o gestor de residuos autorizado. La gestion de los residuos de
amianto (transporte y eliminacion) ha de realizarse de acuerdo con las
disposiciones, tanto nacionales, autonémicas o locales, existentes sobre residuos
peligrosos, en especial con el Reglamento sobre trabajos con riesgos de amianto
(O.M. 31/10/84).
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO:  ACEITES USADOS DE )
MAQUINARIA CODIGO: LER-

TIPO: PELIGROSO 13020

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia del mantenimiento de la maquinaria
utilizada en la obra.

GESTION INTERNA

Se segregara en bidones o depositos especificos con destino a un gestor
autorizado. Etiquetaremos correctamente los contenedores de forma que quede
perfectamente identificado el tipo de residuo que contiene, la fecha en la que se
comienza a llenar el contenedor... Se ha de tener en cuenta que el tiempo
maximo que puede permanecer un contenedor con residuos toxicos y peligrosos
almacenados es de 6 meses.

Estos contenedores han de permanecer cerrados, poseer cubeto de contencion
lejos de focos de calor y no sometidos a las inclemencias del tiempo.

SEGREGACION EXTERNA

Deben ser enviados a un gestor autorizado para su tratamiento Asi mismo, el
transporte de estos residuos desde el punto de generacion hasta el gestor debe
realizarse mediante un transportista autorizado.

No debe hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el documento de
aceptacion de residuos por parte del gestor.

Debe de cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar con
10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente en
materia de medio ambiente.

Estos residuos pueden someterse a un proceso de regeneracion de aceites
minerales.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

TIPO: PELIGROSO 160601

ESPECIFICACIONES

Se generan en los procedimientos de mantenimiento de la maquinaria
utilizada en obra.

GESTION INTERNA

Las baterias agotadas se consideran residuos toxicos y peligrosos y deben
ser gestionadas y tratadas como tales. Se depositaran en un contenedor
especifico para ellas, debidamente etiquetadas y separadas del resto de los
residuos. No deben de permanecer almacenadas mas de seis meses. Las
baterias agotadas deben manejarse con cuidado de no verter su contenido u
ocasionar su rotura.

SEGREGACION EXTERNA

Las baterias agotadas deben ser enviadas a un gestor autorizado para su
tratamiento. El transporte de estos residuos desde el punto de generacion hasta
el gestor debe realizarse mediante un transportista que a su vez esté autorizado.

No debe de hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el
documento de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Debe cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar
con 10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente
en materia de medio ambiente.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

11111

RESIDUO: ENVASES DE  ACEITES, ,
COMBUSTIBLES O SIMILAR CODIGO:  LER-
TIPO: PELIGROSO 150110
ESPECIFICACIONES

Se generan en las operaciones de mantenimiento de la maquinaria
utilizada en la obra.

GESTION INTERNA

Previamente a su traslado a un gestor autorizado se depositaran en un
contendor de residuos toxicos y peligrosos debidamente etiquetados.

SEGREGACION EXTERNA

Este tipo de residuos, al igual que cualquier tipo de residuos toxicos y
peligrosos, deben enviarse a un gestor autorizado para su tratamiento. Asi
mismo, el transporte de estos residuos desde el punto de generacion hasta el
gestor debe de realizarse mediante un transportista que a su vez esté autorizado.

No debe hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el documento
de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Debe de cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar
con 10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente
en materia de medio ambiente.

Anegjo n° 10.- Estudio de Gestion de Residuos de 24
Construccion y Demolicion



g % GOBIERNO MINISTERIO "' of g
] "Q DE ESPANA PARA LA TRANSICION ECOLOGICA ml&{ ill(— (} llt'l 8&‘
2 ¥ EL RETO DEMOGRARCO DEMARCACION DE COSTAS HEENERLK VL ¥ ERERGETEN

& ENASTURIAS

FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: FLUORESCENTES seoEs: LER

TIPO: PELIGROSO 200121

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia de las operaciones de mantenimiento en las
oficinas. La gestion de las lamparas fluorescentes es aplicable también a las
lamparas de vapor de mercurio y a las lamparas de bajo consumo.

Deben manipularse con mucha precaucion para evitar que rompan y se escape el
gas que contienen.

GESTION INTERNA

Previo envio a un gestor autorizado se depositaran en un contenedor de residuos
peligrosos debidamente etiquetado, especifico para las lamparas fluorescentes.

SEGREGACION EXTERNA

Este tipo de residuos, por ser considerados como residuo téxico y peligroso,
deben enviarse a un gestor autorizado para su tratamiento. Asi mismo, el
transporte de estos residuos desde el punto de generacion hasta el gestor debe
de realizarse mediante un transportista autorizado.

No debe hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el documento de
aceptacion de residuos por parte del gestor.

Debe cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar con 10
dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente en
materia de medio ambiente.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

TIPO: PELIGROSO 160603

ESPECIFICACIONES

Este residuo se genera como consecuencia de la utilizacion de aparatos o
equipos que funcionan a pilas. Se producen en pocas cantidades.

PLAN DE MINIMIZACION

Potenciar el uso de calculadoras solares y otros aparatos que funcionen
con placas solares. Utilizar pilas recargables.

GESTION INTERNA

Las pilas se consideran residuos toxicos y peligrosos por la cantidad de
metales que contienen en su interior. Las pilas deben depositarse en un
contenedor especifico para ellas, debidamente etiquetado y alejado de focos de
calor.

SEGREGACION EXTERNA

Las pilas deben ser gestionadas como un residuo téxico y peligroso y por
lo tanto deben enviarse a un gestor autorizado para este tipo de residuos. Asi
mismo el transporte de estos residuos desde el punto de generacion hasta el
gestor debe de realizarse mediante un transportista autorizado.

No debe hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el documento
de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Se debe cumplimentar el documento de control y seguimiento y notificar
con 10 dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente
en materia de medio ambiente.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: AEROSOLES cODIGO: LER-

TIPO: PELIGROSO 150111

ESPECIFICACIONES

Este tipo de residuo puede ser generado en distintas fases de la obra y por
diferentes razones. Lo mas frecuente es que sean utilizados por los tipografos en
la sefalizacion de referencias.

PLAN DE MINIMIZACION

Sustituir en la medida de lo posible estos productos por otros que no sean
peligrosos.

GESTION INTERNA

Segregacion en un contenedor especifico para ellos.

SEGREGACION EXTERNA

Deben gestionarse a través de un gestor autorizado. No se deben
gestionar junto con otro tipo de envases metalicos contaminados con productos
peligrosos porque requieren un tratamiento especifico.
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RESIDUO: PRODUCTOS  QUIMICOS
CADUCADOS

TIPO: Residuos peligrosos

CODIGO: LER-

ESPECIFICACIONES

Estos residuos se generan como consecuencia de una mala planificacion
de las actividades desarrolladas en la obra. Se generan como consecuencia de
un excedente de producto que no ha sido utilizado y que con el tiempo llega a
caducar o como consecuencia de un olvido del producto en el almacén.

PLAN DE MINIMIZACION

Se propone llevar a cabo una especificacion de las actividades a
desarrollar de manera que no se produzcan grandes excedentes de materiales y
no se lleve a cabo un acopio importante de materiales dentro de la empresa. Asi
mismo, se propone llevar una buena gestion de los materiales en stock o en
almacén de manera que sepamos en todo momento qué es lo que tenemos vy
evitemos el deterioro de estos productos.

GESTION INTERNA

Se depositaran en contenedores habilitados para ello. En el caso de que
sean productos contenidos en recipientes grandes pueden gestionarse
directamente sin necesidad de un nuevo contenedor para ellos. Se ha de tener en
cuente que estos residuos no seran habituales y en todo caso se debe de evitar
que se produzcan de forma constante lo que seria un indicativo de que se esta
llevando a cabo una mala gestion y planificacion de las obras con la consecuente
pérdida de dinero.

SEGREGACION EXTERNA

Estos productos seran considerados como residuos peligrosos y como tal
deben ser gestionados. Debemos tener en cuenta que por ser un residuo que no
se generan de forma constante o habitualmente en la empresa carecemos de
documento de aceptacion de residuo y se debe notificar a la consejeria, pues
tampoco estaremos dados de alta en el registro de pequefios productores de
residuos como productor de este tipo concreto de residuo.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: SUELOS  CONTAMINADOS
CON DESENCOFRANTE (vertido accidental) CODIGO:
TIPO: PELIGROSO

ESPECIFICACIONES

Se produce como consecuencia de su aplicacion en las superficies
implicadas. Su uso es mas importante en obra civil, ya que en edificacion los
derrames generalmente se producen sobre forjados de hormigon.

PLAN DE MINIMIZACION

Para evitar los vertidos accidentales de desencofrante se debe de llevar a
cabo un procedimiento de formacion de los trabajadores que vayan a manejar
este tipo de productos. A su vez, se puede proceder a la utilizacidon de materiales
plasticos dispuestos debajo de las placas de encofrar evitando que un posible
derrame caiga sobre el suelo.

Se puede, ademas, sustituir este tipo de desencofrantes por otros que no
contaminen el medio.

GESTION INTERNA

En el caso de que se produzca un vertido accidental de desencofrante
sobre el suelo, se procedera a sanear el suelo por o que éste debe de ser
retirado y gestionado.

SEGREGACION EXTERNA

Se procedera a solicitar a un gestor autorizado la retirada, el tratamiento y
la gestion del suelo contaminado con desencofrante.

Este tipo de gestion puede ser aplicada también en el caso de que se
produzca un derrame accidental de cualquier otro tipo de producto peligroso
sobre el terreno o en el caso de que dispongamos de un suelo contaminado.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: ENVASES DE PRODUCTOS
PELIGROSOS EN GENERAL
TIPO: PELIGROSO

CcODIGO: LER-
150110

ESPECIFICACIONES

Se originan, sobre todo, en obras de edificacion y en los talleres de
maquinaria. Mas puntualmente aparecen en obra civil. Dentro de este tipo de
residuos se incluyen los envases de pinturas, disolventes, colas, barnices, aditivos
de hormigdn, desencofrantes, acidos para acabados de hormigén, aceites
lubricante, aceites hidraulicos, liquidos para pulir el terrazo, liquidos de
limpieza..., y en general, todos aquellos envases plasticos o metalicos que
contengan o hayan contenido un producto peligroso.

PLAN DE MINIMIZACION

Comprar la cantidad adecuada de productos que se van a utilizar dentro
de la obra. Planificar con anterioridad las operaciones a realizar de forma que no
se compren excedentes de productos que puedan dar lugar a un residuo. Evitar
el acopio excesivo de materiales y llevar a cabo un control de los mismos para
evitar que estos lleguen a caducar. Evitar el sobreempaquetado de los productos.
Llevar a cabo un almacenamiento adecuado de los productos de forma que se
evite un deterioro y degradacion que los haga inutilizables.

GESTION INTERNA

Los envases metalicos y los envases plasticos de los productos quimicos
en general deben ser gestionados por separado. Se dispondran en una zona
adecuada los contenedores para la separacion de envases metalicos por una
parte y de envases plasticos por otra.

SEGREGACION EXTERNA

La gestion externa de estos residuos debe llevarse a cabo por medio de un
gestor autorizado y siguiendo las pautas marcadas por el R.D. 833/1988, de 20
de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
20/1986, de 14 de mayo, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: FILTROS USADOS conco. e

TIPO: PELIGROSOS 150110

ESPECIFICACIONES

Se generan en los procesos de mantenimiento de la maquinaria usada en
la obra.

GESTION INTERNA

Los filtros usados se consideran residuos toxicos y peligrosos y como tal
deben ser gestionados. Deben depositarse en un contenedor especifico
debidamente etiquetado para ellos, separandolos del aceite usado. No pueden
permanecer almacenados por un periodo superior a seis meses.

SEGREGACION EXTERNA

Este tipo de residuos, al igual que cualquier tipo de residuos toxicos y
peligrosos, deben ser enviados a un gestor autorizado para su tratamiento. Asi
mismo, el transporte de estos residuos desde el punto de generacion hasta el
gestor debe realizarse mediante un transportista que a su vez esté autorizado.

No debe hacerse ningun traslado de residuos si no se posee el documento
de aceptacion de residuos por parte del gestor.

Debe cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar
con diez dias de antelacion el traslado de los residuos a la autoridad competente
en materia de medio ambiente..
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: LODOS Y RESIDUOS
PROCEDENTES DEL LAVADO DE MAQUINAS CODIGO: LER-

TIPO: PELIGROSO 161003

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia del lavado de maquinaria. Son
considerados como residuos peligrosos por la cantidad de grasas y aceites que
contienen. Por otra parte, es frecuente el empleo de disolventes para facilitar la
limpieza que acaban contaminando las aguas de lavado.

Por estas razones, el lavado de las maquinarias se ha de efectuar en el
taller de maquinaria y en zonas habilitadas para ello, de forma que se pueda
permitir la recogida de dichas aguas en depdésitos hermeticos que posteriormente
han de ser gestionados.

PLAN DE MINIMIZACION

Lavar la maquinaria utilizando la minima cantidad posible de agua
utilizando pistolas a presion. Cuanta mas agua se utilice mas residuo estaremos
generando, ademas de estar consumiendo un recurso natural escaso.

GESTION INTERNA

Estos vertidos deberan ser recogidos en el propio lugar de lavado en unos
tanques herméticos.

SEGREGACION EXTERNA

Estos residuos seran evacuados y gestionados por medio de un gestor
autorizado.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS

RESIDUO: DE PRODUCTOS  QUIMICOS
PELIGROSOS EN GENERAL
TIPO: PELIGROSO

CcODIGO: LER-
160507/08

ESPECIFICACIONES

Se generan como consecuencia de las actividades de pintura,
tratamientos de madera, desencofrado... Pueden ser de tipos muy variados y se
debe tener en cuenta que cada tipo de residuo debe ir separado del resto. Suele
generarse en cantidades pequefias pero el poder de contaminacion de estos
residuos los hace especialmente importantes por lo que hay que tratarlos vy
gestionarlos de manera adecuada. Es importante, dada la gran variedad de
productos que pueden generar un residuo peligroso, pedir junto con los
productos que se compran la hoja de seguridad, donde viene especificado el tipo
de producto que es (si es peligroso 0 no), el tratamiento y la gestion que deben
seguir sus residuos.

PLAN DE MINIMIZACION

Para minimizar la cantidad de residuos toxicos generados, ha de tenerse
en cuenta la posibilidad de sustitucion de los productos quimicos que los originan
por otros con menor capacidad contaminadora. Una buena técnica de
minimizacion de residuos es optimizar los procesos y no comprar productos en
cantidades que generen stocaje. De esta manera se evita que se produzcan
residuos como consecuencia de su caducidad o deterioro en el almaceén. Es
importante prever la cantidad de productos que se van a utilizar en la obra, asi
como de no preparar cantidades superiores a lo que se va a usar (tal es el caso
de las pinturas).

GESTION INTERNA

Segregacion de un contenedor adecuado de residuos peligrosos para
cada tipo de residuo. Etiquetar correctamente los contenedores de forma que
quede perfectamente identificado el tipo de residuo que contiene y la fecha en la
que se comienza a llenar el contenedor. Se ha de tener en cuenta que el tiempo
maximo que puede permanecer un contenedor con residuos toxicos y peligrosos
almacenados es de seis meses.
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Hay que asegurar que los diferentes envases de residuos toxicos y
peligrosos estén debidamente cerrados, posean cubeto de contencion en el caso
de contengan residuos liquidos o pastosos, lejos de focos de calor y no sometidos
a las inclemencias del tiempo.

SEGREGACION EXTERNA

Este tipo de residuos, al igual que cualquier tipo de residuo téxico, debe
ser enviado a un gestor autorizado para su tratamiento. Asi mismo, el
transportista tambien debe estar autorizado para la realizacion de dicho
transporte.

No debe hacerse ningun traslado de residuos peligrosos si no se posee el
documento de aceptacion de tal residuo facilitado por el gestor autorizado. Debe
cumplimentarse el documento de control y seguimiento y notificar, con 10 dias de
antelacion, el traslado de los residuos a la autoridad competente en materia de
medio ambiente.
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FICHA TECNICA DE RESIDUOS
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RESIDUO: TRANSFORMADORES

CcODIGO: LER-

CONDENSADORES CON PCB/PCT 160209

TIPO: PELIGROSO

ESPECIFICACIONES

Los transformadores o condensadores que contienen PCB'’s
(policlorobifenilos) o PCT (policloroterfenilos) son considerados residuos
peligrosos. La comercializacion y fabricacion de este tipo de condensadores y
transformadores esta prohibida. Su generacion va siempre asociada a procesos
de desconstruccion y su manipulacion siempre debe realizarla personal
autorizado.

GESTION INTERNA

Si se detecta que en la edificacion que se va a derribar existe un
transformador o condensador que contenga PCB’s, hay que ponerse en
contacto con una empresa y un gestor autorizado para la manipulacion y
tratamiento de este tipo de residuos ya que debe hacerse siempre mediante
personal autorizado. Nunca debe manipularse este tipo de residuos ya que son
extremadamente peligrosos.

SEGREGACION EXTERNA

La segregacion externa la realizard una empresa especializada y su
gestion sera llevada a cabo por medio de un gestor autorizado.

En el R.D. 1378/1999, de 27 de Agosto de 1999, complementa la LEY
10/1998, de 21 de Abril, estableciendo las Medidas para la Eliminacion y Gestion
de los Policlorobifenilos, Policloroterfenilos y Aparatos que los contengan.
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1.2 SEPARACION DE RESIDUOS

En la obra se generan gran cantidad de residuos y éstos se deben separar
adecuadamente para proceder a su posterior gestion.

Entre los mas habituales estan:

e Los residuos de productos quimicos peligrosos.

Los recortes de elementos de amianto.

e Los aceites usados de maquinaria.

e Los filtros de aceite.

e Las baterias usadas.

e Las pilas usadas.

e Los fluorescentes.

e Los transformadores y condensadores que contienen PCB y PCT.
e Los restos de pinturas y disolventes.

e Los envases que contengan residuos o productos toxicos y peligrosos.

Para cada tipo de residuo generado debera separarse de forma adecuada
y sin realizar mezclas que aumenten su peligrosidad o dificulten su gestion.

Todos los residuos peligrosos (RP’s) se separan por tipologias para no
aumentar los costes de gestion.

1.3 ENVASADO

El envasado ha de realizarse de manera adecuada para que no se
produzcan ni fugas ni derrames accidentales.

Los envases y sus cierres tienen que cumplir las siguientes caracteristicas:
e Deben estar concebidos y realizados de forma que se evite cualquier

pérdida de contenido y los materiales no seran susceptibles de ser
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atacados por el contenido ni de formar con éste combinaciones

peligrosas.
e Deben ser solidos y resistentes.

e No deben emplearse envases con defectos estructurales y con fugas

aparentes.

e Los recipientes destinados a envasar residuos peligrosos en estado de
gas comprimido, licuado o disuelto a presion tienen que cumplir la

legislacion vigente en cuanto al tipo y forma de envasar.

Segun la naturaleza y caracteristicas del residuo podemos tener:
e Residuos liquidos, para los cuales se utilizan envases de polietileno de

alta densidad y alto peso molecular, con tapén autoprecinto.

e Residuos solidos, para los que utilizamos bidones de apertura total de
polietileno de alta densidad y alto peso molecular con la tapa de las
mismas caracteristicas y el cierre de acero galvanizado.

Todos los recipientes que contengan RP’s liquidos deben estar colocados
dentro de un cubeto de retencion que cumpla con lo establecido en el RD
379/2001, de 6 de abril por el que se aprueba el reglamento de almacenamiento
de productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias.

1.4 ETIQUETADO

Los recipientes o envases que contengan RP’s deben estar etiquetados de
forma clara, legible e indeleble, al menos en la lengua oficial del estado y ésta
debe tener un tamarno minimo de 10x10 cm.

La etiqueta debe contener como minimo la siguiente informacion:

e El codigo de identificacion de los residuos que contienen, segun el
sistema de identificacion que se describe en el Anexo | del RD
833/1988.

e Elnombre, la direccion y el teléfono del titular de los residuos.
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e Fecha de inicio de envasado.

e Lanaturaleza de los riesgos que presentan los residuos.

La etiqueta debe estar firmemente fijada sobre el envase, debiendo ser
anulados, si fuera necesario, indicaciones o etiquetas anteriores de forma que no
induzcan a error o desconocimiento del origen y contenido del envase en ninguna
operacion posterior del residuo.

No es necesaria una etiqueta cuando sobre el envase aparezcan marcadas
de forma clara las instrucciones descritas en el punto anterior, siempre y cuando
estén conformes con los requisitos exigidos en el Art. 14 del RD 833/1988.
RESIDUOS PELIGROSOS ]
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Imagen n° 1.- Modelo de etiqueta de un residuo peligroso.

1.5 ALMACENAMIENTO

Los productores deben disponer de zonas de almacenamiento de los RP’s
para su posterior gestion. Han de estar en una zona accesible para los camiones y
cubas del transportista autorizado, y las instalaciones necesarias para el mismo
tienen que cumplir con la legislacion y normas técnicas que le sean de aplicacion.

No se pueden almacenar conjuntamente RP’s que por sus caracteristicas
quimicas resulten incompatibles entre si.

+ Se pueden almacenar conjuntamente,

- Mo deben almacenarse juntas.

0 Solamente podran almacenarse juntas,
si e adaptan ciertas medidas especificas
de prevencian. (ITC MIE APCQ -7

Imagen n° 2.- Resumen de incompatibilidades de almacenamiento.
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El tiempo de almacenamiento de RP’s no puede exceder de seis meses,
salvo autorizacion expresa del 6rgano competente de la comunidad autonoma
donde se realice el almacenamiento.

Almacen || Almacena
Origen . Cpld|go”de Canti|lUnida Natural Fecha amiento | miento
residuo (1) identificacion del dad | des eza cesion temporal | temporal
residuo (2) Fecha Fecha
inicio [finalizacion
Q16//D9/IL8/ICA2// Residu
P |H20/677A871/B001 |20 Kg| 1 0s |15-06-) 1-02- ) 15-06-
9 9 organic| 2000 2000 2000
0S

Cuadro n°1.- Modelo de formulario de registro de RP’s

El orden de identificacion es el siguiente:
Q-//D-/IL, P, S-1/C-I/H-//A-//B-//
Q: son las razones por las que los residuos deben ser gestionados.

D/R: hace referencia a las operaciones de tratamiento.

L, P, S: son los tipos genéricos de los residuos clasificados segun su
naturaleza o la actividad que los genera.

C: hace referencia a los constituyentes que dan a los residuos su caracter
peligroso.

H: son las caracteristicas de los residuos que permiten calificarlos de
toxicos y peligrosos.

Este codigo es facilitado por el gestor autorizado (etiqueta o documento de
aceptacion del residuo) o mediante el RD 952/1997.
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- ANTECEDENTES:
~. " 1)Pqr O.M. de 24 de noviembre de 2008 se aprobd el deslinde de referencia.

| ‘I*I)La A.udi'en'dia Nacibnél a.i"cté'.sléntencia- eétimatoria parciai, de fecha 12 de énero de 2012, la

: Minisieria,;te'Agricultufa,

_ T i Arbiente ' o
¢ amentasicn y o0 BTPEE e prpstano
MINISTERIO S P DEMEDIO AMBIENTE
Y MEDIO AMBIENTE | L I LA COSTA Y DEL MAR .

_ DELA
2R DU o diabosay ) B liroscion General :
e Genort 95 oo PR e TS rhominio Péblico Maritimo- Terrestre
. Submeiost 1% . &“2
FECHA: Madrid,a &4 de m~~>O 862014 - DESTINATARIO

" DEMARCACION DE COSTAS DE ASTURIAS

o ) | _ : | | Plaza de Espafia, 3. .« ...
_ .SU,"REFT_ _ _ o 33071-OVIEDO "~ = © " ¢ i v
 NUESTRA/REF: DL49/1-ASTURIAS T [
. _ FJ 311013 L _ ' é . o R |

. Requerimiento previo y recursos de reposicion interpuestos. contra la O.M. de 10-12-2012, de cumpiiFn‘Tejnto
de sentencia relativa al deslinde de los bienes de dominio pUblico maritimo-terrestre del tramo de unos tres
‘mil ochocientos setenta y tres (3.873) metros de la ria del Eo, comprendido entre el limite con-el tm. de_ .
Castropal, en la margen derecha del rio Suarén y ¢l puente de Porto, en la margen iZquierda del rio
Monjardin {en su desembocadura en la ria del Eo), hasta el limite donde se hace sensible el efecto de las -
mareas en los rios Suarén y Monjardin, excepto el tramo comprendido entre los puentes de la CN-640 sobre
la margen izquierda de los rios Suarén y Monjardin, en el término municipal de Vegadeo (Asturias). '

- Visto el escrito del Ayuntamiento de Vegadeo, interponiendo el requerimiento previo previsto en el
art. 44 de la Ley Reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, y los recursos de
reposicion interpuestos por diversos interesados, contra la O.M. de 10-12-2012, de cumplimiento

* de sentencia relativa al deslinde de los bienes de dominio pUbfico maritimo-terrestre del tramo de
unos tres mil ochocientos setenta y tres (3.873) metros de la ria del Eo, comprendido entre el
limite con el t.m. de Castropol, en la-margen derecha del rio Suarén y el puente de Porto, en‘la
“margen izquierda del rio Monjardin (en su.desembocadura en la ria del Eo), hasta el limite donde
se hace sensible e efecto de las mareas en los rios Suarén y Monjardin, excepto el tramo

- comprendido entre Jos puentes de la CN-640- sobre la margen izquierda de los rios Suardn y
Monjardin, en el términc municipal de Vegadeo (Asturias). : ;

Althaia Liwa

cual se declard firme mediante Auto del Tribunal Supremo de fecha 20 de junio de 2012, en el
recurso contencioso-administrativo n° 664/09, interpuesto por. D® MARIA DEL CARMEN
GUZMAN PEREZ y OTROS, contra la O.M. de 24 de noviembre de 2008, aprobatoria del
deslinde. o _ o s _ - o

Dicha Sentencia dice en su parte dispositiva fo siguiente:

“EALLAMOS: Estimar parcialmente el recurso interpuesto por D? MARIA DEL CARMEN GUZMAN
PEREZ {...), contra las resoluciones del Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino de fechas (..)
que desestiman los recursos. de reposicion interpuestos contra la Orden Ministeriai de 24 de
noviembre de 2008, resoluciones que se anulan parcialmente en el sentido de dejar sin efecto la
servidumbre de proteccién manteniendo unicamente la servidumbre de transito en los vértices del

Plaza San Juan de la Cruz s'n
28071 = Madrid
TEL.: 91 5976000




@P. MINSTERIO S . R v
iry - DE AGRICULTURA, ALIMENTACION '
4 Y MEDIO AMBIENTE . R

En sus Fundamentos Juridicos, la Sehtehcia indica:

“PRIMERO.- Los recurrentes son propietarios de inmuebles ubicados (...} a la altura de los
vértices 91 a 97, 100 a 106, 112 a 113, 116 a 120, 123 a 128 y130 a 131, pertenecientes al rio
Suardn y 142 a 156 pertenecientes al rio Monjardin” _

“TERCERDO. L_os recurrentes, como pretensién subsidiaria, solicitan que en aplicacién de lo
dispuesto en el art. 43.6 del Reglamento de Costas, se deje sin efecte la servidumbre de
proteccion, debiendo establecerse anicamente Ia servidumbre de transito de 6 metros de anchura..

(..) la aplicacion fiteral de este precepto, una vez acreditada la existencia de obras de
- encauzamiento artificial del rio y el efecto que tales obras han producido sobre el mayor alcance
de las mareas a una zona en la que antes no quedaba afectada, ha de considerarse que la zona -
de servidumbre ha de quedar limitada a la servidumbre de proteccién preexistente o, en todo
caso, debe quedar limitada a la zona de servidumbre de transito, tal y como ocurre en el supuesto
que nos ocupa, a una anchura de 6 metros en la zona ocupada por las parcelas objeto de este

recurso’,

 Ili) Mediante resolucién de fecha 30 de octubre de 2012, la Direccion General de Sostenibilidad de la
Costa y del Mar declaré nuila y sin efecto, en lo que afecta a los vértices 91.a 97, 100 a 106, 112 a
113, 116 a 120, 123 a 128 y 130 a 131, pertenecientes al rio Suarén y 142 a 156 pertenecientes al
rio Monjardin, la Orden Ministerial de 24 de noviembre de 2008, aprobatoria del deslinde.

V) Mediante O.M. de esta Direccién General, de fecha 10 de diciembre de 2012, se prestd .
conformidad al plano n°® 2, a escala 1:1.000, fechado en noviembre de 2012, en el que se modifica
la anchura de la zona de servidumbre de proteccién, reduciéndola a una anchura de 6 metros,
entre los vértices 91 a 97, 100 a 106, 112 a 113, 116 a 120, 123 a 128 y 130 a 131,
pertenecientes al rio Suarén y 142 a 156 pertenecientes al rio Monjardin; con motivo de la citada
Sentencia dictada por la Audiencia Nacional de 12 de enero de 2012. -

V) Con fecha 1 de febrero de 2013, el Ayuntamiento de Vegadeo, interpuso requerimiento previo
al contencioso contra la citada O.M. de 10 de diciembre de 2012, indicando, principalmente, que,
si'bien la Sentencia se refiere a los tramos concretos de los propietarios que recurrieron la citada
O.M.. aprobatoria del deslinde, el argumento esgrimido en dicha Sentencia puede hacerse -
. extensivo al resto de propietarios afectados por las obras de encauzamiento de los rios Suarén y

Monjardin, aunque éstos no hayan acudido a los tribunales, por cuanto la situacién y las:
circunstancias que provocaron la Sentencia es absolutamente idéntica para todos ellos: Por tanto,

solicitc la aplicacién del principio de igualdad dentro de la legalidad, de manera que quede sin
efecto la servidumbre de proteccién en el suelo urbano de Vegadeo y se mantenga Unicamente la

servidumbre de transito. ' I - :

Por ofra parte, por parte de la representacién de los propietarios demandantes en el proceso n°
664/2009, que consideran que la sentencia no ha sido correctamente ejecutada, por cuanto
existen algunas fincas de los recurrentes que, por situarse fuera de los vértices recogidos en el
fallo de la Sentencia,” siguen afectadas por la servidumbre de proteccion, lo que vulnera el
contenido de dicha Sentencia, ya que, a su juicio, ha de atenderse a la situacién de las fincas de
los recurrentes, y no a la ubicacion de los vértices del deslinde en si mismos. -
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-La Demarcacmn de Costas en Astunas mformé favorablemente el requerlmlento presentado por

el Ayuntamiento de Vegadeo, lo cual por otra parte, supone la estimacién 1mpI|C|ta de los
recursos de reposaclon

Vi) Analizados los argumentos contenidos en el citado requerimiento, asi como el informe de la -

Demarcacion de Costas, se considerd que, sin prejuzgar el resultado de la tramitacidon del

‘expediente, podrian darse fas condiciones para estimar parcialmente el requerimiento presentado

por el Ayuntamiento de Vegadeo, lo cual, por otra parte, conllevaria, a5|m|smo. la estimacién
implicita de los recursos de reposicion. :

Por ello, se indico a la Demarcacnén de Costas en Astunas que elaborase la documentacion
-gréfica pertinente, modificando los planos correspondientes y una vez confeccionada la misma, se

otorgase un periodo de informacién publica y oficial y el tramite previsto en el articulo 84.1 de la
Ley de Reg:men Juridico de las Administraciones Publlcas y del Procedimiento Administrativo

- Comun.

VII) Con fecha 3 de octubre de 2013, la Demarcacion de Costas en Asturias, rermtlé junto con el
resultado de dichos tramites, nuevos planos, hojas n® 1y 2, a escala 1/1.000, en los que se ha

-eliminado la servidumbre de proteccion aproxmadamente entre los vértices 79 a 91, 97 a 100,

106 a 112, 113a116 1203123 128a130y 131a132.

Dentro de los trémites de informacién pablica y of|0|al y auchenc:a ‘se presentaron Ias S|gmentes

" alegaciones:

La Consejer:a de Fomento, Ordenacuon del territorio y Medlo Ambiente, del prlnc:lpado de
Asturias, informé favorablemente la- propuesta \

El Ayuntamiento de Vegadeo reiter. su petlcwn de eliminacién de la servrdurhbre de proteccion de
la zona afectada, y por extensmn de toda la servidumbre de proteccmn en el suelo urbano de

Vegadeo..

Diversos interesados, cuyos datos fi iguran en la documentacidn relativa al tramite de audiencia,

~ solicitando, esencialmente, por un lado la eliminacion de la servidumbre de proteccion en_los ..
' “entornos de ios cauces modificados objeto de las recientes Sentencias, y por ofro, la extensidon de

la eliminacion de la servidumbre de proteccion al conjunto completo del nucleo de Vegadeo.

CONSIDERACIONES:

1} En relacion con las manifestaciones eféctuadas por el Ayuntamiento de Vegadeo, y aquellos
recurrentes que se refieren al mismo tramo encauzado objeto de la sentencia, analizadas las
consideraciones contenidas en los mencionados escritos a la luz del Fundamento Tercero de la

- . citada Sentencia de 12 de enero de 2012, recalda en el recurso contencioso-administrativo n°

664/09, se considera que en los terrenos comprendidos en este expediente, afectados iguaimente
por las obras de encauzamiento artificial del rio, se dan las circunstancias previstas en el articulo
43.6 del Reglamento de Costas, de acuerdo con los fundamentos de la sentencia, por lo que
procede establecer Unicamente la servidumbre de trénsito sobre los terrengs colindantes.




MINISTERIO
DE AGRICULTURA, ALIMENTACION
'Y MEDIO AMBIENTE '

Por otra parte en cuanto alas alegaciones relativas a la extension de la eliminacion de la
servidumbre de proteccién al conjunto completo del nicleo de Vegadeo, no es posible acceder a
lo solicitado, por cuanto los terrenos a que se refiere esta solicitud no estan afectados por las
modificaciones artificiales de los cauces de Ios rios Suardén y Monjardln ni forman parte de este

‘exped lente

2) Por tanto, procede estimar parcialmente el requerimiento previo al contencioso presentado por
el Ayuntamiento de Vegadeo, en el sentido de eliminar la servidumbre de proteccion en aquellos
terrenos comprendidos aproximadamente entre los vértices 79 a 91, 97 a 100, 106 a 112, 113 a
116, 120 a 123, 128 a 130 y 131 a 132, afectados por las obras de encauzamiento artificial del rio,
en aplicaciéon de lo dispuesto en el articulo 43.6.del Reglamento de Costas. La estimacién parcial
de dicho requerimiento, supone, asimismo, la estimacién implicita de los recursos de reposicién,
gue plantean la solicitud aceptada.

Por todo lo anterior,

ESTA DIRECCION GENERAL, POR DELEGACION DEL MINISTRO, HA RESUELTO:

I) Estimar parciaimente el requerimiento previo interpuesto por el Ayuntamiento de Vegadeo
contra la O.M.. de 10-12-2012, relativa al deslinde de los bienes de dominio publico maritimo-
terrestre del tramo de unos tres mil ochocientos setenta y tres (3.873) metros de la ria del Eo,
comprendido entre el limite con el t.m. de Castropol, en la margen derecha del rio Suarén y el
puente de Porto, en la margen izquierda del rio Monjardin (en su desembocadura en la ria del
Eo), hasta el limite donde se hace sensible el efecto de las mareas en los rios Suarén y
Monjardin, excepto el tramo comprendido entre los puentes de la CN-640 sobre la margen
izquierda de los rios Suarén y Monjardin, en el término municipal de Vegadeo (Asturias).

II) Prestar conformidad a los pianbs, hojas n® 1 y 2,. a escala 1/1 .000, fechados el 3 de .octdbre de
2013, en los que se ha eliminado la servidumbre de proteccién aproximadamente entre los
vértices 79 a 91, 97 a 100, 106 a 112, 113 a 116, 120 a 123, 128 a 130y 131 a 132.

EL MINISTRO
P.D. (O.M. AAA/838/2012 de 20 de abril, BOE de 24
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SECCION TIPO 3.

SECCION TIPO 1. (RELLENO 1)

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 50 cm. DE ESPESOR.

RELLENO ANTROPICO

MARISMA EXISTENTE

MARISMA EXISTENTE

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 20 cm. DE ESPESOR.

SECCION TIPO 4. (RELLENO 2)

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 50 cm. DE ESPESOR.

RELLENO ANTROPICO

MARISMA EXISTENTE

CANALES DE MAREA
A REHABILITAR SEGUN SECCION TIPO N°3

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 20 cm. DE ESPESOR.

SECCION TIPO 6. (RELLENO 4 Y 5).

RELLENO ANTROPICO

MARISMA EXISTENTE

ITINERARIO PEATONAL

REHABILITACION DE CANAL DE MAREA.

SECCION TIPO 2. ISLOTE EN RELLENO 1.

RETIRADA DE RELLENOS

MARISMA EXISTENTE

MARISMA EXISTENTE

" ISLOTE
PLANTACION DE ESPECIES ARBOREAS AUTOCTONAS.

SECCION TIPO 5. (RELLENO 3)

RELLENO ANTROPICO

RELLENO ANTROPICO

MARISMA EXISTENTE

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 50 cm. DE ESPESOR.

2

MARISMA EXISTENTE

i

REGENERACION DE MARISMA.

CANAL DE MAREA

A REHABILITAR SEGUN SECCION TIPO N°3

LINEA DE RETIRADA DE RELLENOS
Y REGENERACION DE MARISMA.

EXCAVACION, NIVELACION Y REPERFILADO
DE CANAL DE MAREA SIGUIENDO LA PENDIENTE
Y LA SECCION DE LOS TRAMOS DE CANAL EXISTENTES.

MARISMA EXISTENTE

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 20 cm. DE ESPESOR.

SECCION TIPO 7. (RELLENO 5).

ITINERARIO PEATONAI

4

2.50 b VARIABLE
CIERRE DE MALLA METALICA
ESTACION DE
MASA ARBOREA SERVICIO
RELLENO ANTROPICO
NVEL_MARISMA ki3
EXISTENTE
Av4
APARCAMIENTO

MARISMA EXISTENTE

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 50 cm. DE ESPESOR.

\, REGENERACION DE MARISMA
TRATAMENTO CON

RED DE COCO

RETIRADA DE RELLENO POR
TONGADAS DE 20 cm. DE ESPESOR.

REGENERACION DE MARISMA

SECCION LONGITUDINAL. (RELLENO 3).

RELLENO ANTROPICO

ITINERARIO PEATONAL

CIERRE DE MALLA METALICA

MASA ARBOREA

MARISMA EXISTENTE
,,,,,, h
T
REGENERACION
ZONA FANGOSA ISLOTE DE_MARISMA f
PLANTACION DE ESPECIES TRATAMENTO CON
RED DE COCO

ARBOREAS AUTOCTONAS.

DIRECCION GENERAL DE
SOSTENIBILIDAD DE LA COSTA'Y DEL MAR

Ministerio para la transicion Demarcacién de Costas en Asturias

ecoldgica y el reto demografico

PROYECTO
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| ({ incenersa MARISMA DE VEGADEO (ASTURIAS)
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1:100 FEBRERO 2021
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EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

AUTOR DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. 8
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DETALLE BARRERA DE CONTENCION

ESCALA 1:20

|-t— 0,58 —=]|

PACAS DE 0,50x0,50x1,00m DE PAJA
PRENSADA RECUBIERTA CON ARPILLERA

—]
N

8
AN

PLEAMAR MEDIA +
A\VA EIT ey

\ ESTAQUILLAS DE PIES VIVOS DE SAUCE

@8cm L=2,00m HINCADAS CADA 0,80m

8
— T ~ NN NN

DETALLE PACAS DE PAJA

DETALLE MANTO DE COBERTURA VEGETAL

ESCALA 1:20

RED DE COCO RETICULA DE
— 1x1 cm, DENSIDAD 700 gr/im2,
SOLAPE 0,5m

GRAPAS METALICAS DE ACERO
GALVANIZADO @0,6cm L=40cm

ESTAQUILLADO LINEAL CON BROTES DE
SAUCE @=4,0-10,0cm, L=0,8-1,20m 10ud/ml

Ministerio para la transicion
ecoldgica y el reto demografico

DIRECCION GENERAL DE
SOSTENIBILIDAD DE LA COSTA'Y DEL MAR
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RELLENO 1

PR1-1

RELLENO 2

o] PR2-1
104 LINEA DE LINEA DEL Sexcancon =18 20 m?
TERRENO PROYECTADA RELLENO ACTUAL 5T
5l MARISMA Sexcancon=176,50 m?
7 MARISMA
PR1-2 7 PR2-2
10l - sl Sexcancion =124,30 m?
sl Sexcancon =128,80 m?
PR1-3 1 PR2-3
104 sl Sexcancon =195,60 m?
5] : Sexcavacion =125,00 m?
10f PR2-4
— CANAL DE MAREA
104 PR1-4 sl SECUNDARIO Sexcancon =138,20 m?
—
sl Sexcancon =108,00 m? £/
10f PR2-5
104 PR1_5 5] S excancon =325,30 m?
ISLOTE
5] Sexcancion= 48,30 m?
J
10] PR2-6
oronlE RELENO LINEA DE TERRENO
- CANAL DE MAREA ACTUAL
10 PR1-6 5] SECUNDARIO PROYECTADA Sexcancon =161,30 m?
| — [
sl Seocaacon= 0,00 m?’ ~ L !
PR2-7
10+
v RIO SUARON y 2
51 i K Sexeancion = 45,50 m
PR4-1
PR3-1 PR5-1
104+ ‘ 10. ‘ 104+
LINEA DEL
1 EXCAVACION = , m ‘ EXCAVACION = , m 1 EXCAVACION = , m
s i S 18.02 2 MARISMA RELLENO ACTUAL \ S 3.75 2 s S 3450 2
7 i
10] PR3-2 PR5-2
sl Sexcancon= 81,20 mz 10+ LINEA DEL SENDA
MARISMA RELLENO ACTUAL PEATONAL 2
PR4-2 sl \ Vi Sexcavacion = 25,60 m
PR3-3 10
T |
101 TERRENO PR()UY%E’;AEE ;‘QEA[NDOELACWAL gémACL\PDAE MAREA Sexcaacon = 82,30 m? 5] Sexcaacon = 24,00 m? ‘
54 MARISMA MARISMA ‘ PR5_3
10+
PR3 4 PR4_3 sl Sexcancion = 65,75 m?
10+ 10+ RIO SUARON
sl Sexcancon = 87,50 m? 51 Sexcancion= 0,00 m?
104+
PR3-5 51 Sexcavcon = 33,00 m?*
101 stote -
Sexcavacion = 1 9,00 mz
5+
_5:,% DIRECCION GENERAL DE
PR5-5 SOSTENIBILIDAD DE LA COSTA Y DEL MAR
10+ . . i ag .y .
) Ministerio para la transicion Demarcacioén de Costas en Asturias
PR3_ 6 sl Sexcaacon= 15,75 m ecologica y el reto demografico e
ZONA FANGANOSA Sexcmcon= 57,80 m? I RESTAURACION Y ORDENACION DE LA
5+ il h_l( CHErsa MARISMA DE VEGADEO (ASTURIAS)
PR5-6
PLANON® | HOJAN® ESCALA REFERENCIA FECHA
104 o 1:500 FEBRERO 2021
1or PR3-7 5 (AREMA PEATONAL Secancon= 0,00 m* 6.3 1de 1 [escatacrarica PLANORESTAURACION DE LA MARISMA
Sexcamcon= 5,20 m? T — PERFILES TRANSVERSALES
S+ AUTOR DEL PROYECTO DIRECCION DEL PROYECTO
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Nos encontramos en la ensenada lateral del estuario de Eo, entre Villa de Vegadeo/ A
Veiga y el rio Eo, donde comfluyen a este el Suaron y el Monjardin. La ria es un valle
fluvial exacavado durante la ultima fase glaciar, inundado por el mar. El valor ambiental
de este estuario aparte de su singularidad en una costa escasa en estos fenémenos,
siendo ademas la mayor de los asturianos, se asienta en su diversidad de habitats, con la
vegetacion y la fauna que albergan. La vida en este espacio resulta condicionada por la
mezcla de aguas (el agua dulce sale a la superficie y el agua salada entra en
profundidad) resultando la salinidad, junto con la morfologia, el condicionante la cubierta
vegetal, mientras esto implica la diversa presencia de fauna. Las aguas, al mezclarse,
originan la conocida "trampa de nutrientes": las aguas dulces, fluviales acarrean hacia el
mar nutrientes en suspension, los cuales coagulan al mezclarse con las aguas saladas,
depositandose en el fondo, y generando un ecosistema mucho mas fértil que el marino.

Este valor ambiental determina la inclusion del espacio dentro del Plan de Ordenacion
de los Recursos Naturales de Asturias (PORNA), en la Red Regional de Espacios
Protegidos, como la Reserva Natural Parcial De la Ria del Eo, asi como su pertenencia a
la red de Humedales de Importancia Internacional como Habitat de Aves Acudticas
(Convenio Ramsar).

Esta zona es, dentro de la ria, el limite entre estuario interno (al norte, con las llanuras
fangosas), y los canales superiores (los rios Eo, Monjardin y Suarén, al sur). Aqui se dio
en este siglo, un proceso de ocupacién y degradacion de la marisma, el cual se
pretende atajar con esta actuacion.

En este lugar, hay presentes varios embarcaderos en distinto estado de conservacion,
muestra de la intensa actividad comercial anterior.

La vegetacion se caracteriza por el dominio de la marisma interna subhaldfila, por
juncales subhaldfilos (fundamentalmente Juncomatitiml-Caricetum extensae), en torno al
canal principal, orlados por herbazales de Juncomaritimi-Elymetum pycnanthi y otras
comunidades subhaldfilas. Tambiém encontramos cafiaverales anfibios de cirpo maritimo
(Scirpetum compacti), los mas préximos al extremo asturiano del puente sobre la ria de la
CN-640, y anexos, los mas extenson con carrizo (Scirpo compacti-Prhagmitetum
australidis). De interés es una aliseda (Valeriano pyrenacea-Alnetum glutinosae) instalada
en la isla situada aguas abajo de la confluencia de los rios Suarén y Mojardin. Se
encuentran dos especies vegetales del "Catalogo Reginal de Especies Amenazadas de la
Flora del Principado de Asturias" (Decreto 65/95). Son, por un lado Althaea oficialis,
ligada sobre el canal principal, y que solo se encuentra en Asturias en tres localidades
(Eo, Villaviciosa y La Griega), considerada como (II) "Planta sensible a la alteracion de
habitat", y por otro el helecho Davalia canariensis, considerado como (l1l) "Planta
vulnerable".

La fauna se caracteriza por la abundancia e importancia de la avifauna, con presencia
notable de Anas penelope (Anade silbon) y Anas acuta (Anade rabudo), y poblaciones
importantes de Fulica atra (Focha comun), Larus marinus (Gavién atlantico) y
Phalacrocorax carbo (Cormoran grande).
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1. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES

Se aplicara a este Proyecto en toda su extension la normativa que a
continuacion se indica:

Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la
que se trasponen al ordenamiento juridico espafol las Directivas del
Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de
febrero de 2014.

- Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas aprobado por R.D. 1098/2001 de 12 de Octubre.

- Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contratacion de
Obras del Estado, aprobado por Decreto 3854/1.970 de 31 de
Diciembre.

- Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que se fije en la
licitacion; asi como las clausulas que se establezcan en el contrato 6
escritura de adjudicacion.

- Instruccion de hormigon estructural EHE-08 aprobada por Real Decreto
1247/08 de 18 de Junio.

- Instruccion para la Recepcion de Cementos RC-16, aprobada por Real
Decreto 256/2016 de 6 de Junio.

- Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental.

- Orden FOM/273/2016, de 19 de Febrero por la que se aprueba la Norma
3.1-IC. Trazado, de la instrucciéon de carreteras.

- Orden FOM/3460/2003, de 28 de Noviembre, por la que se aprueba la
Norma 6.1-IC "Secciones de Firme", de la Instruccion de carreteras.

- Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma
5.2-IC drenaje superficial de la Instruccion de Carreteras

- Orden circular 20/2006, de 22 de Septiembre de 2006, sobre recepcion
de obras de carreteras que incluyan firmes y pavimentos.

Pliego de Prescripciones Técnicas 1
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- Orden FOM/534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la norma
8.1-IC senalizacion vertical de la Instruccion de Carreteras.

- Orden de 16 de julio de 1987 por la que se aprueba la norma 8.2-I1C
«Marcas viales» de la Instruccion de Carreteras.

- Orden circular 35/2014, de 19 de Mayo, sobre criterios de aplicacion de
Sistemas de contencion de vehiculos.

- R.D.105/2008 de 1 de Febrero por el que se regula la Produccion y
Gestion de Residuos de Construccion y Demolicion.

- Normas para la redaccioén de Proyectos de Abastecimiento de agua vy
Saneamientos de Poblaciones.

- Normativa para el uso provisional de las conducciones de aguas del
Estado. Orden del Ministerio de Obras Publicas de 27 de Mayo de 1.975.

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de
abastecimiento de agua. Orden del Ministerio de Obras Publicas de 28
de Julio de 1.974.

- Pliegos de Condiciones para la fabricacion, transporte y montaje de
tuberias de hormigon de la Asociacion Teécnica de Derivados del
Cemento. Barcelona 1.960.

- Instruccion del Instituto Eduardo Torroja para tubos de hormigon armado
y pretensado. Junio 1.980.

- Normas DIN (Las no contradictorias con las normas FEN) y normas UNE.

- ORDEN de 21 de noviembre de 2001 por la que se establecen los
criterios para la realizacion del control de produccion de los hormigones
fabricados en central.

- Norma Tecnoldgica de la Edificacion NTE-EFL. Estructuras de fabrica de
ladrillo. Orden del Ministerio de la Vivienda de 29 de Junio de 1.977.

- Norma Tecnologica de la Edificacion NTE-FFL. Fachadas Fabrica de
ladrillo. Orden del Ministerio de la Vivienda de 1.978.

Pliego de Prescripciones Técnicas 2
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- Norma Tecnologica de la Edificacion NTE-RPG. Revestimiento de
Paramentos: Guarnecidos y enlucidos. Orden del Ministerio de la
Vivienda de 25 de Abril de 1.974.

- Norma Tecnolégica de la Edificacion NTE-RPE. Revestimiento de
Paramentos: Enfoscados. Orden del Ministerio de la Vivienda de 5 de
Noviembre de 1.974.

- Norma tecnolégica de la Edificacion NTE-ISA Alcantarillado aprobada por
O.M. del 6 de Marzo de 1.973 (B.O.E. 17/03/1973).

- Norma Tecnolégica de la Edificacion NTE-IFA. Abastecimiento aprobada
por O.M. de 23 de Diciembre de 1.975 (B.O.E. de 3 de Enero de 1.976)

- Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de carreteras
PG-3/75, asi como las correspondientes Ordenes Ministeriales que
modifican varios articulos incluidos en el mismo.

- Orden de 12 de Diciembre de 2014 por la que se actualizan determinados
articulos del PG-3.

- Norma Tecnologica de la Edificacion NTE-ADZ. Acondicionamiento del
terreno. Desmonte zanjas y pozos. Orden del Ministerio de la Vivienda de
29 de Diciembre de 1.976.

- Orden sobre modificacion parcial y ampliacion de las instrucciones
complementarias MI. BT. 004, 007 y 017, anexas al vigente Reglamento
Electrotécnico para Baja Tension.

- Reglamento electrotécnico para baja tension. Decreto 842/2002 del 2 de
Agosto del ministerio de Ciencia y Tecnologia.

- Normas de ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo
del Centro de Experimentacion del Ministerio de Obras Publicas vy
Urbanismo.

- Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre por el que se aprueba el
Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado
exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EZ-07
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- Ordenanza General para la Seguridad e Higiene en el trabajo de 11 de
Marzo de 1.971.

- Ley 31/95, de 8 de Noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales (BOE
10-11-95).

- Real Decreto 39/1997 de 24 de Octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion
(B.O.E. 25 de octubre de 1997).

- Real Decreto 1.627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion (BOE 25/10/97).

- Real Decreto Legislativo 1/2001 de 20 de Julio, por el que se aprueba el
texto referido de la Ley de Aguas (BOE 146 de 24-07-2001).

- Ordende 18 dejulio de 1978 por la que se aprueba la Norma Tecnologica
Nte-lee/1978, "Instalaciones de Electricidad: Alumbrado Exterior"

- Codigo alimentario, Decreto 24.846/1967 de 21 de Septiembre.

- Cuantas prescripciones figuren en los Reglamentos, Normas ©
Instrucciones oficiales que guarden relacion con las obras del Proyecto,
con sus instalaciones complementarias ¢ con los trabajos necesarios
para su realizacion.

En el caso de que existieran discrepancias entre alguna de las referidas
disposiciones y este Pliego, el Ingeniero Director de las obras determinara cual es
de aplicacion en cada caso.
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2. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

2.1.1. NATURALEZA DEL PRESENTE PLIEGO

2.1.1.1. Definicion

El presente Pliego de Prescripciones Teécnicas Particulares constituye el
conjunto de instrucciones, normas y especificaciones que, juntamente con lo anadido
en los Planos del Proyecto, definen todos los requisitos técnicos de las obras que
integran este Proyecto.

El conjunto de ambos Pliegos contienen, ademas la descripcion general y
localizacion de las obras, las procedencias y condiciones que han de cumplir los
materiales, las instrucciones para su ejecucion, medicion y abono de las unidades de
obra y constituyen la norma y guia que ha de seguir el Contratista.

En caso de discrepancia entre ambos Pliegos, prevalecera lo prescrito en el
presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

2.1.1.2. Aplicacion

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares sera de
aplicacion a la construccion, direccion, control e inspeccion de las obras de:
“Restauracion y Ordenacién de la Marisma de Vegadeo (Asturias)"

2.1.2. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS

Son documentos contractuales, y por tanto, quedan incorporados al contrato
salvo caso de mencidn expresa, los siguientes:

+ Planos
* Pliego de Condiciones

+ Cuadros de Precios

Pliego de Prescripciones Técnicas 5
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* Presupuestos

La inclusion en el contrato de las Cubicaciones y Mediciones no implica su
exactitud respecto a la realidad.

Son documentos informativos los incluidos habitualmente en la Memoria del
Proyecto. Dichos documentos representan una opinion fundada de la Propiedad.
Sin embargo, ello no supone que se responsabilice de la certeza de los datos que
se suministran y, en consecuencia, deben aceptarse tan sélo como complemento
de la informacion que el Contratista debe adquirir discretamente y con sus propios
medios.

Por tanto el Contratista sera responsable de los errores que se puedan
derivar de su defecto o negligencia, con la consecucion de todos los datos que
afectan al Contrato, al planeamiento y a la ejecucion de la obra.

En el caso de discrepancias entre este Pliego de Condiciones y cualquier otro
documento del Proyecto prevalecera aquél sobre éste.

En cualquier discrepancia entre lo expuesto en los Planos y lo expuesto en el
Presupuesto prevalecera lo expuesto en los Planos.

En cualquier discrepancia entre lo expuesto en el Cuadro de Precios y lo
expuesto en el Presupuesto prevalecera lo expuesto en aquél.

2.1.3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

El presente Proyecto tiene por objeto la definicion y valoracion de las obras
correspondientes al "Proyecto de Restauracién y Ordenacion de la Marisma de
Vegadeo (Asturias)" de modo que sirva de apoyo técnico a la realizacion de las
mismas y a la obtencion de las oportunas licencias.

Las actuaciones basicas que se incluyen en el Proyecto son las siguientes:
1. Demoliciones.

2. ltinerarios peatonales.
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3. Restauracion de la marisma.
4. Sefalizacion.

5. Varios.
6. Medidas medioambientales

Con objeto de favorecer la exposicion descriptiva y poder resaltar la mayor
incidencia de cada parte se divide la misma en apartados independientes, los cuales
se han introducido a su vez en el presupuesto.

2.1.3.1. Demoliciones

Dentro de este capitulo se contempla la demolicibn de todas aquellas
edificaciones ubicadas en la traza de los itinerarios peatonales, o en cualquiera de
las areas de regeneracion de marisma previstas. Son:

- Secadero de madera-cubierta.

- Chabola en las traseras de la anterior.

2.1.3.2. ltinerarios peatonales

El presente proyecto contempla la ejecucion de dos itinerarios peatonales.

El Iltinerario n°1 comienza al pie del puente existente en la margen derecha
del rio Suardn, a unos 150 m. aguas abajo del edificio de la antigua fabrica de
cueros. Siguiendo la orilla de este rio, y disponiéndose entre el mismo y las
edificaciones alli donde existen, llega hasta las traseras de la gasolinera existente.

El ltinerario n° 1 tiene una longitud de 885 m. de los cuales 806 m. estaran
pavimentados con macadam y el resto se dispondran sobre estructuras de madera
tratada. Con la intencion de suavizar el cambio de pavimento entre la senda y la
zona urbana se pavimentan los primeros 46 m. del itinerario con adoquin de granito
con acabado rustico.
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El Itinerario n° 2, parte al pie de la pasarela existente en la margen izquierda
del rio Mojardin, y discurre paralelo al mismo hacia aguas abajo, hasta su
confluencia con el Suaron, alejandose luego del rio sobre los rellenos existentes.

El Itinerario n°® 2 tiene una longitud total de 586 m., todos ellos pavimentados
con macadam.

Previamente a la pavimentacion y debido a la mala calidad del terreno
existente se procedera al cajeo del mismo y al aporte de 50 cm. de materiales
procedentes de préstamos de las caracteristicas especificadas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares.

La seccion de los itinerarios en tierras, mide 2,50 m. de ancho y se compone
de un pavimento de macadam asentado sobre una base de zahorra artificial de 25
cm. de espesor. El itinerario estara delimitado por sendas traviesas de madera
tratadas y fijadas con dado de hormigon en masa tipo HM-20.

Los tramos sobre estructura de madera seran de un ancho uniforme de 2,00
m. y se construiran con madera tratada clase 5. Se pueden diferenciar dos
secciones diferentes:

a) Una general disefiada para atravesar zonas de marisma con el itinerario
peatonal, evitando de esta manera el fraccionamiento de la misma con
cualquier barrera impermeable, permitiendo el flujo de agua normal y la
continuidad de la marisma a ambos lados de la misma. La cimentacion
de esta estructura se ha disefiado con pilotes de madera hincados en
una profundidad de 3,00 m. en pares equidistantes 2,00 m.

b) Una particular disefiada para un tramo concreto del Itinerario 1, que ha
de discurrir entre el rio Suardn y la vivienda existente en un lugar donde
apenas hay 40 cm. de separacion entre la coronacion del muro existente
y la fachada de la vivienda. La estructura sera en voladizo anclada al
mismo mediante macizos de hormigdn en masa tipo HM-20.

La disposicion en alzado de los itinerarios peatonales se ha previsto
adaptandose a la morfologia de los terrenos que se atraviesan, respetando, eso Si
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la cota de la Pleamar Maxima Viva Equinoccial, y el correspondiente resguardo. La
cota referida de P.M.V.E., segun datos de la Demarcacion de Costas en Asturias es
3,02, adoptando cotas superiores para los tramos sin otro tipo de limitacion.

El drenaje de dicho itinerario se facilitara de modo natural, en la mayoria de
los tramos con una masa arbustiva deprimida respecto al itinerario y formada por
especies vegetales de habitat sensiblemente humedo. Asi pues, solo se dispondran
obras de drenaje especificas en aquellos puntos que se consideran especiales por
la escorrentia que en ellos pudiese presentarse.

Como se ha dicho, y con el fin de separar visualmente la zona de la marisma
de las zonas exteriores, se dispondra paralelamente a los itinerarios una masa
arbérea de 2,00 m. de ancho formada por plantaciéon de especies autéctonas
caracteristicas de este habitat como son el Salix Atrocinera o Salix Fragilis (Sauce),
Alnus Glutinosa (Aliso) o Tamarix Gallica (Tamarindo). En total se contempla la
disposicion de 1.143 m. de masa arbustiva como la antes descrita.

2.1.3.3. Restauracion de la marisma

Las actuaciones de restauracion de la marisma se engloban dentro de dos
grupos:

e Rehabilitacion de canales de marea.

e Restauracion de la zona de marisma.

Estas dos labores estan obviamente precedidas por una labor de retirada de
rellenos, diferenciandose hasta 5 zonas diferentes de actuacion. Esta retirada de
rellenos se realizara por tongadas de 50 cm. de espesor, reduciéndose esta hasta
los 20 cm. en el ultimo metro de excavacion. La cota final de excavacion vendra
impuesta por la deteccion de la capa vegetal/limosa confinada bajo los rellenos,
interpolando las cotas de la marisma en los bordes del relleno para el caso de que
no se encontrara dicha capa vegetal.

Una vez realizada la excavacion se procedera a las labores de rehabilitacion
de canales de marea. Estos se ejecutaran con la disposicion en planta que figura en
los Planos, interpolando las cotas intermedias con las existentes en los tramos de
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canal que hoy encontramos. La seccion transversal de los mismos sera también
prolongacion de la existente en los tramos de canal actuales.

En cuanto a la restauracion de las zonas de marisma, se realizara
primeramente una nivelacion de los terrenos de cara a la conformacion de los
distintos islotes, zonas fangosas, zonas de marisma, etc., definidas en planos. La
superficie de acabado sera enteramente de tierra, aportando si fuese necesario
materiales sueltos de origen no vegetal.

2.1.3.4. Senalizacién

La sefalizacion de la zona se divide en paneles informativos y flechas de
orientacion.

a) Paneles informativos: Seran de madera tratada clase 5, con tejadillo de
resguardo. Se dispondra uno de Bienvenida en cada uno de los accesos
en la marisma, mas otros dos a lo largo de la senda.

b) Las flechas de orientacion seran también de madera tratada y se
dispondran de manera que ofrezcan al visitante toda la informacion
necesaria para una utilizaciéon amena y sencilla por parte de los visitantes.

* Es importante destacar que, de acuredo con la D.I.A., el promotor debera
explicitar en los carteles anunciadores de las obras correspondientes al
proyecto evaluado, el BOE en el que se publica la DIA.

2.1.3.5. Varios

Dentro de este apartado se incluyen actuaciones que por su especificidad o
puntualidad no son susceptibles de figurar en un capitulo propio.

- Partida alzada a justificar para reubicacion de postes de linea eléctrica de
baja tension ubicada sobre la marisma.

- Partida alzada a justificar para acondicionamiento de accesos y
reposicion de servidumbres afectadas por el desarrollo de las obras.
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- Partida alzada a justificar para restauracion de restos arqueologicos que
pudieran hallarse en el transcurso de las obras.

- Partida alzada a justificar para reposicion de posibles servicios afectados
como son la red de abastecimiento, electricidad, telefonia y saneamiento.

- Partida alzada a justificar para reparaciones en muros existentes

Ademas se contemplan una serie de partidas alzadas de abono integro, que
se detallan a continuacion.

- Partida alzada de abono integro para imprevistos, reposicion de servicios
de agua potable y vertidos de aguas de lluvia afectados.

- Partida alzada de abono integro para carteles de obra, incluso materiales
y colocacion.

- Partida alzada de abono integro para eliminacion de las especies
aloctonas contempladas en la D.I.A. ubicadas dentro del ambito de la
actuacion.

- Partida alzada de abono integro para Plan de Vigilancia Ambiental.
2.1.4. PLAZO DE EJECUCION Y PERIODO DE GARANTIA

Se estima suficiente para la realizacion de las obras un plazo de ejecucion
de SEIS (6) MESES contados a partir del dia siguiente al de firma del
correspondiente Acta de Comprobacion del Replanteo. Sin embargo, siguiendo las
indicaciones de la D.I.A, los trabajos se deben de realizar unicamente en los meses
de verano e invierno, asi por tanto la obra tendra una interrupcion intermedia de 3
meses, resultando un plazo de ejecucion de NUEVE (9) MESES.

El periodo de garantia que comenzara a partir de la Recepcion Provisional
de las Obras sera de UN (1) ANO.

2.2. DISPOSICIONES GENERALES
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2.2.1. OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

2.2.1.1. Obligaciones generales

El Contratista queda obligado a cumplir cuanto se especifica en este Pliego,
la Ley de Contratos del Sector Publico, de 8 de Noviembre, el Reglamento General
de Contratacion del Estado aprobado por Decreto 3.416/1.975 de 25 de Noviembre
(BOE 27-XII-75), el Pliego de Clausulas Administrativas Generales de 31-XII-1.970
(Decreto 3.853), el de Condiciones Particulares y Economicas que se redacte para
la Licitacion y cuantas disposiciones vigentes, o que en lo sucesivo lo sean y tengan
relacion con la legislacion laboral y social con la proteccion a la Industria Nacional y
con cualquier aspecto relacionado con la actividad de Construccion que se realice
para ejecutar este proyecto. En caso de discrepancia entre alguna de las
disposiciones prevalecera la de mayor rango legal.

2.2.1.2. Responsabilidades durante la ejecucion

El Contratista sera responsable durante la ejecucion de las obras de todos los
danos o perjuicios, directos o indirectos, que se puedan ocasionar a cualquier
persona, propiedad o servicio, publicos o privados, como consecuencia de los actos,
omisiones o negligencia del personal a su cargo o de una deficiente organizacion de
las obras.

Los servicios publicos o privados que resulten dafados deberan ser reparados,
a su costa, de manera inmediata.

Las personas que resulten perjudicadas deberan ser compensadas, a su costa,
adecuadamente.

Las propiedades publicas o privadas que resulten danadas deberan ser
reparadas a su costa, restableciendo sus condiciones primitivas o compensando los
danos o perjuicio causados en cualquier otra forma aceptable.

Asimismo, el Contratista sera responsable de todos los objetos que se
encuentren o descubran durante la ejecucion de las obras, debiendo dar inmediata
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cuenta de los hallazgos al Ingeniero Encargado de las mismas y colocarlos bajo
custodia.

Adoptara las medidas necesarias para evitar la contaminacion de rios, lagos
y depdsitos de agua, por efecto de los combustibles, aceites, ligantes, o cualquier

otro material que pueda ser perjudicial.

2.2.1.3. Permisos y licencias

El Contratista debera obtener todos los permisos y licencias necesarios para
la ejecucion de las obras (con excepcion de los correspondientes a la expropiacion
de las zonas afectadas por las mismas y aquellas otras que a la Administracion
Publica le interese conservar en el futuro a juicio del Ingeniero Encargado), y debera
abonar todas las cargas y tasas e impuestos derivados de la obtencion de aquellos
permisos. Asimismo, abonara a su costa todos los canones para la ocupacion
temporal o definitiva de terrenos para instalaciones, explotacion de canteras o
vertederos de productos sobrantes, obtencion de materiales, etc.; estén incluidos
especificamente estos gastos en la descomposicion de precios o no lo estén.

2.2.1.4. Sequridad publica

El Contratista tomara cuantas medidas de precaucion sean necesarias durante
la ejecucion de las obras, para proteger al publico.

Mientras dure la ejecucion de las obras se mantendran en todos los puntos
donde sea necesario, y a fin de mantener la debida seguridad, las senales de
balizamiento preceptivas de acuerdo con la O.M. de 14 de Marzo de 1.960 vy las
aclaraciones complementarias que se recogen en la O.C. 67/69 de la D.G.C. La
permanencia de estas sefales debera estar garantizada por lo vigilantes que fueran
necesarios, tanto las sefiales como los jornales de éstos ultimos seran de cuenta
del Contratista.

Las obras se ejecutaran de forma que el trafico ajeno a la obras en las zonas
que afecte a caminos y servicios existentes, encuentre en todo momento un paso
en buenas condiciones de vialidad, ejecutando, si fuera preciso, caminos
provisionales para desviarlo.
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No podra nunca ser cerrado el trafico de un camino actual existente sin la
previa autorizacion por escrito del Ingeniero Encargado, debiendo tomar el
Contratista las medidas para, si fuera necesario, abrir el camino al trafico de forma
inmediata, siendo de su cuenta las responsabilidades que por tales motivos se
deriven.

2.2.1.5. Uso de explosivos

La adquisicion, transporte, almacenamiento, conservacion, manipulacion y
empleo de mechas, detonadores y explosivos, se regiran por las disposiciones
vigentes que regulan la materia y las instrucciones complementarias que se dicten por
el Ingeniero Encargado de las obras.

En las voladuras se podra especial cuidado en la carga 'y pega de los barrenos,
dando aviso de las descargas con antelacion suficiente para evitar posibles
accidentes. La pega de los barrenos se hara, a ser posible, a la hora fija y fuera de la
jornada de trabajo o durante los descansos del personal operario al servicio de la obra
en la zona afectada por las voladuras, no permitiéndose la circulacion de personas o
vehiculo alguno dentro del radio de accion de los barrenos desde cinco minutos (5
minutos) antes de prenderse el fuego hasta que hayan estallado todos ellos.

El Contratista suministrara y colocara las sefiales necesarias para advertir al
publico de su trabajo con explosivos. Su emplazamiento y estado de conservacion
garantizaran, en todo momento, su perfecta visibilidad.

En todo caso, el Contratista cuidara extremadamente el no poner en peligro
vidas o propiedades y sera responsable de los dafos que se deriven del empleo de

explosivos.

2.2.1.6. Conservacion del medio ambiente

El contratista queda obligado, tanto por su parte como por la de sus
subcontratistas y trabajadores auténomos, al cumplimiento de la legislacion que
pudiera ser aplicable en materia de proteccion del medio ambiente, de atmdsfera,
agua, suelos, recursos naturales y culturales en la ejecucion de la presente obra.
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Serd de obligado cumplimiento por el contratista, lo dispuesto: en el
Documento de la Evaluacion de Impacto Ambiental, EIA del Proyecto; en la Resolucion
de 22 de junio de 2011, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico, por la que
se formuld declaracion de impacto ambiental del proyecto de restauracion vy
ordenacion de la marisma de Vegadeo, término municipal de Vegadeo, Asturias.BOE,
del Viernes 8 de julio de 2011, que se detallan a continuacion.

. ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL DEL "Proyecto de Restauracion y
Ordenacion de la Marisma de Vegadeo (Asturias)", redactado en septiembre de 2009

. EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL "Proyecto de
Restauracion y Ordenacion de la Marisma de Vegadeo (Asturias)", Agosto 2010

. DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL. Resolucién de 22 de junio
de 2011, de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico, por la que se formula
declaracion de impacto ambiental del proyecto de Restauracion y ordenacion de la
Marisma de Vegadeo, término municipal de Vegadeo, Asturias. «BOE» num. 162, de
8 de julio de 2011

2.2.1.6.1. Medidas protectoras, correctoras y compensatorias

Las medidas preventivas, correctoras y compensatorias se resumen a
continuacion.

2.2.1.6.1.1. Medidas protectoras

Antes del inicio de las obras y durante la ejecucion de las mismas se establecen
una serie de medidas encaminadas a proteger el entorno de los posibles impactos
negativos derivados de las obras, como son:

FAUNA

Con anterioridad al inicio de las obras, y durante la ejecucion de las mismas, se
balizaran y sefalizaran aquellas areas de especial interés por su valor para la fauna
incluido los taxones de interés prioritario, al objeto de evitar cualquier actuacion en las
mismas y por lo tanto garantizar su conservacion. El Proyecto contempla una partida
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economica de 5.400 € para la realizacion de un Plan de Vigilancia Ambiental a lo largo
de todo el periodo de ejecucion de las obras.

FLORA Y VEGETACION

Con anterioridad al inicio de las obras, y durante la ejecucion de las mismas, se
balizaran y sefalizaran aquellas areas de especial interés por su valor para la
vegetacion incluido aquellos ejemplares y/o formaciones vegetales de interés o
protegidas (especies de flora protegida y los habitats de interés comunitario) que
inicialmente no se ven afectados por las actuaciones al objeto de evitar cualquier
actuacion en las mismas o el dano accidental de los mismos por el movimiento de la
maquinaria o el acumulo de materiales y por lo tanto garantizar su conservacion.

AGUAS

Para evitar vertidos accidentales en la zona de actuacion no podra instalarse
ningun parque de maquinaria ni de acopio de materiales. Tampoco se realizaran
tareas de reparacion o mantenimiento de los vehiculos en las inmediaciones de la
marisma.

A poder ser se recomienda que el movimiento de tierras y resto de actuaciones
de restauracion de la marisma no se realicen durante las estaciones de otofio y
primavera.

SUELO

Se procedera a el establecimiento de un protocolo de actuacion en cuanto a la
comprobacion y constatacion de que el material procedente de la retirada de suelo
vegetal que vaya a ser empleado como relleno, sea en efecto, tierras limpias,
investigandose previamente si histéricamente, éstos se hubiesen visto afectados por
actividades potencialmente contaminantes del suelo.

PATRIMONIO HISTORICO

Previo al inicio de las obras se perimetraran y sefalizaran adecuadamente
todos los yacimientos arqueologicos, elementos etnograficos, bienes de interés
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cultural, etc., que se localizasen en las proximidades y por tanto fueran susceptibles
de verse afectados.

Se comunicara a la administracion competente en materia cultural cualquier
hallazgo de indole arqueoldgica, tal y como figura en la Ley de Patrimonio
Historico 16/85, articulo 44.1. El Proyecto contempla una partida presupuestaria a
justificar de 4.500 € para la realizacion de un seguimiento arqueologico, que sera
abordado si la administracion competente en la materia lo considera necesario.

2.2.1.6.1.2. MEDIDAS CORRECTORAS

Durante la ejecucion de las obras se establecen una serie de medidas
encaminadas a corregir y minimizar los posibles impactos negativos derivados de las
obras, como son:

ATMOSFERA

En cuanto a la emision excesiva de polvo y gases durante la fase de
construccion, en caso de periodos de falta de lluvias que conlleven una
desecacion del terreno se pueden producir episodios de emision de polvo a la
atmosfera, consecuencia de los movimientos de tierra y la circulacion de vehiculos
por |os viales de la obra, que segun la tipologia de las obras no seran numerosos. No
obstante, dada la proximidad del rio, para minimizar la emision de polvo y los gases en
la zona de estudio, se tendran en cuenta las siguientes actuaciones:

. Riego periddico de pistas con agua y agentes tenso activos para
estabilizacion del polvo.

. Retirada de las pistas y accesos del material formado por acumulacion
de polvo.
. Limitacion de la velocidad de circulacion de la maquinaria y

minimizacion del numero de cruces de pistas.

. Revegetacion prioritaria de las areas adyacentes a las pistas y de los
terrenos restituidos.

. Revision de filtros y demas piezas de la maquinaria relacionada con la
emision de gases, para que esta sea la menor posible.
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En cuanto a los ruidos y vibraciones durante la fase de construccion, las causas
que los motivan se encuentran en la maquinaria y se deben a los motores diesel y
basculado de materiales sobre camiones; tienen una incidencia exclusiva sobre el area
de explotacion. Con el fin de reducir esta perturbacion se usaran maquinas con cabina
insonorizada, silenciosos para los tubos de escape y recubrimientos de goma en la
caja de los volquetes.

Se utilizaran equipos accionados eléctricamente, en lugar de los accionados
por motores diesel, en aquellos casos en los que sea posible técnica vy
economicamente.

En la fase de construccion, los valores normales durante el dia, salvo en
operaciones especiales de muy corta duracion, deberan ser inferiores a 65 dB(A),
medidos a 250 m. fuera del perimetro y a sotavento. En la noche no habra actividades
que sean susceptibles de incrementar el nivel sonoro por encima de los 45 dB(A) a
esa misma distancia

AGUAS

Para realizar la retirada de los materiales de relleno en la marisma, se
comenzara la excavacion por el extremo mas alejado del rio, avanzando hasta dejar
unicamente un estrecho cordon de terreno separando los dos niveles. De esta
manera, siempre quedara una fraccion de terreno elevado o "dique" entre el rio y el
lugar de las excavaciones, actuando de contencion y minimizando los impactos sobre
el resto de la ria (vertido de tierras, incremento de turbidez, molestias a la fauna, etc.).
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Esquema del inicio de las excavaciones de los materiales de relleno

Antes de retirar este corddn de terreno se procedera a realizar el resto de
actuaciones proyectadas en la zona interna: la creacion de canales, isletas y
depresiones fangosas para recuperar la dinamica natural de la marisma. En las isletas
previstas se respetara la cobertura vegetal existente a excepcion de las especies
invasoras que pudieran existir. Una vez finalizadas dichas actuaciones, se retirara con
precaucion el cordon de terreno para evitar que los materiales retirados puedan
verterse a la ria. Se recomienda realizar este ultimo paso en periodo de bajamary en
ausencia de precipitaciones, por los motivos ya alegados anteriormente.
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BARRERA ANTITURBIDEZ

CORDON DE TERRENO

O

Esquema de colocacién de la barrera de contencién en una de las zonas de
actuacion

Pliego de Prescripciones Técnicas 20



E %Jf e M incenersa

Se instalaran asimismo barreras de contencion, consistentes en una serie de
pacas de paja prensada, que pueden ir recubiertas de algun material filtrante como
plastico biodegradable, arpillera, etc. y que contribuyan a aumentar Ila
impermeabilidad de la barrera. Este material debera permitir el filtrado de los solidos
en suspension del agua de escorrentia, asi como dotar de consistencia las pacas
frente a las posibles afecciones de las mareas diarias.

Con anterioridad al comienzo de las obras se dispondran estas barreras de
pacas formaran un muro de 1-1,5 metros de altura, de tal manera que supere la altura
maxima alcanzada por las mareas en esta zona. Dicho muro se situara en el nivel bajo
del terreno, colindante a la zona de relleno, delimitando cada una de las diferentes
zonas de actuacion.

Modelo de barrera de contencién.

La barrera debe colocarse siguiendo las siguientes recomendaciones:

- Cada paca de paja se fijara mediante dos estacas de madera.
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- Las pacas estaran enterradas al menos unos 10 cm de profundidad en
el terreno.

- La instalacion del muro debera realizarse durante el periodo de
bajamar y preferiblemente en ausencia de precipitaciones, para evitar posibles
dificultades originadas por corrientes de agua Yy fuertes precipitaciones.

Hay que tener en cuenta que la eficacia de estas pacas de paja puede ser
temporal, por lo que la integridad del muro debe revisarse periédicamente v retirar
aquellas pacas que estén humedecidas o deterioradas, asi como recolocar la
estructura en caso de que se produzcan movimientos. Asimismo, esta instalacion
debera permanecer hasta que se finalicen la totalidad de las obras de recuperacion
de la marisma.

Para minimizar la posible contaminacion quimica por vertidos accidentales de
aceites, grasas, combustibles, etc., procedentes de la maquinaria empleada, el
mantenimiento de todo el equipamiento y maquinaria se realizara fuera del ambito de
la actuacion.

La ubicacion del parque de maquinaria se realizara en lugares fuera del
area de afeccion a los elementos sobre los cuales se baso la declaracion de LIC y del
la ZEPA.

En caso de precisar de hormigon, este procedera de planta hormigonera,
estando prohibida la elaboracion “in situ”; la limpieza de las canaletas tampoco se
realizara en el area de actuacion del Proyecto. Se evitara su derrame en el rio, y en
caso de producirse, este debera ser retirado.

RESIDUOS

Las tierras procedentes de la retirada de suelo vegetal realizado al comienzo
de la actividad seran apiladas y se aprovecharan para otras areas donde haya que
efectuar rellenos, de forma que se minimice al maximo la necesidad de traer tierras
ajenas a la zona.

Durante la fase de construccion y como resultado de la retirada de rellenos se
generara un volumen considerable de tierras y Residuos de Construccion y Demolicion
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(RCDs). Todas aquellas tierras procedentes de la excavacion que no puedan ser
reutilizadas como materiales de relleno en el resto de actuaciones se trasladaran a
vertedero autorizado (se han estimado en 50.872,25 m3).Todos aquellos residuos
solidos asimilables a residuos solidos urbanos, como pueden ser bolsas de plastico,
sacos Yy precintos que generen se gestionaran a través de un gestor de residuos
autorizado; y los RCDs, estimados en 2.449,30 m3, se gestionaran segun proceda
(planta de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora, etc.).

El presupuesto del Proyecto contempla una partida de 10.579,92 € para la
correcta gestion de todos los residuos generados por la obra

La estimacion completa de residuos en la obra es:

El Proyecto incluye en su anejo n° 10 un Plan de Gestion de Residuos de
Construccion 'y Demolicion (RCDs) en el que se identifican los residuos
generados, se estima la cantidad de cada tipo de residuo que se generara, se toman
medidas de clasificacion/seleccion “in situ”, se contemplan operaciones de
reutilizacion y valorizacion, y finalmente se detalla el destino y/o tratamiento previsto
para cada tipo de residuo no reutilizable, en base a lo establecido en el Real Decreto
105/2008 y en la orden 2690/2006 de la Comunidad Autonoma de Madrid (tomada
como modelo en ausencia de otra normativa de referencia)

Se retiraran todos aquellos residuos solidos asimilables a residuos solidos
urbanos, como pueden ser bolsas de plastico, neumaticos, electrodomésticos, etc.
que en la actualidad estan abandonados en las zonas inundables por la marea, tanto
en la zona de actuacion como en sus inmediaciones, en especial los ubicados junto al
final de ltinerario 2.

FLORA'Y VEGETACION

El uso de la maquinaria y los depositos de materiales deben realizarse de tal
forma que afecten en la menor manera posible a la vegetacion natural del
entorno. Se emplearan siempre los mismos caminos, designados al comienzo de las
obras y que para cada alternativa se detalla en el Apartado 6 — Descripcion del
Proyecto.
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Se reducird a lo minimo imprescindible el desplazamiento de maquinaria y
personal por la marisma, evitando crear caminos innecesarios que puedan afectar a
la vegetacion haldfila y estableciendo las rutas preferentemente por las zonas
correspondientes a los rellenos artificiales.

FAUNA

También como medida correctora para mamiferos, anfibios y reptiles se
contempla como medida protectora en el EIA el limitar la velocidad de circulacion en
toda la obra a 20Km/h. Para minimizar la mortalidad directa como
consecuencia de atropellos en las vias de comunicacion, que en el caso que nos
ocupa son sendas y caminos. Este riesgo desaparecera una vez finalicen las obras, y
en la fase de funcionamiento se limitaran los accesos rodados, por lo que la situacion
mejorara respecto a la actual.

Se dispondran adicionalmente medidas que eviten que los animales de
menor tamano puedan quedar atrapados en las zanjas abiertas durante la fase de
construccion. Para ello se dejara al menos uno de los dos laterales en forma de talud,
de manera que no suponga una barrera insalvable para dichos organismos.

Durante la realizacion de las obras se evitaran las molestias por ruidos (los
ruidos hacen que algunas especies animales huyan), coincidiendo con los picos
maximos en la fase de migracion otonal y primaveral, o con la fase de mayor invernada
de las aves. Con caracter general se establece como valor maximo de ruido permitido
en la fase de construccion 65 dB(A), al objeto de evitar en la medida de lo posible las
molestias a la fauna local

En el supuesto de localizarse alguna pareja de especie protegida criando en
las proximidades durante el seguimiento ambiental de la obra, se estableceran las
medidas que se consideren oportunas para salvaguardar el éxito reproductor de la
pareja 0 parejas que se encontrasen en la zona (paralizar las obras, establecer un
perimetro de seguridad...).
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SUELO

Si por demora entre la preparacion de la tierra y la siembra se formaran
regueros, 0 a causa del peso de la maquinaria se compactara el terreno, se procedera
a un desterronado de los elementos mas gruesos. Esta operacion, salvo en casos
excepcionales, debera realizarse a mano.

Evitar el paso reiterado de la maquinaria sobre los terrenos a restaurar y sobre
el material ya extendido Los materiales deben ser protegidos del viento y la erosion
hidrica, de la compactacion y de contaminantes que alteren su capacidad
productiva y biologica. Los suelos arenosos, como el presente en la zona, sufren
menos los efectos de la compactacion que los arcillosos.

El extendido de tierra debera realizarse sobre el terreno ya remodelado y
perfilado, con maquinaria que ocasione una minima compactacion.

MORFOLOGIA Y PAISAJE

Se procurara remodelar la topografia actualmente alterada hacia unas
formas y volumenes naturales, evitando las formas lineales, los cambios de pendiente
bruscos, y los contrastes.

En la medida de lo posible se utilizaran técnicas blandas o de bioingenieria
(estaquillado, entramado de maderas, etc.) para la estabilizacion de los nuevos taludes
creados.

Se utilizaran materiales propios del lugar en las obras de construccion y/o
acondicionamiento del area afectada.

Cualquier paseo, panel, banco u otras infraestructuras que se instalen deberan
tener preferentemente acabados acordes al espacio natural, maderas tratadas
procedentes de bosques certificados, alambres no espinosos, cromatismo
integrado en el medio, etc.

Pliego de Prescripciones Técnicas 25



o e
S SN R ey S
: : ALIMENTACION YMEDDAAMB{ENTE oA o i IIC(OII(‘GI Nal
\

PATRIMONIO HISTORICO

Se realizara un seguimiento arqueologico durante las obras de dragado vy
excavacion que puedan llevarse a cabo durante la realizacion del proyecto, que
debera presentarse para su aprobacion ante la Consejeria de Cultura y Turismo con
anterioridad al comienzo de las obras.

Si durante la fase de construccion apareciera algun yacimiento de interés
cultural no detectado “a priori” por el personal técnico durante las prospecciones de
campo, se procedera a paralizar de forma inmediata las labores de explotacion de la
cantera si se produjera el hallazgo de algun yacimiento prehistorico.

En el supuesto anterior, se procedera a delimitar el area afectada mediante un
vallado perimetral de proteccion sefializandola de forma conveniente y prohibiendo el
acceso a la misma a todo personal no expresamente autorizado.

La empresa que ejecute la obra debera tener presente que, tal y como recoge
la Ley de Patrimonio Cultural del Principado de Asturias 01/01, articulo 67.1, y la Ley
de Patrimonio Historico 16/85, articulo 44.1, esta obligada inmediatamente a
comunicar a la Administracion competente, en este caso la Consejeria de Cultura 'y
Turismo del Principado de Asturias, cualquier hallazgo de indole arqueologica. El
teléfono de contacto en la Consejeria de Cultura y Turismo es el 985105500.

POBLACION

Se dispondra una sefializacion de usos permitidos y prohibidos, limitacion de
accesos y velocidad de circulacion de los vehiculos por los viales interiores.

Como se indicoé anteriormente, se limitaran los niveles de emision de ruido
derivados del régimen de uso continuo de la zona (los niveles de inmision en el exterior
de las viviendas proximas sean inferiores a 55 dBA).

Una vez finalice la fase de obras se retiraran todas las instalaciones
provisionales (casetas, parque de maquinaria, tendidos eléctricos, acometidas
provisionales de agua, etc.)
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2.2.1.6.1.3. Medidas compensatorias

FLORA INVASORA

Eliminacion de especies aléctonas invasoras presentes en la zona: Budleja
davidii, Carpobrotus spp., Zantedeschia aethiopica, Crocosmia x crocosmiiflora, etc.
Se tendra especial cuidado de erradicar completamente las posibles especies de flora
invasoras presentes en las zonas donde se vayan a realizar movimientos de tierra
antes de que éstos comiencen, con el fin de evitar la posible propagacion de las
plantas.

El Proyecto contempla una partida economica de 2.459,62 € para la
eliminacion de plantas aloctonas invasoras.

REPOBLACION

El proyecto contempla la creacion de una pantalla arborea entre los
itinerarios peatonales y el suelo urbano, reduciendo el impacto visual y sonoro del
casco urbano sobre la marisma. Se emplearan preferentemente especies autéctonas
propias de las riberas, tales como aliso (Alnus glutinosa), sauce (Salix atrocinerea, S.
fragilis), espino albar (Crataegus monogyna), entre otros.

El Proyecto contempla una partida econémica de 20.846,14 € en los
presupuestos para esta pantalla arborea.

EDUCACION AMBIENTAL

Se dispondran varios paneles informativos a lo largo de ambos itinerarios, en
cuyo contenido se incluiran los valores naturales del entorno, especialmente flora
haldfila protegida y aves acuaticas migradoras frecuentes en la marisma, al objeto de
potenciar el conocimiento, respeto y conservacion de los mismos entre la poblacion
residente y los visitantes del area.
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2.2.1.6.2. Programa de vigilancia ambiental

La declaracion de impacto ambiental del proyecto de restauracion vy
ordenacion de la Marisma de Vegadeo, término municipal de Vegadeo, Asturias. en
su apartado 4.3 Programa de vigilancia ambiental, dispone que segun el EslA, el
seguimiento ambiental sera realizado por un técnico especializado en afecciones a
Red Natura 2000 y con suficientes conocimientos de la flora propia de marismas, en
particular la del entorno de Vegadeo.

|dentificamos el Programa de Vigilancia Ambiental como el documento que
forma parte del EslA. En este escenario, el Plan de Vigilancia Ambiental seria la
ejecucion efectiva del Programa de Vigilancia Ambiental o, lo que es lo mismo, la
adecuacion a la realidad de las obras de las tareas a realizar en favor del seguimiento
y control de la ejecucion del proyecto.

Es de obligado cumplimiento para el contratista el desarrollo y cumplimiento del
programa de vigilancia ambiental, de las obras del Proyecto de restauracion y
acondicionamiento de la Marisma de Vegadeo, T. M. Vegadeo (Asturias).

Se realizara un seguimiento ambiental que garantice el cumplimiento de las
indicaciones y Medidas Preventivas, Correctoras o Compensatorias. Este seguimiento
sera realizado por un técnico especializado en afecciones a Red NATURA 2000 y con
suficientes conocimientos de la flora propia de marismas y en particular de la flora
protegida presente en el entorno de Vegadeo. Para su eleccion se presentara a la
Demarcacion de Costas una terna de especialistas para la aprobacion del
nombramiento del técnico especializado en afecciones a Red NATURA 2000 para la
ejecucion efectiva del Programa de Vigilancia Ambiental seguimiento medioambiental
de las obras.

Previamente al inicio de las obras, se redactara por el técnico especializado en
afecciones a Red NATURA 2000 el Plan de Vigilancia Ambiental para la ejecucion
efectiva del Programa de Vigilancia Ambiental y desarrollaréa un programa de
sensibilidad y educacion ambiental para los trabajadores implicado en la obra. Se les
informara de las posibles afecciones de la obra sobre el medio, las medidas
preventivas y correctoras a aplicar para reducir o evitar los impactos, y su papel a la
hora de ejecutar esta medidas.

Pliego de Prescripciones Técnicas 28



SR
k] ’;_: GOBIERND MINISTERID LA COSETH ¥ DB MR . »
.
e p— S ——_—_—
\

El sequimiento comenzara antes del inicio de las obras, estableciéndose una
frecuencia minima mensual en las visitas de campo durante las obras,
recomendandose quincenal en los periodos de mayor actividad (retirada de rellenos y
creacion de canales de marea, isletas y zonas fangosas) o de mayor sensibilidad para
especies de fauna (periodo reproductor de las aves).

La vigilancia continuara hasta tres anos despues del final de las obras, para la
evaluacion del éxito de la recuperacion de la marisma, del apantallamiento vegetal de
los itinerarios y de las técnicas de bioingenieria, realizandose un seguimiento y
valoracion la menos dos veces al afo, en primavera y verano,

Este informe de seguimiento ambiental contendra un diario de actividades y un
informe de contingencias, si fuese el caso, asi como una valoracion de la ejecucion de
la obra civil. En él se reflejaran, al menos, las siguientes actividades:

a) Seguimiento del modo de ejecucion y de la programacion temporal de
la obra.

b) Control de la sefalizacion de las obras y delimitacion de los lugares
previstos para instalaciones auxiliares, parque de maquinaria, etc. Del mismo modo,
se delimitaran los lugares previstos para acopios provisionales de los materiales
sobrantes hasta su retirada, llevando a cabo controles periédicos para comprobar su
cumplimiento.

C) Seguimiento de las areas balizadas (delimitadas antes del inicio de las
obras) para comprobar la no afeccion a elementos de interés ambiental y/o cultural.

d) Seguimiento del control de la calidad de los suelos a usar como rellenos.

e) Control del seguimiento arqueologico proyectado durante las tareas de
excavacion en la marisma.

f) Seguimiento de la evolucion de la dinamica fluvial y el estuario que
permita la adopcion de medidas complementarias en el caso de que se detecten
modificaciones con aumento de riesgo de inundacion en zonas urbanas.

Q) Resultado de la vigilancia de las posibles pérdidas de aceites u otros
productos peligrosos (grasas, aceites, lubricantes, etc. a utilizar), o cualquier
incidencia o accidente con relevancia ambiental.

h) Control de la correcta gestion de los residuos generados.

Pliego de Prescripciones Técnicas 29



o e
S SN R ey S
: : ALIMENTACION YMEDDAAMB{ENTE oA o i IIC(OII(‘GI Nal
\

i) Seguimiento real de las masas de vegetacion afectadas por las obras,
tanto acuatica como terrestre (calcular superficie total afectada), especialmente las
relativas a habitats de interés comunitario, para determinar las medidas
suplementarias necesarias.

)] Seguimiento de la fauna local: -Aves acuaticas: detectar posible
nidificacion y alteraciones en la misma a causa de las obras.

a. Pequenos vertebrados: rescate de ejemplares que pudieran quedarse
atrapados en zanjas, hoyos y otras excavaciones temporales.

K) Control de los niveles de ruido emitidos por la maquinaria. |) Seleccion
de la técnica de erradicacion de las especies invasoras localizadas en la zona y el
seguimiento de la misma.

1) Reportaje fotografico de los avances del proceso de las obras,
especialmente de aquellas actuaciones con afecciones directas sobre el medio natural
(talas, construccion de escolleras, taludes...).

m) Cronograma de actuaciones, que permitan conocer la adecuacion del
calendario con las medidas protectoras impuestas. o) Control del éxito de la
recuperacion de la marisma, del apantallamiento vegetal de los itinerarios y de las
técnicas de bioingenieria.

Los resultados de este seguimiento seran presentados trimestralmente a la
Demarcacion de Costas de Asturias, y al Organo Ambiental si fuese asi requerido. En
cualquier caso si en el desarrollo de las visitas de control se detectard alguna
desviacion de lo indicado en el Proyecto, o la falta de aplicacion de las Medidas
Preventivas, Correctoras o Compensatorias, se informara de forma inmediata a la
Demarcacion de Costas de Asturias.

El Proyecto contempla una partida econdémica de 5.400 € para la realizacion
de un Plan de Vigilancia Ambiental a lo largo de todo el periodo de ejecucion de las
obras.

2.2.1.6.3. Plan de vigilancia ambiental.

El Plan de Vigilancia Ambiental debera ser redactado por el Técnico
especialistas en Red Natura 2000, previamente al inicio de las obras, y debera contar
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con el visto bueno de la Direccion de Obra, El seguimiento ambiental sera realizado
por dicho técnico especializado en afecciones a Red Natura 2000 con suficientes
conocimientos en materia de habitats y taxones de interés comunitario y experiencia
en seguimiento de obra civil.

El Plan de Vigilancia Ambiental se aplicara durante toda la duracion de las
obras, hasta la recepcion de las mismas, y permite comprobar si el desarrollo de los
trabajos se esta realizando convenientemente de acuerdo con el condicionado
ambiental establecido.

Previamente al inicio de las obras, se desarrollara un programa de sensibilidad
y educacion ambiental para los trabajadores implicados en la obra. Se les informara
de las posibles afecciones de la obra sobre el medio, las medidas preventivas y
correctoras a aplicar para reducir o evitar los impactos, y su papel a la hora de ejecutar
estas medidas.

La Direccion de Obra contara con La asesoria ambiental cualificada, se
encargara de la vigilancia y control de los temas medioambientales de la actuacion,
del cumplimiento por parte del contratista del Plan de Vigilancia Ambiental y de todas
las indicaciones y medidas preventivas y correctoras propuestas en el proyecto y de
las contempladas en el Documento Ambiental y de las condiciones impuestas por la
Resolucion de la Secretaria de Estado de Cambio Climatico. El contratista esta
obligado a prestar su colaboracion a la Direccion de Obra y la asesoria ambiental.

El Plan Vigilancia Ambiental (PVA) esta encaminado a realizar el seguimiento y
control de todas y cada una de las operaciones susceptibles de generar impactos
ambientales durante la fase de construccion. Por consiguiente, para asegurar el
mantenimiento de los parametros ambientales dentro de los limites permitidos por la
legislacion vigente y el cumplimiento de lass medidas propuestas,* todas las obras e
instalaciones contempladas seran realizadas conforme a lo previsto en los diferentes
documentos del Proyecto y en el Expediente Ambiental.

El informe de seguimiento ambiental contendra un diario de actividades y un
informe de contingencias, si fuese el caso, asi como una valoracion de la ejecucion de
la obra civil, y entre cuyos contenidos se incluiran:
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2.2.1.6.4. Gastos generales de control arqueoldgico a cargo del contratista

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracion a la Direccion de Obra
y al Director del Seguimiento Arqueologico de las obras, para el normal cumplimiento
de las funciones que dicha Direccion tiene encomendadas.

El Contratista debera poner a disposicion de la Direccion del Seguimiento
Arqueoldgico el personal y material de la obra, asi como la maquinaria necesaria para
el desarrollo de dicho Seguimiento Arqueologico, cuyos contenidos se detallan en el
Proyecto de Intervencion Arqueoldgica; corriendo el Contratista con los gastos
derivados, sin que pueda reclamar abono alguno por ello.

En caso de que la Consejeria de Cultura y Turismo del Principado de Asturias,
que supervisa el Seguimiento Arqueologico de las obras, estime oportuno requerir

muestras y proceder a su analisis; el coste de éstos correra a cargo del Contratista.

2.2.1.7. Gastos de caracter general a cargo del contratista

Aparte de los gastos que se derivan de las obligaciones generales del
Contratista y los que se sefalan en este Pliego de Condiciones Técnicas, son también
de su incumbencia los que seguidamente se relacionan:

Gastos que originen el replanteo general de las obras o0 su comprobacion, los
replanteos parciales de las mismas y su liquidacion, los de alquiler o adquisicion de
terrenos para depdésito de maquinaria y materiales, los de proteccion de acopios y de
la propia obra contra todo deterioro, dafio o incendio, cumpliendo los requisitos
vigentes para el almacenamiento de explosivos y carburantes, los de limpieza y
evacuacion de desperdicios y basuras, los de construccion y conservacion durante el
plazo de su utilizacion de rampas provisionales de acceso a tramos parcial o
totalmente terminados, los de conservacion desagues, los de suministro, colocacion y
conservacion de sefales de trafico y demas recursos necesarios para proporcionar
seguridad dentro de las obras, los de remocion de las instalaciones, herramientas,
materiales y limpieza general de la obra a su terminacion, los de montaje, conservacion
y retirado de instalaciones para el suministro de agua y energia eléctrica necesarias
para las obras, asi como la adquisicion de dichas aguas y energia; los de demolicion
de las instalaciones provisionales, los de retirada de los materiales rechazados y
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correccion de las deficiencias observadas o puestas de manifiesto por los
correspondientes ensayos y pruebas.

Se fijara el 1% del presupuesto de adjudicacion para ensayos de control de
obra.

En los casos de resolucion de contrato, cualquiera que sea la causa que la
motive, seran de cuenta del Contratista los gastos originados por la liquidacion, asi
como los de retirada de los medios auxiliares empleados 0 no en la ejecucion de las
obras.

2.2.1.8. Limpieza final de las obras

Una vez que las obras se hayan terminado, todas las instalaciones, depositos
y edificios, construidos con caracter temporal para la consecucion del contrato sobre
la estética y el paisaje de las zonas en que se hallen ubicadas las obras.

Todo ello se ejecutara de forma que las zonas afectadas queden
completamente limpias.

Estos trabajos se consideraran incluidos en el contrato y, por tanto, no seran
objeto de abonos directos por su realizacion.

2.2.1.9. Conservacion de las obras durante la ejecucion y el plazo de garantia.

El Contratista queda comprometido a conservar a su costa y hasta que sean
recibidas provisionalmente, todas las obras que integran el Proyecto.

Asimismo, queda obligado a la conservacion de las obras durante un plazo
de UN ANO (1) contado a partir de la fecha de la recepcion provisional, debiendo
reparar o sustituir a su costa cualquier parte de ellas que haya experimentado
desplazamiento o sufrido deterioro por cualquier causa que no pueda ser
considerada como inevitable.
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2.2.1.10. Sequro a suscribir por el Contratista

El Contratista quedara obligado después de la comprobacion del replanteo y
antes del comienzo de las obras a facilitar a la Direccion de Obra la documentacion
que acredite haber suscrito una péliza de seguro que cubra la responsabilidad civil
de el mismo, de los técnicos y personal a su cargo, de los facultativos, de la
Direccion de Obra, asi como del personal encargado de la vigilancia de las obras,
por danos a terceros o cualquier otra eventualidad que se produzca durante los
trabajos de ejecucion de la obra en la cuantia de 150.000 euros (ciento cincuenta
mil euros).

2.2.2. INSPECCION Y DIRECCION DE LAS OBRAS.

2.2.2.1. Facultativo de la propiedad director de las obras y direccién de la obra.

De conformidad con el vigente Pliego de Clausulas Administrativas
Generales para la Contratacion de las Obras del Estado, ha de entenderse que las
funciones que en diversos articulos, tanto del presente Pliego como del de
Prescripciones Técnicas Generales, se asignan al Ingeniero Director de la Obra,
han de entenderse referidas al facultativo de la Propiedad Director de obra, auxiliado
por los colaboradores a sus 6rdenes, que integran la Direccion de Obra.

2.2.2.2. Inspeccion y vigilancia de las obras

El Ingeniero Director correra con la inspeccion y vigilancia de las obras y por
consiguiente resolvera cualquier cuestion que surja en lo referente a la calidad de
los materiales empleados, ejecucion de las distintas unidades de obra contratadas,
interpretacion de planos y especificaciones y, en general, todos los problemas que
se planteen durante la ejecucion de los trabajos encomendados, siempre que estan
dentro de las atribuciones que le conceda la legislacion vigente sobre el particular.

2.2.2.3. Conformidad de la obra con los planos y variaciones permisibles.

Las obras ejecutadas estaran conformes en todos los casos con la planta,
secciones, tipo y dimensiones mostradas en los planos, asi como con los planos del
replanteo de las obras, a excepcion de que el Ingeniero Encargado ordene por
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escrito alguna modificacion de las mismas. En partes de la obra en que sea
necesario, a juicio del Ingeniero Encargado, el Contratista podra ser requerido para
modificar las caracteristicas de las obras, facilitando en cada caso el Ingeniero
Encargado los planos necesarios de construccion para ejecutarlas.

2.2.2.4. Planos de detalle

A peticion del Ingeniero Encargado, el Contratista preparara todos los planos
de detalle que se estimen necesarios para la ejecucion de las obras contratadas.
Dichos planos se someteran a la aprobacion del citado Ingeniero, acompanando si
fuese preciso, las memorias y calculos justificativos que se requieran.

2.2.3. DESARROLLO Y CONTROL DE LAS OBRAS

2.2.3.1. Replanteo

El Ingeniero Director dirigira el Replanteo General de la Obra y dara la
informacion y referencia necesarias para que el Contratista pueda efectuar los
replanteos parciales y obtener todos los datos para la ejecucion de las obras.

El Acta de Comprobacion del Replanteo debera firmarse antes de transcurridos
treinta dias (30 dias) siguientes a la fecha de formalizacion del contrato (Art. 139 del
Reglamento General de la Ley de Contratos de Administraciones Publicas — R.D.
1098/2001 de 12 de Octubre).

El plazo de ejecucion de las obras comenzara a contar a partir del dia
siguiente habil de la fecha del Acta de Comprobacion del Replanteo.

2.2.3.2. Programa de trabajo e instalaciones auxiliares

En virtud de lo preceptuado en el Reglamento General de Contratacion de 25
de noviembre de 1975, el Contratista sometera a la aprobacion de la Propiedad en el
plazo maximo de un (1) mes a contar desde la autorizacion del comienzo de las obras,
un programa de trabajos en el que se especifiquen los plazos parciales y fechas de
terminacion de las distintas clases de obra compatibles con las anualidades fijadas y
plazo total de ejecucion por parte del Contratista.
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El Contratista presentara, asimismo, una relacion completa de los servicios y
maquinaria que se compromete a utilizar en cada una de las etapas del plan. Los
medios propuestos quedaran adscritos a la obra sin que, en ningun caso, el
Contratista pueda retirarlos sin autorizacion del Ingeniero Director.

Asimismo, el Contratista deberd aumentar los medios auxiliares y personal
técnico, siempre que el Ingeniero Director compruebe que ello es preciso para el
desarrollo de las obras en los plazos previstos.

La aceptacion del plan y de la relacion de medios auxiliares propuestos no

implicara exencion alguna de responsabilidad para el Contratista, en caso de
incumplimiento de los plazos parciales o totales convenidos.

2.3. UNIDADES DE OBRA

2.3.1. EXPLANACION

2.3.1.1. Desbroce

2.3.1.1.1. Condiciones de Ejecucién

Las operaciones de despeje y desbroce del terreno se extenderan
exclusivamente a las areas comprendidas dentro de los limites de explanacion,
salvo que ésta sea absolutamente necesaria para la correcta ejecucion de las
distintas unidades de obra del Proyecto; previa oportuna autorizacion del Ingeniero
Director de las Obras.

Dentro de esta unidad se incluye la tala de arboles y arbustos de cualquier
diametro, la remocion y retirada de tocones y eventual relleno de huecos producidos
en el terreno con materiales de terraplén.

Comprende asimismo esta unidad, la carga y transporte de los productos a
vertedero o lugar designado por la Direccion de las Obras.

Se protegeran los elementos de servicio publico que pudieran verse
afectados por las obras.
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2.3.1.1.2. Medicion y abono

El desbroce se abonara por metros cuadrados (m?) realmente desbrozados
y se abonara al precio que a tal efecto figura en los Cuadros de Precios,
incluyéndose en dicho precio las labores de excavacion de la capa de tierra vegetal,
incluso carga y transporte a acopio de los productos de excavacion.

2.3.1.2. Demoliciones
2.3.1.2.1. Tipos y Definicion

Existen dos tipos o conceptos de abono:

- m?® de demolicion de cualquier tipo de obra de fabrica con medios
mecanicos, incluso carga y transporte a vertedero de la totalidad de
productos de la demolicion.

- m? de demolicion de edificaciones tomando medidas exteriores por
medios manuales 0 mecanicos, incluso carga y retirada de productos a
vertedero.

2.3.1.2.2. Condiciones de ejecucion
La demolicion de edificacion se realizara ajustandose estrictamente a la
normativa vigente sobre seguridad y todos los escombros se trasladaran a

vertedero.

Se protegeran los elementos de servicio publico que pudieran verse
afectados por las obras.

2.3.1.2.3. Medicion y abono
La demolicion de edificaciones se abonara por metros cubicos (m?)

realmente ejecutados, midiéndose la misma por medidas exteriores a dichas
edificaciones.
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La demolicion de obras de fabrica se abonara por metros cubicos (m?®)
realmente ejecutados medidos “in situ”, de dichas obras de fabrica.

Incluyen los anteriores precios la carga y retirada de productos sobrantes a
vertedero, asi como el correspondiente canon de vertido.

El aumento o disminucion de las mediciones incluidas en el Proyecto no dara
lugar a modificacion de precios, obligandose el Contratista a realizarlas segun

indicaciones del Director de Obra.

2.3.1.3. Excavacion de la explanacién

2.3.1.3.1. Tipoy clasificacion

Se define un tipo de excavacion de la explanacion o concepto de abono:

- Excavacion de la explanacion con medios mecanicos en cualquier tipo de
terreno, incluso roca, carga y transporte a vertedero de los productos
sobrantes.

La excavacion sera “no clasificada” en el sentido atribuido a dicha definicion
en el PG-3/75. No contempla esta unidad la excavacion en eventuales préstamos
para la obtencion de materiales de terraplén, que se considerara incluida en la
correspondiente unidad de formacion de terraplén.

Se incluyen en esta unidad las operaciones de transporte a lugar de acopio,
empleo o vertedero, asi como los agotamientos y drenajes necesarios y la
preparacion de la superficie para el asiento de las capas de suelos y firmes, asi
como el refino de taludes y explanado.

2.3.1.3.2. Condiciones de ejecuciéon
El sistema de excavacion sera el adecuado en cada caso a las condiciones

geologico-geotécnicas del terreno, evitando las posibles incidencias que la
ejecucion de estas unidades pudiera provocar en estructuras y servicios de
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infraestructura proximos y en las carreteras y caminos actuales, debiendo
emplearse los medios mas apropiados, previa aprobacion del Director de las Obras.

La excavacion de la explanacion se efectuara hasta la cota de rasante de
explanada definida en los planos o cota de asiento de terraplén indicada en su caso
por la Direccion de Obra. De igual modo esta Direccion de Obra indicara en cada
caso y en base a las condiciones de ejecucion de la unidad el ancho de los
escalones de excavacion necesarios para el asiento y compactacion del terreno.

Si debido al sistema de excavacion o por cualquier otra causa, se produjeran
sobreexcavaciones, se rellenaran éstas con grava u hormigdn pobre, hasta dejar
una rasante perfectamente uniforme. En ningun caso se permitird que esta
regularizacion se efectue con material de la propia excavacion o de otro tipo que no
haya sido expresamente autorizado por la Direccion de Obra.

La excavacion a efectuar en la extraccion de rellenos se realizara por
tongadas de 50 cm. de espesor hasta una cota aproximada de 1 m. por encima de
la marisma existente. La excavacion de este ultimo metro se realizara con
retroexcavadora, retirando tongadas de espesor maximo 20 cm., hasta encontrar
la capa limosa subyacente.

En todo caso la maquinaria se apoyara sobre rellenos de espesor minimo
1,00 m.

Se prestara especial atencion al hallazgo de la capa limosa, siendo
preceptivo no excavar mas de 50 cm. por debajo de la cota de marisma
circundante.

En el caso de que la capa limosa se halle a una cota inferior a la de marisma,
se rellenara con material inerte (no vegetal) hasta enrasar con la marisma
circundante, y se terminara tal y como se describe en el presente Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, en su apartado de Regeneracion de Marisma.
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2.3.1.3.3. Medicion y abono

La excavacion de la explanacion se abonara por metros cubicos (m3),
realmente ejecutados, obtenidos por diferencia entre los perfiles tomados antes y
después de la ejecucion de la unidad, y al precio correspondiente de los Cuadros
de Precios.

Los precios incluyen el arranque, carga y transporte, cualquiera que sea la
distancia, asi como la posible fragmentacion de los materiales rocosos para su
transporte y empleo en rellenos compactados. Asimismo se incluye en el precio el
precorte, las operaciones de proteccion, el refino de la explanada y taludes y, en
general, cuantas operaciones O recursos se requieran para la completa ejecucion
de estas unidades.

Asimismo incluye en aquellas zonas que constituyan explanada 6 zona de
apoyo de terraplén la compactacion de la superficie.

También se incluye en este precio la demolicion del firme actual alli donde
sea preciso y la carga y transporte de los productos resultantes a vertedero.

No se abonaran los excesos de excavacion sobre dichas secciones tipo que
no sean expresamente autorizados por el Director de la obra, ni los metros cubicos
(m?3) de relleno compactado que fuese necesario para reconstruir la seccion tipo
teorica en el caso de que la profundidad de excavacion fuera mayor de la necesaria.

El aumento o disminucion del volumen de desmonte respecto del realizado
en mediciones no dara lugar a modificacion de los precios de proyecto
correspondientes a esta unidad.

El porcentaje de suelo y roca considerado para la formacion del precio de
esta unidad, es unicamente orientativo, no modificandose dicho precio aunque
dichos porcentajes varien.
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2.3.1.4. Excavacion en zanja

2.3.1.41. Tipoy clasificacion

Existe un solo precio de abono de excavacion:

- Excavacion sin clasificar en zanja o pozo.

La excavacion en zanja o pozo sera "no clasificada”, en el sentido atribuido a
dicha definicion en el PG-3/75.

2.3.1.4.2. Condiciones de ejecucion

Las excavaciones en zanja 0 pozo se efectuaran siguiendo la linea que
corresponde a la traza y con las profundidades y cotas indicadas en el Documento
n° 2.- Planos; o las que en su caso sean definidas por la Direccion de Obra.

Deben respetarse al realizar las excavaciones cuantos servicios y
servidumbres se descubran, disponiendo o necesario para la reposicion inmediata
de los servicios afectados, ante una eventual rotura.

No seran considerados como excavacion los desprendimientos que pudieran
producirse, sea cual fuera la causa, ya que se considera incluido en los precios la
entibacion y agotamiento necesarios para realizar la obra.

Si debido al sistema de excavacion o por cualquier otra causa, se produjeran
sobreexcavaciones, se rellenaran éstas con grava u hormigon pobre, hasta dejar
una rasante perfectamente uniforme. En ningun caso se permitiréa que esta o
regularizacion se efectue con material de la propia excavacion o de otro tipo que no
haya sido expresamente autorizado por la Direccion de Obra.

Se adoptaran las medidas precisas para evitar que las lluvias inunden las
zanjas abiertas. No se retiraran los apeos y entibaciones hasta el momento de
proceder al relleno de la zanja.

Pliego de Prescripciones Técnicas 41



o
J8
§e

o
ol _: GOBERNO MINISTERIO AT R . »
TIPS~ AHETCON DG AT (s incenersa
\

2.3.1.4.3. Medicion y abono

La excavacion en zanja 0 pozo se abonara por metros cubicos (m?3),
resultantes de aplicar a los perfiles reales del terreno la profundidad y dimensiones
de zanja establecidos en los Planos; no habiendo lugar al abono de excesos de
excavacion sobre los de proyecto, salvo que hayan sido previamente autorizados
por el Ingeniero Director de las Obras.

En estos precios se incluyen todas las operaciones y medios auxiliares que
sean precisos para la correcta ejecucion de las unidades, incluso la entibacion y
agotamiento en su casoy la retirada de los productos sobrantes de la excavacion a
vertedero; asi como el oportuno canon de vertido.

En ningun caso seran de aplicacion simultanea conceptos de demolicion y
excavacion de un mismo material; salvo indicacion expresa de la Direccion de Obra.

El aumento o disminucion del volumen de excavacion respecto del realizado
en mediciones no dara lugar a modificacion de los precios de proyecto
correspondientes a estas unidades.

El porcentaje de suelo y roca considerado para la formacion del precio de
esta unidad, es unicamente orientativo, no modificandose dicho precio aunque
dichos porcentajes varien.

2.3.1.5. Terraplenes

2.3.1.5.1. Definicion

Esta unidad consiste en el aporte, extension y compactacion de suelos
seleccionados procedentes de préstamos autorizados.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:
- Extraccion de material autorizado.
- Transporte a obra.

- Preparacion de la superficie de asiento.
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- Extension de la tongada.
- Humectacion o desecacion de la misma.

- Compactacion.
2.3.1.5.2. Materiales

Seran aquellos, que procedentes de prestamos debidamente autorizados y
previa la realizacion de los ensayos correspondientes, sea autorizada su utilizacion
por el Ingeniero Encargado de Obra.

En todo caso, los materiales utilizados en las distintas zonas del terraplén
cumpliran las condiciones de suelos seleccionados, tanto en nucleo como en
coronacion.

2.3.1.5.3. Compactacion

La compactacion de terraplenes se efectuara por tongadas sucesivas de
treinta centimetros (30 cm) de espesor maximo.

Las densidades que se alcancen no seran inferiores en ningun caso al 100%
de las maximas obtenidas en el ensayo Proctor normal, segun la Norma
NLT-107/72.

2.3.1.5.4. Medicion y abono

Los terraplenes se abonaran por metros cubicos (m?) realmente ejecutados,
medidos por diferencia entre perfiles tomados antes y después de realizarlos, al
precio correspondiente de los Cuadros de Precios, independientemente de que se
trate de cimentacion y nucleo o coronacion. El precio incluye el correspondiente
canon de extraccion, excavacion, carga y transporte a obra, asi como la parte
proporcional de la preparacion del asiento del terraplén, extension, humectacion,
compactacion, formacion de pendientes y refino de taludes.
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El aumento o disminucion del volumen de terraplén respecto del realizado en
mediciones no dara lugar a modificacion de los precios de proyecto
correspondientes a estas unidades.

2.3.1.6. Relleno localizado

2.3.1.6.1. Definicion

Consiste esta unidad en la extension y compactacion de material
seleccionado en zanja y trasdos de muros y obras de fabrica.

Existe un unico tipo o concepto de abono:

- m3 de relleno en zanja y trasdos de obras de fabrica ejecutado con
materiales seleccionados procedentes de préstamos, extendido y
compactado en tongadas de 25 cm., al 100% del Proctor Normal, incluso
canon, excavacion, carga, transporte, descarga y humectacion.

2.3.1.6.2. Materiales

La capacidad soporte del material cumplira la condicion de que su indice
CBR debe ser superior a veinte (20).

El material sera no plastico y su equivalente de arena sera superior a treinta
(30).

2.3.1.6.3. Ejecucion

El relleno localizado se ejecutara y compactara por tongadas sucesivas de
veinticinco centimetros (25 cm) de espesor maximo, hasta alcanzar un grado de
compactacion del 100% del Proctor Normal.

En los rellenos a efectuar en las inmediaciones de modulos prefabricados se
cuidara que la diferencia de altura, de relleno entre generatrices opuestas no sea
superior a cincuenta centimetros (50 cm).

Pliego de Prescripciones Técnicas 44



o e
k] ’;_: GOBIERNO MN!STERK:RNMY e LA COSTH ¥ BEL 1R . -
.
: : A Eﬁﬁﬁagmcm’m YMEDDAAMB{ENTE oA o i IIC(OII(GI Nal
\

2.3.1.6.4. Medicion y abono
Los rellenos se abonaran por metros cubicos (m?®) realmente ejecutados,
medidos directamente en obra por diferencia entre perfiles tomados antes y

después del relleno, y al precio correspondiente de los Cuadros de Precios.

En ningun caso seran de abono los excesos debidos a sobreexcavaciones o
deficiente ejecucion por parte del Contratista.

2.3.2. ESTRUCTURAS DE MADERA TRATADA

2.3.2.1. ltinerario sobre estructuras de madera

2.3.2.1.1. Definicion y tipos
Se definen dos tipos o conceptos de abono:

- M2, de estructura de madera de pino con tratamiento para exteriores
clase 5 de 2 m. de ancho montada en taller y puesta en obra mediante
camiones grua, sobre pilotes hincados, con suelo y barandillas ciegas,
incluso p.p. de herrajes, elevazon, etc.

- MZ2. de estructura en voladizo frente a viviendas sobre el rio Suarén, de
madera de pino con tratamiento para exteriores clase 5, de 2,00 m. de
ancho, montada en obra y anclada sobre macizos de hormigon, de
barandillas y suelo ciegos, incluso herrajes, clavazon, cimbras si fueran
necesarias, encofrados, etc..

La madera a utilizar sera de pino maciza, tratada en autoclave con sales CCA
mediante ciclos vacio-presion-vacio (sistema Bethell-Célula llena, segun norma
UNE 56-416/88) para clase de riesgo 5 (Madera en contacto permanente con agua
de mar, segiin EUROCODIGO 5).
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2.3.2.1.2. Ejecucion

La ejecucion se realizara de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
por la empresa especializada que proporciona las piezas.

2.3.2.1.3. Medicion y abono

La medicion se realizara, para las dos unidades recogidas en este apartado
por metros cuadrados (m?) realmente construidos, y se abonaran a los precios que
a tal efecto se recogen en los Cuadros de Precios.

2.3.2.2. Geotextiles
2.3.2.2.1. Definicién

El geotextil a utilizar debera ser no-tejido, 100% polipropileno, con un peso
no inferior a 160 gr/m?, termosoldado, resistente al efecto de los acidos y éalcalis
naturales del terreno asi como el defecto bacteriologico, resistente al
punzonamiento y traccion, permeable pero que actue como elemento reparador
reteniendo los finos.

2.3.2.2.2. Medicion y abono

La medicion y abono de la unidad se realizara de acuerdo con los precios
definidos en el Cuadro de Precios n° 1.

2.3.3. AFIRMADO Y PAVIMENTACION

2.3.3.1. Sub-base granular de zahorra natural

2.3.3.2. Base granular de zahorra artificial

2.3.3.2.1. Materiales

Los materiales seran procedentes del machaqueo vy trituracion de piedra de
cantera 6 grava natural, en cuyo caso la fraccion retenida por el tamiz 5 UNE debera
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contener como minimo un cincuenta por ciento (50%) en peso, de elementos
machacados que presenten 2 6 mas caras de fractura.

Salvo indicacion en contrario de la Direccion Técnica la curva granulomeétrica
del material a emplear estara comprendida dentro de los limites sefialados en el
Huso Z-1.
2.3.3.2.2. Compactacion

Las densidades obtenidas no seran inferiores a la que corresponda al cien
por cien (100%) de la maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado segun la
Norma NLT-108/72.
2.3.3.2.3. Medicion y abono

La base de zahorra artificial se abonara por metros cubicos (m?®) realmente
ejecutados, medidos en el terreno despues de compactado y al precio indicado en

los Cuadros de Precios, que incluye recebo, agua, extension y compactacion, etc.

2.3.3.3. Arena de asiento de adoquines

2.3.3.3.1. Materiales

La arena a emplear sera de origen siliceo de granulometria uniforme menor
de 0,5 mm.

La capacidad portante del material cumplira la condiciéon de que su indice
CBR sea superior a 20.

El material sera no plastico y su equivalente de arena sera superior a 30.

2.3.3.3.2. Medicion y abono

La medicion se realizara por metros cubicos (m?) medidos sobre planos y su
abono se realizara al precio que a tal efecto figura en los Cuadros de Precios.
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2.3.3.4. Pavimento de adoquin de granito

2.3.3.4.1. Definicién
Su ejecucion comprende las siguientes unidades:

- M3 de base granular constituida por zahorra artificial extendida, nivelada
y compactada.

- M3 de arena en asiento de adoquines, puesta en obra, extendida y
compactada.

- M? de pavimento de adoquin de granito acabado rustico de 15 x 15 x 6
cm.

2.3.3.4.2. Ejecucion
Tanto la capa de base de zahorra artificial como la capa de arena se
ejecutaran conforme a las directrices recogidas en el presente Pliego de

Prescripciones Técnicas Particulares.

Los adoquines quedaran bien asentados, con la cara mas ancha arriba. Iran
colocados a rompejuntas.

Formaran una superficie plana y uniforme, con las alineaciones y rasantes
previstas.

Las juntas entre piezas seran < 10 mm y quedaran rellenas de arena fina.
El pavimento tendra, transversalmente, una pendiente entre el 2% y 8%.

Tolerancias de ejecucion
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Replanteo ........... +10 mm
Nivel ...oooooieiiiiin. +12 mm
Planeidad ........... +5mmen3m.

No se trabajara en condiciones meteorologicas que puedan producir
alteraciones en la base o lecho de arena.

El lecho de arena nivelada de 5 cm. de espesor, se dejara a 1,5 cm. por
encima del nivel definitivo.

Colocadas las piezas se compactaran 1,5 cm. hasta el nivel previsto.

Una vez rejunteadas se hara una segunda compactacion con 2 6 3 pasadas
de pison vibrantes.

Se barrera la arena sobrante antes de abrirlo al trafico.

2.3.3.5. Bordillos

2.3.3.5.1. Materiales

Se define tres tipos de bordillos a utilizar en el presente Proyecto:
- Bordillo de canteria de granito de 20 x 10 cm.
- Bordillo de canteria de granito de 20 x 10 cm.
- Bordillo de canteria de granito rebajado de 25 x 15 cm.
2.3.3.5.2. Medicién y Abono
La medicion se realizara por metros lineales y el abono comprende todas las

operaciones necesarias para que la unidad de obra quede completamente
terminada.
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El abono se realizara aplicando los precios que figuran en el Cuadro de
Precios, e incluye ademas del propio bordillo, el asiento de hormigon HM-20/P/40/
previsto en cada caso, la excavacion, rejunteado, mortero, encofrado vy
desencofrado asi como todas aquellas operaciones necesarias para la correcta
terminacion de la unidad.

2.3.4. OBRAS DE DRENAJE
2.3.4.1. Cafos
2.3.4.1.1. Descripcion

Esta unidad consiste en la disposicion en zanja de un tubo de hormigon
vibrado, recubierto de hormigén tipo HM-20/P/40/1, con posterior relleno de la zanja
con zahorra natural, sobre la cual se dispondra el correspondiente afirmado.

Existe un tipo de cano en este proyecto, de diametro interior 40 cm.

Su ejecucion incluye las operaciones siguientes:

- Apertura de la zanja con las dimensiones indicadas en planos y transporte
de sobrantes a vertedero.

- Extendido de una capa de hormigén tipo HM-20/P/40/1, como lecho de
asiento de la tuberia.

- Colocacion de la tuberia prefabricada de hormigon y rejunteado de los
tubos.

- Recubrimiento de la tuberia con hormigén tipo HM-20/P/40/1; y los
espesores y caracteristicas indicadas en planos. Relleno de la zanja con
zahorra natural seleccionada, hasta la cota de rasante.
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2.3.41.2. Materiales

Los tubos seran uniformes y careceran de irregularidades en su superficie,
no conteniendo ningun defecto que pueda reducir su resistencia, impermeabilidad
o durabilidad. Desecados al aire y en posicion vertical, emitiran un sonido claro al
golpearlos con un pequefio martillo.

Las aristas de los extremos seran nitidas y estaran redondeadas con un radio
de cinco milimetros (5 mm.).

Los tubos, a lo largo de su longitud util, no tendran variaciones de espesor
con respecto al tedrico superiores al cinco por ciento (5%) de esta longitud.

El resto de los materiales constitutivos de esta unidad cumpliran las
condiciones que a sus efectos se indican en el presente Pliego, aplicados a cada
caso.

2.3.4.1.3. Medicion y abono

Los canos se abonaran por metros lineales (ml.) realmente colocados
medidos directamente en obra y a los precios unitarios que para cada tipo
contemple el Cuadro de Precios.

No son de abono los materiales a pié de obra, constitutivos de esta unidad
que no formen parte de una unidad totalmente terminada; ni tampoco las
operaciones auxiliares efectuadas sin haberse visto culminada la unidad
correspondiente.

2.3.4.2. Pozos y boqguillas

2.3.4.21. Medicién y abono

Los pozos y boquillas se abonaran por Unidades (Uds.) realmente
ejecutadas, obtenidas por medicion directa en obra, y a los precios que para los
distintos tipos vienen reflejados en los Cuadros de Precios.
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En ningun caso seran de abono por separado ni materiales a pie de obra, ni
operaciones auxiliares efectuadas, ni otras unidades de obra con precio unitario
especifico, que no constituyan un elemento totalmente terminado.

2.3.5. JARDINERIA

2.3.5.1. Ejecucién de las obras de jardineria

a) Orden del trabajo

Para la buena realizacion de las plantaciones se ejecutaran los trabajos por
el siguiente orden:

- Trazado y replanteo de las zonas a plantar.

- Preparacion y aportacion de las tierras en las zonas que sea necesaria.

- Nivelacion, limpieza general de las zonas de jardineria e incorporacion de
los abonos necesarios.

- Cava, roturado y refino de las tierras donde haya que sembrar el césped.

- Apertura de hoyos para la plantacion de arboles y arbustos.

- Plantacion de ejemplares decorativos, arboles y arbustos.

- Siembra de las zonas de césped.
2.3.5.2. Plantaciones

La plantacion sera realizada por personal especializado y de acuerdo con la
mejor técnica de jardineria, situando en los lugares previstos en el Proyecto, los
ejemplares especiales decorativos, coniferas, arbustos, rocallas, plantas de flor y

elementos decorativos, con objeto de formar un conjunto armonico, bien estudiado
ya previsto y artisticamente bello.
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2.3.5.3. Epoca de realizar las obras

Las plantaciones arboreas se efectuaran durante el periodo de parada
vegetativa, fuera de la época de heladas y antes de que se inicien los movimientos
de savia. Las fechas limites para siembra y plantacion seran fijadas
discrecionalmente por el Director de las Obras.

2.3.5.4. Replanteo

La Direccion de la Obra sefialara en el terreno el lugar de plantacion de las
distintas especies, en presencia del Contratista.

Sin la autorizacion del Director, no podra proceder el Contratista a realizar
operacion alguna. Cuando el Contratista hubiera procedido asi, podra el Director
ordenar el arranque o destruccion de lo ejecutado, sin que proceda abono alguno,
ni por la ejecucion ni por el arranque o destruccion.

De acuerdo con lo establecido en las disposiciones vigentes, seran de cuenta
del Contratista los gastos que originen la comprobacion del replanteo de las obras.

2.3.5.5. Limpieza de las obras

Sera obligacion del Contratista, limpiar la obra y sus alrededores de
materiales sobrantes e impurezas, ateniéndose a todas las indicaciones y 6rdenes
del Director, hacer desaparecer las instalaciones provisionales, asi como adoptar
todas las medidas y ejecutar todos los trabajos necesarios para que la obra ofrezca
buen aspecto a juicio del Director de las Obras.

2.3.5.6. Preparacién del terreno

Las superficies destinadas a zonas verdes, seran despedregadas y cavadas.
Se abonaran y se cubrira con una capa de mantillo y luego de la siembra.
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2.3.5.7. Plantaciones

Se suprimiran unica y exclusivamente de raices que lleguen rotas, dejando
los bordes lisos, sin estrias y se respetaran todas las raicillas. En caso de plantacion
a raiz desnuda, se procurara una perfecta colocacion de las raices, arropandolas
con tierra vegetal mullida y antes de terminar de cubrir totalmente el hoyo, se regara
hasta lograr un perfecto contacto de la raiz con el suelo. En todos los casos, el cuello
de la raiz quedara como maximo 5 cm. mas abajo del nivel de terreno. No se pondra
estiércol en contacto directo con la raiz.

Las plantas que necesiten sujecion 6 sostéen se protegeran con las debidas
estacas, vientos y ligaduras, no debiéndose producir en ellas por este concepto
ninguna herida.

El hoyo se rellenara solo con tierra vegetal fertilizada en la parte no ocupada
con el cepellon, depositando en el fondo del mismo, la tierra extraida de los
perimetros 25 cm. cuando ésta sea organicamente buena.

2.3.5.8. Riegos

Se haran de tal forma que el agua no afectara a las tierras y suelos ni por
escorrentia a ni por filtracion, ni produzca un afloramiento a la superficie de los
elementos fertilizantes del suelo. Tampoco deberan descalzar las plantas, ni
arrastrarlas en su caida. Los riegos se efectuaran durante las horas que la
temperatura del lugar lo permita.

2.3.5.9. Sujecién de las plantas

Todos los ejemplares de coniferas y arboles, tanto de hoja caduca como de
hora perenne, es necesario que una vez plantados se les cologue un tutor, que
puede ser de madera de pino, castano 0 eucaliptus, con objeto de que durante el
tiempo de enraizamiento, la planta esta completamente sujeta y no pueda ser
zarandeada por los vientos, ya que éstos perjudicarian enormemente el proceso
normal de arraigue.
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Estos tutores deberan tener un minimo por encima de la tierra de 2,50 metros
y por debajo, es decir, enterrados entre 0,50 y 0,60 m.

2.3.5.10. Epocas de plantacién

La época mas indicada para plantaciones es desde primeros de diciembre
hasta primeros de abril. En estas fechas es lo que podriamos llamar el ciclo normal
de plantaciones.

Antes de esta fecha y pasada la misma, no se pueden podar arboles y
arbustos de hoja caduca, a no ser que estan envasados. En cuanto a los arboles de
hoja perenne, ejemplares de coniferas, y la mayoria de las plantas en flor, se puede
seguir plantando durante todo el a o, al igual que las praderas de césped.

2.3.5.11. Medicién y abono

La siembra de especies vegetales herbaceas se medira por metros
cuadrados (ml) realmente ejecutados y se abonara al precio correspondiente de
los Cuadros de Precios.

El precio incluye ademas del aporte de semillas de gramineas (39 gr/m?
Cynoden Dactylon), las labores preparativas, rastrillado, nivelado y rulado asi como
los riegos y siegas que sea necesario realizar hasta la recepcion definitiva de las
obras.

Las especies arboreas y arbustos se mediran por unidades (Ud.) realmente
plantadas y se abonaran a los precios correspondientes que figuran en los cuadros
de precios.

El precio incluye ademas del suministro en contenedor y operaciones de
plantacion de la especie correspondiente, la excavacion, abono organico, abono
quimico y entutorado, asi como los riegos necesarios hasta la recepcion definitiva
de las obras.
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La tierra vegetal se medira por metros cubicos (ml) realmente dispuestos en
obra, debidamente extendida y rastrillada, procedente de acopio, y se abonara al
precio que a tal efecto figura en los Cuadros de Precios.

2.3.6. CERRAMIENTOS

2.3.6.1. Barandilla rdstica

2.3.6.1.1. Definicion

La presente unidad consiste en la construccion de un vallado de madera
tratada, de la forma y dimensiones que se indican en los planos, admitiéndose unas
tolerancias de 1 cm. para las dimensiones longitudinales y 1 mm. para las
transversales, siempre y cuando estas tolerancias no impidan el ensamblaje
adecuado de las piezas horizontales y verticales.

La maderas a utilizar sera pino silvestre, laucio, alerce o castafio laminado
encolado o similares, tratados con CRYPTOGIL CO DE SILOCHIMIE, o similar, en
autoclave a nivel “5” de 3 a 4 horas, presion 12 Kg/cml y absorcion de 300 a 500
I/ml. La madera habra de estar cepillada.

2.3.6.1.2. Ejecucion

En primer lugar se deben ejecutar las pozas para la colocacion de los
elementos verticales, con unas dimensiones de 0,25 x 0,25 x 0,55 m., en estas se
introduciran los postes, rellenandose con hormigdn H-200 hasta un maximo de
0,015 ml por cada poza; con el hormigén todavia fresco y los elementos verticales
bien asegurados, se procedera a colocar los elementos horizontales, asegurandose
su perfecto ajuste. Una vez fraguado el hormigon se colocara la tornilleria y clavos
necesarios para asegurar definitivamente los elementos verticales y horizontales de
la valla.

2.3.6.1.3. Medicion y abono

La medicion y el abono de la unidad se realizara por metros lineales al precio
que figurara en el Cuadro de Precios n° 1. No se considerara de abono ninguna
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unidad que no cumpla con las dimensiones que se indican en los planos. No se
considerara procedente ningun sobre precio para la unidad que sea consecuencia
de la dificultad de realizacion de las pozas ni de ninguna sobreexcavacion en las
mismas. El Director de las obras podra ordenar la colocacion de elementos
verticales a distancia menor de 2 m., cuando la sinuosidad del trazado lo haga
preciso, sin que ello suponga ningun incremento del precio unitario.

2.3.6.2. Cerramiento metalico

2.3.6.2.1. Definicion

- m.l. de valla de cerramiento de 2,00 m. de altura, constituida por malla
galvanizada plastificada, de 6 x 10 - 18/15 tornapuntas, incluso p.p. de
tensores, postes de acero galvanizado y cimientos.

La valla de cerramiento estara constituida en su parte inferior por unos
cimientos de hormigén HM-20/P/30/1 de 0,40 x 0,40 x 0,40, sobre los cuales ira la
malla plastificada, teniendo el conjunto 2,00 metros de altura.

2.3.6.2.2. Medicion y abono

La valla de cerramiento se abonara por metros lineales al precio
correspondiente del Cuadro de Precios.

En el concepto de abono se incluyen los p.p. de tensores, postes, cimientos
de hormigon y portones de acceso.
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2.3.7. OBRAS DE FABRICA
2.3.7.1. Encofrados
2.3.7.1.1. Tipos de encofrados
Se distinguen dos tipos de encofrados:

- Encofrado de madera visto, recto tipo "A" en cimientos y alzados de obras
de fabrica.

- Encofrado de madera recto tipo "B" en losas, cubiertas y demas
elementos estructurales.

2.3.7.1.2. Condiciones de ejecucion

Los encofrados se ejecutaran conforme a lo establecido en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales (PG-3/75) e instrucciones, EHE-08, excepto en
los preceptos modificados por este Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.
En ningun caso se toleraran en los encofrados rebabas, resaltos, etc., mayores de
dos milimetros (2 mm.).

En los encofrados de madera no se toleraran mas de cinco aplicaciones o
usos, pudiendo ordenarse su retirada antes de dicho plazo si el estado que
presentan no es aceptable a juicio del Director de las Obras, La madera a emplear
en forma de tabla 6 tablon en dichos encofrados, sera previamente regruesada,
encuadrada y canteada.

Los encofrados, con sus ensambles, tendran la rigidez y resistencia
necesaria para soportar el hormigonado sin movimientos locales superiores a cinco
milimetros (5 mm.) ni de conjunto superiores al (1/100) de la luz; y evitar el escape
de mortero por las juntas.

Las superficies quedaran sin desigualdades o resaltes mayores de un
milimetro (1 mm.) para las caras vistas de hormigon. En especial, los encofrados,
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de superficie vista seran especialmente cuidados, empleandose madera de primera
calidad pulida y machimbrada.

Se autorizara el empleo de tipos y técnicas especiales, siempre que sus
resultados estan suficientemente sancionados por la practica a juicio de la Direccion
de las Obras.

Los enlaces de los distintos elementos o pasos seran solidos y sencillos, de
modo que su montaje y desmontaje se realice sin dificultad.

Las superficies interiores de los encofrados apareceran limpias en el
momento del hormigonado; para facilitar la limpieza de los fondos de pilares y muros
se dispondran aberturas provisionales en la parte inferior de los encofrados
correspondientes.

El Contratista adoptara las medidas necesarias para asegurar el perfecto
acabado de las aristas vivas, la Direccion de Obra podra permitir la utilizacion de
berenjenos par achaflanarlas.

Los encofrados de madera se humedeceran previamente a fin de evitar la
absorcion del agua contenida en el hormigon.

Antes de comenzar las operaciones de hormigonado el Contratista debera
contar con la aprobacion por escrito del Director de las Obras.

El desencofrado debera realizarse tan pronto sea posible, con objeto de
iniciar cuanto antes las operaciones de curado, siempre esperando a que el
hormigoén haya alcanzado la resistencia necesaria para soportar con suficiente
seguridad los esfuerzos a que va a estar sometido durante y después del
desencofrado.

2.3.7.1.3. Medicion y abono

Los encofrados, cuando entran a formar parte de una unidad de precio
unitario, se abonaran por metros cuadrados (m?) de paramento de fabrica realmente
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ejecutados y medidos directamente en obra, y a los precios correspondientes de
los Cuadros de Precios, para cada tipo de encofrado.

En este precio se incluyen el propio material del encofrado, y el resto de
materiales auxiliares y operaciones necesarias para la correcta ejecucion de la

unidad, asi como el desencofrado y posterior limpieza del paramento de la fabrica.

2.3.7.2. Apeos y cimbras

2.3.7.2.1. Medicion y abono

Los apeos y cimbras no seran de abono por separado en ningun caso,
considerandose incluidos en el precio de encofrado de madera, en losas, cubiertas,
paramentos curvos y elementos estructurales.
2.3.7.3. Entibaciones
2.3.7.3.1. Definicién

Se definen como entibaciones los métodos de sostenimiento que se van
colocando en las zanjas o0 pozos simultanea o posteriormente a la realizacion de la
excavacion.

2.3.7.3.2. Clasificacion de las entibaciones

En funcién del porcentaje de superficie revestida las entibaciones pueden ser
de tipo ligeras, semicuajada y cuajada.

La entibacion ligera contempla el revestimiento de hasta un 25% inclusive de
las paredes de la excavacion.

En la entibacion semicuajada se reviste solamente el 50% de la superficie
total.

En el caso de entibacion cuajada se reviste la totalidad de las paredes de la
excavacion.
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2.3.7.3.3. Sistemas de entibacién
Entre todos los sistemas existentes se pueden distinguir los siguientes:
- Entibacion convencional, en la que normalmente se hace distincion entre:

a) Entibacion horizontal, en la cual los elementos del revestimiento se orientan
en este sentido, siendo transmitidos los empujes del terreno a traves de
elementos dispuestos verticalmente (pies derechos) los cuales, a su vez,
se aseguran mediante codales.

b) Entibacion vertical en la que los elementos de revestimiento se orientan
verticalmente, siendo transmitidos los empujes del terreno a carreras
horizontales debidamente acodaladas:

e  Entibacion berlinesa, entendiendo como tal una entibacion constituida
por perfiles metalicos HEB-200 que hacen el papel de carreras
verticales, entre cuyas alas se introducen paneles de chapa. Los
perfiles se hincan en el terreno, bien por percusion o por alojamiento
de taladros previos (cuando el terreno es excesivamente compacto o
resistente para impedir la hinca), manteniendo el alma del perfil
perpendicular al eje de la excavacion. La parte empotrada (sin
excavar), se rellena posteriormente de mortero de cemento o una
mezcla de bentonita-cemento. Para reducir los movimientos de la
entibacion y para que los empujes no deban ser soportados
unicamente por flexion de carreras, se utilizan codales o puntales de
140 x 140 x 6 mm. cada dos metros, a la cota relativa -2 (es decir, a
dos metros de profundidad).

e Panos constituidos por perfiles metalicos, con una o mas guias, entre
los que se colocan elementos de forro (paneles). Sobre los perfiles se
acomodan uno o varios niveles de acodalamiento.

e Modulos o cajas blindadas, entendiéndose como tales aquellos
conjuntos especiales autorresistentes que se colocan en la zanja como
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una unidad completa, a medida que se va profundizando Ila
excavacion.

e Escudos de arrastre que consisten en un conjunto de elementos de
forro permanente arrastrados entre si, que debidamente apoyados
sobre el fondo de la zanja proporcionan un lugar de trabajo seguro.
Estos escudos son arriostrados a lo largo de la zanja segun se va
avanzando la excavacion. La utilizacion de estos escudos no esta
permitida, salvo que expresamente se admita en el Proyecto.

e Otros sistemas de entibacion sancionados por la practica como
satisfactorios.

2.3.7.3.4. Condiciones generales de las entibaciones

Los sistemas de entibacion a emplear en obra deberan cumplir, entre otras,
las siguientes condiciones:

e  Deberan soportar las acciones descritas anteriormente y permitir su
puesta en obra de forma que el personal no tenga necesidad de entrar
en la zanja o0 pozo hasta que las paredes de la misma estén
adecuadamente soportadas.

e Deberan eliminar el riesgo de asientos inadmisibles en edificios
proximos.

e  Deberan eliminar el riesgo de rotura del terreno por sifonamiento.

e No deberan existir niveles de acodalamiento por debajo de los treinta
(30) centimetros superiores a la generatriz exterior de la tuberia
instalada o deberan ser retirados antes del montaje de la misma.

e Se dejaran perdidos los apuntalamientos que no se puedan retirar
antes del relleno o cuando su retirada pueda causar el colapso de la
zanja antes de la ejecucion de aquél.
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2.3.7.3.5. Ejecucion

El Contratista dispondra en obra del material (paneles, puntales, vigas,
madera, etc.) necesario para sostener adecuadamente las paredes de las
excavaciones con objeto de evitar los movimientos del terreno, pavimentos,
servicios y/o edificios situados fuera de la zanja o excavacion proyectada. El sistema
de entibacion permitira ejecutar la obra de acuerdo con las alineaciones y rasantes
previstas en el Proyecto.

Toda entibacion en contacto con el hormigdn en obra de fabrica definitiva
debera ser cortada segun las instrucciones del Director de Obra y dejada "in situ".
En este caso solamente sera objeto de abono como entibacion perdida si esta
considerada como tal en el Proyecto o si la Direccion de Obra lo acepta por escrito.

Sera obligatorio entibar la totalidad de las paredes de la excavacion, excepto
en aquellos casos en los cuales aparezca el sustrato rocoso antes de llegar a las
profundidades del Proyecto o Replanteo, en cuyo caso se procedera a entibar el
terreno situado por encima de dicho sustrato. Por debajo del nivel de la roca se
podra prescindir, en general, del empleo de entibaciones si las caracteristicas de
aquélla (fracturacion, grado de alteracion, etc.), o permiten.

2.3.7.3.6. Medicion y abono

La entibacion se medira por metros cuadrados (m?) realmente dispuestos, y
se abonara al precio que figura a tal efecto en los Cuadros de Precios.

2.3.7.4. Aceros
2.3.7.41. Tipos de aceros
Existen dos tipos de aceros:

- Acero corrugado tipo B 500 S con un limite elastico no inferior a 5.100
kp/cml a emplear en armaduras.
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2.3.7.4.2. Recepcion y almacenamiento

Los aceros seran acopiados por el Contratista en un parque adecuado para
su conservacion, clasificados segun su diametro, de modo que sea facil el recuento,
pesaje y manipulacion en general. Se tomaran todas las precauciones para que los
aceros no estan expuestos a la oxidacion, ni se manchen de grasa, ligantes o
aceites.

Los aceros, se acompanaran del certificado de garantia correspondiente,
proporcionado por la factoria siderurgica.

2.3.7.4.3. Medicion y abono

El acero de armaduras se abonara por kilogramos (kg) realmente utilizados
obtenidos por medicion de la longitud de las barras y aplicacion de los
correspondientes pesos unitarios de cada diametro, y al precio correspondiente de
los Cuadros de Precios. En este precio se incluye la parte proporcional de alambre,
ataduras, empalmes y solapes, necesarios para la perfecta ejecucion de la unidad.

El acero inoxidable en herrajes, anclajes, clavazon, tornilleria, etc. no sera de
abono por separado, considerandose incluida su parte proporcional dentro de la
unidad de obra correspondiente.

2.3.7.5. Hormigones

2.3.7.5.1. Materiales basicos

Cemento

El tipo, clase y categoria del cemento a utilizar dado que se trata de
ambientes maritimos, sera el CEM IlI/B 42,5 R/SR definido en el vigente Pliego de
Prescripciones Generales para la Recepcion de Cementos, RC-97, (aprobado por
Decreto de la Presidencia de Gobierno de 16 de Octubre de 1.997), asi como en la
Instruccion de Hormigdn Estructural EHE-98 (aprobada por Real Decreto n°
266/1998 de 11 de Diciembre).
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Aridos
Los aridos procederan de machaqueo de canteras de roca o de graveras
naturales, debiendo cumplir en cualquier caso, las condiciones siguientes:

- El tamano maximo del arido sera de 40 mm., salvo indicacion restrictiva
expresa del Ingeniero Director de las Obras.

Los aridos se clasificaran en los siguientes tamanos, definidos por la apertura
de mallas de las cribas:

- Aridon®1:de 0 a5 mm.
- Aridon°2:de 5a20 mm.
- Arido n° 3: de 20 a 40 mm.

Se especifica que para el arido comprendido entre oy 5 mm, el 60% como
minimo esta entre 0 y 1,25 mm.

La pérdida de peso sufrida por el arido grueso al someterlo a cinco ciclos de
inmersion en sulfato sédico 0 magnésico, no sera superior al doce y dieciocho por
ciento (12%) y (18%), de acuerdo con la norma UNE 7136; rebajandose estos
porcentajes al 10% y 15% para el arido fino.

El coeficiente de forma del arido grueso, determinado con arreglo a la Norma
UNE7238, no debera ser inferior a dieciocho centésimas (0,18) para el arido de
tamano superior a 20 mm vy veinte centésimas (0,20) para el arido comprendido
entre 5y 20 mm.

El 95% de las particulas de los aridos tendran una densidad superior a los
limites siguientes:

- Arido menor de 20 mm: 2,50 Tm/m00
- Arido mayor de 20 mm: 2.55 Tm/m00

La absorcion de agua de las particulas de cualquier clase de arido no sera
superior al 2,5%.
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El contenido de agua de cualquier tipo de arido, en el momento de su empleo,
no sera superior al 9% del volumen del mismo.

Queda proscrito el uso de aridos que presenten indicios de sulfatos.

Agua

El agua que se emplee en la confeccion de morteros, hormigones y toda
clase de aglomerantes, asi como para lavados de arena, piedra y fabrica, debera
reunir las condiciones prescritas en la vigente "Instruccion para el Proyecto y
Ejecucion de las Obras de Hormigdn en masa o armado, EH-91".

Se rechazara el agua que no cumpla las condiciones siguientes:

Acidez (pH) superior a seis (6).

Sustancias solubles en cantidad inferior a quince (15) gramos por litro.

Contenido en sulfatos expresados en SO3, inferior a tres (3) décimas de
gramo por litro.

Ausencia total de glucidos (azucares o carbohidratos).

Grasas, aceites o cualquier sustancia organica soluble en éter inferior a
quince (15) gramos por litro.

2.3.7.5.2. Tipos y aplicacion

De acuerdo con lo expuesto en el articulo 39.2 de la Instruccion E.H.E.-98
se establece el formato:

T-R/C/TM/A
Distinguiendo en el presente Pliego los siguientes:

l) HM-20/P/40/ | para su uso como hormigdn en masa.
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ll) HA-30/P/20/Il-a + Qb para su uso como hormigén armado.

Sin caracter estructural y fuera del ambito de la EHE-98 se establece
también:

- Hormigdn en masa de 12 MPa de resistencia caracteristica a emplear como
hormigdn de limpieza.

2.3.7.5.3. Dosificaciéon del hormigén

La dosificacion de los diferentes materiales destinados a la fabricacion del
hormigon se realizara de acuerdo con lo especificado en el Articulo 69.2 de la
Instruccion E.H.E.-98, quedando el uso de hormigones no fabricados en central
relegados a usos que en modo alguno, tanto directa como indirectamente, puedan
afectar a la resistencia, durabilidad y demas propiedades de los elementos de obra
y siempre que el Director de las obras lo autorice.

2.3.7.5.4. Estudio de la mezcla y proposicion de la formula de trabajo

La puesta en obra de cualquiera de los tipos de hormigdn a emplear no podra
iniciarse hasta que se haya estudiado y aprobado su correspondiente formula de
trabajo, en la cual se indicaran la granulometria de los aridos combinados, incluso
el cemento; las dosificaciones de cemento con sus tipos, asi como el agua libre y
adiciones y la consistencia a exigir al hormigon.

De acuerdo con las clases de hormigdn definidas en el apartado 4.8.3. del
presente Pliego, y de conformidad con lo indicado en la Instruccion E.H.E. se
observaran las siguientes especificaciones:

CLASE Relacién A/C Contenido minimo Asiento (cm) Tolerancias (cm)
(méximo) cemento (Kg/m?) En el Asiento
| 0,65 200 2-6 +1
l-a 0,50 300 2-6 +1
I 0,50 350 2-6 +1
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Para comprobar que con las dosificaciones propuestas se alcanzan las
resistencias previstas, por cada una de ellas se fabricaran, al menos, cuatro (4)
series de probetas procedentes de amasadas distintas, de dos (2) probetas cada
una para ensayo a los veintiocho (28) dias de edad y otras dos (2) para ensayos a
los tres (3) y siete (7) dias de edad. Se operara de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 86° de la vigente Instruccion E.H.E.-98.

De acuerdo con lo especificado en el articulo 37.3.2., en los hormigones
empleados en pozos de registro y demas obras de fabrica (los recogidos en el
epigrafe Il del articulo 4.8.3. del presente Pliego) se realizaran ademas los ensayos
de determinacion de la profundidad de penetracion del agua bajo presion segun
UNE 83.309:90 Ex.

2.3.7.5.5. Ejecucion de las obras
2.3.7.5.6. Fabricacion

El hormigon a emplear en las obras objeto del presente Pliego se realizara
“en central” de acuerdo con lo indicado en el articulo 69°.2 de la vigente Instruccion
E.H.E.-98 con toda su amplitud (hormigon fabricado en las instalaciones propias de
la obra o preparado).

Consecuentemente con lo anterior, la central de fabricacion del hormigon
debera acompanar a cada remesa de una hoja de suministro de acuerdo con lo
indicado en el articulo 69.2.9.1. de la mencionada E.H.E.-98 debidamente firmada
por la persona fisica responsable. Sera de aplicacion todo lo indicado en los distintos
subapartados y correspondientes comentarios referentes a todos los procesos
previos al transporte del hormigon.

2.3.7.5.7. Transporte
Se llevara a cabo de acuerdo con lo indicado en el apartado 69.2.7. de la

Instruccion E.H.E.-98 debiendo emplear, salvo autorizacion expresa del Director de
las Obras, para el transporte entre la central y el tajo amasadoras moviles.
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2.3.7.5.8. Preparacion del tajo

Previamente al inicio del vertido el hormigdn (recepcion) se debera
comprobar que se han llevado a cabo de modo satisfactorio todas las labores que
la normativa vigente y la buena practica, recogidas en los procedimientos
constructivos establecen.

Con caracter general deberan comprobarse los encofrados, tanto en cuanto
a su exacta colocacion como en cuanto a su calidad y resistencia, asi como la
ferralla en todos sus aspectos (diametros, distancias, sujeciones, recubrimientos,
estado, etc.).

Ilgualmente debera comprobarse el estado del resto de las superficies en
contacto con el hormigdén fresco tanto en cuanto a sus condiciones resistentes
como en cuanto a su limpieza y humedad de modo que el hormigbn no sufra
modificaciones exteriores y se garanticen sus condiciones.

2.3.7.5.9. Puesta en obra del hormigon

Una vez comprobada la adecuada preparacion del tajo se inicia la fase de
recepcion y puesta en obra del hormigon. A la llegada del hormigon al tajo se
comprobara que el mismo esta acompafnado de la documentacion mencionada en
el articulo 4.8.6.1. del presente Pliego, que es adecuada al mismo y que la hora de
su fabricacion permite cumplir las especificaciones de tiempo maximo establecidos.

Antes de proceder al vertido se realizaran los controles de consistencia
establecidos en el articulo 83° de la Instruccion E.H.E.-98 teniendo en cuenta lo
recomendado en los comentarios al 83.1.

Sera de aplicacion a la colocacion y compactacion del hormigéon lo
especificado en el articulo 70° de la Instruccion E.H.E.-98 y lo indicado a
continuacion:

e No se permitira el vertido libre de hormigdn desde alturas superiores a un
metro con cincuenta centimetros (1,50 m), quedando prohibido distribuirlo
con rastrillos 0 mediante el empleo de vibradores.
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e Elempleo de canaletas , trompas de elefante y otras medidas de puesta en
obra similares deberan ser aprobadas por el Director de las Obras.

2.3.7.5.10. Compactacién del hormigén

Se realizara siguiendo lo establecido en el articulo 70.2 y sus
correspondientes comentarios de la Instruccion E.H.E.-98 y lo indicado a
continuacion:

La compactacion del hormigdn se realizara en general mediante vibracion,
empleandose vibradores cuya frecuencia no sera inferior a seis mil (6.000) ciclos
por minuto sin son internos y de tres mil (3.000) ciclos por minuto si son de
superficie.

Los vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a
toda la masa, sin que se produzcan segregaciones locales ni fugas importantes de
lechada por las juntas de los encofrados. La compactacion sera mas cuidadosa e
intensa junto a los paramentos y rincones del encofrado y en las zonas de fuerte
densidad de armaduras, hasta conseguir que la pasta fluya a la superficie.

Los vibradores internos deberan sumergirse verticalmente en la tongada de
forma que su punta penetre en la tongada adyacente ya vibrada, y se retiraran de
forma inclinada. La aguja se introducira y retirara lentamente y a una velocidad
constante, recomendandose que no se superen los diez (10) centimetros por
segundo.

El uso de vibradores de superficie 0 sujetos a encofrados precisaran la
aprobacion del Director de las Obras.

Antes del inicio de los trabajos se comprobara que existe un numero de
vibradores suficientes, contando con las posibles averias que se puedan producir.
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2.3.7.5.11. Hormigonado en condiciones especiales

Sera de aplicacion todo lo expuesto en los articulos 72. Hormigonado en
tiempo frio y 73. Hormigonado en tiempo caluroso, asi como en sus respectivos
comentarios.

Cuando el hormigonado deba realizarse con tiempo lluvioso debera
suspenderse cuando no pueda garantizarse que se mantiene la relacion
agua/cemento (A/C), debiendo en todo caso, someter a la aprobacion de la
Direccion de las Obras los sistemas a emplear.

Cuando deban ponerse en contacto masas de hormigon realizadas con
cementos de tipos diferentes, se sometera el procedimiento de ejecucion a la
autorizacion del Director de las Obras.

2.3.7.5.12. Juntas de hormigonado

Las juntas se realizara siguiendo las especificaciones indicadas en los Planos
y las ordenes del Director de las Obras. Sera de aplicacion todo lo expuesto en el
Articulo 71 de la Instruccion E.H.E.-98 asi como en sus comentarios.

Una vez realizada la limpieza de una junta en la que a continuacion se va a
verter hormigon fresco, debera procederse inicialmente a su humectacion o
aplicacion de otros productos si han sido autorizados por el Director de las Obras.
En el contacto con la junta tratada se empleara hormigobn que no proceda de la
parte inicial del vertido del camién-hormigonera.

2.3.7.5.13. Curado del hormigén

La determinacion del tiempo minimo de curado del hormigon se realizara de
acuerdo con lo indicado en los comentarios del Articulo 742 de la Instruccion E.H.E.
Este articulo sera de aplicacion a todas las actuaciones y recomendaciones a
realizar en esta fase de ejecucion de las obras de hormigon.

Durante todo el periodo que dure el curado del hormigon, al igual que en
fases anteriores, se prohibe taxativamente la accion directa o indirecta de cualquier
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carga estatica o dinamica que pueda producir dafos en el elemento hormigonado
con el fin de que en ningun caso se disminuya el coeficiente de seguridad adoptado.

2.3.7.5.14. Descimbrado, desencofrado y desmoldeo

El Contratista debera someter a la aprobacion de la Direccion de las Obras
el programa de descimbrado de las estructuras, redactado de modo que durante
Su proceso no se la someta a tensiones no previstas en el correspondiente Anejo
de calculos.

Sera de aplicacion todo lo recogido en el articulo 75° de la Instruccion E.H.E.-
98 pudiendo adoptarse, con caracter orientativo, todo lo indicado en los
comentarios a los efectos de determinar los periodos de tiempo minimos a adoptar.

2.3.7.5.15. Acabado del hormigén

Sera de aplicacion todo lo estipulado en el articulo 76° de la Instruccion
E.H.E.-98

Las superficies de hormigdn debera quedar terminadas de forma que
presenten buen aspecto, sin defectos o rugosidades que requieran las necesidades
de un enlucido posterior los que, en ningun caso, deberan aplicarse sin previa
autorizacion del Director de Obra.

Las operaciones que deban ser preciso efectuar para limpiar, enlucir o
reparar las superficies de hormigén en las que se acusen irregularidades de los
encofrados, o que presenten aspectos defectuosos, seran realizados por cuenta del
Contratista, y los métodos a utilizar requeriran la previa conformidad del Director de
la Obra.

Los acabados superficiales que aparezcan definidos en los Planos para
superficies no encofradas (rastrelado y fratasado con llana de madera o metalica),
se realizaran de acuerdo con las normas de buena ejecucion y forman parte de las
unidades de hormigonado.
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2.3.7.5.16. Control de calidad

El control de ejecucion se realizara de acuerdo con el Plan de Control
redactado por el Contratista segun el nivel recogido en los Planos del presente
Proyecto, que precisara, en todo caso, la aprobacion del Director de las Obras.

En el Plan de Control se recogeran las tolerancias en la ejecucion de los
distintos elementos que, en todo caso, deberan ajustarse a las establecidas en el
Anejo n° 10 de la Instruccion E.H.E.-98

En el presente Proyecto se utilizara el control estadistico definido en el
Articulo 88° de la Instruccion E.H.E.-98

La determinacion de la consistencia del hormigén se llevara a cabo de
acuerdo con la UNE 83.313:90, para cada uno de los tipos de hormigdn empleado,
con una periodicidad de una vez al dia o cada cincuenta (50) metros cubicos, segun
cual de las dos sea la mas restrictiva.

2.3.7.5.17. Medicion y abono

El hormigon se abonara (cuando no entre a formar parte de una unidad de
obra con precio unitario especifico) por metros cubicos (m?) realmente colocados
en obra, obtenidos a partir de los perfiles y secciones definidos en los planos, y a
los precios correspondientes en los Cuadros de Precios.

El cemento necesario, agua y aditivos, asi como la fabricacion, transporte,
vertido, compactacion, ejecucion de juntas, curado y acabado del hormigon, van
incluidos en los precios unitarios.

No seran de abono en ningun caso los excesos de hormigon ocasionados
por defecto de colocacion de encofrados o relleno de zonas huecas salvo que
previamente haya sido confeccionado por la Direccion de las Obras el
correspondiente plano de construccion.

No seran de abono en ningun caso las operaciones que sea preciso efectuar
para limpiar, enlucir y reparar las superficies de hormigon en las que se acusen
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irregularidades en los encofrados superiores a las toleradas o que presenten
aspecto defectuoso alguno.

Asimismo, no seran de abono por separado los hormigones de cualquier tipo
que entren a formar parte de otras unidades de obras con precio unitario especifico.

2.3.7.6. Morteros
2.3.7.6.1. Tipos de Morteros

El tipo de mortero a utilizar sera:

- Mortero MH-2, de cuatrocientos cincuenta kilogramos de cemento CEM
l1l/B 42,5 R/SR por metro cubico de mortero (450 kg/m?3); a emplear en
rejunteado y asiento de elementos prefabricados.

2.3.7.6.2. Medicion y abono

En ningun caso el mortero sera de abono por separado considerandose
incluido en el precio de las distintas unidades de obra de las que entra a formar
parte.
2.3.8. RESTAURACION DE LA MARISMA

2.3.8.1. Definicion

Se recogen aqui las actividades encaminadas a lograr una correcta
regeneracion de la marisma. Las unidades de obra que engloba son:

- M? de acondicionamiento de terreno posterior a la retirada de relleno,
consistente en nivelacion, rastrillado y rulado del material encontrado,
incluyendo eventual aportacion de material inerte (no vegetal), realizando
las actividades a mano.
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- MI. de restauracion de canal de marea procediendo a su nivelacion,
reperfilado y unificacion de servicios, pendientes y profundidades
existentes en los tramos actuales.

2.3.8.2. Ejecucion

Estas actividades se realizaran con el mayor esmero, incluso a mano si fuera
necesario, de cara a lograr la mayor uniformidad entre las zonas de marisma
existentes y las de nueva regeneracion.

Su ejecucion estara condicionada enteramente por las caracteristicas de
alrededor, de manera que el terreno ha de quedar nivelado a la cota de la marisma
circundante, y los canales de marea han de quedar con la misma seccion (ancho,
calado y forma) y pendiente que los tramos de canal que aun existen.

2.3.8.3. Medicién y abono

El acondicionamiento de terreno se medira por metros cuadrados (m?)
realmente ejecutados, y se abonaran al precio que a tal efecto figura en los Cuadros
de Precios.

La rehabilitacion de canal de marea se medird por metros lineales (ml)
realmente ejecutados y se abonara al precio que a tal efecto figura en los Cuadros
de Precios.

2.3.9. SENALIZACION Y MOBILIARIO URBANO
2.3.9.1. Definicion

El presente apartado engloba aquellos elementos de madera tratada tales
como sefales, postes de sustentacion y paneles informativos, que serian necesarios
para definir el trazado a seguir en la ruta de proyecto, asi como las bancos y

papeleras previstos en el proyecto. Engloba los siguientes conceptos de abono:

- Ud. de fecha realizada en tabla de madera tratada de pino silvestre,
laricio, alerce o castano laminado encolado o similares, tratada con
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CRYPTOGILCO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel “4” de 3
a 4 horas, vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/cm?y absorcion de 300
a 500 I/m?, cepillada, tratada para exteriores (con certificado de garantia
CTB B+ y CTB P+), de dimensiones 100 x 20 x 2,5 cm., y pintura.
(Excluido el poste de sustentacion).

- Ud. de poste de sustentacion realizado en madera de pino silvestre,
laricio, alerce o castano laminado encolado o similares, tratada con
CRYPTOGILCO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel “4” de 3
a 4 horas, vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/cm?y absorcion de 300
a 500 I/m?, cepillada, de alta durabilidad a la intemperie, y rechazo con
sales metalicas CCA, para su proteccion frente a la podredumbre, ataque
de insectos y humedad, segun normas Europeas (NFB 50.100 Clase 4T
con certificado CTB B+ y CTB P+), segun la norma NFB 50.-102),
respetando igualmente las exigencias concernientes a la proteccion de la
Salud y del Entorno; de las dimensiones indicadas en los planos.

- Ud. de panel informativo realizado en madera de pino silvestre, laricio,
alerce o castano laminado encolado o similares, tratada con
CRYPTOGILCO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel “4” de 3
a 4 horas, vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/cm?y absorcion de 300
a 500 I/m?, cepillado, de alta durabilidad a la intemperie, y rechazo con
sales metalicas CCA, para su proteccion frente a la podredumbre, ataque
de insectos y humedad, segun normas Europeas (NFB 50.100 Clase 4T
con certificado CTB B+ y CTB P+), segun la norma NFB 50.-102),
respetando igualmente las exigencias concernientes a la proteccion de la
Salud y del Entorno; de las dimensiones indicadas en los planos. Incluso
dados de hormigon HM-20/P/40/1'y anclajes.

- Ud. de banco con estructura, asiento y respaldo de piezas de madera
tratada contra agentes agresivos, de 2 m. de longitud, incluso elementos
de nivelacion y anclaje a solado mediante empotramiento en hormigon.
Totalmente colocado.

- Ud. de papelera en madera tratada con una capacidad de 60 I., incluso
anclaje y colocacion.
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La madera a utilizar sera pino silvestre, laucio, alerce y castafio laminado
encolado o similares, tratados con CRYPTOGIL CO de XILOCHIMIE, o similar, en
autoclave a nivel “4” de 3 a 4 h., presion 12 Kg/cm?y absorcion de 300 a 500 It/m?.
La madera habra de estar cepillada.

2.3.9.2. Ejecucion

La ejecucion se realizara de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
por la empresa especializada que proporcione las piezas.

2.3.9.3. Medicién y abono

La medicion y abono se realizara por unidades realmente ejecutadas y
colocadas y al precio que se indica en el Cuadro de precios n° 1.

2.3.10. MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES

2.3.10.1. Eliminacion de especies aléctonas

Las obras de eliminacion de especies aloctonas se realizaran del siguiente
modo:

a) Desramado y tronzado de fustes por medios manuales con motosierra.

b) Destoconado y desraizado por medios manuales con motosierra.

c) Saca con cabestrante de tractor de cadenas en cualquier tipo de terreno
pendiente.

d) Carga con grua hidraulica sobre camion.

e) Eliminacion de residuos procedentes de operaciones salvicolas
mediante trituracion in situ, apilados o acordonados mediante tractor
equipado con desbrozadora de martillos, en terreno de cualquier
condicion y pendiente.
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f) Tratamiento de rebrotes mediante aplicacion selectiva de herbicida
general a base de glifosato, dosificado segun descomposicion, realizada
de forma selectiva con pulverizador de mochila.

2.3.10.1.1.1. Medicioén y abono
La eliminacion de especies invasoras se medira por (Ud.) realmente
ejecutadas y se abonara como unidad unica al precio correspondiente de los

Cuadros de Precios.

El precio incluye ademas las herramientas y medidas auxiliares necesarias
para la ejecucion de las obras.

2.3.10.2. Manto de Cobertura Vegetal

2.3.10.2.1. Definicion y Objeto

Tiene por objeto el manto de cobertura vegetal responder de forma natural y
dinamica a los efectos erosivos en la margen y aportar la capacidad auto-
regenerativa de la misma.

Consiste en la colocacion sobre una capa de tierra vegetal previamente
extendida de una malla reticular de coco y la realizacion de un estaquillado lineal
con brotes de sauce.

2.3.10.2.2. Concepto de Abono

M2 de manto de cobertura vegetal constituida por red de coco de 1cm? de
reticula y 700 gr/m? de densidad fijada al terreno mediante grapas metélicas de 40
cm. de longitud y 0,6 cm. de didmetro, incluso estaquillado lineal con brotes de
sauce de diametro 4-10 cm. y de 0,8-1,20 m. de longitud (10 Uds. /ml). Totalmente
terminada.
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2.3.10.2.3. Condiciones de Ejecucién

En primer lugar se colocara la red de coco sobre la tierra vegetal previamente
extendida de forma que se asegure una proteccion superficial del suelo antes de
que este presente una cobertura vegetal eficaz.

A continuacion se realizara el estaquillado lineal en la union de las mallas de
COCO con brotes de sauce.

2.3.10.2.4. Medicion y Abono

El manto de cobertura vegetal se abonara pro metros cuadrado (m?)
realmente ejecutados medidos en obra y al precio correspondiente de los cuadros
de precios.

2.3.11. PARTIDAS ALZADAS

Se incluyen en este proyecto las siguientes partidas alzadas:

- Partida alzada a justificar para reubicacion de postes de linea eléctrica de
baja tension ubicada sobre la marisma.

- Partida alzada a justificar para acondicionamiento de accesos y
reposicion de servidumbres afectadas por el desarrollo de las obras.

- Partida alzada a justificar para restauracion de restos arqueologicos que
pudieran hallarse en el transcurso de las obras.

- Partida alzada para reparaciones en muros existentes.

2.3.11.1. Materiales y ejecucién

Las partidas mencionadas se ejecutaran en base a las prescripciones
dictadas para las unidades de obra que las componen, siendo los materiales a
emplear de la calidad exigida en el presente Pliego, o en la normativa vigente que
sea de aplicacion.
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2.3.11.2. Medicién y abono

La medicion de las partidas alzadas descritas se realizara en base a lo
prescrito para las unidades de obra que componen dichas partidas. Su abono se
realizara a los precios que figuran en los Cuadros de Precios para las unidades de
obra que las forman.

2.3.12. RESTO DE UNIDADES
2.3.12.1. Definicién

Dentro del "resto de unidades" se incluyen todas las que no hayan sido
tratadas explicitamente en el presente PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
PARTICULARES.

Tal como se indica en el titulo de los precios unitarios correspondientes, se
entienden todas, unidades totalmente terminadas y como consecuencia dentro de
los citados precios unitarios, van incluidos todos los materiales, transportes,
fabricaciones y puestas en obra, etc.

2.3.12.2. Materiales y puesta en obra

Las restantes unidades no mencionadas en este Pliego y que figuran en el
Presupuesto, se ejecutaran con materiales de la mejor calidad realizandose su
acabado y puesta en obra conforme a las indicaciones del Ingeniero Director de las
Obras.

Pliego de Prescripciones Técnicas 80



: Rt s o8
o B GOBERNO MINISTERIO LA COATA ¢ DB AR
Al J
R L — T —
\

2.3.12.3. Medicién y abono

La medicion y abono se efectuara mediante la aplicacion de los precios
contenidos en el Cuadro de Precios del presente Proyecto.

Dichos precios incluyen el importe de todas las operaciones necesarias para
la completa ejecucion de las unidades de obra a que corresponden, no pudiendo
reclamarse en ningun caso el abono separado de alguna o algunas de dichas
operaciones, aun en el caso de que en el mencionado Cuadro de Precios figure
alguno o algunos que pudieran serles aplicables.

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
FDO: JORGE PERTIERRA BRASA COLEGIADO N° 7.498

COLEGIADO N° 34.675

ExXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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MARISMA VEGADEO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
CAPITULO 1 DEMOLICIONES

A0000 M2 Desbroce de terreno

M2. Desbroce de terreno con medios mecanicos, incluso carga y transpor-
te de productos a vertedero 6 lugar de empleo.

90,000 45,000 4.050,000
120,000 75,000 9.000,000
60,000 55,000 3.300,000
120,000 38,000 4.560,000
60,000 20,000 1.200,000
60,000 40,000 2.400,000
90,000 20,000 1.800,000
45,000 30,000 1.350,000
35,000 65,000 2.275,000
456,214 3,500 1.596,749 31.531,749
31.531,749
A0002 M3 Demolicién de edificaciones
M3. Demolicién de edificaciones tomando medidas exteriores por medios
manuales 6 mecanicos, incluso carga, retirada de productos a vertedero y
cénon de vertido.
Tendejon P-3111 3,500 2,500 3,000 26,250
Casetos
11 5,500 5,000 2,500 68,750
Nave 12 36,000 11,000 6,500 2.574,000
Tendejon
junto a nave 11,000 6,000 3,500 231,000
Casetas
relleno 1 14,500 3,250 3,000 141,375
8,000 3,750 3,000 90,000 3.131,375
3.131,375
A0001 M3 Demolicion de pavimento y obras de fabrica
Demolicion de cualquier tipo pavimento y de obra de fabrica con medios
mecanicos, incluso carga y transporte a vertedero de la totalidad de pro-
ductos de la demolicion.
442,48 442,480 442,480
442,480
A0084 Ud Talay transporte de arbol de gran porte
Tala y transporte de arbol de gran porte incluso eliminacion de tocon res-
tante, carga y transporte de material a vertedero o gestor autorizado has-
ta una distancia de 60km
50 50,000 50,000
50,000
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M{ incenersa
MARISMA VEGADEO

copIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
CAPITULO 2. ITINERARIOS Y PASARELAS PEATONALES

SUBCAPITULO 2.1. ITINERARIOS PEATONALES
APARTADO 2.1.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
A0101 M3 Excavacion sin clasificar

M3. Excavacion sin clasificar de la explanacion en cualquier tipo de terre-
no, incluso roca, incluso p.p. de explosivos, carga y transporte a vertede-
ro de los productos sobrantes de la excavacion, canén de vertido, obten-
cion de autorizaciones, preparacion del ambito de vertido, extension de
los vertidos y las labores de integracion en el entorno.

EJE1

P-1

p-2 58,2 58,200
P-3 345 34,500
P-4 30 30,000
P-5 30 30,000
P-6 30 30,000
p-7 30 30,000
pP-8 30 30,000
P-9 25 25,000
P-10 40,5 40,500
P-11 51,5 51,500
p-12 36 36,000
P-13 30 30,000
P-14 15 15,000
P-15 15 15,000
P-16 30 30,000
p-17 30 30,000
p-18 15 15,000
P-19 15 15,000
P-20 30 30,000
p-21 30 30,000
p-22 30 30,000
P-23 30 30,000
p-24 30 30,000
P-25 30 30,000
P-26 30 30,000
p-27 30 30,000
p-28 30 30,000
P-29 30 30,000
P-30 30 30,000
pP-31 49 49,000
p-32 49 49,000
P-33 31 31,000
p-34 31 31,000
P-35 30 30,000
P-36 30 30,000
p-37 30 30,000
pP-38 30 30,000
P-39 37 37,000
P-40 37 37,000
p-41 30 30,000
p-42 30 30,000
P-43 11,25 11,250
EJE11

P-1.1 30 30,000
pP-1.2 30 30,000
P-1.3 30 30,000
P-1.4 75 7,500
EJE2

P-1

p-2 12,5 12,500
pP-3 25 25,000
P-4 25 25,000
P-5 25 25,000
P-6 25 25,000
p-7 25 25,000
P-8 25 25,000
P-9 215 217,500
P-10 30 30,000
p-11 30 30,000
p-12 30 30,000
P-13 30 30,000
p-14 30 30,000
P-15 30 30,000
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD

P-16 30 30,000

p-17 30 30,000

pP-18 30 30,000

P-19 30 30,000

P-20 30 30,000

p-21 30 30,000

p-22 30 30,000

P-23 30 30,000

P-24 30 30,000

P-25 48 48,000

P-26 48 48,000

p-27 30 30,000

P-28 60 60,000

P-29 60 60,000

P-30 30 30,000

P-31 45 4,500

2.318,950
2.318,950
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
A0201 M3 Terraplén

M3. Terraplén extendido y compactado con productos procedentes de

prestamos autorizados.

42,500
42,000
56,000
57,500
58,000
62,500
56,000
54,000
82,000
83,000
55,000
23,000

23,500
62,500
71,000
32,000
15,000
48,000
53,000
46,000
53,000
43,000
31,000
30,000
30,000
30,000
30,000
30,000
30,000
36,000
56,000
56,000
42,000
42,000
42,000
42,000
46,500
40,500
30,000
42,000
20,250

42,000
42,000
42,000
10,500

29,500
43,000
42,900
43,400
44,000
40,000
43,000
68,500
75,500
67,000
74,000
54,000
30,000
38,000
46,000
38,000
30,000
30,000
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
P-20 30 30,000
p-21 30 30,000
p-22 30 30,000
P-23 30 30,000
P-24 48 48,000
pP-25 43 48,000
P-26 30 30,000
p-27 32 32,000
p-28 32 32,000
P-29 30 30,000
P-30 30 30,000
P-31 45 4,500
3.172,550
3.172,550
APARTADO 2.1.2. TRAMOS S/ESTRUCTURAS DE MADERA
G0600 ud Pilote
Ud. Pilote de madera de pino tratada clase 5 de 4,50 m longitud y diame-
tro 16 cm. hincado con medios mecanicos hasta una profundidad de 3 m.
para disposicién de estructura de madera.
Itinerario 1 18 18,000
18,000
18,000
G0601 M2 Estructura de madera
M2. Estructura de madera de pino con tratamiento para exteriores clase 5
de 2 m de ancho montada en taller y puesta en obra mediante camiones
grua sobre pilotes hincados, incluso parte proporcional de herrajes y cla-
vazon de tipo inoxidable, etc. Totalmente terminada.
I-1 36,000
36,000
36,000
G0602 MI Estructura de voladizo
MI. Estructura de voladizo frente a viviendas, sobre el rio Suardn, de ma-
dera de pino con tratamiento para exteriores clase 5, de 2,00 m. de an-
cho, montada en obra y anclada sobre macizos de hormigon, incluso he-
rrajes y clavazon de tipo inoxidable, cimbras si fueran necesarias encofra-
dos etc. Totalmente terminada.
I-1 15,000 15,000
15,000
E0301 M2 Encofrado de madera
M2. Encofrado de madera en paramentos rectos 6 curvos en cimientos y
alzados de obras de fabrica, totalmente colocado, incluso desencofrado y
limpieza.
Prolongacion y
recrecido muro
P-24/P-25 (I-1) 3,200
48,000
51,200
51,200
Mediciones Pagina



w incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
E0004 M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/I
M3. Hormigdn en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20 MPa. de resistencia ca-
racteristica, a emplear en alzados de obras de fabrica, soleras y rellenos ;
incluso materiales , elaboracion, puesta en obra y vibrado.
Prolongacion y
recrecido muro
P-24/P-25 (I-1) 4,000 0,600 0,800 1,920
16,000 0,800 3,000 38,400
40,320
40,320
APARTADO 2.1.3. FIRMES Y PAVIMENTOS
P0210 MI. Traviesas de madera tratadas
Ml.Traviesas de madera tratadas segun legislacion vigente, de 25 x 15
cm., anclados con cufias de madera de 45 mm. de diametro realizada se-
gun planos, incluso p.p. de excavacion. Totalmente terminada.
Delimitacion
paseo
Itinerario 1 2 806,000 1.612,000
Itinerario 2 2 586,000 1.172,000
Varios 2784 278,400 3.062,400
3.062,400
D0002 M3 Base granular ZA
M3. Base granular constituida por zahorra artificial, extendida, nivelada y
compactada, totalmente terminada.
Paseos
Itinerario 806,000 2,500 0,250 503,750
Itinerario 2 586,000 2,500 0,250 366,250
Transiciones y
encuentros con
otros paviment.
y zonas
peatonales 1 285,000 0,200 57,000
Varios 92,700 92,700 1.019,700
1.019,700
D0008 M3 Base granular macadam
M3. Base granular constituida por macadam de piedra caliza 40/70 mml,
extendida, nivelada y compactada, con doble aportacion de recebo, el pri-
mero de penetracion compactado todo ello al 100 % del proctor normal, el
segundo de acabado superficial constituido por una mezcla de arena cali-
za de tonalidad gris, tierra vegetal seleccionada, turba y 50 gr de gramine-
as. Totalmente terminada.
Paseos
Itinerario 806,000 2,500 0,150 302,250
Itinerario 2 586,000 2,500 0,150 219,750
Varios 52,2 52,200 574,200
574,200
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F0007 M2 Pavimento de adoquin

M2. Pavimento de adoquin de granito acabado rustico, en accesos peato-
nales, de 15 x 15 x 6 cm. sobre capa de arena compactada de 5 cm. y re-
lleno de juntas con arena.

Transiciones y
encuentros con
otros paviment.

y zonas
peatonales 1 285,000 285,000
Varios 28,5 28,500
313,500
313,500
APARTADO 2.1.4. DRENAJE
F0203 MI Cafio D=400
MI. Cafio constituido por tubo de hormigén vibroprensado D= 40 cm., y
ejecutado segun planos; incluso p.p. de excavacion, recubrimiento de hor-
migon HM-20/P/40/1 y zahorra natural en relleno; totalmente terminado.
Itinerario 1
4,500 4,500
4,500 4,500
4,500 4,500
4,500 4,500
Itinerario 2
4,500 4,500
4,500 4,500 27,000
27,000
F0205 Ud Boquilla para cafio D= 400
Ud. Boquilla para cafio D= 40 cm., ejecutado segun planos de hormigon
HM-20/P/40/l; incluso p.p. de excavacion y encofrado; totalmente termina-
da.
12 12,000 12,000
12,000
APARTADO 2.1.5. JARDINERIA
Q0102 Ud Alnus Glutinosa < 4m
Ud. Ejemplar Alnus Glutinosa, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida
en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
Masa arbdrea tipo C
4 especies cada 20 m
Itinerario 1 4 151,000 0,050 30,200
Masa arbérea tipo B
1 especies cada 20 m
Itinerario 1 1 394,000 0,050 19,700
Itinerario 2 1 420,000 0,050 21,000
Redondeo 01 0,100
71,000
71,000
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Q0103 Ud Alnus Glutinosa > 4m

Ud. Ejemplar de Alnus Glutinosa, de mas de 4 m. de altura, servido en
cepelldn, completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de ho-
yo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y
humus de lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con las raices

dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

Tipo B
1 especies cada 20 m
Itinerario 1 1 394,000 0,050 19,700
Itinerario 2 1 420,000 0,050 21,000
Tipo D
5 especies cada 20 m
Itinerario 1 5 122,000 0,050 30,500
Redondeo 08 0,800
72,000
72,000
Q0104 Ud Salix Atrocinerea < 4m
Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x 1 m. arena
extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.
Tipo B
1 especies cada 20 m
Itinerario 1 1 394,000 0,050 19,700
Itinerario 2 1 420,000 0,050 21,000
Tipo C
2 especies cada 20 m
Itinerario 1 2 151,000 0,050 15,100
Redondeo 0,2 0,200
56,000
56,000
Q0105 Ud Salix atrocinerea > 4m
Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea de méas de 4 m. de altura, completa-
mente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y
abono de liberacion lenta en contacto con las raices dentro del relleno de
tierra vegetal, asi como riego.
Tipo B
1 especies cada 20 m
Itinerario 1 1 394,000 0,050 19,700
Itinerario 2 1 420,000 0,050 21,000
Tipo D
3 especies cada 20 m
Itinerario 1 3 122,000 0,050 18,300
59,000
59,000
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Q0106 Ud Salix Fragilis
Ud. Ejemplar de Salix Fragilis, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida
en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
Tipo B
1 especies cada 20 m
Itinerario 1 1 342,000 0,050 17,100
Itinerario 2 1 430,000 0,050 21,500
Tipo C
2 especies cada 20 m
Itinerario 1 2 140,000 0,050 14,000
Redondeo 04 0,400
53,000
53,000
Q0107 Ud Estaquilla sauce
Ud. Estaquilla de Salix Atrocinerea, de altura minima 1 m. prendida.
Tipo A
6 especies cada 60 m
Itinerario 1 6 58,000 0,017 5,916
Tipo B
6 especies cada 20 m
Itinerario 1 6 342,000 0,050 102,600
Itinerario 2 6 430,000 0,050 129,000
Tipo C
12 especies cada 20 m
Itinerario 1 12 140,000 0,050 84,000
Tipo D
20 especies cada 20 m
Itinerario 1 20 100,000 0,050 100,000
Redondeo 0,484 0,484
422,000
422,000
Q0108 Ud Crataegus Monogyna
Ud. Ejemplar de Crataegus Monogyna de 3/4 m. de altura, en contene-
dor, completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo pa-
ra plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus
de lombriz y abono de liberacién lenta en contacto con las raices dentro
del relleno de tierra vegetal, asi como riego.
Tipo A
10 cada 60 m
Itinerario 1 10 64,000 0,017 10,880
Redondeo 0,12 0,120
11,000
11,000
Q0109 Ud Tamarix Galli
Ud. Ejemplar de Tamarix Galli de 3/4 m. de altura, en contenedor, com-
pletamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para planta-
cion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lom-
briz y abono de liberacién lenta en contacto con las raices dentro del relle-
no de tierra vegetal, asi como riego.
Tipo A
10 cada 60 m
Itinerario 1 10 64,000 0,017 10,880
Redondeo 0,12 0,120 11,000
11,000
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APARTADO 2.1.6. VARIOS
Q3000 Ud Banco
Ud. Banco con estructura, asiento y respaldo de piezas de madera trata-
da contra agentes agresivos, de 2 mts de longitud, incluso elementos de
nivelacion y anclaje a solado mediante empotramiento en hormigén. Total-
mente colocado.
Itinerarios 30 30,000 30,000
30,000
Q3001 Ud Papelera en madera tratada
Ud. Papelera en madera tratada, con una capacidad de 60 Its. materiales
metdlicos galvanizados y herrajes inoxidables. Totalmente colocada.
Itinerarios 30 30,000 30,000
30,000
E0301 M2 Encofrado de madera
M2. Encofrado de madera en paramentos rectos 6 curvos en cimientos y
alzados de obras de fabrica, totalmente colocado, incluso desencofrado y
limpieza.
Muro
P-14 1t-1 30,000 0,800 24,000
Muro It-2
P-3 11,000 1,500 16,500
P-4/P-10 105,000 0,500 52,500 93,000
93,000
E0004 M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/1
M3. Hormigdn en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20 MPa. de resistencia ca-
racteristica, a emplear en alzados de obras de fabrica, soleras y rellenos ;
incluso materiales , elaboracion, puesta en obra y vibrado.
Muro
P-14 1t-1 30,000 0,300 0,800 7,200
Muro It-2
P-3 11,000 0,700 1,500 11,550
P-4/P-10 105,000 0,700 0,500 36,750 55,500
55,500
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CAPITULO 3. RESTAURACION DE LA MARISMA
SUBCAPITULO 3.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS

A0101 M3 Excavacion sin clasificar
M3. Excavacién sin clasificar de la explanacion en cualquier tipo de terre-
no, incluso roca, incluso p.p. de explosivos, carga y transporte a vertede-
ro de los productos sobrantes de la excavacion, canén de vertido, obten-
cion de autorizaciones, preparacion del ambito de vertido, extension de
los vertidos y las labores de integracion en el entorno.
RELLENO 1
PR1.1 3053 3.053,000
PR 1.2 2538 2.538,000
PR 1.3 2330 2.330,000
PR 1.4 1569 1.569,000
PR 1.5 489 489,000
PR 1.6
RELLENO 2
PR2.1 855 855,000
PR 2.2 1279,6 1.279,600
PR 2.3 3338 3.338,000
PR 2.4 4635 4.635,000
PR 2.5 4866 4.866,000
PR 2.6 2068 2.068,000
PR 2.7
RELLENO 3
PR 3.1 872,2 872,200
PR 3.2 1515 1.515,000
PR 3.3 1698 1.698,000
PR 3.4 1065 1.065,000
PR 3.5 768 768,000
PR 3.6 630 630,000
PR 3.7
RELLENO 4
PR 4.1 2715 277,500
PR 4.2 240 240,000
PR 4.3
RELLENO 5
PR5.1 601 601,000
PR 5.2 933,5 933,500
PR5.3 1007,5 1.007,500
PR 5.4 4875 487,500
PR 5.5 1575 157,500
PR 5.6
Sobre excavac.
bajo nivel
de Marisma 11280 11.280,000

48,553,300
48.553,300
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SUBCAPITULO 3.2 ACTUACIONES DE RESTAURACION
Q0200 M2 Acondicionamiento
M2. Acondicionamiento de terreno posterior a la retirada de relleno, con-
sistente en nivelacion, rastrillado y rulado del material encontrado, inclu-
yendo eventual aportacion de material inerte (no vegetal), realizando las
actividades a mano. Totalmente terminado.
Relleno 1 95,000 43,000 4.085,000
Relleno 2 120,000 78,000 9.360,000
Relleno 3 125,000 28,000 3.500,000
50,000 22,000 1.100,000
Relleno 4 60,000 10,000 600,000
Relleno 5 43,000 22,000 946,000
70,000 14,000 980,000
20.571,000
20.571,000
Q0201 Ml Restauracion
MI. Restauracion de canal de marea procediendo a su nivelacion, reperfi-
lado y unificacién de servicios, pendientes y profundidades existentes en
los tramos actuales.
Relleno 1 43,000 43,000
Relleno 2 50,000 50,000
90,000 90,000
35,000 35,000
Relleno 3 65,000 65,000
19,000 19,000 302,000
302,000
Qo112 Ud Ejemplar Ficus carica
Ud. Ejemplar de Ficus Carica de 1,5 m. de altura, completamente planta-
do y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1
m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.
En la zona
central de
los islotes 12,000 12,000
12,000
Q0113 Ud Ejemplar de Prunus aviun
Ud. Ejemplar de Prunus avium de 2 m. de altura, servido a raiz desnuda,
completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantaciéon de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de
lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con las raices dentro del
relleno de tierra vegetal, asi como riego.
Zona central
islotes 12,000 12,000
12,000
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Qo110 Ud Sambucus Nigra
Ud. Ejemplar de Sambucus Nigra, de 1 m. de altura, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x
1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.
Zona intermedia
islotes 20,000 20,000
20,000
Qo114 Ud Ejemplar de Betula
Ud. Ejemplar de Betula, celtibérica, de 3/4 m. de altura, en contenedor,
completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de
lombriz y abono de liberacion lenta con las raices dentro del relleno de tie-
rra vegetal, asi como riego.
Zona intermedia
islotes 20,000 20,000
20,000
Qo111 Ud Ejemplar Ulex
Ud. Ejemplar de Ulex Europeans de 1 m. de altura, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x
1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.
Zona periférica
islotes 20,000 20,000
20,000
Q0104 Ud Salix Atrocinerea < 4m
Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x 1 m. arena
extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.
Zona
perfiféricas
islotes 32,000 32,000
32,000
Q0001 M3 Tierra vegetal
M3. Tierra vegetal procedente de la excavacién 6 prestamos en zona
ajardinada, extendida, incluso excavacion , roturado y preparacion de la
superficie de asiento.
Taludes
Relleno 1 45,000 15,000 0,200 135,000
Relleno 2 130,000 5,000 0,200 130,000
Relleno 3 75,000 5,000 0,200 75,000
Relleno 4 100,000 5,000 0,200 100,000
Relleno 5 140,000 5,000 0,200 140,000
580,000
580,000
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Qo101 M2 Siembra

M2. Siembra de especies vegetales herbaceas, incluso preparacion de la

superficie, encalado (1500 Kg/Ha de Cao), abono mineral (100 Kg/Ha de

NPK), abono organico (60 Tm/Ha de estercoladuras-no purines), con

siembra manual de 500 Kg/Ha de semillas (150 de Lolium perenne 100

de Festuca rubra, 100 de Trifolium Pratensis, 50 Agrostis stolonifera, 50

Dactylis glomerata, 50 de Lotus Corniculatus), con riego, completamente

ejecutada.

Taludes

Relleno 1 45,000 15,000 675,000

Relleno 2 130,000 5,000 650,000

Relleno 3 75,000 5,000 375,000

Relleno 4 100,000 5,000 500,000

Relleno 5 140,000 5,000 700,000 2.900,000

2.900,000
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P0011

P0007

P0008

CAPITULO 4. SENALIZACION

Ud Panel

Ud. Panel informativo realizado en madera de pino silvestre,laricio, aler-
ce 0 castafio laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO
de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h. vacio y pre-
sion por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y absorciéon de 300 a 500 Its/m2, cepilla-
da, de alta durabilidad a la intemperie, y rechazo con sales metalicas
CCA, para su proteccion frente a la podredumbre, ataque de insectos y
humedad, segun Normas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certifica-
do CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102), respetando igual-
mente las exigencias concernientes a la proteccion de la Salud y del En-
torno; de las dimensiones indicadas en los planos. Incluso dados de hor-
migon HM-20/P/40/1 y anclajes. Completamente terminado.

Paneles
bienvenida 6 6,000
6,000

6,000

Ud Flecha

Ud. Flecha realizada en tabla de madera tratada de pino silvestre, laricio,
alerce 6 castano laminado encolado ¢ similares, tratada con CRYPTOGIL
CO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h., vacio
y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y absorciéon de 300 a 500 lts/m2,ce-
pillada, tratada para exteriores ( con certificado de garantia CTB B+ y
CTB P+), de dimensiones 100 x 20 x 2,5 cm.; y pintura. (Excluido el poste
de sustentacion).

10 10,000 10,000

10,000

Ud Poste de sustentacion

Ud. Poste de sustentacién realizada en madera de pino silvestre, laricio,
alerce 6 castano laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL
CO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h., vacio
y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y absorcion de 300 a 500 lts/m2,
cepillada, de alta durabilidad a la intemperie, y rechazo con sales metali-
cas CCA, para su proteccion frente a la podredumbre, ataque de insectos
y humedad, segun Normas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certifica-
do CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102), respetando igual-
mente las exigencias concernientes a la proteccion de la Salud y del En-
torno; de las dimensiones indicadas en los planos. Totalmente colcado.

12 12,000 12,000

12,000
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CAPITULO 5. VARIOS
XPA002 PA P.A. ajustificar para reubicacion de postes
P.A. ajustificar para reubicacion de postes de linea eléctrica de baja ten-
sion ubicada sobre la marisma
1 1,000
1,000
1,000
XPA003 PA P.A.ajustificar para acondicionamiento de acceso
P.A. ajustificar para acondicionamiento de accesos y reposicion de servi-
dumbres afectadas por el desarrollo de las obras
1 1,000
1,000
1,000
XPAQ04 PA P.A. ajustificar para restauracion de restos
P.A. a justificar para restauracion de restos arqueoldgicos que pudieran
hallarse en el transcurso de las obras
1 1,000
1,000
1,000
10005 PA P.A. de abono integro para carteles de obra
P.A. de abono integro para carteles de obra, incluso materiales y coloca-
cion.
1 1,000 1,000
1,000
10006 Ud Placa final de obra
Ud. Placa de final de obra, de bronce, normalizada por la Demarcacion
de Costas incluso p.p. de pedestal.
3 3,000 3,000
3,000
10007 Ud Conjunto de paneles
Ud. Conjunto de paneles informativos e informaciones relativas a la obra,
anuncios en prensa, etc.
1 1,000 1,000
1,000
10008 Ud Documento fotogréfico
Ud. Documento fotografico sobre el desarrollo general de las obras, asi
como un minimo de 4 fotos aéreas, 2 al principio y dos al final de la obra.
1 1,000 1,000
1,000
10009 Ud Documento en video
Ud. Documento en video sobre la ejecucion de las obras en soporte digi-
tal.
1 1,000 1,000
1,000
Mediciones Pagina 17



w incenersa

MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD
XPA005 PA P.A. ajustificar para reposicion servicios
P.A. ajustificar para reposicidon de posibles servicios afectados, como son
la red de abastecimiento, electricidad, telefonia y saneamiento y la reubi-
cacion del compresor afectado por las obras.
1 1,000 1,000
1,000
XPA006 PA P.A. ajustificar para reparaciones en muros existentes
P.A. a justificar para reparaciones en los puntos de los muros existentes
que estan deteriorados en el tramo del ferial
1 1,000 1,000
1,000
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C0008

10002

Q4000

B0003

CAPITULO 6. MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES

M| Barrera de proteccion con paja.

Barrera de proteccion constituida por estaquillas de pies vivos de sauce
de 8 cm de diametro y 2,00 m de longitud hincado cada 0,20 m, y paca de
paja prensada de 0,50x1,00 m recubierta de arpillera ejecutada segun pla-
nos, incluyendo p.p. de retirada y transporte a vertedero o lugar de em-
pleo de los productos y canon de vertido. Incluso solapes. Totalmente ter-
minada.

1 360,00 360,00

360,00

PA P.A. de abono integro de eliminacién esp.aléctonas

P.A. de abono integro para la eliminacion de las especies aloctonas con-
templadas en el Estudio Preliminar de Impacto Ambiental ubicadas dentro
del ambito de la Actuacion.

1 1,000

360,000

1,000

PA P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Ambiental
P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Ambiental

1 1,000

1,000

1,000

M2 Cobertura vegetal (red de coco)

Manto de cobertura vegetal constituida por red de coco de 1 cm2 de reti-
cula 'y 700 gr/ m2 de densidad fijada al terreno mediante grapas metalicas
de 40 cm de longitud y 0,6 cm. de diametro incluso estaquillado lineal con
brotes de sauce de diametro entre 4 y 10 cm. y de 0,8-1,20 m. de longitud
(10 Uds./ml.).Totalmente terminado.

45,00 6,00 270,00
390,00 3,00 1.170,00
146,00 3,00 438,00

1,000

1.878,00

1.878,000
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CAPITULO 7. GESTION DE RESIDUOS

Q6000 Ud. Ud. de Gestion de residuos
Ud. de Gestion de residuos de Construccion y demolicion (S/Anejo)

1 1,000 1,000

1,000

Mediciones Pagina 20
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MARISMA VEGADEO

copIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
CAPITULO 8. SEGURIDAD Y SALUD

Q5000 Ud Ud. Estudio Seguridad y Salud (S/Anejo)
Ud. Estudio Seguridad y Salud (S/Anejo)

1 1,000
1,000

1,000
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Capitulo Il.- CUADROS DE PRECIOS



CUADRO PRECIOS UNITARIOS



\W incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0001  A0000 M2 M2. Desbroce de terreno con medios mecanicos, in- 0,44
cluso carga y transporte de productos a vertedero 6
lugar de empleo.
CERO EUROS EUROS con CUARENTA
Y CUATRO CENTIMOS
0002  A0001 M3 Demolicién de cualquier tipo pavimento y de obra de 1135
fabrica con medios mecanicos, incluso carga y trans-
porte a vertedero de la totalidad de productos de la
demolicién.
ONCE EUROS EUROS con TREINTAY
CINCO CENTIMOS
0003  A0002 M3 M3. Demolicion de edificaciones tomando medidas 4,87
exteriores por medios manuales ¢ mecanicos, inclu-
S0 carga, retirada de productos a vertedero y canon
de vertido.
CUATRO EUROS EUROS con
OCHENTA'Y SIETE CENTIMOS
0004 A0084 Ud Talay transporte de arbol de gran porte incluso eli- 53,27
minacion de tocon restante, carga y transporte de
material a vertedero o gestor autorizado hasta una
distancia de 60km
CINCUENTA Y TRES EUROS EUROS
con VEINTISIETE CENTIMOS
0005 A0101 M3 M3. Excavacion sin clasificar de la explanacion en 5,76
cualquier tipo de terreno, incluso roca, incluso p.p.
de explosivos, carga y transporte a vertedero de los
productos sobrantes de la excavacién, canén de ver-
tido, obtencion de autorizaciones, preparacion del
ambito de vertido, extension de los vertidos y las la-
bores de integracion en el entorno.
CINCO EUROS EUROS con SETENTA'Y
SEIS CENTIMOS
0006 A0201 M3 M3. Terraplén extendido y compactado con produc- 5,94

tos procedentes de prestamos autorizados.

CINCO EUROS EUROS con NOVENTA
Y CUATRO CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO uD

\W incenersa

RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE

0007 A0333 Mi

0008 B0003 M2

0009 CO0008 M

0010 DO001 M3

0011 DO0002 M3

Demolicion de cualquier tipo de cerramiento i/ deses- 7,52
combro, carga y trasnporte de material demolido a
gestor autorizado hasta una distancia de 60km

SIETE EUROS EUROS con CINCUENTA
Y DOS CENTIMOS

Manto de cobertura vegetal constituida por red de 22,32
coco de 1 cm2 de reticula y 700 gr/ m2 de densidad

fijada al terreno mediante grapas metélicas de 40

cm de longitud y 0,6 cm. de diametro incluso estaqui-

llado lineal con brotes de sauce de diametro entre 4

y 10 cm. y de 0,8-1,20 m. de longitud (10

Uds./ml.).Totalmente terminado.

VEINTIDOS EUROS EUROS con
TREINTA Y DOS CENTIMOS

Barrera de proteccion constituida por estaquillas de 32,16
pies vivos de sauce de 8 cm de diametro y 2,00 m

de longitud hincado cada 0,20 m, y paca de paja

prensada de 0,50x1,00 m recubierta de arpillera eje-

cutada segun planos, incluyendo p.p. de retirada y

transporte a vertedero o lugar de empleo de los pro-

ductos y canon de vertido. Incluso solapes. Total-

mente terminada.

TREINTA'Y DOS EUROS EUROS con
DIECISEIS CENTIMOS

Zahorra natural seleccionada, extendida, nivelada y 11,20
compactada a emplear en coronacién de zanjas y
capa de subbase; totalmente terminada.

ONCE EUROS EUROS con VEINTE
CENTIMOS

M3. Base granular constituida por zahorra artificial, 20,86
extendida, nivelada y compactada, totalmente termi-
nada.

VEINTE EUROS EUROS con OCHENTA
Y SEIS CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO uD

\W incenersa

RESUMEN PRECIO EN LETRA

IMPORTE

0012 DO008 M3

0013 E0004

0014 E0006

0015 E0201

0016 E0301

0017 E0302

M3

M3

Kg.

M2

M2

M3. Base granular constituida por macadam de pie-
dra caliza 40/70 mml, extendida, nivelada y compac-
tada, con doble aportacion de recebo, el primero de
penetracion compactado todo ello al 100 % del proc-
tor normal, el segundo de acabado superficial consti-
tuido por una mezcla de arena caliza de tonalidad
gris, tierra vegetal seleccionada, turba y 50 gr de
gramineas. Totalmente terminada.

VEINTICUATRO EUROS EUROS con
SEIS CENTIMOS

M3. Hormigén en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20
MPa. de resistencia caracteristica, a emplear en al-
zados de obras de fabrica, soleras y rellenos ; inclu-
so materiales , elaboracién, puesta en obra y vibra-
do.

NOVENTA'Y CUATRO EUROS EUROS
con CINCUENTA'Y CINCO CENTIMOS

Hormigén para armar tipo HA-30/P/20/1lb 30 MPa.
de resistencia caracteristica, a emplear en losas, cu-
biertas y alzados de obras de fabrica; incluso mate-
riales, elaboracion, puesta en obra y vibrado.

CIENTO CATORCE EUROS EUROS con
QUINCE CENTIMOS

Acero corrugado en armaduras tipo B 400 S de limi-
te elastico no inferior a 4000 Kp/cm2; incluso p.p. de
soldaduras, solapes y recortes; totalmente colocado.

CERO EUROS EUROS con OCHENTA'Y
SEIS CENTIMOS

M2. Encofrado de madera en paramentos rectos 6
curvos en cimientos y alzados de obras de fabrica,
totalmente colocado, incluso desencofrado y limpie-
za.

DIECISEIS EUROS EUROS con
OCHENTA'Y UN CENTIMOS

Encofrado de madera en losas, cubiertas y demas
elementos estructurales; incluso p.p. de apeos, de-
sencofrado y posterior limpieza del paramento de
hormigon.

VEINTINUEVE EUROS EUROS con
CINCUENTA'Y UN CENTIMOS

24,06

94,55

114,15

0,86

16,81

29,51

Cuadro de precios unitarios
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\W incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0018  FO0007 M2 M2. Pavimento de adoquin de granito acabado rusti- 48,00
co, en accesos peatonales, de 15 x 15 x 6 cm. sobre
capa de arena compactada de 5 cm. y relleno de jun-
tas con arena.
CUARENTA Y OCHO EUROS EUROS
0019 FO0103 Ml Bordillo de canteria de granito, de 35 x 15 cm. colo- 21,14
cado sobre base de hormigon HM-20/P/40/1, s/pla-
nos, incluso hormigén de asiento, rejunteado, forma-
cion de vados y p.p. de excavacion. Totalmente ter-
minado.
VEINTIUN EUROS EUROS con
CATORCE CENTIMOS
0020 F0203 Ml MI. Cario constituido por tubo de hormigdn vibro- 62,85
prensado D= 40 cm., y ejecutado segun planos; in-
cluso p.p. de excavacion, recubrimiento de hormi-
gon HM-20/P/40/1 y zahorra natural en relleno; total-
mente terminado.
SESENTA Y DOS EUROS EUROS con
OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
0021 F0204 Ud Pozo para cafio D= 40 cm.; ejecutado segun planos 139,39
de hormigén HM-20/P/40/1 ; incluso p.p. de excava-
cion y encofrado ; totalmente terminado.
CIENTO TREINTA Y NUEVE EUROS
EUROS con TREINTA Y NUEVE
CENTIMOS
0022 F0205 Ud Ud. Boquilla para cafio D= 40 cm., ejecutado segun 83,84
planos de hormigon HM-20/P/40/1; incluso p.p. de ex-
cavacion y encofrado; totalmente terminada.
OCHENTA'Y TRES EUROS EUROS con
OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS
0023 F0208 M2 Geotextil de 160 gr/m?, totalmente colocado. 1,85
UN EUROS EUROS con OCHENTA'Y
CINCO CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios Pagina 4



\W incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0024 G0600 Ud Ud. Pilote de madera de pino tratada clase 5 de 21437
4,50 m longitud y diametro 16 cm. hincado con me-
dios mecanicos hasta una profundidad de 3 m. para
disposicion de estructura de madera.
DOSCIENTOS CATORCE EUROS
EUROS con TREINTAY SIETE
CENTIMOS
0025 G0601 M2 M2. Estructura de madera de pino con tratamiento 591,34
para exteriores clase 5 de 2 m de ancho montada
en taller y puesta en obra mediante camiones grua
sobre pilotes hincados, incluso parte proporcional de
herrajes y clavazon de tipo inoxidable, etc. Totalmen-
te terminada.
QUINIENTOS NOVENTA Y UN EUROS
EUROS con TREINTA Y CUATRO
CENTIMOS
0026 G0602 Ml MI. Estructura de voladizo frente a viviendas, sobre 700,81
el rio Suarén, de madera de pino con tratamiento pa-
ra exteriores clase 5, de 2,00 m. de ancho, montada
en obra y anclada sobre macizos de hormigén, inclu-
so herrajes y clavazon de tipo inoxidable, cimbras si
fueran necesarias encofrados etc. Totalmente termi-
nada.
SETECIENTOS EUROS EUROS con
OCHENTA Y UN CENTIMOS
0027 10002 PA P.A. de abono integro para la eliminacion de las es- 2.618,21
pecies aloctonas contempladas en el Estudio Preli-
minar de Impacto Ambiental ubicadas dentro del am-
bito de la Actuacion.
DOS MIL SEISCIENTOS DIECIOCHO
EUROS EUROS con VEINTIUN
CENTIMOS
0028 10005 PA" P.A. de abono integro para carteles de obra, incluso 2.522,56
materiales y colocacion.
DOS MIL QUINIENTOS VEINTIDOS
EUROS EUROS con CINCUENTA'Y
SEIS CENTIMOS
Cuadro de precios unitarios Pagina 5



\W incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CcODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE
0029 10006 Ud Ud. Placa de final de obra, de bronce, normalizada 1.126,90
por la Demarcacion de Costas incluso p.p. de pedes-
tal.
MIL CIENTO VEINTISEIS EUROS
EUROS con NOVENTA CENTIMOS
0030 10007 Ud Ud. Conjunto de paneles informativos e informacio- 4.362,51
nes relativas a la obra, anuncios en prensa, etc.
CUATRO MIL TRESCIENTOS SESENTA
Y DOS EUROS EUROS con
CINCUENTA'Y UN CENTIMOS
0031 10008 Ud Ud. Documento fotografico sobre el desarrollo gene- 1.902,53
ral de las obras, asi como un minimo de 4 fotos aé-
reas, 2 al principio y dos al final de la obra.
MIL NOVECIENTOS DOS EUROS
EUROS con CINCUENTA'Y TRES
CENTIMOS
0032 10009 Ud Ud. Documento en video sobre la ejecucion de las 982,98
obras en soporte digital.
NOVECIENTOS OCHENTA Y DOS
EUROS EUROS con NOVENTA'Y OCHO
CENTIMOS
0033 M0001 M3 M3 de Muro de silleria realizado con sillares de pie- 836,83
dra caliza con acabado abujardado en la cara vista,
colocados con mortero de cemento industrial, color
gris, M-5, suministrado a granel
OCHOCIENTOS TREINTA'Y SEIS
EUROS EUROS con OCHENTA'Y TRES
CENTIMOS
Cuadro de precios unitarios Pagina 6



MARISMA VEGADEO

W incenersa

N° _ CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE

0034 P0007

0035 P0008

0036 P0011

ud

ud

ud

Ud. Flecha realizada en tabla de madera tratada de 128,30
pino silvestre, laricio, alerce 6 castafo laminado en-

colado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de

XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3

a 4 h., vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2

y absorcion de 300 a 500 Its/m2,cepillada, tratada

para exteriores ( con certificado de garantia CTB B+

y CTB P+), de dimensiones 100 x 20 x 2,5 cm.; y pin-

tura. (Excluido el poste de sustentacion).

CIENTO VEINTIOCHO EUROS EUROS
con TREINTA CENTIMOS

Ud. Poste de sustentacion realizada en madera de 62,94
pino silvestre, laricio, alerce 6 castafo laminado en-
colado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de
XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3
a 4 h., vacio y presion por inyeccién de 12 Kg/ cm2
y absorcion de 300 a 500 Its/m2, cepillada, de alta
durabilidad a la intemperie, y rechazo con sales me-
talicas CCA, para su proteccion frente a la podre-
dumbre, ataque de insectos y humedad, segun Nor-
mas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certifica-
do CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB
50.102), respetando igualmente las exigencias con-
cernientes a la proteccion de la Salud y del Entorno;
de las dimensiones indicadas en los planos. Total-
mente colcado.

SESENTA'Y DOS EUROS EUROS con
NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

Ud. Panel informativo realizado en madera de pino 1.956,40
silvestre,laricio, alerce 6 castafio laminado encolado
6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de XILO-
CHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4
h. vacio y presién por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y ab-
sorcion de 300 a 500 Its/m2, cepillada, de alta dura-
bilidad a la intemperie, y rechazo con sales metali-
cas CCA, para su proteccion frente a la podredum-
bre, ataque de insectos y humedad, segun Normas
Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certificado
CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102),
respetando igualmente las exigencias concernientes
a la proteccioén de la Salud y del Entorno; de las di-
mensiones indicadas en los planos. Incluso dados
de hormigdén HM-20/P/40/1 y anclajes. Completamen-
te terminado.

MIL NOVECIENTOS CINCUENTA Y SEIS
EUROS EUROS con CUARENTA
CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO uD

RESUMEN

W incenersa

PRECIO EN LETRA

IMPORTE

0037 P0210 M.

0038 Q0001

0039 Q0101

0040 Q0102

0041 Q0103

M3

M2

ud

ud

Ml.Traviesas de madera tratadas segun legislacion
vigente, de 25 x 15 cm., anclados con cuiias de ma-
dera de 45 mm. de diametro realizada segun pla-
nos, incluso p.p. de excavacién. Totalmente termina-
da.

M3. Tierra vegetal procedente de la excavacion 6
prestamos en zona ajardinada, extendida, incluso ex-
cavacion , roturado y preparacion de la superficie de
asiento.

M2. Siembra de especies vegetales herbaceas, in-
cluso preparacion de la superficie, encalado (1500
Kg/Ha de Cao), abono mineral (100 Kg/Ha de NPK),
abono organico (60 Tm/Ha de estercoladuras-no pu-
rines), con siembra manual de 500 Kg/Ha de semi-
llas (150 de Lolium perenne 100 de Festuca rubra,
100 de Trifolium Pratensis, 50 Agrostis stolonifera,
50 Dactylis glomerata, 50 de Lotus Corniculatus),
con riego, completamente ejecutada.

Ud. Ejemplar Alnus Glutinosa, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno
de tierra vegetal, asi como riego.

Ud. Ejemplar de Alnus Glutinosa, de mas de 4 m.
de altura, servido en cepellén, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno
de tierra vegetal, asi como riego.

CUARENTA'Y OCHO EUROS EUROS
con CINCUENTA'Y UN CENTIMOS

TRES EUROS EUROS con NOVENTA'Y
CUATRO CENTIMOS

UN EUROS EUROS con SESENTA Y
CINCO CENTIMOS

SESENTA'Y TRES EUROS EUROS con
DIECISEIS CENTIMOS

SETENTA'Y DOS EUROS EUROS con
SETENTA'Y UN CENTIMOS

48,51

3,94

1,65

63,16

72,71

Cuadro de precios unitarios
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO

ub

\W incenersa

RESUMEN PRECIO EN LETRA

IMPORTE

0042 Q0104

0043 Q0105

0044 Q0106

0045 Q0107

0046 Q0108

ud

ud

ud

ud

ud

Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completa-
mente plantado y arraigado, incluyendo apertura de
hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x 1 m. arena extendi-
da en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono
de liberacion lenta en contacto con las raices dentro
del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

CUARENTA'Y OCHO EUROS EUROS
con SESENTA Y UN CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea de mas de 4 m.
de altura, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1
m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de
lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con
las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.

CINCUENTA'Y UN EUROS EUROS con
VEINTISIETE CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Salix Fragilis, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno
de tierra vegetal, asi como riego.

CUARENTA'Y OCHO EUROS EUROS
con SESENTA Y UN CENTIMOS

Ud. Estaquilla de Salix Atrocinerea, de altura mini-
ma 1 m. prendida.

CUATRO EUROS EUROS con
OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Crataegus Monogyna de 3/4 m. de
altura, en contenedor, completamente plantado y
arraigado, incluyendo apertura de hoyo para planta-
cién de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de ho-
yo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta
en contacto con las raices dentro del relleno de tie-
rra vegetal, asi como riego.

CUARENTA'Y CINCO EUROS EUROS
con TREINTA Y UN CENTIMOS

48,61

51,27

48,61

4,89

4531

Cuadro de precios unitarios
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO

ub

W incenersa

RESUMEN PRECIO EN LETRA IMPORTE

0047 Q0109

0048 Q0110

0049 Q0111

0050 Q0112

ud

ud

ud

ud

Ud. Ejemplar de Tamarix Galli de 3/4 m. de altura, 4531
en contenedor, completamente plantado y arraiga-
do, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de
1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y hu-
mus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.

CUARENTA'Y CINCO EUROS EUROS
con TREINTA Y UN CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Sambucus Nigra, de 1 m. de altu- 35,98
ra, completamente plantado y arraigado, incluyendo

apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. are-

na extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz

y abono de liberacién lenta en contacto con las rai-

ces dentro del relleno de tierra vegetal, asi como rie-

go.

TREINTA'Y CINCO EUROS EUROS con
NOVENTA Y OCHO CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Ulex Europeans de 1 m. de altura, 35,85
completamente plantado y arraigado, incluyendo
apertura de hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x 1 m. are-
na extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz
y abono de liberacion lenta en contacto con las rai-
ces dentro del relleno de tierra vegetal, asi como rie-

go.

TREINTA'Y CINCO EUROS EUROS con
OCHENTA'Y CINCO CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Ficus Carica de 1,5 m. de altura, 33,65
completamente plantado y arraigado, incluyendo

apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. are-

na extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz

y abono de liberacién lenta en contacto con las rai-

ces dentro del relleno de tierra vegetal, asi como rie-

go.

TREINTA'Y TRES EUROS EUROS con
SESENTA Y CINCO CENTIMOS

Cuadro de precios unitarios
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO uD

\W incenersa

RESUMEN PRECIO EN LETRA

IMPORTE

0051 Q0113

0052 Q0114

0053 Q0200

0054 Q0201

0055 Q3000

ud

ud

M2

M

ud

Ud. Ejemplar de Prunus avium de 2 m. de altura, ser-
vido a raiz desnuda, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y
humus de lombriz y abono de liberacion lenta en
contacto con las raices dentro del relleno de tierra
vegetal, asi como riego.

TREINTA'Y SIETE EUROS EUROS con
CATORCE CENTIMOS

Ud. Ejemplar de Betula, celtibérica, de 3/4 m. de al-
tura, en contenedor, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y
humus de lombriz y abono de liberacion lenta con

las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.

CINCUENTA EUROS EUROS con
CUARENTA Y DOS CENTIMOS

M2. Acondicionamiento de terreno posterior a la reti-
rada de relleno, consistente en nivelacion, rastrillado
y rulado del material encontrado, incluyendo even-
tual aportacién de material inerte (no vegetal), reali-
zando las actividades a mano. Totalmente termina-
do.

CUATRO EUROS EUROS con
SESENTA Y SEIS CENTIMOS

MI. Restauracion de canal de marea procediendo a
su nivelacion, reperfilado y unificacion de servicios,
pendientes y profundidades existentes en los tramos
actuales.

CUATRO EUROS EUROS con TREINTA
Y NUEVE CENTIMOS

Ud. Banco con estructura, asiento y respaldo de pie-
zas de madera tratada contra agentes agresivos, de
2 mts de longitud, incluso elementos de nivelacién y
anclaje a solado mediante empotramiento en hormi-
gon. Totalmente colocado.

DOSCIENTOS VEINTICINCO EUROS
EURQS con NUEVE CENTIMOS

37,14

50,42

4,66

4,39

225,09

Cuadro de precios unitarios
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IMPORTE

MARISMA VEGADEO

N° _ CODIGO UD RESUMEN PRECIO EN LETRA

0056 Q3001 Ud Ud. Papelera en madera tratada, con una capaci-
dad de 60 Its. materiales metalicos galvanizados y
herrajes inoxidables. Totalmente colocada.

DOSCIENTOS CINCUENTA'Y TRES
EURQS EUROS con OCHO CENTIMOS

0057 Q4000 PA  P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Am-
biental

CINCO MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y
SIETE EUROS EUROS con SETENTA Y
OCHO CENTIMOS

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO

253,08

5.837,78

Cuadro de precios unitarios
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CUADRO DE PRECIOS DESCOMPUESTOS



incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0001 A0000 M2 M2. Desbroce de terreno con medios mecanicos, in-
cluso carga y transporte de productos a vertedero 6
lugar de empleo.
Man0 A€ ODFA......c.cuurvriereirieeee e 0,2900
Magquinaria 0,1300
Resto de obra y materiales 0,0300
TOTAL PARTIDA ...t 0,44
0002 A0001 M3 Demolicion de cualquier tipo pavimento y de obra de
fabrica con medios mecanicos, incluso carga y trans-
porte a vertedero de la totalidad de productos de la
demolicién.
Man0 d€ ODFA......c.cuuverieeieieieee e 1,8400
Maquinaria 8,8600
Resto de obra y materiales 0,6400
TOTAL PARTIDA ...ttt 11,35
0003  A0002 M3 M3. Demolicion de edificaciones tomando medidas
exteriores por medios manuales 6 mecanicos, inclu-
so carga, retirada de productos a vertedero y canon
de vertido.
Mano de Obra.........ccccevevveeiecsieeee e 2,2300
Maquinaria 2,3700
Resto de obra y materiales 0,2800
TOTAL PARTIDA ..o 4,87
0004 A0084 Ud Talay transporte de arbol de gran porte incluso eli-
minacion de tocon restante, carga y transporte de
material a vertedero o gestor autorizado hasta una
distancia de 60km
Mano de 0Bra........c.oeuueveerieririeriees 43,1000
Maquinaria 7,1400
Resto de obra y materiales 3,0200
TOTAL PARTIDA .....ooieerenireneeceissieieisnnnes 53,27
0005 A0101 M3 M3. Excavacion sin clasificar de la explanacion en
cualquier tipo de terreno, incluso roca, incluso p.p.
de explosivos, carga y transporte a vertedero de los
productos sobrantes de la excavacién, canén de ver-
tido, obtencion de autorizaciones, preparacion del
ambito de vertido, extension de los vertidos y las la-
bores de integracion en el entorno.
Mano de obra.... 0,7500
Maquinaria ........c...oceeveeen. 2,0500
Resto de obra y materiales 2,9700
TOTAL PARTIDA ... siennns 5,76

Cuadro de precios descompuestos
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0006 A0201 M3 M3. Terraplén extendido y compactado con produc-
tos procedentes de prestamos autorizados.
Man0 d€ ODFA......c.cvuvviecreirieeeeeiene 0,5700
Maquinaria .......c...oceeveeen. 3,4100
Resto de obra y materiales... 1,9600
TOTAL PARTIDA ..o 5,94
0007 A0333 MI Demolicién de cualquier tipo de cerramiento i/ deses-
combro, carga y trasnporte de material demolido a
gestor autorizado hasta una distancia de 60km
Man0 d€ ODFA......c.cuurviereieiirieieee e 4,9200
Maquinaria .......cc..eeeveeen. 2,1700
Resto de obra y materiales.................. 0,4300
TOTAL PARTIDA ..o 7,52
0008 B0003 M2 Manto de cobertura vegetal constituida por red de
coco de 1 cm2 de reticula y 700 gr/ m2 de densidad
fijada al terreno mediante grapas metélicas de 40
cm de longitud y 0,6 cm. de diametro incluso estaqui-
llado lineal con brotes de sauce de diametro entre 4
y 10 cm. y de 0,8-1,20 m. de longitud (10
Uds./ml.).Totalmente terminado.
Mano de 0Bra........c.evveveerierieriee s 8,1900
Resto de obra 'y materiales.........c.cocveuninerreereenns 14,1200
TOTAL PARTIDA ..o 22,32
0009 C0008 Ml Barrera de proteccion constituida por estaquillas de
pies vivos de sauce de 8 cm de diametro y 2,00 m
de longitud hincado cada 0,20 m, y paca de paja
prensada de 0,50x1,00 m recubierta de arpillera eje-
cutada segun planos, incluyendo p.p. de retirada y
transporte a vertedero o lugar de empleo de los pro-
ductos y canon de vertido. Incluso solapes. Total-
mente terminada.
Mano de Obra.........ccccevevvecieesece e 19,7500
Maquinaria ............c...... 0,5400
Resto de obra y materiales 11,8700
TOTAL PARTIDA ..ot 32,16
0010 DO0001 M3 Zahorra natural seleccionada, extendida, nivelada y
compactada a emplear en coronacién de zanjas y
capa de subbase; totalmente terminada.
Man0 d€ ODFA......c.cuurveiereirieeeee e 2,0100
Magquinaria ........c.ccc.ceevene. 5,9800
Resto de obra y materiales... 3,2100
TOTAL PARTIDA ..o 11,20
Cuadro de precios descompuestos Pagina 2



incenersa

MARISMA VEGADEO
N°_CODIGO UD_RESUMEN IMPORTE
0011 DO0002 M3 Ma3. Base granular constituida por zahorra artificial,
extendida, nivelada y compactada, totalmente termi-
nada.
Mano de OBra........cccuereiesiresreee e 8,3900
Magquinaria 2,6400
Resto de obra y materiales 9,8300
TOTAL PARTIDA ...t 20,86
0012 DO0008 M3 M83. Base granular constituida por macadam de pie-
dra caliza 40/70 mml, extendida, nivelada y compac-
tada, con doble aportacion de recebo, el primero de
penetracion compactado todo ello al 100 % del proc-
tor normal, el segundo de acabado superficial consti-
tuido por una mezcla de arena caliza de tonalidad
gris, tierra vegetal seleccionada, turba y 50 gr de
gramineas. Totalmente terminada.
Mano de Obra........cccueveveeicciece e 1,0700
Maquinaria 1,6600
Resto de obra y materiales 21,3200
TOTAL PARTIDA ...ttt 24,06
0013 E0004 M3 M3. Hormigdn en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20
MPa. de resistencia caracteristica, a emplear en al-
zados de obras de fabrica, soleras y rellenos ; inclu-
so materiales , elaboracién, puesta en obra y vibra-
do.
Mano de Obra.........ccccevevveeieesieee e 55,6000
Maquinaria 12,1600
Resto de obra y materiales 26,8000
TOTAL PARTIDA ...ttt 94,55
0014 E0006 M3 Hormigdn para armar tipo HA-30/P/20/11b 30 MPa.
de resistencia caracteristica, a emplear en losas, cu-
biertas y alzados de obras de fabrica; incluso mate-
riales, elaboracion, puesta en obra y vibrado.
Mano de OBra........ccoueveveeieesreee e 61,7700
Maquinaria .........ccce..... 16,6700
Resto de obra y materiales.............. 35,7300
TOTAL PARTIDA ..ottt 114,15
0015 E0201 Kg. Acero corrugado en armaduras tipo B 400 S de limi-
te elastico no inferior a 4000 Kp/cm2; incluso p.p. de
soldaduras, solapes y recortes; totalmente colocado.
Mano de Obra.........ccccevevveeiecsieeee e 0,3900
Resto de obra y materiales... 0,4700
TOTAL PARTIDA ...t 0,86
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incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0016 E0301 M2 M2. Encofrado de madera en paramentos rectos 6
curvos en cimientos y alzados de obras de fabrica,
totalmente colocado, incluso desencofrado y limpie-
za.
Man0 d€ ODFA......c.cuurvieeieiieeee e 13,0300
Resto de obra y materiales........c...cccovuvnirniunnnn. 3,7900
TOTAL PARTIDA ..o 16,81
0017 E0302 M2 Encofrado de madera en losas, cubiertas y demas
elementos estructurales; incluso p.p. de apeos, de-
sencofrado y posterior limpieza del paramento de
hormigon.
Mano de 0bra.........cccocveeevicecece e 24,0400
Resto de obra y materiales........cccoervnrneereirnenns 5,4600
TOTAL PARTIDA ..o 29,51
0018 F0007 M2 M2. Pavimento de adoquin de granito acabado rusti-
co, en accesos peatonales, de 15 x 15 x 6 cm. sobre
capa de arena compactada de 5 cm. y relleno de jun-
tas con arena.
Mano de 0Bra........c.oeuueveerieririeriees 31,2700
Maquinaria .........cccc...... 0,7500
Resto de obra y materiales 15,9900
TOTAL PARTIDA ..o 48,00
0019 F0103 M Bordillo de canteria de granito, de 35 x 15 cm. colo-
cado sobre base de hormigon HM-20/P/40/1, s/pla-
nos, incluso hormigén de asiento, rejunteado, forma-
cion de vados y p.p. de excavacion. Totalmente ter-
minado.
Man0 d€ ODFA......c.cvureieeieieieieee e 5,0200
Magquinaria 0,8400
Resto de obra y materiales 15,2800
TOTAL PARTIDA ..o 21,14
0020 F0203 M MI. Cafo constituido por tubo de hormigon vibro-
prensado D= 40 cm., y ejecutado segun planos; in-
cluso p.p. de excavacion, recubrimiento de hormi-
gon HM-20/P/40/1 y zahorra natural en relleno; total-
mente terminado.
Mano de Obra.........cccceveveeicesiece e 41,9600
Maquinaria .........c..c...... 4,2700
Resto de obra y materiales 16,6300
TOTAL PARTIDA ..ot 62,85
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incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0021 F0204 Ud Pozo para cafio D= 40 cm.; ejecutado segun planos
de hormigén HM-20/P/40/1 ; incluso p.p. de excava-
cion y encofrado ; totalmente terminado.
Man0 d€ ODFA......c.cuuieiecieirieeee e 97,8600
Maquinaria 8,1200
Resto de obra y materiales 33,4700
TOTAL PARTIDA ..ot 139,39
0022 F0205 Ud Ud. Boquilla para cafio D= 40 cm., ejecutado segun
planos de hormigon HM-20/P/40/1; incluso p.p. de ex-
cavacion y encofrado; totalmente terminada.
Mano de obra.... 55,8000
Maquinaria .........c.c...... 7,2700
Resto de obra y materiales 20,8000
TOTAL PARTIDA ..o 83,84
0023 F0208 M2 Geotextil de 160 gr/m?, totalmente colocado.
Man0 A€ ODFA......c.cvurvicreiieeee e 0,5700
Resto de obra y materiales........c..cccovuvvirnirnnnn. 1,2700
TOTAL PARTIDA ..o 1,85
0024 G0600 Ud Ud. Pilote de madera de pino tratada clase 5 de
4,50 m longitud y diametro 16 cm. hincado con me-
dios mecanicos hasta una profundidad de 3 m. para
disposicién de estructura de madera.
Man0 d€ OBIA......c.vvrrerririrerirrrsrieeeseseeee s 30,5400
Maquinaria .........cccc...... 20,2900
Resto de obra y materiales 163,5500
TOTAL PARTIDA ...ooirirrrrieereneriseisenesseeiees 214,37
0025 G0601 M2 M2. Estructura de madera de pino con tratamiento
para exteriores clase 5 de 2 m de ancho montada
en taller y puesta en obra mediante camiones grua
sobre pilotes hincados, incluso parte proporcional de
herrajes y clavazon de tipo inoxidable, etc. Totalmen-
te terminada.
Mano de obra.... 24,3100
Magquinaria ..........ccc....... 12,9400
Resto de obra y materiales 554,0900
TOTAL PARTIDA ..o 591,34
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incenersa

MARISMA VEGADEO
RESUMEN IMPORTE
MI. Estructura de voladizo frente a viviendas, sobre
el rio Suarén, de madera de pino con tratamiento pa-
ra exteriores clase 5, de 2,00 m. de ancho, montada
en obra y anclada sobre macizos de hormigén, inclu-
so herrajes y clavazon de tipo inoxidable, cimbras si
fueran necesarias encofrados etc. Totalmente termi-
nada.
Man0 A€ ODFA......c.cvuvieiereiieeee e 79,2100
Magquinaria ..........ccc....... 2,4300
Resto de obra y materiales... 619,1800
TOTAL PARTIDA ..ottt 700,81
P.A. de abono integro para la eliminacién de las es-
pecies aloctonas contempladas en el Estudio Preli-
minar de Impacto Ambiental ubicadas dentro del am-
bito de la Actuacién.
Mano de obra.... 2.045,8500
Maquinaria .............c...... 424,1600
Resto de obra y materiales 148,2000
TOTAL PARTIDA.......cooieerieescee s 2.618,21
P.A. de abono integro para carteles de obra, incluso
materiales y colocacion.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 2.522,56
Ud. Placa de final de obra, de bronce, normalizada
por la Demarcacion de Costas incluso p.p. de pedes-
tal.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..o neneines 1.126,90
Ud Ud. Conjunto de paneles informativos e informacio-
nes relativas a la obra, anuncios en prensa, etc.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ...t 4.362,51
Ud Ud. Documento fotografico sobre el desarrollo gene-
ral de las obras, asi como un minimo de 4 fotos aé-
reas, 2 al principio y dos al final de la obra.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..ot neneines 1.902,53
Cuadro de precios descompuestos Pagina 6



MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO UD RESUMEN

\W incenersa

IMPORTE

0032 10009 Ud Ud. Documento en video sobre la ejecucion de las

obras en soporte digital.

TOTAL PARTIDA. ..o

0033  M0001 M3 M3 de Muro de silleria realizado con sillares de pie-
dra caliza con acabado abujardado en la cara vista,
colocados con mortero de cemento industrial, color

gris, M-5, suministrado a granel

TOTAL PARTIDA......cooviiiiciiene

Ud Ud. Flecha realizada en tabla de madera tratada de
pino silvestre, laricio, alerce 6 castafo laminado en-
colado ¢ similares, tratada con CRYPTOGIL CO de
XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3
a 4 h., vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2

y absorcion de 300 a 500 Its/m2,cepillada, tratada
para exteriores ( con certificado de garantia CTB B+
y CTB P+), de dimensiones 100 x 20 x 2,5 cm.; y pin-
tura. (Excluido el poste de sustentacion).

0034 P0007

0035 P0008 Ud Ud. Poste de sustentacion realizada en madera de
pino silvestre, laricio, alerce 6 castafio laminado en-
colado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de
XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3
a 4 h., vacio y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2
y absorcion de 300 a 500 Its/m2, cepillada, de alta
durabilidad a la intemperie, y rechazo con sales me-
talicas CCA, para su proteccion frente a la podre-
dumbre, ataque de insectos y humedad, segun Nor-
mas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certifica-
do CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB
50.102), respetando igualmente las exigencias con-
cernientes a la proteccion de la Salud y del Entorno;
de las dimensiones indicadas en los planos. Total-

mente colcado.

TOTAL PARTIDA ..ot

Sin descomposicion

Sin descomposicion

Mano de OBra........couerevrisieeseee e
Resto de obra y materiales...

Mano de 0Bra........c.oeuueveerieririeriees
Maquinaria .
Resto de obra 'y materialesS........covvrvnrnrerrirnenns

TOTAL PARTIDA......coiiiiicsene

982,98

836,83

4,0500
124,2500

128,30

27,7900
0,7600
34,3900

62,94
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0036 P0011 Ud Ud. Panel informativo realizado en madera de pino
silvestre,laricio, alerce 6 castafio laminado encolado
6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO de XILO-
CHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4
h. vacio y presién por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y ab-
sorcion de 300 a 500 Its/m2, cepillada, de alta dura-
bilidad a la intemperie, y rechazo con sales metali-
cas CCA, para su proteccion frente a la podredum-
bre, ataque de insectos y humedad, segun Normas
Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certificado
CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102),
respetando igualmente las exigencias concernientes
a la proteccioén de la Salud y del Entorno; de las di-
mensiones indicadas en los planos. Incluso dados
de hormigdén HM-20/P/40/1 y anclajes. Completamen-
te terminado.
Man0 d€ ODFA......c.cuuvveiereinieeee e 92,5600
Magquinaria 4,2600
Resto de obra 'y materiales...........cocvevveneererinenns 1.859,5900
TOTAL PARTIDA ..ot 1.956,40
0037 P0210 M. Ml.Traviesas de madera tratadas segun legislacion
vigente, de 25 x 15 cm., anclados con cufias de ma-
dera de 45 mm. de diametro realizada segun pla-
nos, incluso p.p. de excavacion. Totalmente termina-
da.
Man0 d€ ODFA......c.cuurerieeieiiiee e 36,2600
Resto de obra 'y materialesS........covvevnrrnrerrernenns 12,2500
TOTAL PARTIDA ..o isnnnns 48,51
0038 Q0001 M3 M3. Tierra vegetal procedente de la excavacion 6
prestamos en zona ajardinada, extendida, incluso ex-
cavacion , roturado y preparacion de la superficie de
asiento.
Man0 d€ ODFA......c.cuurveiereirieeeee e 0,8200
Magquinaria 1,1000
Resto de obra 'y materiales...........cocvevveneirerinenns 2,0200
TOTAL PARTIDA ..ottt 3,94
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MARISMA VEGADEO

N°  cODIGO UD RESUMEN

\W incenersa

IMPORTE

0039 Q0101 M2 M2. Siembra de especies vegetales herbaceas, in-
cluso preparacion de la superficie, encalado (1500
Kg/Ha de Cao), abono mineral (100 Kg/Ha de NPK),
abono organico (60 Tm/Ha de estercoladuras-no pu-
rines), con siembra manual de 500 Kg/Ha de semi-
llas (150 de Lolium perenne 100 de Festuca rubra,
100 de Trifolium Pratensis, 50 Agrostis stolonifera,
50 Dactylis glomerata, 50 de Lotus Corniculatus),
con riego, completamente ejecutada.

0040 Q0102 Ud Ud. Ejemplar Alnus Glutinosa, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno
de tierra vegetal, asi como riego.

0041 Q0103 Ud Ud. Ejemplar de Alnus Glutinosa, de mas de 4 m.
de altura, servido en cepellén, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno
de tierra vegetal, asi como riego.

0042 Q0104 Ud Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completa-
mente plantado y arraigado, incluyendo apertura de
hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendi-
da en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono
de liberacion lenta en contacto con las raices dentro
del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

Mano de obra.......

Resto de obray materiales.........ccoervnrneereirnenns

TOTAL PARTIDA

Mano de obra.......
Resto de obray m

TOTAL PARTIDA

Mano de obra.......
Resto de obray m

TOTAL PARTIDA

Mano de obra.......
Resto de obray m

TOTAL PARTIDA

aterales.......coovvvereerererenans

ALENHAIES.....vvvvevcirieireiies

ALEMIAIES ..vvvvvverierer e

1,2600
0,3900

1,65

7,6400
55,5200

63,16

7,6400
65,0700

72,71

7,6400
40,9600

48,61
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0043 Q0105 Ud Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea de mas de 4 m.
de altura, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1
m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de
lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con
las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.
Man0 A€ ODFA......c.cvuvieiereiieeee e 7,6400
Resto de obra 'y materiales........cocoevevnineineernenns 43,6200
TOTAL PARTIDA ..ot 51,27
0044 Q0106 Ud Ud. Ejemplar de Salix Fragilis, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo
de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno
de tierra vegetal, asi como riego.
Man0 d€ OBIA......c.vvrreererirerirrrsrieieseseeee s 7,6400
Resto de obra 'y materiales.........c.cocveuninerreereenns 40,9600
TOTAL PARTIDA ...ttt 48,61
0045 Q0107 Ud Ud. Estaquilla de Salix Atrocinerea, de altura mini-
ma 1 m. prendida.
Mano de Obra.........cccceveveeicesiece e 2,0500
Resto de obra 'y materiales...........cocvevvrneererinenns 2,8400
TOTAL PARTIDA ...ttt 4,89
0046 Q0108 Ud Ud. Ejemplar de Crataegus Monogyna de 3/4 m. de
altura, en contenedor, completamente plantado y
arraigado, incluyendo apertura de hoyo para planta-
cién de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de ho-
yo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta
en contacto con las raices dentro del relleno de tie-
rra vegetal, asi como riego.
Man0 d€ ODFA......c.cuurerieeieiiiee e 3,0200
Resto de obra 'y materiales.........covvrvnrnrrrernenns 42,2900
TOTAL PARTIDA ..o isnnnns 45,31

Cuadro de precios descompuestos
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« incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  CODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0047 Q0109 Ud  Ud. Ejemplar de Tamarix Galli de 3/4 m. de altura,
en contenedor, completamente plantado y arraiga-
do, incluyendo apertura de hoyo para plantacion de
1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y hu-
mus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.
Man0 A€ ODFA......c.cvuvieiereiieeee e 3,0200
Resto de obra 'y materiales........cocoevevnineineernenns 42,2900
TOTAL PARTIDA ..o 45,31
0048 Q0110 Ud Ud. Ejemplar de Sambucus Nigra, de 1 m. de altu-
ra, completamente plantado y arraigado, incluyendo
apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. are-
na extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz
y abono de liberacion lenta en contacto con las rai-
ces dentro del relleno de tierra vegetal, asi como rie-
go.
Mano de 0Bra........c.oeuueveerieririeriees 7,6400
Resto de obra 'y materiales...........coveunineenevreenns 28,3400
TOTAL PARTIDA ..ot 35,98
0049 Q0111 Ud  Ud. Ejemplar de Ulex Europeans de 1 m. de altura,
completamente plantado y arraigado, incluyendo
apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. are-
na extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz
y abono de liberacién lenta en contacto con las rai-
ces dentro del relleno de tierra vegetal, asi como rie-
go.
Man0 d€ OBIA......c.vureereeierrieee e 7,6400
Resto de obra 'y materiales...........cocvevrnerrirreenns 28,2000
TOTAL PARTIDA ..o 35,85
0050 Q0112 Ud Ud. Ejemplar de Ficus Carica de 1,5 m. de altura,
completamente plantado y arraigado, incluyendo
apertura de hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x 1 m. are-
na extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz
y abono de liberacién lenta en contacto con las rai-
ces dentro del relleno de tierra vegetal, asi como rie-
go.
Man0 d€ ODFA......c.cuurerieeieiiiee e 7,6400
Resto de obra y materiales........c..cocovuvnivniinnnens 26,0100
TOTAL PARTIDA ..o 33,65
Cuadro de precios descompuestos Pagina 11



incenersa

MARISMA VEGADEO
N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0051 Q0113 Ud Ud. Ejemplar de Prunus avium de 2 m. de altura, ser-
vido a raiz desnuda, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y
humus de lombriz y abono de liberacion lenta en
contacto con las raices dentro del relleno de tierra
vegetal, asi como riego.
Man0 A€ ODFA......c.cvuvieiereiieeee e 7,6400
Resto de obra y materiales........c..cccovrvnirnrienen. 29,4900
TOTAL PARTIDA ..ot 37,14
0052 Q0114 Ud Ud. Ejemplar de Betula, celtibérica, de 3/4 m. de al-
tura, en contenedor, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y
humus de lombriz y abono de liberacion lenta con
las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.
Mano de 0Bra........c.oeuueveerieririeriees 7,6400
Resto de obra 'y materiales...........coveunineenevreenns 42,7700
TOTAL PARTIDA ...ttt 50,42
0053 Q0200 M2 M2. Acondicionamiento de terreno posterior a la reti-
rada de relleno, consistente en nivelacion, rastrillado
y rulado del material encontrado, incluyendo even-
tual aportacién de material inerte (no vegetal), reali-
zando las actividades a mano. Totalmente termina-
do.
Mano de Obra........ccueveveeieeece e 4,4000
Resto de obra 'y materiales...........cocovevvenevrernenne 0,2600
TOTAL PARTIDA ...ttt 4,66
0054 Q0201 Ml MI. Restauracion de canal de marea procediendo a
su nivelacion, reperfilado y unificacion de servicios,
pendientes y profundidades existentes en los tramos
actuales.
Mano de obra.... 2,0900
Maquinaria .......cc..eeeveeen. 2,0500
Resto de obra y materiales 0,2500
TOTAL PARTIDA ...ttt 4,39
Cuadro de precios descompuestos Pagina 12
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MARISMA VEGADEO
N°  cODIGO UD RESUMEN IMPORTE
0055 Q3000 Ud Ud. Banco con estructura, asiento y respaldo de pie-
zas de madera tratada contra agentes agresivos, de
2 mts de longitud, incluso elementos de nivelacién y
anclaje a solado mediante empotramiento en hormi-
gon. Totalmente colocado.
Man0 d€ ODFA......c.cvuvvieereiirieeeeeeene 29,6300
Resto de obra 'y materiales.........cooevevnineniernenns 195,4500
TOTAL PARTIDA ..ot 225,09
0056 Q3001 Ud Ud. Papelera en madera tratada, con una capaci-
dad de 60 Its. materiales metalicos galvanizados y
herrajes inoxidables. Totalmente colocada.
Mano de 0bra........c.evuereerierierieeees 80,4100
Resto de obra y materiales... 172,6700
TOTAL PARTIDA ..ot 253,08
0057 Q4000 PA  P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Am-
biental
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ..o neneines 5.837,78
OVIEDO, FEBRERO DE 2021
LOS AUTORES DEL PROYECTO
EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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\W incenersa

MARISMA VEGADEO

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

A0000

A0002

A0001

A0084

CAPITULO 1 DEMOLICIONES

M2 Desbroce de terreno

M2. Desbroce de terreno con medios mecanicos, incluso carga y transpor-
te de productos a vertedero 6 lugar de empleo.

31.531,749

M3 Demolicién de edificaciones

M3. Demolicion de edificaciones tomando medidas exteriores por medios
manuales 6 mecanicos, incluso carga, retirada de productos a vertedero y
canon de vertido.

3.131,375

M3 Demolicién de pavimento y obras de fabrica

Demolicion de cualquier tipo pavimento y de obra de fabrica con medios
mecanicos, incluso carga y transporte a vertedero de la totalidad de pro-
ductos de la demolicién.

442,480

Ud Talay transporte de arbol de gran porte

Tala y transporte de arbol de gran porte incluso eliminacion de tocén res-
tante, carga y transporte de material a vertedero o gestor autorizado has-
ta una distancia de 60km

TOTAL CAPITULO 1 DEMOLICIONES.........cosserevvvviorsseeessssisssssessssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns

0,44

487

11,35

13.873,97

15.249,80

5.022,15

2.663,50

36.809,42

Presupuesto
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M{ incenersa
MARISMA VEGADEO

coDIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 2. ITINERARIOS Y PASARELAS PEATONALES

SUBCAPITULO 2.1. ITINERARIOS PEATONALES
APARTADO 2.1.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS

A0101 M3 Excavacion sin clasificar

M3. Excavacion sin clasificar de la explanacion en cualquier tipo de terre-
no, incluso roca, incluso p.p. de explosivos, carga y transporte a vertede-
ro de los productos sobrantes de la excavacion, canén de vertido, obten-
cion de autorizaciones, preparacion del ambito de vertido, extension de
los vertidos y las labores de integracion en el entorno.

2.318,950 5,76 13.357,15

A0201 M3 Terraplén

M3. Terraplén extendido y compactado con productos procedentes de
prestamos autorizados.

3.172,550 5,94 18.844,95

TOTAL APARTADO 2.1.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS.......... 32.202,10
APARTADO 2.1.2. TRAMOS S/ESTRUCTURAS DE MADERA

G0600 Ud Pilote

Ud. Pilote de madera de pino tratada clase 5 de 4,50 m longitud y diame-
tro 16 cm. hincado con medios mecanicos hasta una profundidad de 3 m.
para disposicion de estructura de madera.

18,000 214,37 3.858,66

G0601 M2 Estructura de madera
M2. Estructura de madera de pino con tratamiento para exteriores clase 5
de 2 m de ancho montada en taller y puesta en obra mediante camiones
grua sobre pilotes hincados, incluso parte proporcional de herrajes y cla-
vazon de tipo inoxidable, etc. Totalmente terminada.

36,000 591,34 21.288,24

G0602 Ml Estructura de voladizo

MI. Estructura de voladizo frente a viviendas, sobre el rio Suardn, de ma-
dera de pino con tratamiento para exteriores clase 5, de 2,00 m. de an-
cho, montada en obra y anclada sobre macizos de hormigon, incluso he-
rrajes y clavazon de tipo inoxidable, cimbras si fueran necesarias encofra-
dos etc. Totalmente terminada.

15,000 700,81 10.512,15

E0301 M2 Encofrado de madera

M2. Encofrado de madera en paramentos rectos ¢ curvos en cimientos y
alzados de obras de fabrica, totalmente colocado, incluso desencofrado y
limpieza.

51,200 16,81 860,67

Presupuesto Pagina 2



MARISMA VEGADEO

cODIGO

RESUMEN

W incenersa

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

E0004

P0210

D0002

D0008

F0007

M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/I

M3. Hormigdn en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20 MPa. de resistencia ca-
racteristica, a emplear en alzados de obras de fabrica, soleras y rellenos ;
incluso materiales , elaboracion, puesta en obra y vibrado.

40,320

94,55

TOTAL APARTADO 2.1.2. TRAMOS S/ESTRUCTURAS DE...

APARTADO 2.1.3. FIRMES Y PAVIMENTOS

MI. Traviesas de madera tratadas

Ml.Traviesas de madera tratadas segun legislacion vigente, de 25 x 15
cm., anclados con cufias de madera de 45 mm. de diametro realizada se-
gun planos, incluso p.p. de excavacion. Totalmente terminada.

M3 Base granular ZA

M3. Base granular constituida por zahorra artificial, extendida, nivelada y
compactada, totalmente terminada.

M3 Base granular macadam

M3. Base granular constituida por macadam de piedra caliza 40/70 mml,
extendida, nivelada y compactada, con doble aportacion de recebo, el pri-
mero de penetracion compactado todo ello al 100 % del proctor normal, el
segundo de acabado superficial constituido por una mezcla de arena cali-
za de tonalidad gris, tierra vegetal seleccionada, turba y 50 gr de gramine-
as. Totalmente terminada.

M2 Pavimento de adoquin
M2. Pavimento de adoquin de granito acabado rustico, en accesos peato-

nales, de 15 x 15 x 6 cm. sobre capa de arena compactada de 5 cm. y re-
lleno de juntas con arena.

TOTAL APARTADO 2.1.3. FIRMES Y PAVIMENTOS

3.062,400

1.019,700

574,200

313,500

48,51

20,86

24,06

48,00

3.812,26

40.331,98

148.557,02

21.270,94

13.815,25

15.048,00

198.691,21

Presupuesto
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MARISMA VEGADEO

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

F0203

F0205

Q0102

Q0103

Q0104

Q0105

APARTADO 2.1.4. DRENAJE

Ml Cafio D=400

MI. Cafio constituido por tubo de hormigén vibroprensado D= 40 cm., y
ejecutado segun planos; incluso p.p. de excavacion, recubrimiento de hor-
migon HM-20/P/40/1 y zahorra natural en relleno; totalmente terminado.

27,000 62,85 1.696,95

Ud Boquilla para cafio D= 400
Ud. Boquilla para cafio D= 40 cm., ejecutado segun planos de hormigdn

HM-20/P/40/l; incluso p.p. de excavacion y encofrado; totalmente termina-
da.

12,000 83,84 1.006,08

TOTAL APARTADO 2.1.4. DRENAJE.........ccoovnimiriiniirin, 2.703,03
APARTADO 2.1.5. JARDINERIA

Ud Alnus Glutinosa < 4m

Ud. Ejemplar Alnus Glutinosa, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida
en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

71,000 63,16 4.484,36

Ud Alnus Glutinosa > 4m

Ud. Ejemplar de Alnus Glutinosa, de mas de 4 m. de altura, servido en
cepelldon, completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de ho-
yo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y
humus de lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con las raices
dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

72,000 72,71 5.23512

Ud Salix Atrocinerea < 4m

Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x 1 m. arena
extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.

56,000 48,61 2.722,16

Ud Salix atrocinerea > 4m

Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea de mas de 4 m. de altura, completa-
mente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacion
de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y
abono de liberacion lenta en contacto con las raices dentro del relleno de
tierra vegetal, asi como riego.

59,000 51,27 3.024,93

Presupuesto
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MARISMA VEGADEO

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

Q0106

Q0107

Q0108

Q0109

Q3000

Q3001

E0301

Ud Salix Fragilis

Ud. Ejemplar de Salix Fragilis, completamente plantado y arraigado, inclu-
yendo apertura de hoyo para plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida
en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion lenta en con-
tacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

53,000 48,61

Ud Estaquilla sauce
Ud. Estaquilla de Salix Atrocinerea, de altura minima 1 m. prendida.

422,000 4,89

Ud Crataegus Monogyna

Ud. Ejemplar de Crataegus Monogyna de 3/4 m. de altura, en contene-
dor, completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo pa-
ra plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus
de lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con las raices dentro
del relleno de tierra vegetal, asi como riego.

11,000 45,31

Ud Tamarix Galli

Ud. Ejemplar de Tamarix Galli de 3/4 m. de altura, en contenedor, com-
pletamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para planta-
cion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lom-
briz y abono de liberacién lenta en contacto con las raices dentro del relle-
no de tierra vegetal, asi como riego.

TOTAL APARTADO 2.1.5. JARDINERIA.......ccoovrviririinirinn,
APARTADO 2.1.6. VARIOS

Ud Banco

Ud. Banco con estructura, asiento y respaldo de piezas de madera trata-
da contra agentes agresivos, de 2 mts de longitud, incluso elementos de
nivelacion y anclaje a solado mediante empotramiento en hormigén. Total-
mente colocado.

30,000 225,09

Ud Papelera en madera tratada

Ud. Papelera en madera tratada, con una capacidad de 60 Its. materiales
metdlicos galvanizados y herrajes inoxidables. Totalmente colocada.

30,000 253,08
M2 Encofrado de madera
M2. Encofrado de madera en paramentos rectos 6 curvos en cimientos y

alzados de obras de fabrica, totalmente colocado, incluso desencofrado y
limpieza.

93,000 16,81

2.576,33

2.063,58

498,41

498,41

21.103,30

6.752,70

7.592,40

1.563,33
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
E0004 M3 Hormigén tipo HM-20/P/40/I
M3. Hormigdn en masa, tipo HM-20/P/40/1, de 20 MPa. de resistencia ca-
racteristica, a emplear en alzados de obras de fabrica, soleras y rellenos ;
incluso materiales , elaboracion, puesta en obra y vibrado.
55,500 94,55 5.247,53
TOTAL APARTADO 2.1.6. VARIOS ... 21.155,96
TOTAL SUBCAPITULO 2.1. ITINERARIOS PEATONALES..... 316.187,58
TOTAL CAPITULO 2. ITINERARIOS Y PASARELAS PEATONALES ... eeeeeveeeeeeeeeeeeseesseesesen 316.187,58
Presupuesto Pagina 6
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MARISMA VEGADEO

cODIGO

RESUMEN CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

A0101

Q0200

Q0201

Q0112

Q0113

Q0110

CAPITULO 3. RESTAURACION DE LA MARISMA
SUBCAPITULO 3.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS

M3 Excavacion sin clasificar

M3. Excavacién sin clasificar de la explanacion en cualquier tipo de terre-
no, incluso roca, incluso p.p. de explosivos, carga y transporte a vertede-
ro de los productos sobrantes de la excavacion, canén de vertido, obten-
cion de autorizaciones, preparacion del ambito de vertido, extension de
los vertidos y las labores de integracion en el entorno.

48.553,300 5,76

) TOTAL SUBCAPITULO 3.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS........
SUBCAPITULO 3.2 ACTUACIONES DE RESTAURACION

M2 Acondicionamiento

M2. Acondicionamiento de terreno posterior a la retirada de relleno, con-
sistente en nivelacion, rastrillado y rulado del material encontrado, inclu-
yendo eventual aportacién de material inerte (no vegetal), realizando las
actividades a mano. Totalmente terminado.

20.571,000 4,66

Ml Restauracién

MI. Restauracién de canal de marea procediendo a su nivelacion, reperfi-
lado y unificacion de servicios, pendientes y profundidades existentes en
los tramos actuales.

302,000 4,39

Ud Ejemplar Ficus carica

Ud. Ejemplar de Ficus Carica de 1,5 m. de altura, completamente planta-
do y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x 1
m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.

12,000 33,65

Ud Ejemplar de Prunus aviun

Ud. Ejemplar de Prunus avium de 2 m. de altura, servido a raiz desnuda,
completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantacion de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de
lombriz y abono de liberacion lenta en contacto con las raices dentro del
relleno de tierra vegetal, asi como riego.

12,000 37,14

Ud Sambucus Nigra

Ud. Ejemplar de Sambucus Nigra, de 1 m. de altura, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x

1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.

20,000 35,98

279.667,01

279.667,01

95.860,86

1.325,78

403,80

445,68

719,60

Presupuesto
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MARISMA VEGADEO
CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Q0114 Ud Ejemplar de Betula

Ud. Ejemplar de Betula, celtibérica, de 3/4 m. de altura, en contenedor,
completamente plantado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para
plantaciéon de 1 x 1 x 1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de
lombriz y abono de liberacion lenta con las raices dentro del relleno de tie-
rra vegetal, asi como riego.

20,000 50,42 1.008,40

Qo111 Ud Ejemplar Ulex

Ud. Ejemplar de Ulex Europeans de 1 m. de altura, completamente plan-
tado y arraigado, incluyendo apertura de hoyo para plantaciéon de 1 x 1 x
1 m. arena extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de li-
beracién lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vege-
tal, asi como riego.

20,000 35,85 717,00

Q0104 Ud Salix Atrocinerea < 4m

Ud. Ud. Ejemplar de Salix Atrocinerea, completamente plantado y arrai-
gado, incluyendo apertura de hoyo para plantacién de 1 x 1 x 1 m. arena
extendida en fondo de hoyo, y humus de lombriz y abono de liberacion
lenta en contacto con las raices dentro del relleno de tierra vegetal, asi co-
mo riego.

32,000 48,61 1.555,52

Q0001 M3 Tierra vegetal

M3. Tierra vegetal procedente de la excavacion 6 prestamos en zona
ajardinada, extendida, incluso excavacion , roturado y preparacion de la
superficie de asiento.

580,000 3,94 2.285,20

Qo101 M2 Siembra

M2. Siembra de especies vegetales herbaceas, incluso preparacion de la
superficie, encalado (1500 Kg/Ha de Cao), abono mineral (100 Kg/Ha de
NPK), abono organico (60 Tm/Ha de estercoladuras-no purines), con
siembra manual de 500 Kg/Ha de semillas (150 de Lolium perenne 100
de Festuca rubra, 100 de Trifolium Pratensis, 50 Agrostis stolonifera, 50
Dactylis glomerata, 50 de Lotus Corniculatus), con riego, completamente
ejecutada.

2.900,000 1,65 4.785,00
TOTAL SUBCAPITULO 3.2 ACTUACIONES DE.......cccoommrrvvvenns 109.106,84
TOTAL CAPITULO 3. RESTAURACION DE LA MARISMA ....cc..ovvvvvnnersrisiiessesssssissssssssssssssssenns 388.773,85
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MARISMA VEGADEO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 4. SENALIZACION

P0011 Ud Panel

Ud. Panel informativo realizado en madera de pino silvestre,laricio, aler-
ce 0 castafio laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL CO
de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h. vacio y pre-
sion por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y absorciéon de 300 a 500 Its/m2, cepilla-
da, de alta durabilidad a la intemperie, y rechazo con sales metalicas
CCA, para su proteccion frente a la podredumbre, ataque de insectos y
humedad, segun Normas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certifica-
do CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102), respetando igual-
mente las exigencias concernientes a la proteccion de la Salud y del En-
torno; de las dimensiones indicadas en los planos. Incluso dados de hor-
migon HM-20/P/40/1 y anclajes. Completamente terminado.

6,000 1.956,40 11.738,40

P0007 Ud Flecha

Ud. Flecha realizada en tabla de madera tratada de pino silvestre, laricio,
alerce 6 castano laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL
CO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h., vacio
y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y absorciéon de 300 a 500 Its/m2,ce-
pillada, tratada para exteriores ( con certificado de garantia CTB B+ y
CTB P+), de dimensiones 100 x 20 x 2,5 cm.; y pintura. (Excluido el poste
de sustentacion).

10,000 128,30 1.283,00

P0008 Ud Poste de sustentacion

Ud. Poste de sustentacion realizada en madera de pino silvestre, laricio,
alerce 6 castano laminado encolado 6 similares, tratada con CRYPTOGIL
CO de XILOCHIMIE, o similar, en autoclave a nivel "4" de 3 a 4 h., vacio
y presion por inyeccion de 12 Kg/ cm2 y absorciéon de 300 a 500 lts/m2,
cepillada, de alta durabilidad a la intemperie, y rechazo con sales metali-
cas CCA, para su proteccion frente a la podredumbre, ataque de insectos
y humedad, segun Normas Europeas (NFB 50.100 -Clase 4T con certifica-
do CTB B+ y CTB P+, segun la Norma NFB 50.102), respetando igual-
mente las exigencias concernientes a la proteccion de la Salud y del En-
torno; de las dimensiones indicadas en los planos. Totalmente colcado.

12,000 62,94 755,28
TOTAL CAPITULO 4. SENALIZACION .......oisoriervvvviissseesssiissssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 13.776,68
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 5. VARIOS
XPA002 PA P.A. ajustificar para reubicacion de postes
P.A. ajustificar para reubicacion de postes de linea eléctrica de baja ten-
sion ubicada sobre la marisma
1,000 4.286,38 4.286,38
XPA003 PA P.A. ajustificar para acondicionamiento de acceso
P.A. ajustificar para acondicionamiento de accesos y reposicion de servi-
dumbres afectadas por el desarrollo de las obras
1,000 2.453,29 2.453,29
XPA004 PA P.A. ajustificar para restauracion de restos
P.A. ajustificar para restauracion de restos arqueoldgicos que pudieran
hallarse en el transcurso de las obras
1,000 4.500,00 4.500,00
10005 PA P.A. de abono integro para carteles de obra
P.A. de abono integro para carteles de obra, incluso materiales y coloca-
cion.
1,000 2.522,56 2.522,56
10006 Ud Placa final de obra
Ud. Placa de final de obra, de bronce, normalizada por la Demarcacion
de Costas incluso p.p. de pedestal.
3,000 1.126,90 3.380,70
10007 Ud Conjunto de paneles
Ud. Conjunto de paneles informativos e informaciones relativas a la obra,
anuncios en prensa, etc.
1,000 4.362,51 4.362,51
10008 Ud Documento fotografico
Ud. Documento fotografico sobre el desarrollo general de las obras, asi
como un minimo de 4 fotos aéreas, 2 al principio y dos al final de la obra.
1,000 1.902,53 1.902,53
10009 Ud Documento en video
Ud. Documento en video sobre la ejecucion de las obras en soporte digi-
tal.
1,000 982,98 982,98
XPAQ05 PA P.A. ajustificar para reposicion servicios
P.A. ajustificar para reposicion de posibles servicios afectados, como son
la red de abastecimiento, electricidad, telefonia y saneamiento y la reubi-
cacion del compresor afectado por las obras.
1,000 26.000,00 26.000,00
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MARISMA VEGADEO
CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
XPA006 PA P.A.ajustificar para reparaciones en muros existentes

P.A. a justificar para reparaciones en los puntos de los muros existentes
que estan deteriorados en el tramo del ferial

1,000 2.677,86 2.677,86
TOTAL CAPITULO 5. VARIOS. ...ccoovvormmmmaareeesreseseessssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 53.068,81
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 6. MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES
C0008 M| Barrera de proteccion con paja.
Barrera de proteccion constituida por estaquillas de pies vivos de sauce
de 8 cm de diametro y 2,00 m de longitud hincado cada 0,20 m, y paca de
paja prensada de 0,50x1,00 m recubierta de arpillera ejecutada segun pla-
nos, incluyendo p.p. de retirada y transporte a vertedero o lugar de em-
pleo de los productos y canon de vertido. Incluso solapes. Totalmente ter-
minada.
360,000 32,16 11.577,60
10002 PA P.A. de abono integro de eliminacion esp.aléctonas
P.A. de abono integro para la eliminacién de las especies aloctonas con-
templadas en el Estudio Preliminar de Impacto Ambiental ubicadas dentro
del ambito de la Actuacion.
1,000 2.618,21 2.618,21
Q4000 PA P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Ambiental
P.A. de abono integro para el Plan de Vigilancia Ambiental
1,000 5.837,78 5.837,78
B0003 M2 Cobertura vegetal (red de coco)
Manto de cobertura vegetal constituida por red de coco de 1 cm2 de reti-
cula y 700 gr/ m2 de densidad fijada al terreno mediante grapas metalicas
de 40 cm de longitud y 0,6 cm. de diametro incluso estaquillado lineal con
brotes de sauce de diametro entre 4 y 10 cm. y de 0,8-1,20 m. de longitud
(10 Uds./ml.).Totalmente terminado.
1.878,000 22,32 41.916,96
TOTAL CAPITULO 6. MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES ........vverieeeeeeeseeeseseseseesesee s s 61.950,55
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MARISMA VEGADEO

CcODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 7. GESTION DE RESIDUOS

Q6000 Ud. Ud. de Gestion de residuos
Ud. de Gestion de residuos de Construccion y demolicion (S/Anejo)

1,000 10.579,92 10.579,92
TOTAL CAPITULO 7. GESTION DE RESIDUOS ......ccvvvoeriiiisessisseesssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssnns 10.579,92
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MARISMA VEGADEO
cODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 8. SEGURIDAD Y SALUD
Q5000 Ud Ud. Estudio Seguridad y Salud (S/Anejo)
Ud. Estudio Seguridad y Salud (S/Anejo)
1,000 12.001,60 12.001,60
TOTAL CAPITULO 8. SEGURIDAD Y SALUD ...coveeeeeeeeeeveeeeeeseeesese s seseeeseess s sseesseseeessessssasesssessessnenees 12.001,60
IO 1Y ST 893.148,41
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PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

cODIGO TITULO PRESUPUESTO (Euros)
1 DEMOLICIONES 36.809,42
2. ITINERARIOS Y PASARELAS PEATONALES 316.187,58
3. RESTAURACION DE LA MARISMA 388.773,85
4. SENALIZACION 13.776,68
5. VARIOS 53.068,81
6. MEDIDAS MEDIOAMBIENTALES 61.950,55
7. GESTION DE RESIDUOS 10.579,92
8. SEGURIDAD Y SALUD 12.001,60

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 893.148,41

Asciende el Presupuesto de Ejecucion Material a la expresada cantidad de:

OCHOCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL CIENTO CUARENTA Y OCHO EUROS
EUROS con CUARENTA'Y UN CENTIMOS

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOs AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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IMPORTE DEL VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

EUROS

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 893.148,41

13,00 % Gastos generales 116.109,29

6,00 9% Beneficio industrial 53.588,90

TOTAL IMPORTE DEL VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO 1.062.846,60

Asciende el presente Importe del Valor Estimado del Contrato a la expresada cantidad de:
UN MILLON SESENTA Y DOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS
CON SESENTA CENTIMOS

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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IMPUESTO SOBRE EL VALOR ANADIDO ( IVA)

EUROS
TOTAL IMPORTE DEL VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO 1.062.846,60
21 % LV.A 223.197,79

Asciende el Impuesto del Valor Afiadido (IVA) a la expresada cantidad de:

DOSCIENTOS VEINTITRES MIL CIENTO NOVENTA Y SIETE EUROS con SETEN-
TA'Y NUEVE CENTIMOS

OVIEDO, FEBRERO DE 2021

LOS AUTORES DEL PROYECTO

EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA Uz
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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PRESUPUESTO BASE DE LICITACION

EUROS

IMPORTE DEL VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO 1.062.846,60
21 % LV.A 223.197,79
TOTAL PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 1.286.044,39

Asciende el presente Presupuesto Base de Licitacion a la expresada cantidad de:

UN MILLON DOSCIENTOS OCHENTA Y SEIS MIL CUARENTA Y CUATRO EUROS EUROS  con TREIN-

TA Y NUEVE CENTIMOS
OVIEDO, FEBRERO DE 2021
LOs AUTORES DEL PROYECTO
EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. EL INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P.

FDO: JORGE PERTIERRA DE LA UZ
COLEGIADO N° 7.498

FDO: JORGE PERTIERRA BRASA
COLEGIADO N° 34.675

EXAMINADO
EL DIRECTOR DEL PROYECTO
TECNICO SUPERIOR DE PROYECTOS Y OBRAS

FDO: MIGUEL ANGEL REYES MERLO
INGENIERO DE CAMINOS, C. Y P. DEL ESTADO
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